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Moim dzieciom, Molly, Nathanowi i Danielle,
ktore pokazaly mi, ze bycie rodzicem

to najwieksza radosé na Swiecie.



Slowo wshgpme

amusiy, dlaczego? to prawdziwa historia - moja wlasna.
Wszystkie osoby i wydarzenia przedstawione w ksigzce

sa prawdziwe, choé - by chronié prywatno$é mojej rodziny
i innych os6b - zmienilem wszystkie imiona i nazwiska z wyjat-
kiem wlasnego. Wszystkie postaci odpowiadaja jednak prawdzi-
wym osobom. Nazwy miejscowosci rowniez zostaly zmienione
na fikcyjne, choé ich opisy opieraja si¢ na prawdziwych miejscach.
Halifax w West Yorkshire to oczywiscie prawdziwe miasto

- moje miasto rodzinne.

David Thomas,
Halifax, maj 2007 r.
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iem, ze znowu pita. Stysze, jak rozbija sie na gorze i, nie-

spodziewanie, jest juz w kuchni. Ledwo moze utrzymaé sie
na nogach. Gdy przechodziprzez drzwi, zatacza sie i tapie za obskurne
szajki, probujac doj$é do mnie, na drugq strone pokoju.

Bawie sig klockami na podtodze z linoleum. Podchodzi, prze-
wraca sig, a potem prébuje sie koto mnie polozyé. Jest zupelnie naga,
ma szkliste oczy i zamglony wzrok. Wydaje z siebie niski, pijacki jek.

- David - jej glos oscyluje miedzy ledwo styszalnym mrukiem
a pijackim wrzaskiem - chodz tu.

Chyba nie zdaje sobie sprawy, zejestem tuz obok. Kiedy czego$
ode mnie chce, natychmiast to robie. Uwielbiam sprawiaé jej przyjem-
nos¢ i nie cierpie jej zawodzi¢. Jesli nie bede postuszny, przestanie mnie
kochaé. Nie da mi klapsa ani mnie nie zbije, ale wiem, zZe bedzie zla.
Wstaje wiec i siadam znowu, zeby widziala, Ze jestem przy niej.

Kiedy to zauwaza, spoglada na mnie i przycigga do siebie. Potem
bierze mojq reke i wkitada sobie miedzy szeroko roztozone nogi.

Czuje sie dziwnie. Nie wiem, dlaczego to robi. Pociera mojg rekq



po swoim kroczu, w gére i w dot, i znow zaczyna jeczeé. Nagle
- nie wiem jak ani dlaczego - zaczynam zdawaé sobie sprawe,
ze te glosne jeki to nie oznaka cierpienia, jak mi sie na poczqtku
zdawato, lecz rozkoszy.

Kiedy dociera to do mnie, a ona wcigz jeczy, uznaje, ze ta zabawa
jest dobra i z radosciq bede to robit tak diugo, jak tylko bedzie chciata.
Porusza mojq rekq jeszcze przez jakis czas. W kosicu ma dosé.

Wtedy odpycha mojq diori i bez stowa bierze butelke, wstaje
i chwiejnym krokiem idzie przez kuchnie na schody, ja za$ wracam

do zabawy klockami.
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Lyeie w ciemin

azwyczaj jesteS najlepsza mamusia na Swiecie. Tylko

czasem sie zmieniasz. Robisz si¢ zla i zmuszasz mnie
do rzeczy, ktérych nie rozumiem. Dlaczego nie mozesz prze-
pedzié Mrocznej Mamusi? Boje sie jej. Nie widzisz, co ona
robi? Nie widzisz, do czego mnie zmusza? Czemu udajesz,
Ze nic nie wiesz?

Mam tylko pieé latek, ajuz dreczy mnie tyle pytan. Czuje,
jak klebia sie w mojej glowie. Czasem az trudno mi oddy-
chaé. Nie znajduje odpowiedzi - pojawiaja sie tylko kolejne
pytania. Nie wiem, czy kiedykolwiek uda mi si¢ na nie odpowie-
dzieé. Wiem tylko, ze pietrza sie i rozsadzaja mnie od S$rodka.
Probuje wyrzuciéje z glowy, alejest ich zbyt duzo. Mam wraze-

nie, ze zaraz mnie rozsadza.

® % ¥

Miejsce, w ktérym przyszedlem na $wiat 6 kwietnia 1968 ro-

ku, to istna sielanka: Calder Bridge pod Halifaxem, w West



Yorkshire. Wies$ jak z obrazka, przepiekne domki z miejscowego
kamienia, niewielki pub i poczta. To wszystko polaczone z nie-
samowitym pejzazem Goér Penninskich. Uwielbiam poczucie
swobody, ktére daje czlowiekowi to miejsce - wielkie, otwarte
przestrzenie, ciagnace sie pola, soczyste lasy. Juz gdy mialem
trzy, cztery lata, matka pozwalala mi bawic sie¢ w lesie z innymi
dzieémi. Tutaj wszyscy sie znali i panowalo poczucie prawdzi-
wej wspodlnoty.

Nasz dom stal jednak na uboczu - na rozwidleniu drogi
gruntowej. Byl jednym z czterech doméw z grafitowego
kamienia, obrosnietych na krancach ciemnozielonym blusz-
czem, otoczonych drzewami, wznoszacymi sie nad stro-
mym urwiskiem, pod ktérym Il$niaca rzeka oplywa omszale
glazy. Cho¢ z przodu domy wydawaly sie skarlale, mialy
niskie pokoje, w ktérych nigdy nie bylo stonica, to tyl budynku
schodzil gleboko w doél urwiska. Od frontu dom mial zatem
jedno pietro, z tylu zas - kolejne dwa. Dom gérowal
nad rzeka i nawet latem wygladal tajemniczo i posepnie,
jak gotycki dworek.

Moje najwcze$niejsze wspomnienia pelne sa takich dziw-
nych kontrastow - cieple, mile chwile zabawy z matka
i te zimne, samotne, mroczne, zakazane, gdy wszystko sta-
walo na glowie.

Wiele lat temu w dolinie stala przedzalnia i do dzi$ na cegla-
stych brzegach rzeki mozna dostrzec jej Slady. Sto metrow
od mojego domu znajdowalo sie stare zlomowisko, ktére praw-
dopodobnie bylo najpiekniejszym zlomowiskiem na Swiecie,

poniewaz - niemal doslownie - wisialo nad rzeka.



Zlomowisko bylo dla mnie niemal drugim domem. Uwiel-
bialem przygladaé si¢ pieknym stertom metalu pietrzacym sie
pod samo niebo. Panowal tam brud i wszedzie bylo pelno smaru
- wymarzone miejsce dla malego chlopca. Bawilem si¢ w cho-
wanego z Jeffem, mlodym synem wlasciciela. BiegaliSmy wokot
stert opon, Smietniké6w, wymontowanych drzwi, krat, olowia-
nych rur, brudnych, zniszczonych zeliwnych wanien, czeSci
z porozbijanych samochodéw, i calej reszty zlomu, ktéra ukla-
dala si¢ niczym warstwy geologiczne w metalowej krainie cza-
row. Ojciec Jeffa byl szorstkim, choé wesolym i szczerym czlo-
wiekiem z Yorkshire. Czasem si¢ do mnie uSmiechal, lecz
prawie nigdy nie odzywal.

Jesli akurat nie spedzalem czasu z Jeffem, to bawilem si¢ sam,
a czasem z George'em, chlopakiem w moim wieku, ktéry miesz-
kal kilka pél dalej. Jego matka bardzo lubila moja. Moje naj-
wcze$niejsze wspomnienia dotycza niekonczacej sie zabawy
na dworze. Choé jako dziecko nie bylem ani specjalnie zadny
przygod, ani odwazny, z natury jestem ciekawy i zawsze wypa-
trywalem ptakoéw i zwierzat na polu, a ryb w rzece.

Pewnego dnia podczas zabawy na zlomowisku znalazlem
ptasie gniazdo, uwite gleboko miedzy zardzewialymi kawal-
kami metalu. Juz jako czterolatek bylem zaskoczony, jak
wielka jest sila zycia; jak taki delikatny drobiazdzek jak pta-
sie gniazdo, z twarda skorupa i mieciutka, ciepla wysciélka,
mogl pojawié sie w tak obcym mu miejscu; jak to sie dzieje,
ze zycie potrafi trwaé i rozwijac¢ si¢ nawet tu, w cieniu.

Kiedy nastepnym razem poszedlem obejrzeé¢ gniazdo,

pisklaki juz sie wykluly. Oczarowany patrzylem na popekane



skorupki. Jeszcze wczoraj byly to malutkie, kruche, gruszkowate
jajeczka w §liczne, subtelne wzorki. Gdy przyszedlem pdzniej
tego samego dnia, skorupekjuz nie bylo.

Zapytalem wlasciciela ztomowiska, co sie z nimi stalo.

- Matka je zjadla, synku, albo je wyrzucila - odpowie-
dzial. - Lubi, gdyjest czysto i ladnie.

- Podobaly mi sie tejajka - odpartem.

- Tak, synku, ale - jak to si¢ moéwi — nie mozna zrobié
omletu bez rozbicia parujajek.

Pomys$lalem sobie o tym omlecie i zaczalem sie zastanawiag,
ile trzeba rozbié jajek, zeby go zrobié. Czy wszystkie pisklaki
to male omlety? I co sie dzieje z mama-omletem? Zostaja
razem w gniezdzie czy odlatuja w $wiat i nigdy wiecej sie
nie spotykaja?

Odtad codziennie chodzilem tam, zeby podpatrywacé piskleta.

Pewnego dnia okazalo si¢, ze gniazdo jest puste. Cie-
kaw bylem, co tez stalo si¢ z pisklakami. Uznalem wtedy,
ze zmienily si¢ w omlety i odlecialy.

Tata mial garaz obok zlomowiska i trzymal tam co$
wyjatkowego. Ktoregos dnia pokazal mi, co to takiego:
czerwone volvo P1800. Zrobilo to na mnie ogromne wra-
zenie, bo takim samym wozem jezdzil Simon Tem-
plar w serialu Swiety. Volvo bylo oszalamiajaco piekne,
mialo wspaniale kraglosci i wygladalo bardzo egzotycz-
nie - to jeden z najpiekniejszych samochodéw, jakie kie-
dykolwiek jezdzily po drogach. MieliSmy tez rovera, kto-
rego nazywaliSmy Dzwonek. Tata parkowal go na trawniku

przed domem. To $§liczny samochéd - takim samym jezdzil



Jim Callaghan, a mamusia moéwila, ze to bardzo wazny czlo-
wiek, ktéry pewnego dnia moze nawet zosta¢ premierem.

Moj ojciec, Keith, byl wielkim mezczyzna, wyzszym od matki
o trzydziesci centymetréw. Duza twarz, okulary w rogowej opra-
wie, kréotkie czarne wlosy zaczesane do tylu i bujna czarna broda.
Nie nosiljednak waséw, wiec wiele lat pézniej uznalem, ze jego
broda wygladala jak jedna z tych $miesznych sztucznych bréd,
ktore zaklada sie, zeby wygladaéjak rabin.

Tata lubil opowiadaé dowcipy, ale poza tym byl dosé¢ oschly
- nie okazywal mi czulo$ci i nigdy sie ze mna nie bawil.
Byl wobec mnie serdeczny i cierpliwy, ale surowy - wymaga-
jacy, lecz sprawiedliwy. W przeciwienstwie do matki nie lubil
brylowaé w towarzystwie. W ogéle malo sie usmiechal.

Tata pracowal jako kreslarz, lecz jego prawdziwa pasja
byly motocykle i silniki. W domu mieliSmy sporo miejsca.
Poza tym w piwnicy byl garaz przeznaczony tylko
na jego motory - jezdzil nimi po osiedlowej drodze. Garazu
nie zbudowal sam, lecz zaadaptowal na niego piwnice. Kiedy
tam bylem, patrzylem z zachwytem, jak rozklada silnik. Pozwa-
lat mi sie przygladaé i odpowiadal na pytania.

- Co robisz, tato?

- Wymieniam olej w skrzyni biegow.

- A dlaczego?

- zeby kola zebate dobrze sie obracaly, synu.

- Ajak to sie robi?

- Najpierw trzeba wyjaé korek spustowy ze skrzyni bie-
gow, wylaé olej, a potem wyjaé korek wlewu i wlaé nowy olej.

Pozniej trzeba wytrzeé resztki i z powrotem zalozy¢ korpus...



Caly czas tak moéwil. Szczegélowo wyjasnial, co robi.
Ale dla mnie i tak byla to czarna magia.

Po zmianie oleju zajmowal si¢ $rubami i nakretkami.

- Moge ci poméc, tato?

- Tak. Podaj mi ten klucz, synu.

- A do czego on stuzy?

- Trzeba dokreci¢ te Sruby... Widzisz? Ale nie mozna
dokrecié za mocno, bo pdzniej si¢ nie odkreca. Trzeba to zro-
bi¢ delikatnie.

Patrzylem, jak dokreca S$ruby, calkowicie pochloniety tym,
co robi. Pdézniej polerowalem chromowane elementy, ktore
zaczynaly 1$nié jak slonice nad rzeka.

Dom, w ktérym mieszkaliSmy, byljednym z czterech sto-
jacych w szeregu. Kiedy pozostale trzy poszly na sprzedaz,
tata je wykupil. Najdziwniejsze bylo to, ze niektdére z tych
domoéw nalezaly do rodziny mojej mamy. Najwyrazniej wiec
tata sie wzbogacil, a rodzina mamy zubozala.

Ten dom nad rzeka byl naszym malym rajem na ziemi.
Nie mieliSmy sasiadow. Nieopodal mieszkal tylko jeden
gospodarz, ktéry przejezdzajac codziennie kolo naszego
domu, zatrzymywal si¢, zeby zamienié z rodzicami pare
stow. Choé¢ z czasem kupiliSmy wszystkie cztery domy, nadal
mieszkalismy tylko w tym jednym, najciemniejszym. Przez
otaczajace go drzewa, niewielkie pokoje i male okna zawsze
panowal w nim péimrok.

Dom byl surowy i skromnie umeblowany. W kuchni
staly najzwyklejsze szafki z plyty, a podloga pokryta byla

linoleum. Widzialem podlogi w kuchniach u innych ludzi



i nasza wcale sie od nich nie réznila, przynajmniej pod tym
wzgledem. Myslejednak o kuchennym linoleum z innego, duzo

dziwniejszego powodu.

Rodzice poznali sie w kosciele metodystéw. Oboje nale-
zeli do chéru i, jak matka zawsze chetnie zaznaczala, gdy
pobrali sie w 1966 roku, byli niewinni niczym jagniatka.
Na podstawie kroétkich spotkain z rodzina George'a w jego
domu, poréwnujac ich z nami, dochodzilem do wniosku,
ze nie jesteSmy zwyczajna rodzina. Nigdy nie robiliSmy nic
razem. Spedzalem czas tylko z tata, przy jego samochodach
i motorach, albo tylko z mama, ktéra potrafila byé Swietna
towarzyszka zabaw.

Mama przed S§lubem z tata nazywala sie Carol Stones. Uro-
dzila sie¢ w marcu 1945 roku. W salonie stalo zdjecie opra-
wione w gruba ramke z ciemnego drewna, przedstawiajace
matke, wtedy mala dziewczynke, i jej starszego brata Jima.
Mama usmiecha sie figlarnie — wyglada slodko. Jim jest
od niej duzo wyzszy i ma ciemniejsze wlosy. Mama byla tez
na innych zdjeciach: na jednym trzyma lalke i wygladaja jak
mamusia z coéreczka - obie maja identyczne, zlociste loczki.
Na innym zdjeciu ma wlosy proste niczym stoma, zaplecione
w warkoczyki. Pozuje z innymi dzie¢mi ze swojej klasy.
Na kolejnych plywa w morzu, jezdzi na osioltku, space-
ruje z psem. Na jednym wyglada jak krélowa wrézek
— ma srebrna korone i bukiet réz. Jest chyba druhna, cho¢ nie

wiem, kim byla panna mloda.



Na wszystkich zdjeciach mama ma te sama pyzata
buzie i szelmowska mine. Dziadek, jej ojciec, mawial:
»Gdy byla mala, kazdemu potrafila zawréci¢ w glowie".

Stalo tam jeszcze jedno zdjecie w mniejszej, plastikowej
ramce. Tutaj jest juz starsza, rudawa dziewczyna. Znoéw sie
do mnie u$miecha - cieplo i przyjaznie. Na kolejnym zdjeciu
jestjuz dorosla kobieta - chyba znéw druhna. Wlosy zwiazala
blekitna wstazka w kolorze sukienki. Na nogach ma biale pan-
tofle z zadartymi noskami. Bylo tam tez szarawe zdjecie mamy
w stroju pielegniarki, ale na nim sie nie usmiecha.

Na zdjeciach ze $lubu rodzicé6w w kosciele metodystow tata
jest caly w czerni, a mama - w bieli. Ma mniej pyzata buzie
i na tych zdjeciach wyglada inaczej - na bardziej delikatna
i krucha. Jestjednak bardzo szczesliwa. Tata szczerzy sie, jakby
wlasnie zjadl wisienke z tortu.

Moim ulubionym zdjeciem rodzicé6w bylo to, na ktérym
sa razem w zoo i $mieja sie, jakby Swietnie sie¢ bawili. Tata,
w ulubionym czarnym ortalionowym plaszczu, obejmuje
mame. Pod pacha trzyma malutka czarna malpke. Mama
wyciaga reke, a najej ramieniu siedzi wielka papuga, wpatru-
jaca sie w nich z zaciekawieniem. Lubie myS$leé, ze przynaj-
mniej pare razy dobrze sie razem bawili.

Wiele lat p6zniej zdalem sobie sprawe, ze gdy bylem dziec-
kiem, mama zawsze byla nieco rozczochrana i rzadko przy-
wiazywala wage do ubioru. Miala dos$é¢ niechlujna fryzure.
Nie byla piekna, lecz miala ladna, piegowata cere i wciaz
mogla sie podobaé. Zanim sie urodzilem, zaczela robi¢ sobie

trwala i nie zmienila fryzury az do $mierci. Nigdy sie specjalnie



nie malowala, a z biegiem lat prawie zupelnie stracila poczucie
estetyki. Kiedyjednak byla szcze$liwa, uSmiechala sie promien-
nie i miala zarazliwy $miech.

Kiedy si¢ urodzilem, mama miala dwadziescia trzy lata.
Nigdy nie opowiadala o swoim dziecifistwie, o bracie ani
o rodzicach. Czasem tylko wspominala o jakich§ drobnych
wydarzeniach z czaséw, gdy byla nastolatka. Na przyklad
o tym, jak jej chlopak zabral ja na przejazdzke motocyklem
ijak bardzo jej si¢ to podobalo.

Odkad siegam pamiecia, odwiedzaliSmy z mama okoliczne
domy i chodziliSmy na spacery do lasu. Lubila pokazywaé
mi rézne kwiaty, ktére razem zbieraliSmy. W przeciwienistwie
do taty byla wobec mnie czula. Miala tez poczucie humoru
- dopdki nikt z niej nie kpil. Po prostu nie znosila kpin.

Inni ludzie zawsze traktowali ja przychylnie. Kazdego potrafila
wciagnaé w rozmowe i szybko sklonié, by zaczal méwié o sobie.
Ludzie czuli, ze moga si¢ przed nia otworzyé. Mama miata kil-
koro oddanych, wieloletnich przyjaciél. Mogla godzinami plot-
kowaé o sprawach osobistych - o znajomych, ich zyciu i o ich
klopotach - ale to, co o nich méwila, brzmialo dla mnie réwnie
tajemniczo, co opowiesci taty o motorach i silnikach.

Zycie i osobowosé mojej matki skladaly si¢ jednak z dwéch
odrebnych czesci: w jej ciele tkwily dwie osoby. Byla czula,
kochajaca, delikatna i pomocna, potrafila tez rozweselaé
i wspélczué, a przy tym zawsze byla skora do rozmowy.

Miala jednak réwniez drugie, mroczne oblicze, a gdy
je ujawniala, robilo sie niebezpiecznie. Zagrazala wtedy nie

tylko sobie, ale i mnie,jesli akurat znajdowatem sie w poblizu.



Nie byla zta - byla przerazajgca.. Zmieniala sie w zupelnie
inna osobe: okrutna, zlosliwa, méciwa, nikczemna i nieczula.
Normalnie mamusia nigdy nie przeklinala i uwazala,
ze bardzo niegrzecznie jest beknaé lub pusci¢ baka, lecz
gdy nadchodzily te straszne chwile, uzywala wielu brzyd-
kich wyrazéow.

Gdy bylem maly, brzydkie slowa same w sobie nic dla
mnie nie znaczyly, ale sposéb, w jaki mnie nimi obrzu-
cala, budzil we mnie przerazenie. Wpadala przy tym na meble
i §ciany, cojeszcze potegowalo moj strach.

Czulem, ze mialo to wiele wspélnego zjej piciem. Widzia-
lem, jak pije $mierdzacy plyn, ktéry - jak si¢ pdziniej dowie-
dzialem - nazywa sie brandy. Pila go szybko, prawie przy
tym zasypiajac. Ale nie spala! Byla przytomna i wlasnie wtedy
si¢ jej balem.

Juz sama brandy sprawiala, ze bylo Zzle, jednak cze-
kalo mnie co$ znacznie gorszego. Kiedy mama byla pijana,
zawsze mnie szukala, poniewaz chciala przycisnaé swoje
cialo do mojego. Wspomnienie pierwszego razu, gdy ma-
musia to zrobila, pozostalo we mnie na cale zycie, cho¢ mialem

wtedy zaledwie cztery latka.

* % *

Znowu pita, jak zwykle. Nawet jako malutkie dziecko wy-
czuwalem, ze juz sie nie kontroluje. Kazata mi sie wtedy bawié
na kuchennym linoleum.

Nie miatem pojecia, co sie dzieje ani czemu jest w takim

stanie. Wiedziatem tylko, zZe niejest tq samq osobg, ktéra zabiera



mnie na spacery do lasu. 1 to mnie przerazato. Kiedy jej
twarz zblizata sie do mojej, czultem ostrq woii jej oddechu.
Przysuwata sig¢ do mnie niezdarnie, sprawiajgc wrazenie pelzajq-
cej poczwary. Chciatem, Zeby sobie poszla, zeby wrocita moja dobra
mamusia. Wiedziatem jednak, ze to sie nie stanie, gdy schwyci juz
mojq dtori i wlozy jaq sobie miedzy nogi.

Porusza mojq dlonig, w gére i w dél, w gore i w dél, pociera
nig to migkkie, wlochate miejsce, ktére nazywa cipkq. Paralizuje
mnie strach, lecz rozpaczliwie pragne, zeby byla ze mnie zadowo-
lona. Szukam najmniejszego dowodu na to, Ze moge jg uszczesli-
wié, powstrzymaé gotujacy sie w niej gniew. Pocieram jej cipke
do momentu, az odpycha mojq reke.

Czuje ulge, ze mamusia sie uspokoila, i w pewnym sensie
mam Swiadomosé, ze to moja zastuga: przestata dziwnie sie
zachowywaé i stato sie to dzieki mnie. Mam wrazenie, Ze odnio-
stem jakis swoisty triumf, ze co$ osiggnglem. Czuje, ze mnie
potrzebuje i ze moge przegoni¢ dreczqcejg koszmary.

Weciqz sie boje, alejestem tez dummny, ze zostalem wyrézniony:

moja mamusia wilasnie zaprosita mnie do zabawy.

® ¥ X

Dzi§ rano mamusia i tata si¢ kléca. Tata ostatnio czesto
wyjezdza, a nawet gdy jest w domu, to tak jakby go nie bylo.
Rzadko spedzaja razem czas, a kiedy juz si¢ to zdarzy, wcale
nie wygladaja na szczesliwych.

Tata nigdy nie traci cierpliwosci. Takze dzi$§ rano, podczas
strasznej klétni, siedzi spokojnie w salonie i popija kawe. Nie

wiem, czy mamusia si¢ upila, ale jest coraz bardziej wsciekla.



Wrzeszczy na tate i rzuca czym popadnie. Nie mam pojecia,
co zrobil i czy w ogéle co$ zrobil.

Chcialbym, zeby przestali, ale chyba nawet nie wiedza,
ze tam jestem. Nagle mamusia wstaje i oblewa go swoja kawa.

On bez slowa wychodzi z pokoju, a potem z domu.

Coraz lepiej orientowalem sig, kiedy mamusia pije. Wyczu-
walem w niej wtedy olbrzymi gniew i zaczynalem rozumied,
jak ciezko jest tacie z nia mieszkaé. Wiem, jak to jest prze-
bywaé z nia wjednym pokoju, gdy zmienia sie w kogo$ innego
- kogos, kogo sie boje.

W miare uplywu dni i tygodni tata coraz czeSciej wyjezdza
w interesach, a ja przestaje pytaé¢ mamusie, kiedy wréci do domu.

Wreszcie ktoregos dnia dowiaduje sie, ze juz wiecej nie wréci,
bo mamusia méwi mi, Ze nie moga juz z tata razem mieszkaé
i od dzi$ bedziemy tylko we dwoje.

- Czemu tata nie chce z nami mieszkaé, mamusiu? - pytam,

- Po prostu nie chce - ucina.

Mysle, ze wolalaby, zebym nie drazy! tematu. Robi w kuchni
konfitury. Zawsze to lubila, jednak dzi§ wyczuwam, Ze robi
to tylko po to, zeby zajaé sie czyms$ i nie zwariowad.

- Ale dlaczego, powiedz.

- Bo razem nie byliSmy szczes§liwi, bo... Przestan zadawaé
pytania! - wykrzykuje.

Gdy méwitym tonem, od razu pojmuje, ze lepiej juz nie pytac.
Ide wiec na ztomowisko i chowam si¢ w zakamarkach metalo-

wych jaskin. Przypominam sobie, jak tata méwil mi o swoich



motorach i czasem opowiadal dowcipy, ktére nie zawsze rozu-
mialem. Wiedzialem, ze tata nie wrécijuz do domu.

Zaczynam plakaé i stysze w poblizu kroki.

— To ty, Dave? — slysze glos syna wlasciciela ztlomowiska.

-J u zide, Jeff.

Wylaze ze swojej kryjowki i ide sie z nim bawié. Tata juz
nie wrdci i nie ma sensu wiecej o to pytadé.

Okazuje sie jednak, ze mylilem si¢ co do powrotu taty.
Nie tylko wrécilt do domu, ale i w nim zostal. To my z mamu-
sia sie wyprowadziliSmy. Dokladnie rzecz biorac, przepro-
wadziliSmy sie trzy domy dalej, na drugi koniec szeregu.
Oba domy sa bardzo podobne. Maja identyczne meble i panuje
w nich podobna pustka.

Tak wiec tata mieszkal na jednym koncu szeregu,
aja z mama - na drugim. Przez kolejne miesiace kursowalem
miedzy jednym domem a drugim, spedzalem mnéstwo czasu
z mamusia, za to z tata - niewiele. Czesto byl zajety, zwykle
wyjezdzal w interesach i nigdy nie rozmawial ze mna o niczym,
co dotyczylo mamusi i mnie, naszej dalszej rodziny albo wspél-
nego zycia. Zawsze jednak chetnie gawedzil o samochodach,
motorach i tym podobnych.

Ilekroc¢ sie z nim widzialem, chcialem, by laczaca nas wiez byla
silniejsza, lecz nigdy sie tak nie stalo. Pragnalem, aby mnie przy-

tulil lub wzial na kolana, ale zdarzalo sie to niezmiernie rzadko.

Ok

Moi rodzice rozstali sie okolo 1973 roku, gdy mialem

pieé¢ lat. Dopiero pézniej dowiedzialem sie, ze oboje odjakie-



go$ czasu wiedzieli, ze ich malzenstwo juz si¢ rozpadlo, ale
potrzebowali czasu, by to omoéwié, bo mogli to zrobié¢ tylko
wtedy, gdy mama nie pila.

Juz w wieku pieciu lat moje zycie zaczelo ziaé pustka. Bylem
szcze§liwy, gdy mamusia pomagala mi ja zapelnié, poswieca-
jac mi swoja uwage. Nie przychodzila do mnie i nie kazala si¢
dotykaé codziennie - czasem mijaly cale tygodnie, nim zlo-
zyla mi taka wizyte. Kiedy jednak to zrobila, w jaki§ sposdb
zaspokajala potrzeby, ktore odczuwaliSmy oboje.

Bylem zdecydowanie za mlody, by zrozumieé, skad
bierze sie jej potrzeba. Przyczyna mojej byla duzo prost-
sza: pragnalem uwagi.Juz w tym mlodym wieku pomagalo
mi to budowaé z nia wiez. Byla teraz jedynym aktywnym
rodzicem, jakiego mialem, wiec instynktownie rozumialem
wage tego faktu.

Po wszystkim nigdy mi nie dziekowala. Zaczalem
to akceptowaéjako swego rodzaju norme. Zawsze raczej uni-
kalem krytyki, niz szukalem pochwaly.

Bylem za maly, zeby o tym wiedzieé, jednak w rzeczywi-
stoSci matka wykorzystywala moja ulegla nature, dokonujac
najgorszego naduzycia wladzy nad dzieckiem, jakiego moze
dopuscié sie rodzic. Wkroétce to zrozumialem i wtedy klopoty

zaczely sie na dobre.



Moja Meocxma Mamusia

roku 1973, w wieku pieciu lat, poszedlem

do szkoly. Podstawéwka w Calder Bridge to wielki,
stary budynek z wysokimi oknami, zbudowany w zacienionej
okolicy i otoczony drzewami. Nawet latem panowal tam mrok
i chléd - niczym w horrorze. Juz wczesniej bylem nerwowy,
wiec wcale nie cieszylem sie na mys$l o szkole.

Co gorsza, mamusia na poczatku odprowadzala mnie
do szkoly, jednak potem zaczela wysylaé mnie autobu-
sem. Szkola byla niedaleko i mama prosila ktéres ze star-
szych dzieci, zeby sie¢ mna zaopiekowalo. Choé¢ Lizzy byla
bardzo mila dziewczyna, balem si¢ i nie rozumialem,
czemu mamusia nie chce wsia§é¢ do autobusu i zaopieko-
waé sie mna.

- Zabierz mnie do szkoly, mamusiu - prosze, gdy autobus
wyjezdza zza zakretu.

- Nic ci nie bedzie - méwi mama, pakujac mnie do auto-

busu. - Zmykaj!



Wocale nie czulem si¢ dobrze w nowej szkole. Obce twarze
napawaly mnie lekiem. Chyba wszystkie inne dzieci byly odpro-
wadzane do szkoly przez co najmniejjednego rodzica. Niektore
przychodzily nawet z dwojgiem.

Nikogo nie znalem i trudno mi bylo rozmawiaé z innymi
dzieémi, a co dopiero zaprzyjaznic¢ sie z nimi. W pierwszej kla-
sie podstawowki uwziela si¢ na mnie Karen, wysoka dziew-
czyna, starsza ode mnie o dwa czy trzy lata.

Mialem rude wlosy i - ku uciesze Karen - lekko seple-
nilem. Nie potrafilem wyraznie wymowié ,s". Zaczela sie
mnie czepiaé przy kazdej okazji. W szkole skupialem si¢
wiec gléownie na schodzeniu jej z drogi, ale zawsze jako$
mnie znajdowala.

- Co fie ftalo, rudy fkarbie? Nafiufiales fobie w fpodnie?
- wolala do mnie na szkolnym boisku. - Co na to powie twoja
mamufia? Pewnie fpufci ci lanie na gola pupe!

- Idz sobie! Daj mi spokdj! - odpowiadalem z rozpacza
w glosie. - Nic ci nie zrobilem!

- Zaraz fie pofiufia w fpodnie, tak fie zdenerwowal!
U hu, hu! IdZ do mamufi, niech cie pocaluje i wszyftko
bedzie dobrze!

Nie wiem jakim cudem, ale wiedziala, gdzie uderzyé. Trafila
w mo6j czuly punkt. Nie rozumialem, co si¢ dzieje u mnie w domu,
ale gdy mamusia tracila panowanie nad soba, przerazala mnie,
wiec czulem sie przytloczony i upokorzony zaczepkami Karen.

Zaczerwienilem siejak burak.

- Patrzcie na rudego fkarba! Zrobil fie caly czerwony!

Rudy od ftop do glow!



Jej kolezanki zaczynaly sie $miaé. A ja modlilem sie, zeby
szybko jej sie znudzilo. Jesli akurat mialem szczesScie, dawala
mi spokéj az do konca lekcji. Oczywiscie doskonale wiedziala,
ze nie poskarze sie mamusi. Nie moglem powiedzie¢ o tym ani
matce, ani nikomu innemu.

Karen nie znecala sie nade mna fizycznie i nikomu nie méwi-
lem o tych wypadkach, lecz pierwszy raz w zyciu bylem dre-
czony i nie znosilem tego. Niszczylo to moje poczucie wlasnej
wartosci. Bylem bardzo nieszczesliwy. Zamknalem sie w sobie
i mialem wrazenie, ze patrze na siebie z zewnatrz. Od tej pory
trzymalem sie z dala od innych dzieci, rozmawialem tylko
z podobnymi do mnie, spokojnymi.

Nie spodziewalem sie, ze ludzie beda dla mnie tacy niemili.
Dopiero po wielu latach zrozumialem, ze bylem dreczony
przez chuliganéw. Dotarlo do mnie tez, ze matka wykorzy-
stywala mnie seksualnie, lecz gdy mialem pie¢ lat, nie potrafi-
lem nazwaé tego, co mnie spotykalo. Wiem tylko, ze w szkole
Karen zamienila moje zycie w pieklo, a w domu mialem
dwie mamusie - Jasna Mamusie, czula, kochajaca i ciepla,
oraz Mroczna Mamusie, ktérej sie balem, bo pila i czesto tra-
cila nad soba kontrole.

Nawet przy Mrocznej Mamusi nabieralem niekiedy otuchy,
poniewaz chcialem sprawié jej rados¢. Jesli ona byla szczesliwa,
ja takze czulem si¢ lepiej. Poza tym ona nie robila mi przeciez
krzywdy i tylko to sie liczylo.

Nie wiem, czy mama to zauwazyla, ale po paru tygodniach
zastraszania zaczalem wymysla¢ rozmaite wymoéwki, zeby

tylko nie i§¢ do szkoty.



- Boli mnie glowa/zab/ucho/brzuch/noga/tokieé.

Zwykle mama nawet nie chciala o tym stysze¢:jesli zdotatem
wstaé i zjesé $niadanie, musialem is¢ do szkotly. Nagle, cudow-
nym zrzadzeniem losu, nabawilem sie powaznego przeziebienia
i na ponad tydzien zostalem w domu.

Kiedy nadszed! dzien powrotu do szkoly, bylem niewia-
rygodnie przestraszony i zdenerwowany. Tymczasem Karen,
ku mej wielkiej uldze, znudzilo si¢ naigrywanie ze mnie i — nie
liczac slownych zaczepek od czasu do czasu - dreczenie w zasa-
dzie sie skorniczylo. Pewnie znalazla sobie inna ofiare. Mnie
w kazdym razie zostawila w spokoju.

Poza tym troche sie zmienilem. Moze Karen to zauwazyla
i pomyslala dwa razy, zanim postanowila sie do mnie przycze-
pi¢. Dala mi spokéj i wiecej nie musialem sie nia martwidé.

Zmienilo si¢ we mnie to, ze zaczalem sie uczy¢, jak sie bro-
nié¢. Przydalo mi sie noszenie w szkole chodakéw. Pare kilo-
metrow od naszego domu znajdowala sie fabryka chodakéw,
a poniewaz takie buty sa solidne i wytrzymale, mama uznala,
ze warto mije kupidé.

Nosek chodaka jest bardzo sztywny, a kopniecie nim
- bolesne. Niestety, postanowilem uczynié¢ z butéw bron
i kopalem kazdego dzieciaka, z ktorym sie pokldocilem. Zrobi-
lem sie agresywny, bo chcialem broni¢ sie przed dreczycielami.

Przez te kopniaki inne dzieci zaczely na mnie uwazad.
Kiedy kogos kopnalem, zaczynal rycze¢, a ja trafialem na dywa-
nik do nauczycielki. Choé¢ upieralem sie, ze robie to w obro-
nie wlasnej, zawsze wpadalem w klopoty. Zasadniczo roz-

dawalem kopniaki tylko w klasie i nie zdarzalo sie to zbyt



czesto, ale nigdy tego nie zalowalem. Oczywiscie nie wychodzilo
mi to na dobre.

- Ale prosze pani - skarzylem sie - to oni zaczeli.

- To mnie nie interesuje, Davidzie - upierala sie nauczy-
cielka. - Nie wolno ci wiecej nosi¢ chodakéw.

Takie bury sprawialy mijeszcze wieksza przykrosé niz dre-
czenie, wiec staralem sie opanowaé. Nienawidzilem tez wracaé
do domu i méwié mamie, ze znowu mialem w szkole klopoty.

Nigdy nie przyszio mi do glowy, ze w moich relacjach
z mama jest co$ niewlasciwego. Uwazalem te szczegdlna,
intymna bliskosé¢ za nasze ,wyjatkowe chwile" i bylo to dla
mnie tym samym, czym w normalnej rodzinie jest przytula-
nie. Nie chcialem zepsué tego, co nas laczylo, wiec stalem sie
wzorowym uczniem, ktéry nie sprawia nauczycielom zadnych
klopotow. Prawie nigdy nie musialem zostawaé po lekcjach
za kare i nigdy nie odestano mnie do domu.

Przestalem tez kopaé inne dzieci i unikalem konfliktow.
Jesli kto$ kazal mi co$§ zrobi¢ - niezaleznie od tego, czy bylo
to dziecko, czy dorosly - zgadzalem sie lub probowalem
sie wykreci¢ w taki sposéb, zeby nikt nie byl na mnie zly.
Nie chcialem, by kto§ mnie skrzywdzil, i nie chcialem mieé
nieprzyjemnosci, jesli to ja zrobie komu$ krzywde. Mialem ule-
gla nature i nie chcialem by¢ dreczony. Takie nastawienie spro-
wadzilo na mnie pézniejjeszcze wieksze klopoty.

W pierwszym roku nauki w Calder Bridge zdobylem zlota
gwiazde. Wreczyl mi ja sam dyrektor. Bylem dumny jak paw.
Wlasnie odkrylem, ze bardzo lubie byé w centrum uwagi.

Uwielbialem czué, ze jestem w czyms$ dobry. Gdy pare tygodni



pOzniej zobaczylem, ze jakis$ starszy chlopak znalazl sie w cen-
trum uwagi, bo mial urodziny, poczulem straszna zazdros¢.
Chcialem, zeby uwaga wszystkich skupiala sie wylacznie
na mnie. Odkrylem tez co$jeszcze.

Pewnego dnia wracalem ze szkoly z innym chlopakiem.
Scigalismy sie i toja bylem pierwszy.

Uwielbialem zwyciezaé.

* ® %

W domu mamy bylo bardzo malo pieniedzy. Po tym,
jak rodzice sie rozstali, tata placil mamie alimenty, ale
- wedlug niej - zawsze za malo. Nie mialem pojecia, jak
naprawde zostal podzielony majatek, i bylem wdzieczny
za to, co mialem - kilka ksiazek, gier planszowych, resora-
kow i klocki Lego. Nie narzekalem na nadmiar zabawek.
Do tego wiekszo$é z nich pochodzila z drugiej reki. Mniej
wiecej w tamtym czasie, w latach 1974-75, mama nalezala
do Piernikowej Grupy z Halifaxu, ktéra skupiatla samotnych
rodzicow. Spotykali si¢ oni w swoich domach i organizowali
wieczorki przy pierniku. Mama zawarla tam nowe znajomo-
Sci, ajednym z tematéw spotkan byly dzieci. Bywalo, ze przy-
nosita mi z tych imprez nowe zabawki. Zawsze sie z tego
bardzo cieszylem.

Choé¢ mieliSmy malo pieniedzy, mama dbala o to, zebym
mial wszystko, czego potrzebuje. Zawsze tak bylo. Pewnego
dnia méj kolega George, mieszkajacy po drugiej stronie pola, dat
mi rower. Mamy nigdy nie bylo sta¢ na to, zeby kupié¢ mi rower.

Czasem zastanawialem sie, czy tata mi go kupi, skoro tak lubi



dwukolowe pojazdy, ale w tym czasie bardzo rzadko si¢ spoty-
kalismy. Pewnie byl zajety wlasnymi sprawami.

Nie bylo sensu jeczeé, zeby mama kupila mi nowy rower.
I tak nic by z tego nie wyszlo. Stary rower George'a to najlepsze,
na co bylo nas staé. Byljasnozielony i nie mial siodelka, wiec
trudno sie na nim jezdzilo, ale wcale mi to nie przeszkadzalo.
Dla mnie byl doskonaly. Poza tym moglem zjezdzaé z gorki,
stojac na pedalach. Na dole zsiadalem i prowadzilem rower
z powrotem na gore.

Na szoste urodziny mama dala mi czerwona ciezaréwke
z przyczepa. Byla nowa, a nie uzywana, wiec skakalem z rado-
§ci. Zabralem ja do szkoly, zeby pokazaé¢ innym dzieciom.
Wspaniale bylo znéw znaleié sie w centrum uwagi i czué
taka dume. W pewnej chwili jedno z dzieci zamachnelo sie
i wytracilo mi zabawke z rak. Ciezarowka upadla na ziemie
iroztrzaskala sie¢ na kawalki. Wszystkie dzieci krzyknely ,, 0000!"
i wziely nogi za pas.

Stalem i plakalem. Nie dlatego, ze zepsula mi sie zabawka.
Bylo mi smutno, bo wiedzialem, ze nie dostane juz nowe;j.
Schowalem ja do torby, a mamie nie wspomnialem o tym

ani slowem.

Kiedy mama nie pila, bardzo sie o mnie trosz-
czyla. I dlatego byla dla mnie surowa. Zalezalo jej,
zebym radzil sobie w szkole, i gdy wybieraliSmy sie na wycieczke
do innych miejscowosci w West Yorkshire czy choéby nad morze,

do Blackpool, ciagatla mnie po réznych historycznych miejscach



- no, moze nie sila, ale czasem nie mialem zbytnio ochoty tam
i8¢, bo zwykle wolalem sie bawié. Jak dawniej babcia mame, tak
teraz mama pilnowala mnie, zebym dobrze si¢ uczyl.

Zupelnie inaczej zachowywala sie, kiedy pila. Na trzezwo
nie tolerowala zlego zachowania. Gdy podjetajakas decyzje
- nie bylo dyskusji. Zawsze dopilnowala, bym umy!
rece przed positkiem, a po jedzeniu musialem popro-
si¢ o pozwolenie, zeby moéc wsta¢é od stolu. Mama
przestrzegala dobrych manier i kazala mi grzecznie zacho-
wywaé si¢ w towarzystwie, za to sama niejednokrotnie
sie kompromitowala.

Pewnej soboty, gdy robiliSmy zakupy w Halifaxie, kupila
mi owocowe dropsy. Gdy wzialem jednego do buzi, poczulem
smak czarnych porzeczek.

Skrzywilem sie i od razu wyjalem go z ust.

- Chodz, David - powiedziala mama. - Pora wracaé
do domu.

- Moze poszlibySmy do sklepu z zabawkami i poogladali
kolejki? - spytalem.

- Nie, powiedzialam juz, wracamy do domu.

Mama zdecydowanym ruchem pociggnela mnie w strone
przystanku.

Ja jednak bardzo chcialem i$¢ do sklepu i w przyplywie zlosci
rzucilem dropsa na ziemie.

StaliSmy w samym centrum miasta. Przewijaly sie tam
tabuny ludzi - wsréd nich dzieci z mojej szkoly. Ale to jej nie
przeszkadzato. Sciagnela mi spodnie i dala lanie na goly tylek,

zupelnie nie przejmujac sie przechodniami.



Jesli mama na co$ sie zdecydowatla i ustalila zasady, nie zmie-
niala zdania. Nie pozwalala na zadne kiétnie.

Pewnego wieczoru robila kedgeree*. Jej ciasta byly pyszne, ale
zupelnie nie umiala gotowaé To jedna z niewielu potraw, ktére
jej wychodzily, wiec robilaja czesto. Choé zawsze ja jadlem, bylo
to jedno z najmniej lubianych przeze mnie dan. Zjadlem wiec
tylko tyle, ile dalem rade przelknaé.

- Zostawile$ jedzenie? - zapytala mama.

- Juz sie najadlem.

- W takim razie reszte dostaniesz na $niadanie.

Kiedy moéwila co$ takiego, wiedzialem, ze nie ustapi. Bede
musial zje$¢ potrawke na $niadanie.

Juz poprzedniego wieczora posilek nie byl zbyt smaczny,
ale przynajmniej cieply i $wiezo przyrzadzony. Zimna ryba
i zimny ryz na $niadanie to co$ okropnego. A jednak nastepnego
dnia rano na mnie czekaly. Proébowalem wmusié¢ w siebiejedze-
nie, robiac wszystko, co w mojej mocy, zeby nie zwymiotowac.

To byla dla mnie kolejna nauczka: nie denerwowaé mamy
i robi¢ dokladnie to, co moéwi. Od tamtej chwili bardzo stara-
lem sie by¢ postuszny, zaré6wno ze strachu przed kara,jak i dla-
tego, ze - cho¢ to dziwne - czulem si¢ wtedy blizej niej. Rzadko

siejej sprzeciwialem i zawsze cieszylem sie, gdy mnie chwalila.

* O F F

W pierwsze Boze Narodzenie po przeprowadzce do domu

na drugim koficu szeregowca w Calder Bridge mama bardzo sie

* kedgeree (ang, ) - pottawka z ryby, ryzu i jaj. (Wszystkie przypisy pochodza od ttumacza).



starala, zeby Swieta byly wyjatkowe: caly dom przystroilismy
krepina, a na choince powiesiliémy ozdoby. Byly tanie, wiec
mieliSmy ich duzo i rozwiesiliSmy je w calym domu. Mama
przygotowala réwniez inne dekoracje, na przyklad batoniki
owiniete kolorowym papierem. Moze nie byly to prawdziwe
prezenty, ale nie myslalem o tym, gdy ujrzalem pod choinka
wypelniony nimi wielki wor.

Rankiem pierwszego dnia Swiat zakradlem si¢ do salonu
i zaczalem rozpakowywaé prezenty. Przepelniala mnie radosé
i pragnienie, by ten dzien trwal wiecznie. Wiedzialem jednak,
ze dobiegnie konca i, predzej czy pézniej, Mroczna Mamusia,
ta, ktora przychodzila do mnie w nocy, wréci. Choé miatem
tylko sze$¢ lat, zaczynalem rozumieé, ze to, co kaze mi robié,
jest bardzo zle.

Mama pila wiecej niz kiedykolwiek - wiedzialem, bo coraz
czeSciej kazala mi to sobie robié. Nigdy nie przychodzita
do mnie, jes§li nie byla bardzo pijana. A upijala sie szybko
- wystarczylo, ze otworzyla butelke brandy.

Zawsze bylo tak samo. Chciala, zebym sprawil jej radosé,
pocierajac jej cipke. Nigdy nie dotykala mojego ptaszka i nie
miala ochoty na nic wiecej. Po prostu brala moja dlon, kladla
na swojej cipce i pocierala.

Jedno sie¢ zmienilo. Wczesniej musiala prowadzié¢ moja
reke. Teraz bylem starszy i uczylem si¢ robié¢ to bez jej
pomocy. To sprawialo jej jeszcze wieksza przyjemnos$é, wiec
ija bylem bardziej zadowolony.

Zupelnie nie zdawalem sobie sprawy z seksualnych

i moralnych aspektow tego, co robie. Po prostu cieszylem sie,



ze mama i ja robimy co$§ razem i ze daje nam to poczucie
bliskosci. Bylem czulym, przymilnym dzieckiem. Uwielbia-
lem sie przytulaé¢ i by¢ przytulany. Wydawalo mi sie wiec,
ze to, co robimy, jest zupelnie naturalne. Nie rozumialemjed-
nak, dlaczego pije i dlaczego chce, zebymjej to robil.

Z drugiej strony juz jako szeSciolatek wiedzialem,
ze po rozstaniu rodzicow mama byla bardzo samotna.
Zycie jej nie oszczedzalo, a jednak nie potrafita zmienié sie
na tyle, by zatrzymaé przy sobie tate. Mysle, ze naprawde
go kochala i chciala spedzié¢ z nim reszte zycia. Teraz tylko ona
odpowiadala za moje wychowanie, a nie miala zadnego zawodu
ani pracy, z ktérej moglaby nas utrzymad.

Mimo wszystko wciaz potrafila byé swietna towarzyszka.
Miala niecale trzydzieSci lat i widzialem czasem, ze mez-
czyzni sie za nia ogladaja. Jednak kilka lat p6zZniej zrozumialem,
ze mezczyzna, ktéry zaakceptowalby ja ze wszystkimi jej pro-
blemami, musialby byé wyjatkowy, zwlaszcza ze - na domiar
zlego - byl przy niej szesciolatek.

Zdalem sobie wtedy sprawe, ze partnerzy mamy byli od niej
duzo starsi. Tylko tacy bowiem potrafili sobie z nia poradzié,
gdy sie upila. To wlasnie przezjej picie stalo sie co$ strasznego.

Co$, co zapamietam na cale zycie.

* * %

Mama miala przyjaciela imieniem Charlie. Mieszkal w sze-
regowcu we wsi Mystendyke, niedaleko od nas. Charlie mial
brode, byl wysoki i chudy. Mnie wydawal si¢ bardzo stary, ale

mial moze okolo sze$édziesiatki. Na pewno byl sporo starszy



od mamy. Nie wiem, na czym dokladnie polegala ich przyjazn.
Lubilem go odwiedzaé, bo zawsze byl dla mnie mily, a ponadto
opowiadal mi bajki i dowcipy.

Pewnej nocy, gdy byliSmy w jego domu, mama strasznie
sie upila i zaczeli bardzo sie klécié. Choé mialem tylko szesé
lat, widzialem to juz nie raz. Wiedzialem wiec, jak to sie skon-
czy. Klétnia byla coraz ostrzejsza i w kazdej chwili mogla
wymknacé sie spod kontroli.

Mama wpadla w szal. Kiedy byla pijana, nie miata pojecia,
co sie dzieje, i zupelnie nad soba nie panowata. Wtedy mog-
lo zdarzyé sie wlasciwie wszystko. Gdy doprowadzila sie
do takiego stanu, w ogodle jej nie obchodzilem. Na trzez-
wo byla bardzo opiekuncza, ale tej nocy zrozumialem,
ze jestem dla niej dodatkowym ciezarem. Nagle stalo sie cos,
co na zawsze zmienilo méj stosunek do matki.

W trakcie klétni z jakiego§ powodu znalazla sie
za drzwiami, ja za$ bylem w §rodku. Wykrzykiwala przeklen-
stwa i lomotala piesciami w okno. Zupelnie nie wiedzialem,
co sie dzieje. Usiadlem i zalalem sie 1zami. OczywiScie mama
nawet nie probowala mi nic wyjasniaé. Zreszta chcialem tylko,
zeby wrocila do Srodka.

- Charlie! - krzyczalem, a lzy $ciskaly mi gardlo. - Wpusé
mamusie do srodka!

- Nie! - krzyknal. - Onajuz tu nie wréci.

Wtedy matka az sie zagotowala.

- Wpuszczaj mnie, stary skurwielu! - wrzasneta do Char-
liego przez okno.

- Nie ma mowy! - odkrzyknal.



Walnela w szybe mocniej. Dal si¢ styszeé glosny trzask,
a piesé przebila si¢ na druga strone. Szklo prysnelo na podloge,
a w otworze pojawila sie glowa mojej matki i rozcieta reka, cala
zakrwawiona. Krew skapywala na parapet.

Wiele lat pézniej zobaczylemJacka Nicholsonajako popa-
dajacego w obled pisarza w filmie Stanleya Kubricka na pod-
stawie Ls$nienia Stephena Kinga. Scena, w ktérej Nichol-
son rabie siekiera drzwi, wsadza glowe do Srodka i krzyczy
do przerazonej zony: ,Idzie tatus!", przywiodla mi na mys$l
tamta awanture.

Dla mnie, szeSciolatka, widok szalonej matki, przebijaja-
cej zakrwawiong pieScia okno i wtykajacej glowe w dziure, byl
duzo straszniejszy niz jakikolwiek film. Ten obraz bedzie mnie
przesladowal do konca zycia.

Mama wskazala na Charliego i zaczela wyzywaé go od naj-
gorszych, domagajac sie, zeby ja wpuscil.

Kiedy odméwil, zwrécila si¢ do mnie:

— Otwieraj drzwi, David, natychmiast!

Choé nie rozumialem, co si¢ dzieje, czulem, ze sytuacjajest
beznadziejna. Wiedzialem tylko, ze musze pomdc matce. Pod-
bieglem wiec do drzwi i sprobowalem dosiegnaé do zamka.

- Nojuz, David! - krzyknela z zewnatrz. - Szybciej!

Za trzecim razem wreszcie mi si¢ udalo - otworzylem drzwi.
Mama opierala sie o nie, wiec nie mialem czasu, zeby odskoczyé.
Kiedy drzwi blyskawicznie padly pod jej ciezarem, ja znala-
zlem sie pod nimi. Ale ona w ogoéle nie zwracala na mnie uwagi
i brnela przed siebie, torujac sobie droge miedzy meblami. Krew

z jej reki kapata na dywan.



- Ty jebany sukinsynu! Czemu nie chciale§ mnie wpuscié?
- wrzasnela do Charliego.

Nie dala mu nawet odpowiedzieé. Rzucila si¢ w jego kie-
runku i z wicieklo$cia zaczela okladaé pieSciami. Ciosy nie byly
zbyt celne, jednak stary czlowiek nie potrafil sie przed nimi
bronié. Siedzial w fotelu i kulil si¢, probujac odepchnaé jej rece.

By! zbyt slaby, by jej oddac.

Ona byla zbyt pijana, zeby dalo sie z nia rozmawiadé.

Ja zas bylem zbyt przerazony, by co$ powiedziec.

Chcialem jej poméc, ale najwyrazniej tylko pogorszylem
sytuacje. Teraz rowniez Charliemu dziala sie krzywda.

Najbardziej wstrzasajaca byla dla mnie nieprzewidywalnos¢
i wybuchowo$é matki. Prawde mowiac, w tym pijanym szale
mogla zabié¢ siebie, Charliego, a nawet mnie.

Bylem tak roztrzesiony, ze jeszcze dlugo nie moglem wydusié
z siebie slowa. Rano trzymalem sie od niej z daleka. To, co zoba-
czylem poprzedniego wieczoru, zmienilo mnie na zawsze.

Byé moze byla to po prostu utrata niewinnosci i zaufania,
lecz pewna granica zostala przekroczona. Nie moge nic napra-
wié, nie potrafie odnalezé drogi powrotnej do matki. Do tej
matki, ktorej tak bardzo pragnalem.

Od tamtej nocy Mroczna Mamusia zawsze czaila sie

gdzie§ w poblizu.

Zycie z mama bylo jak przejazdzka goérska kolejka.
Sytuacji nie poprawil fakt, ze zanim skonczylem szes$¢ lat, tata

poznal nowa kobiete, a rok p6zniej wyprowadzil si¢ do niej,



do Manchesteru, wiele kilometrow od Yorkshire. Nazywala
sie Maureen i miala dwoch synéw, Harry'ego i Alexa, star-
szych ode mnie o dwa i cztery lata.

Kiedy pewnego ranka, latem 1974 roku, zszedlem na dél,
mama plakala. Siedziala przy kuchennym stole i swoim staran-
nym, niemal szkolnym pismem wypelniala wielki formularz.

- Co sie stalo, mamusiu? Dlaczego placzesz?

- Nic takiego, David. Zjedz $niadanie.

- Co piszesz?

- Skoro chcesz wiedzieé, wystepuje o pomoc prawna. Tylko
tak bede mogla skorzystaé z pomocy adwokatow.

- Po co ci adwokaci?

- Niewazne, David. Kiedy$ zrozumiesz.

W koncu zorientowalem sie, ze mama i tata nie sajuz mal-
zenstwem. W 1975 roku mama powiedziala, ze tata ozenil sie
z Maureen z Manchesteru. Nie rozumialem, czemu nie zapro-
sil mamy i mnie na $lub. Przeciez wciaz byliSmy jego rodzina.
Czemu nie chcial si¢ z nami spotkaé?

Maureen nie miala nic wspélnego z separacja moich
rodzicow, ale nie przeszkodzilo to mamie szczerze jej nie-
nawidzié¢. W jaki§ sposéb zdobyla jej zdjecie. Na odwrocie
napisala ,suka".

Nie jest prawda, ze nie lubilem swojej macochy. Przeciez
nawet jej nie znalem, nigdy sie z nia nie spotkalem. Z tego
co wiem, mama tez nie, jednak ciekawilo mnie, czemu mama tak

bardzo ja znienawidzila.



Pewnego dnia kolo naszego domu zobaczyliSmy z mama
Rastusa, brazowego colie - naszego ulubionego zwierzaka.
Mial pie¢ lat. Stal po drugiej stroniejezdni, na szczycie wzgo-
rza, jakie§ piecdziesiat metré6w od nas. Gdy mama go zawo-
lala, zaczal do nas biec. PatrzyliSmy, jak podbiegl do jezdni,
ale sie nie zatrzymal. Nagle, gdy byl juz jakie§ pie¢ metréow
od nas, uderzy! w niego samochéd.

UstyszeliSmy przerazliwy pisk opon i samochéd zatrzymat
sie dwadzieScia metréw dalej. To byl koniec - Rastus zginal
na miejscu.

Nie do kofica rozumialem, co si¢ stalo. Pierwszy raz
w zyciu bylem Swiadkiem $mierci. Kiedy minal szok, bylem
zalamany. Nie moglismy nic zrobié, zeby uratowaé psa,
lecz w pamieci raz po raz odtwarzalem scene wypadku
niczym film z kasety, prébujac nacisnaé¢ pauze, nim Rastus
wbiegnie na droge.

Przez kilka dni zalewalem sie 1zami.

Mama tez plakala, bo uwielbiala swoje zwierzaki, a zwlasz-
cza Rastusa. Mimo smutku zareagowala dosé spokojnie.
Nie wiem dlaczego, ale bylem tym zaskoczony. Spodzie-
walem sie, ze bedzie histeryzowaé, tak jak wtedy, gdy pije.
Teraz dopiero zrozumialem, ze gdy jest trzezwa, potrafi

kontrolowaé swoje emocje.

*x *x %

Tata bywal w Halifaxie raz w miesiacu i wtedy zabie-
ral mnie do swojej matki. Nigdy nie rozmawiali o dziadku,

dlatego czesto zastanawialem sie, kim byl. Wygladato na to,



ze tate wychowywala gléwnie jego matka. Zawsze wypowiadat
sie o swoim dziecifstwie w cieplych slowach.

Bardzo lubilem, gdy babcia mnie czesala. W ogdle poswie-
cala mi mnéstwo uwagi. Uwielbialem spedzaé z nia czas.
Kochala mnie bez wzgledu na wszystko. Mama tez, przynaj-
mniej gdy byla trzezwa. Kiedy jednak si¢ napila, przypomi-
nala sobie o mnie tylko wtedy, gdy chciala, zebymjej dotykal.
Sama decydowala, kiedy ijak okaze mi uczucia - nie mialem
na to zadnego wplywu. Byé moze nie rozumialem tego
do konca, lecz wyraznie to wyczuwalem. Babcia z kolei robita
to, co robia wszystkie babcie - raz na jaki§ czas traktowala
mnie, jakbym byl pepkiem $wiata.

Babcia mieszkala sama. Byla to cicha, ekscentryczna i opie-
kuficza kobieta z nietypowymi pogladami. Nie byla zbyt
wysoka, a na dodatek lekko garbila si¢ podczas chodzenia.
Swoje dlugie siwe wlosy upinala w kok. Jej dom wygladal
jak pchli targ - roilo sie tam od ksiazek, mebli i dziwacz-
nych bibelotéw, takich jak drewniane figurki trzech malpek
zakrywajacych sobie oczy, usta i uszy.

- To znaczy: ,Nie widze nic zlego, nie moéwie nic zlego, nie
stysze nic zlego" - wyjasniala.

W porywajacy sposdob opowiadala o rzeczach, o kté-
rych nigdy nie slyszalem. Wstuchiwalem si¢ z uwaga w kazde
jej stowo. Babcia wiedziala mnéstwo rzeczy. Dziwilo mnie
to i fascynowalo. Czesto zastanawialem si¢, jaka byla mama dla
taty, jak sobie radzili, zyjac we dwoje, ijak to na niego wplynelo.
Ciekawilo mnie tez, co tata sadzil o tym, co méwila mi bab-

cia. Siedzial wtedy po prostu w fotelu, miedzy palmami w doni-



cach i pawimi piérami. Wygladal na lekko znudzonego, jakby
to wszystko juz kiedys$ styszal. Ale nigdy jej nie przerywal.
Kochalem babcie za jej szalone pomysly. Dzieki niej tata
nie musial stawaé na glowie, zeby zapewnié mi rozrywke.
Uwazalem, ze tata czasem zachowywal sie jak ojciec tylko
dlatego, ze tak wypadalo. Byl dla mnie idealem i rozpaczliwie
pragnalem, zeby zaangazowal si¢ bardziej, onjednak oddalil sie
ode mnie zar6wno emocjonalnie,jak i fizycznie. I nigdy juz nie
wrocil. Postanowil by¢ ojcem na odleglo$é i nie chcial wtracac sie
w moje codzienne zycie. Nie wiem, czy to dlatego, ze bylem
mu obojetny i nie chcial mieé¢ mnie na glowie, czy po prostu sie

do tego nie nadawal.
* * *

To mama musiala dba¢ o moje szcze$cie. Ona jednak row-
niez nie potrafila tego zrobié. Zycie z nia bylo jak rejs rozchy-
botana 16dka.

Jedno mama potrafila jednak doskonale - znajdowacé
sobie przyjaciél. Jeden z nich mieszkal tuz za szkola w Cal-
der Bridge. Nowy przyjaciel mamy mial cérke w moim
wieku. Katie byla bardzo ladna - miala §liczny uSmiech i diu-
gie brazowe wlosy. Nosila okulary. Czesto si¢ z nia bawilem,
a poniewaz zawsze chcialem wszystkich zadowolié, z radoscia
robilem wszystko, co mi kazala.

Pewnego wieczoru bylem z Katie sam na sam w jej domu.
Chciatlem zrobié to, co robilem mamie: wlozylem jej reke pod
spédnice, a potem w majtki. Jej cipka byla inna. Mniejsza

i bez wloskéw. Zaczalem ja pocieraé¢ tak samo jak mame,



ale na Katie najwyraZniej nie zrobilo to wrazenia. Zdziwilem
sig, bo mama zawsze reagowala, zwlaszcza ze bardzo staralem
si¢ robié to dobrze.

Po chwili Katie odepchnela moja dlon i zaczeliSmy
bawié si¢ w co$ innego. Nie przeszkadzalo mi to, bo nawet
nie podejrzewalem, ze bylo w tym co$ niestosownego. To byla

tylko zabawa.

Kiedy mialem siedem Ilat, mama pila juz regularnie.
Nie robila tego bez przerwy - na pewno nie codziennie.
Poza tym wiele przede mna ukrywala. Nie widzialem, jak
zaczynala pié. Widzialem tylko efekt, gdy opréznila juz
butelke. Nigdy nie widzialem jej podpitej. Albo byla zupelnie
trzezwa, albo kompletnie pijana.

Duzo pézniej, gdy wyjatkowo naszlo ja na zwierzenia,
wyznala mi, ze jej glowny problem polega na tym, iz kiedy
otworzy butelke brandy, nie jest w stanie przestaé pié, poki
jej nie oprozni.

Gdy byla juz pijana, zupelnie tracila nad soba kontrole
- nie tylko nad emocjami, ale i nad cialem.

Kiedy pila wieczorem, dzialo sie co$ jeszcze. Pamietam,

kiedy zdarzylo sie to po raz pierwszy...

Lk

Mama zwykle robita mi obiad, gdy wracatem ze szkoly,
ale tym razem bylo inaczej. Wpuscita mnie do domu i natychmiast

poszta na gore.



Zdawalo mi sig, zZe nie bylo jej calq wieczno$é. Bylem juz
bardzo glodny.

- Mamo, gdziejestes? Gdzie obiad? - wolam w koricu.

- Juz schodze, David - odpowiada po chwili.

Przychodzi do salonu po paru minutach.

Jest na wpét rozebrana i choé stara sie iS¢ normalnie, nie jest
w stanie ukryé, jak wielkq sprawiajej to trudnosé.

Zegar na kominku wskazuje dziesie¢ po siédmej. Powinienem
byé juz w 16zku, ale mama nie zwraca na to najmniejszej uwagi.

- David! - krzyczy na méj widok.

Podchodzi do mnie chwiejnym krokiem.

- Przytul matke.

Mowi niewyraznie, a gdy zbliza swojg twarz do mojej, czuje
zapach brandy.

- Mamo, zjemy cos? Jestem glodny.

- Zjemy. Zrobie kolacje - mowi i wlecze sie do kuchni.

Ide za niq z uczuciem narastajgcego leku, choé¢ nie do kotica
wiem dlaczego. Nigdy wczesniej nie zapominata o kolacji, nawet
kiedy pita.

Prébuje otworzyé puszke z fasolg i wscieka sie, bo otwieracz
nie chce chwycié. Rzuca puszke na stét i siega do dolnej szajki
po rondel. Wtedy sie przewraca.

- David, chod% tu i pocatuj mnie! - rzuca gniewnie, zapomina-
jac, po co sie schylita.

- Mamo, nie mozemy po prostu zjes¢é kolacji?

- R6b, co ci matka kaze! - wrzeszczy.

Dobrze wiem, ze nie wolno siejej sprzeciwiac.

Ide do niej, a ona przyciqga mnie do siebie.



- Pocatuj mnie, David.

Robie, co kaze, i natychmiast czuje na jej ustach smak brandy.
Troche mnie mdli, wiec w koticu sig¢ od niej odsuwam.

- Mamusiu, jestem zmeczony. Mozemy zjes¢ kolacje?

- A tak, kolacja... - mruczy i usituje wstaé, ale znéw sie przewraca.

Tego wieczoru mamie nie udato sie zrobic¢ kolacji. To byt pierw-
szy raz. Chyba zupelnie zapomniata o jedzeniu. O mnie tez.

W koficu sam zrobilem sobie kanapke z dzemem i poto-
zytem sie do 16ika, lecz dlugo nie moglem zasngé. Czekatem,
az uslysze, jak idzie na gore.

Minela godzina, moze wiecej. W koricu ustyszatem, jak wdra-
puje sie po schodach i trzaska drzwiami sypialni.

Dopiero wtedy udato mi sie zasngé.

ECIE I

Pierwsze siedem lat zycia w Calder Bridge to dla mnie polacze-
nie $wiatla i ciemnosSci - pamietam dzieciece zabawy w malow-
niczej okolicy, hasanie po lesie i lakach, harce na zlomowisku
i te szczesliwe Swieta. Pamietam jednak takze kontakty seksualne
z matka, alkohol, hustawke nastrojow, przemoc, krew, przeklen-
stwa i bol. Calder Bridge to dla mnie i dobre, i zle wspomnienia,
ale do dzi$ pozostaly mi w pamieci gléwnie te zle.

Wkroétce mieliSmy sie stad wyprowadzi¢, lecz nowy dom nie
rozwiaze naszych probleméw. Moje zycie, zamiast ulec popra-

wie, bedzie teraz duzo gorsze...



Ree

ewnego dnia - mialem wtedy siedem lat - mama posta-

nowila mnie komu$ przedstawié. Reginald Arthur
Brownstone to stary, gruby i lysy pan z wielka ruda broda.
Mama twierdzila, ze czasem u niego sprzata. Nie mialem
pojecia, czemu do niego przyszliSmy. Byl sloneczny dzien,
a dom zrobil na mnie wielkie wrazenie - stal na uboczu,
w pieknej dolinie.

Reg rzucil szkole w wieku dwunastu lat, bo musial poma-
gaé ojcu w gospodarstwie. Kiedy go poznalem, wciaz pracowal
w fabryce wlékienniczej, lecz robil to jeszcze tylko kilka mie-
siecy, zeby osiagnaé piecédziesiat trzy lata stazu pracy. Wygla-
dal na jowialnego mezczyzne z cietym dowcipem. Potrafil roz-
$mieszyé mame, a taka umiejetnosé byla niezwykle przydatna.

W domu mama zapytala mnie, co o nim sadze. Powie-
dzialem, ze jest w porzadku. Spodobala jej sie ta odpowiedz
i od razu poczulem si¢ lepiej. Odnioslem wrazenie, ze co$ ich

laczy i ze musi on byé dobrym czlowiekiem.



W kwietniu 1975 roku wyprowadzilismy sie z domu
w Calder Bridge i przeniesliSmy sie do Rega, do Ludden
Vale, w poblizu Bradling. Kiedy sie wprowadziliémy, miatl juz
sze$édziesiat pie¢ lat, a mama - trzydzieSci. Réznica wieku
wcale mi nie przeszkadzala i cieszylem sie z przeprowadzki.
Liczylem na to, ze Reg stanie sie ojcem, ktérego tak mi brako-
walo, a mama bedzie szczesliwa. MieliSmy nowy dom i czekala
nas $wietlana przyszlosé.

Niestety, Reg nie byl tym, kim sie z poczatku wydawal.

* ok ok

Po przeprowadzce poszedlem do nowej szkoly. Byla
to podstawéwka w Bradling. Od razu mi sie tam spodobalo,
bo nie mialem w niej takich probleméw jak w Calder Bridge.
Ta byla pelna Swiatla i powietrza, miata wielkie klasy i milych
nauczycieli. Cho¢ teraz mieszkaliSmy na wsi i w poblizu stalo
tylko dwanascie domoéw, bylo tu az oSmioro dzieci w podobnym
wieku - stworzyliSmy wlasna paczke.

Pola oddzielaly nasz dom od osiedla socjalnego, na ktérym
mieszkalo wiele dzieci ze szkoly. Okolica byla tadna, a blok
- zadbany. Mimo to odwiedziny na osiedlu zawsze utwierdzaly
mnie w przekonaniu, ze mialem wyjatkowy dom.

Z oddali nasz dom wygladaljak z bajki - trzy wczesnowik-
toriafiskie budynki polaczone w jeden. Byl specyficzny, ponie-
waz wzniesiono go na zboczu wzgérza, w dolinie, posrod pél
i laséw. Na parterze srodkowego budynku znajdowala siejadal-
nia. Mielismy tez duzy ogréd pelen drzew owocowych, kwiatow,

warzyw i krzewoéw. Widok na okolice zapieral dech, bo przed



oczyma rozpoScierala sie cala dolina. Wnetrze domu jednak
potrzebowalo natychmiastowego remontu. Reg dlugo mieszkal
w nim sam i nie chcialo mu si¢ nic w nim robié. Mama jednak
postanowila zaja¢ sie tym i dopiaé wszystko na ostatni guzik.

Zycie w Ludden Vale bylo réwnie wspaniale, jak w Calder
Bridge. Nie ciazyly na nim zadne zle wspomnienia, przynaj-
mniej na poczatku. Zaczal sie nowy etap w naszym zyciu. Byli-
$my rodzina i mieszkaliSmy w pieknym domu.

Mama zapisala si¢ na kurs stenografii w szkole wieczoro-
wej i wkrétce zaczela prace na pelen etatjako sekretarka. Cho¢
jej pensja nie byla wysoka, potrafila wspaniale gospodaro-
waé pieniedzmi. Co roku wyjezdzaliSmy gdzie§ na wakacje,
a co cztery, pie¢ lat kupowalismy prawie nowy samochdéd ijesz-
cze wystarczalo nam na rézne drobne remonty. Zawsze mieli-
$my tez jakie§ zwierzeta, bo Reg i mama je uwielbiali. Mama
duzo palila i wciaz pila. To cud, ze potrafila nad tym wszystkim
zapanowacd. Na szczeScie Reg byl wlascicielem domu, wiec mama
nie musiala pozyczaé pieniedzy na czynsz ani splacaé hipoteki.

Kiedy mysle o tymjuzjako dorosty, nadal nie potrafie uwie-
rzyé, ze - o ile mi wiadomo - nigdy nie popadliSmy w dlugi
ani sie nie zapozyczyliSmy. Bylo to nie lada osiagniecie,
zwlaszcza ze polaczenie niskich dochodéw z piciem musialo

pustoszy¢ portfel matki.

Kiedy przeprowadziliSmy sie do nowego domu, wizyty
mamy w mojej sypialni - ,wyjatkowe chwile", ktérych zacza-

lem sie juz baé¢ — nagle ustaly. Jako siedmiolatek domyslalem



sie, dlaczego tak si¢ stalo. Podobnie jak rozumiatem, dlaczego
sie zaczely. Mysle, ze poniewaz mama sypiala teraz w jednej
sypialni z Regiem, nie potrzebowala mniejuz tak,jak kiedys.
W kazdym razie w ciggu kilku ostatnich miesiecy miesz-
kania w Calder Bridge sprawy zaczely sie zmieniaé. Bylem
juz duzo bardziej Swiadomy, cojest dobre, a co zle. Czulem sie
nieswojo, gdy matka pila i zmuszala mnie, bym ja dotykal.
Wiedzialem, ze nie powinniS§my tego robié, wiec proébo-
walem sie jej przeciwstawié. Do tej pory zawsze robilem
to, co mi kazala, bo po alkoholu stawala si¢ agresywna.
Wydawalo mi sie tez, ze ostatnio pila mniej, poniewaz
dawno nie czula sie taka szczeSliwa i bezpieczna jak teraz,
u boku Rega. Wiedzialem, ze pije wiecej, kiedy jest zdenerwo-
wana lub nieszczesliwa. Skonczyly sie zatem nasze ,zabawy"
ja mialem nowego ,o0jca", a mama mniej pila. Czulem, ze byl
to poczatek czego$ nowego, a przeprowadzka pomagata mi upo-
ra¢ sie z wieloma problemami. Zyskali$my stabilnos¢ finansowa,
poczucie bezpieczefistwa, ognisko domowe i peing rodzine.

Przynajmniej tak mi sie zdawato.

* % %

W ciagu pierwszych miesiecy mieszkania z Regiem mama
sprawiala wrazenie duzo szczesliwszej. Uwielbiala prace w ogro-
dzie i chciala mieé¢ z niego jak najwiekszy pozytek. Wedlug
mnie ogréd byl tak bardzo zapuszczony, ze nie mieliSmy szans
na zadna nagrode za jego uprawianie, ale latem mama posa-
dzila rabarbar, agrest, czerwona i czarna porzeczke, ziemniaki,

kalafiory i groch. W szklarni znalazly si¢ pomidory i mnéstwo



kwiatéow, gléwnie slodki groszek. Do tego ostrokrzew, zeby
na Swieta bylo czym udekorowaé dom.

Byl tamjeszcze maly trawnik, a caly ogrod okalal kamienny
mur, wiec przechodnie nie mogli zajrzeé¢ do srodka. Dla sied-
miolatka byl to po prostu raj. Wymagal jednak jeszcze sporo
pracy. Na szczeScie mama nie miala nic przeciwko, bo mogla
poswiecic sie swojemu ulubionemu zajeciu. Owoce mieliSmy nie
tylko z ogrodu. Latem mama zbierala w lesie jagody, a w sobot-
nie wieczory jezdzila na targ do Halifaxu i kupowata hurtowo
truskawki. Handlarze musieli tanio je sprzedaé, bo choé¢ wciaz
nadawaly sie do jedzenia, do poniedziatku juz by sie zespuly.

Mama lubila uprawiaé¢ i zbiera¢ owoce, a potem przyrza-
dzaé¢ z nich powidla i galaretki. Co roku robila co najmniej
sto sloikow, wiec mieliSmy spory zapas. Wekowala tez goto-
wane owoce, ktore pézniej trafialy do ciast. Co weekend co$
piekla i byla w tym naprawde Swietna. Puszki na ciastka
zawsze byly pelne owocowych rozkéw, pierniczkéw, owsia-
nych batonikéw, babeczek, herbatnikéw i ciastek owoco-
wych. Wypieki i powidla stanowily podstawe naszej diety.
Ilekroé bylem glodny, mama méwila, zebym wzial sobie chleba

z dzemem, a byl tojeden z moich ulubionych przysmakéw.

Nic dziwnego, ze polubilem slodycze.

Nasze zycie rodzinne znacznie si¢ poprawilo, a na dodatek
bylo nas teraz wiecej. Corka Rega, Pauline, mieszkala z mezem
i dzieémi dwieScie metréow od naszego domu. Byla to surowa

dama, ktoéra rzadko sie uSmiechala i nosila okulary, a wlosy



zawsze upinala wysoko. Na poczatku jej nie ufalem, jednak
jej rodzina szybko zaakceptowala nasza.

Dwa lub trzy razy do roku odwiedzal nas Bert, brat Rega.
Bert nigdy nie pukal do drzwi i nie wchodzil do domu. Sie-
dzial w swojej furgonetce i czekal, az Reg wyjdzie, zeby z nim
porozmawiaé. Byl jeszcze bardziej maloméwny od brata.
Dziwilem sie, ze w ogble chce mu sie przejechaé taki kawat
drogi, by sie z nim zobaczy¢.

- Wszystko OK, Bert? - pytal Reg.

- Taa - odpowiadal Bart.

- U mnie tez calkiem niezle.

-Aha.

- Chyba bedzie padaé.

-Tak.

Czesto odwiedzal nas najmlodszy syn Pauline, rok starszy
ode mnie Andrew - $wietny towarzysz zabaw. Byl troche wyz-
szy niz ja i duzo sie $mial, lecz wyczuwalem w jego $miechu
nute zlosliwosci. Lubil rozrabiaé, wiec nigdy sie z nim nie nudzi-
lem. W salonie stal obrotowy fotel. DostawaliSmy bure, kiedy
za duzo sie na nim kreciliémy, jednak Andrew mial to w nosie.
Dla niego liczyla sie przede wszystkim dobra zabawa.

Mieé co$§ w rodzaju rodziny to co$ wspanialego. Tata
byl jedynakiem, a mama miala tylko starszego brata, wujka
Jima. Wiem, Ze co najmniej raz sie ozenil i mialem jakichs
kuzynéw, ale nigdy ich nie widzialem. Odkrylem nawet,
ze jedna z moich kuzynek urodzila sie tego samego dnia
coja. Zafascynowalo mnie to i chcialemja poznaé. Wuj miat

dzieci, ktérych nigdy nie poznalem, za to z Andrew naleze-



liSmy teraz wlasciwie do jednej rodziny. Mieszkal w poblizu
i czesto razem si¢ bawiliSmy.

ZblizyliSmy sie jeszcze bardziej, kiedy pojawila sie kwestia
y,nazywania" Rega. Jego dziadek byl moim nowym ojcem, wiec
postanowilismy, ze bede zwracal sie¢ do Rega ,dziadku", takjak
Andrew ijego rodzenstwo.

Przez pierwsze miesiace Reg potrafil byé bardzo dobry ijesli
tylko w weekendy mial czas, spedzal go ze mna. Moim ulubio-
nym zajeciem bylajazda na rowerze.

- Uwazaj z hamulcami, synku - moéwil. - Trzeba delikatnie.
Jesli chcesz tylko zwolnié, a nie zatrzymadé si¢, hamuj delikatnie.

Robilem tak, jak radzil, i dostrzeglem spora réznice.
Kiedy nabralem pewnos$ci siebie, jezdzilem po Ludden Vale
i Bradling jak szalony.

Nie posiadalem sie ze szcze$cia i uznalem, ze u Rega mam
jak u Pana Boga za piecem.

Jednak wszystko, co dobre, kiedy$ sie konczy.

* ¥ *

Pierwszym wydarzeniem, ktore polozylo si¢ cieniem na moim
nowym wspanialym zyciu, byla decyzja mamy i Rega, by dobu-
dowaé jeden pokéj. Do tej pory spalem w pokoju sasiadujacym
z sypialnia Rega i mamy, wlasciwie w magazynie z dostawio-
nym lézkiem polowym. Byl wiekszy niz moja sypialnia w Calder
Bridge, lecz tak zagracony polamanymi meblami, sprzetem ogrod-
niczym, starymi ubraniami rodziny Rega i innymi klamotami,
ze ledwo bylo mozna si¢ w nim poruszaé. Poza tym poléwka nie

byla zbyt wygodna, ale to dalo sie jako$ zniesé.



Pierwszego lata w Ludden Vale Reg i Terry, jego zna-
jomy, dobudowali nad kuchnia dodatkowe pietro. Miala tam
powstaé moja sypialnia. M6j dotychczasowy pokéj stal sie
drugim salonem, choé¢ tak naprawde zajela go mama, zeby
moc czasem odpoczaé od Rega. Po odejsciu od taty przywykla
do samotnosci.

Z zaciekawieniem $ledzilem postep prac. Przez cale lato
pomagalem Terry'emu i Regowi, jak tylko moglem. Obaj
byli juz na emeryturze. Skonczyli sze§édziesiat pieé¢ lat, wiec
budowa byla dla nich sporym wyzwaniem. Wyczuwalem
to i staralem sie¢ ulzyé im, jak tylko potrafilem. Moim ulubio-
nym zadaniem bylo wyszukiwanie kamieni odpowiedniego
rozmiaru. Reg mowil mi, czego potrzebuje, a ja chodzilem
z miarka po calej okolicy w poszukiwaniu dobrego kamienia.

Praca na budowie byla dla mnie wspanialym doswiad-
czeniem. Niesamowite, ze z tych wszystkich kamieni, cegietl
i zaprawy, Reg, Terry ija wyczarowaliSmy czes¢ domu, ktéra
wcale si¢ od niego nie réznila. Bylem z siebie bardzo dumny.

Odkrylem tez, jak madra jest mama - miala talent do oszcze-
dzania pieniedzy i zalatwiania réznych spraw. Znalazla pienia-
dze na dodatkowa sypialni¢, wyremontowanie pozostalej cze-
§ci domu, nowy sprzet do kuchni, nowe tapety i wykladziny
do kazdego pokoju. W dodatku postarala si¢ takze o inne
meble. Nie byly moze nowe, ale to nieistotne. Wiedziala, jak
znalez¢ solidne sprzety z drugiej reki, i to za grosze. A dokonata
tego wszystkiego dzieki pensji sekretarki i emeryturze Rega.

Lubilem pracowaé z Regiem na budowie. Nie szczedzil

mi pochwal. Czulem sie potrzebny i pierwszy raz w zyciu



doswiadczylem ojcowskiej milosci, ktéra nie obdarzyl mnie
moj wlasny tata. W rzeczywisto$ci zbudowanie nowej sypialni
znaczylo jednak co$ innego: mialem mieé wlasny pokéj.

Stalo sie to dla mnie Zr6dlem wiekszego bélu niz wszystkie
inne problemy dziecinstwa. Zniknela bowiem jedna z barier,
ktora uniemozliwiala matce nieskrepowany dostep do mnie.

Tymczasemjednak cieszylem sie, ze bede mial wlasny kat.

¥ X

Kolejna nowoscia w Ludden Vale byly pierwsze rodzinne
wakacje. Od teraz ,wakacje" oznaczaly dla mnie wyjazd
pod namiot.

Nie cierpialem biwakowania, zwlaszcza ze na poczatku mie-
liSmy bardzo kiepski sprzet. Bez wzgledu na panujace warunki,
nie bylo nam zbyt wygodnie. A kiedy na dodatek popsula sie
pogoda, a nasza tréjka siedziala upchnieta w jednym lichym
namiocie, bylo naprawde okropnie. W ciagu nastepnych paru
lat zwiedziliSmy caly kraj. Na pierwszej wakacyjnej wycieczce
z Regiem zlamaliSmy zasady i na dwie noce zatrzymaliSmy sie
w hotelu w Paignton, w hrabstwie Devon. To dopiero byl luk-
sus. Tym bardziej ze nasz dom w Ludden Vale nie byl jeszcze
odnowiony. Lubilem morskie powietrze, a taka daleka wyprawa
oznaczala dla mnie prawdziwa przygode.

Mama zabierala mnie juz nad morze, do Blackpool na pél-
nocno-zachodnim wybrzezu Anglii, zeby pokazaé¢ mi festiwal
Swiatel*. Devon bylojednak zupelnie inne - dzikie i egzotyczne.

* festiwal Swiatet - kazdego roku, poczynajac od wrzeénia, 10-kilometrowa pro-
menada w Blackpool na 66 dni zostaje udekorowana instalacjami $wietlnymi.



Kiedy juz wyjechalismy na wakacje, chcieliSmy maksymal-
nieje wykorzystaé. Na zdjeciach wida¢, jak bawimy sie na plazy
i wyplywamy 16dka w morze. To byly moje pierwsze prawdziwe
rodzinne wakacje. Nie pamietam, zebym kiedykolwiek wyjechat
gdzie$ z rodzicami, gdy mieszkaliSmy w Calder Bridge.

Po przeprowadzce do Rega jedno sie nie zmienilo.
Wkrétce mama zndéw zaczela duzo pié. Pokusa byla zbyt
silna, a na domiar zlego - wydawalo sie jej, ze moze to robié
bezkarnie. W koficu on mial sze$édziesiat szesé lat, a ona
zaledwie trzydzieSci jeden. Dopiero po latach zrozumialem,
ze jednym z powodoéw, dla ktérych zyla z kim§ duzo starszym
od siebie, bylo to, iz mogtla go sobie owinaé wokoél palca.

Przez pierwszy rok naszego wspoélnego mieszkania Reg
nie pil duzo, a potem w ogdle przestal pié. Nie wiem, czy
rzucil alkohol, zeby méc zajaé sie mama, gdy sie upije i nie
moze sama o siebie zadbaé, czy z innego powodu. Tak czy
inaczej, nie byl mezczyzna, ktoéry przesiadywalby z kolegami
w pubie, wiec chyba wcale mu tego nie brakowato. W kazdym
razie nie pil takjak mama, za co bylem mu bardzo wdzieczny.

Ale drugiej nocy w hotelu mama sie upila. Byl to kolejny

punkt zwrotny w moim zyciu.

* ¥k

Od jakiego$ czasu leze juz w t6zku. Nagle wchodzi do mojego
pokoju hotelowego. Ledwo trzyma sie na nogach. Wigcza Swiatlo
i siada przy mnie.

- David?

Nie obudzilem sie.



- David! - powtérzyta glosniej.

Budze sie zaskoczony. Nie wiem, co sie dzieje. Nie wiem tez,
ktéra jest godzina, ale znajgc matke ijej zwyczaje, musi byé koto
dziesigtej wieczorem.

- Co sig stato, mamo? - pytam, przecierajqc oczy i mrugajgc.

- Nic. Chce tylko wiedzieé, czy mnie kochasz.

- Tak, mamo - méwie i marze tylko o tym, zeby przewrdcié
sig na drugi bok i zasnqgé.

- W takim razie pocatuj mnie.

- Ojej, musze?

- Tak. No, juz. Pocatuj mnie w usta.

Czuje smréd alkoholu. Robi mi sie niedobrze. Probuje mnie
pocatowaé z otwartymi ustami i przez chwile czuje, jak jej jezyk
dotyka mojego. To dziwne uczucie. Jest jakby owlosiony. Odrzuca
mnie, ale wiem, ze musze jg zadowolié, wiec catuje jq tak, jak sobie
zyczy. Chce tylko zasngé i o wszystkim zapomnieé.

Wycieram usta - ona nawet nie zwraca na to wwagi. Wiazi
do t6zka i przycigga do siebie mojq reke.

- Pobaw si¢ ze mng, David. Pobaw si¢ z mamusig. Mamusia
chce, zebys sig z nig pobawit.

Pociera sie tam mojq rekq i zaczyna wzdychaé, wiec jak zwykle
robie to, czego chce.

W kosicu widze, ze zostata zaspokojona. Bez stowa wychodzi

z t6zka, gasi Swiatlo i zostawia mnie samego.

o3 3%

Wydarzenie to bylo inne od tych, ktére mialy miejsce w Cal-

der Bridge. Przez jaki$ czas mialem troche spokoju. W ciagu



tych paru miesiecy zmienilem si¢. Wiedzialem juz z cala pew-
noscia, ze to, czego ode mnie chciala, bylo zle, ajednakjeszcze
lepiej rozumialem, ze muszeja zadowolié. Teraz bowiem skut-
kow odmowy balem sie¢ o wiele bardziej niz wcze$niej.

Mijaly dni, tygodnie i miesiace, a mama wciaz pila - do tego
jeszcze bardziej podporzadkowala sobie Rega. Wyraznie widzia-
lem, jak zachwycony jest zwiazkiem z atrakcyjna, duzo mlod-
sza od niego kobieta. Znosil wszystko. Nie moglem sie nadziwig,
ze pozwala soba tak manipulowaé. Wiekszo§¢ mezczyzn uzna-
laby jej zachowanie za niedopuszczalne, lecz Reg zrobilby
wszystko, zeby tylko matka z nim zostala. Przeszedl na emery-
ture i zaczal prowadzi¢ dom - opiekowal sie mna, kiedy wraca-
lem ze szkoly, i wykonywal ré6zne prace domowe - co dla czlo-
wieka wjego wieku wcale nie bylo blahostka.

Co wieczér Reg otwieral mamie garaz. Kiedy prze-
jezdzala kolo domu, trabila. Wtedy Reg musial rzucié
to, czym sie akurat zajmowal, i biec do garazu, ktéry znajdo-
wal sie nieopodal, przy stromej drodze. Zanim mama zawro-
cila, brama musiala by¢ juz otwarta. Cho¢ mialem juz osiem
lat, nie potrafilem zrozumieé, czemu Reg musi biec i otwieraé
jej brame - czemu sama nie moze sobie otworzyé¢.

Poézniej musial zaparzyé jej filizanke herbaty, usiasé¢ z nia
do stolu i wyslucha¢ opowiesci o tym, jak minatl jej dzien.
Zwykle byly to narzekania na kogo$ z pracy.

Mama wuwielbiala towarzystwo. Przy rodzinie i przyja-
ciotach, u weterynarza czy gdziekolwiek indziej - usta jej sie
nie zamykaly. W pracy miala z tym klopot. Czesto wracala

do domu i narzekala na kolezanki z biura. Mialem wraze-



nie, ze wspélpracownicy trzymali ja na dystans. Nie spedzala
z nimi wolnego czasu. Mysle, ze praca z innymi ludzmi byla
dla niej bardzo stresujaca.

W domu nawet blahostka mogla sta¢ sie zarzewiem wiel-
kiej ki6tni. Reg byl stary i nie raz zamykat sie w swoim Swiecie.
Na przyklad regularnie zapominal o zamykaniu drzwi. Mama
wpadata wtedy w szal, zwlaszcza jesli natychmiast nie rzucit sie,
zebyje zamknaé.

- Reg, zostawile§ otwarte drzwi.

- Stoisz przy nich, wiec badz laskawa je zamknaé.

- Niby czemu, do cholery? To ty ich nie zamknales!

- Carol, przeciez stoisz obok. Zamknijje.

- Nie bede zamykala po tobie drzwi. To ty je zostawiles
na osciez, jak zwykle.

-Jajuz siedze. Badz tak dobra i zamknij je.

Mama robi sie czerwona ze zlosci.

- Reg! Rusz sie i zamknij drzwi, natychmiast!

Widaé, ze Reg ma juz wszystkiego dosé. Wstaje, patrzy
na mame spode 1ba i trzaska drzwiami.

Mama musiala kontrolowaé kazdy aspekt naszego zycia
- i Rega, i mojego - nawet gdy byla trzezwa. Planowala
wszystko - od ogladania telewizji i robienia zakupow
po wakacje. Decydowala nawet, kiedy péjda z Regiem do 16zka.
On wciaz kladl uszy po sobie. P6ziniej zdalem sobie sprawe,
ze wiekszo$¢é mezczyzn nie przystalaby na taki uklad, lecz Reg
calkiem niezle to znosil.

Ja odczuwalem te sama presje. Mialem robi¢ dokladnie

to, czego sobie zyczyla. Zwykle oznaczalo to wykonywa-



nie prac domowych i punktualno$é. Kiedy bawilem sie
poza domem, czesto chodzilem do Andrew lub nawet zapusz-
czalem si¢ az na osiedle. Mamie to nie przeszkadzalo, jesli
tylko wracalem na czas. Kiedy pojawialo si¢ ryzyko choéby
najmniejszego sp6znienia, wpadalem w panike. Bieglem co sil
w nogach, zeby tylko nie sp6znié¢ sie do domu. Inaczej czekala
mnie straszna bura i na dodatek szlaban.

W domu musialem za to wykonywaé prace, ktére mi wyz-
naczala. Juz jako male dziecko codziennie co$§ sprzatalem.
Na przyklad w piatki mialem myé kuchenke. Nie przeszka-
dzalo mi to, tyle ze mama nigdy tego nie robila, wiec mycie
kuchenki oznaczalo solidne szorowanie, a nie tylko kilka
ruchéw $cierka. Musialem tez codziennie czysci¢ swoje buty
na gazecie w kuchni. Jako nastolatek musialem tez pra-
sowaé wszystkie swoje ubrania i wykonywaé wiele innych
prac domowych. Bez watpienia nauczyla mnie tego wszyst-
kiego po to, zeby sama nie musiala tego robié. Zyskalem
jednak dzieki temu przydatne umiejetnosci i nauczylem
sie samodzielnoS$ci.

Reg jako$ znosil jej wybuchy, aja bylem za maly, zeby sie
skarzyé czy chociazby pomysleé, ze mogloby by¢ inaczej. Poza
tym na poczatku w domu panowalo co$, czego nigdy wczesniej
nie doSwiadczylem - prawdziwe zycie rodzinne.

Nic jednak nie trwa wiecznie. Wkroétce pojawily sie pierwsze
rysy. Po raz pierwszy zdalem sobie z tego sprawe, gdy zrozu-
mialem, ze Regowi znudzilo sie bycie moim ojcem. Mama
pila coraz wiecej, a po alkoholu byla ré6wnie nieobliczalna, jak

w Calder Bridge. Gdy juz myS$lalem, ze w tym nowym domu



udalo mi sie uciec od zlych wspomnien, dopadly mnie, a wkrétce
mialy do nich dolaczyé nowe, jeszcze gorsze.

Mama powiedziatla mi kiedys$, ze ciezko zylo jej sie z tata.
Mysle, ze wlasnie to moglo popchnaé ja do poszukiwania
fizycznej bliskosci w relacjach ze mna. Nie pamietam, zeby
rodzice okazywali sobie czulo$é albo zeby tata okazywat ja cho-
ciaz mnie. Wiekszo$¢é ludzi ma przynajmniej jednego dobrego
rodzica. Ja mialem troje zlych: nieobecnego ojca, ktéry poska-
pil mi miltosci, matke, ktéra potrzebowala czegos wiecej niz
czuloSci, oraz ojczyma, ktérego zachowanie wobec mnie rady-
kalnie si¢ zmienito.

Nie bylo nikogo, do kogo moglibym sie zwrécié, komu mégt-
bym sie zwierzy¢, kto poméglby mi przetrwac ten mroczny czas.
Musialem radzié sobie ze wszystkim sam. Dla matego chlopca
byla to niewiarygodna tortura. Stalem si¢ gniewnym, samotnym
dzieckiem z nerwami w strzepach, co w kolejnych miesiacach

i latach mialo odcisnaé pietno na zyciu moim i moich bliskich.



Yigkmy sem

ierwszy rok w Ludden Vale byl wspanialy. Reg dal

nam piekny dom i Swietnie rozumial sie z mama. Byl
zaradny. Cale zycie utrzymywal sie z pracy fizycznej i zawsze
potrafil uczynié co§, zeby upiekszyé nasze gniazdko. Pod-
czas jednej ze swoich comiesiecznych wizyt tata powiedziatl
nawet, ze ma wobec Rega dlug wdziecznosci, bo zapewnit
mi dom. To byla prawda: doswiadczyliSmy nowego, pelniej-
szego zycia, a dzieki malowniczej okolicy jeszcze bardziej
zyskalo ono najakosci.

Pierwsza jesien i zima w Ludden Vale to bylo zupelnie nowe
doswiadczenie. Dziefi Guya Fawkesa* byl drugim z moich ulu-
bionych $wiat, zaraz po Bozym Narodzeniu. Dom otoczony
byl lasem, wiec poszliSmy nazbieraé chrustu. ZnalezliSmy dosé
suchych galezi, by rozpalié wielkie ognisko. Wszyscy sasiedzi
* Guy Fawkes - zamachowiec, ktéry 5 listopada 1605 roku zamierzal wysa-
dzi¢ w powietrze angielski parlament. W rocznice tzw. spisku prochowego

w Wielkiej Brytanii pali sie kukly symbolizujace Guya Fawkesa i organi-
zuje pokazy sztucznych ogni.



dotaczyli do nas, zeby $wietowaé rocznice wykrycia spisku pro-
chowego. Mama dala z siebie wszystko. Uwielbiala byé pania
domu. Przygotowala wiec tradycyjne ,ogniskowe" potrawy, takie
jak hot dogi, toffi, pierniki i owsiane ciastka - to byla prawdziwa
uczta. Objadalem si¢ bez umiaru, bo na co dzieii nie moglem
liczy¢ na takie delikatesy. Mama kupila wielkie pudlo sztucz-
nych ogni. MieliSmy wielki ogrod, wiec moglismy odpalié
z Regiem najrozniejsze fajerwerki i rakiety, a do tego wirujace
kola przymocowane do karmnika. Ogréd wypelnit sie koloro-
wymi rozblyskami i hukiem. To byla magiczna noc.

Zima to najlepsza pora roku w Ludden Vale. Mieszkali§my
na zboczu wzgorza - bylo to idealne miejsce do jazdy na sankach.
Juz pierwszej zimy spadl $nieg, wiec razem z Andrew szaleliSmy
po calym stoku. Nie sta¢ nas bylo na plastikowe sanki, ale wcale
sie tym nie przejmowalem. Reg sam zrobil dla nas sanki. Prawde
moéwiac, bylem dumny z tego, ze mamy ,tate" - czy tez ,dziadka"
- ktory kocha nas na tyle, ze chcialo mu si¢ zrobi¢ dla nas
sanki. Zbilje ze starych desek i zamontowal plastikowe plozy.
Swietnie si¢ na nich jezdzilo. Poza tym, gdyby sie popsuly, Reg
od razu mégt je naprawié.

Boze Narodzenie bylo dla mnie najlepszym dniem w roku,
zwlaszcza ze wszyscy bardzo sie wtedy starali i czulem,
ze jestem w centrum uwagi. A ponadto tego dnia mama nie
pila za duzo. Przede wszystkim zaszalala, jesli chodzi o pre-
zenty. Nigdy wprawdzie nie wydawala na nie zbyt duzo, ale
przygotowala mnéstwo drobiazgow, ktore starannie zapako-
wala. Czekala wiec na mnie pokazna sterta podarkéw. Reg

i mama caly ranek ciezko pracowali, zebySmy po poludniu



mogli zjes¢ tradycyjny Swiateczny obiad. Dwa razy na Boze
Narodzenie przyjechala babcia - siedziala wtedy w fotelu, nie
ruszajac sie z niego ani na chwile.

Wspaniale bylo mieszkaé¢ w domu, jednak ani galazki ostro-
krzewu, ani Swiateczne przysmaki nie mogly wynagrodzié
mi prawdziwych probleméw, ktére wkrétce mialy sprawic,

ze piekny sen przerodzi sie w koszmar.
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Pierwsza istotna zmiana, ktéra zauwazylem, dotyczyla Rega.
Wygladalo na to, ze przestal sie mna interesowaé. Do tego stal
sie niezwykle oschly. Zupelnie jakby stracil sympatie do mnie
i nie chcial mnie w swoim domu. Tymczasem ja wciaz bylem
w wieku, w ktérym dziecko chce dowiedzie¢ sie jak najwiecej
o otaczajacym je Swiecie. Lubilem zadawaé pytania, ale Reg
nie chcial na nie odpowiadaé. Miatl sie mna opiekowaé, gdy wra-
calem ze szkoly, bo byljuz na emeryturze, a mama pracowala
na caly etat. Byl wiec pierwsza osoba, na ktéra natykalem sie
po powrocie do domu.

- Zgadnij, czego sie dzi§ nauczylem, dziadku! - krzycza-
lem przejety, zdejmujac plaszcz przeciwdeszczowy i wieszajac
go na haczyku w sieni.

Reg wzdychal ciezko, nie méwiac ani slowa.

Niezrazony brakiem reakcji opowiadalem dalej:

- UczyliSmy sie dzi§ o deszczu. Wiesz, dziadku, skad sie
bierze deszcz?

Tymczasem Reg zasiadal przy kominku i zaglebial sie w lektu-

rze gazety, przegladajac wyniki wyscigéw konnych.



- Deszcz bierze sie z morza. Ogrzewa je slofice i wtedy woda
paruje, a potem zamienia sie¢ w chmury i, jak jest duzo chmur,
to robi sie kondensacja i wtedy zaczyna padaé¢ deszcz! - koncze
triumfalnie, lecz Reg nawet nie podnosi wzroku znad gazety.

Wkroétce dotarla do mnie smutna prawda: nie intereso-
walo go, czego nauczylem sie w szkole ani w ogéle co mia-
lem mu do powiedzenia. Potem stalo sie jasne, ze chce mieé
ze mna jak najmniej do czynienia. Interesowala go wylacz-
nie moja mama. Ich zwiazek byl dziwny, z pewnoscia
daleko mu bylo do idealu, ale wygladalo na to, ze naprawde
sie kochaja. Z punktu widzenia Rega bylem jednak tylko
ciezarem. Wkrotce przekonalem siejak wielkim.

Pewnego dnia, po powrocie ze szkoly, bawilem si¢ w domu
i ogladalem telewizje. Musialem chyba zrobi¢ cos$ nie tak,
bo nagle Reg zaczal na mnie krzyczeé. Wczesniej sie tak nie zacho-
wywal. Nigdy na mnie nie krzyczal. Widzialem, jak wrzeszczy
na mame, gdy sie kldéca, lecz na mnie nigdy nie podnidst glosu.
Nie mialem pojecia, co przeskrobalem, ale wpadal w szal, jesli
nie przychodzilem od razu, gdy mnie zawotlal - tak samo jak
mame gniewalo, gdy Reg nie robil natychmiast tego, co mu kazata.

Patrzylem na niego z przerazeniem. Bylem zdezorientowany.
Wiedzialem tylko, ze jest zle. Reg znéw na mnie krzyknal i ruszyl
w moja strone z obledem w oczach i zaci$nietymi pieSciami. Rzu-
cilem si¢ do ucieczki - pobieglem do swojego pokoju, zamkna-
lem za soba drzwi i podparlem je plecami, wierzac naiwnie,
ze to go powstrzyma.

Styszalem, jak stary, gruby Reg, dyszac ciezko, wspina

sie po schodach. Zatrzymal sie na gorze, zeby zlapaé¢ oddech



i rownowage, po czym powldkl sie w strone mojego pokoju.
Nacisnat klamke i spréobowal sila otworzyé drzwi. Nie udatlo
mu sie, bo oparlem sie o nie z drugiej strony. Nacisnal ponow-
nie, tym razem napierajac cala swoja masa. Byl ode mnie duzo
ciezszy, wiec drzwi otworzyly sie z hukiem i powalily mnie
na podloge. Reg wpadl do pokoju.

Spojrzalem mu w oczy i dostrzeglem w nich wscieklosé.
Nie mialem pojecia, czym go tak rozgniewalem, ale wiedzialem,
ze musze uciec. Rzucilem sie¢ w najdalszy kat pokoju i instynk-
townie zwinalem sie w kiebek. Nie wiem, czemu ogarnelo
mnie takie przerazenie. Przeciez nigdy dotad mnie nie uderzyl.
Mysélatem, ze chce tylko na mnie nakrzyczeé,jednak na wszelki
wypadek przyjalem pozycje obronna. On za$ przeszed! przez
pokdj, nie spuszczajac mnie z oczu. Pochylil sie¢ nade mna
i wysapal groznie:

- Myslisz, ze mozesz przede mna uciec, chlopcze?

Wciaz byl zmeczony wspinaczka po schodach.

- Nie — odpowiedzialem, odwracajac wzrok. Balem sig,
Ze moje spojrzenie moze gojeszcze bardziej rozwscieczyé.

- Nie mozesz. A masz! - uniést pie$¢ i szybkim ruchem
uderzyl mnie w ramie.

Krzyknalem z bélu.

- Przestan, dziadku! Prosze, przestan.

-Juzjaci dam nauczke! - odpowiedzial.

Potemjeszcze wiele razy slyszalem te slowa.

Reg zamachnatl sie lewa reka i uderzyl mnie piescia w brzuch.
Zaslonilem go reka, a wtedy on znéw lupnal mnie w ramie.

Po chwili okladal mniejuz piesciami. Nie bylem w stanie zaslo-



ni¢ sie¢ calkowicie, wiec kolejne ciosy padly na odkryte miejsca.
Po dziesieciu czy pietnastu ciosach przerwal i spojrzal na mnie.

- No. Masz by¢ grzeczny, bo inaczej znowu dostaniesz.

Trudno mi bylo zrozumieé, czym go tak rozwscieczylem
i czemu jego gniew wyparowal, gdy tylko skonczyl mnie okladad.

Wro6cil na dol. Slyszalem, jak dyszy na schodach, pro-
bujac ztapaé oddech.

Od tej pory za kazdym razem, kiedy mnie bil, pragnalem,
zeby przestal w ogodle oddychaé i szybko si¢ przekrecil. Gdy
okladal mnie pieSciami, zawsze wygladatl tak, jakby za chwile
mial dostaé zawalu lub wylewu, i czasem mysle, ze bylaby
to sprawiedliwa kara dla kogo$, kto bez zadnego powodu zneca
si¢ nad matlym chlopcem.

Zostalem w pokoju i czekalem, az si¢ uspokoi. Prébowa-
lem zrozumieé, co sie dzieje, co spowodowalo ten nagly wybuch
gniewu i agresji. Chcialem tez przeczekaé bél. Nikt mnie
nigdy tak nie zbil. Czulem si¢ potwornie. Bolaly mnie ramiona
i brzuch. Posiniaczony i obolaly skulilem si¢ w kacie i lkalem

cichutko, kolyszac si¢ w przéd i w tyl.

* % *

Mialem osiem lat i nie wiedzialem, co spowodowalo ten atak.
Juz wiele lat wczeSniej nauczylem si¢ uleglosci wobec matki.
Tak samo zachowywalem si¢ wobec Rega. Uwielbialem spra-
wiaé innym przyjemno$é, dlatego czesto sam szukalem okazji,
by zrobié¢ co$, zeby byl ze mnie zadowolony. Poza tym mama
kazala mi byé¢ grzecznym, kiedy nie ma jej w domu, bo ona

musi zarabiaé na utrzymanie rodziny. Rozumialem to i nie



chcialem nikogo prowokowaé. Uznalem po prostu, ze bylem
niegrzeczny i zasluzylem na kare.

Gdy znalazlem chwile, by pomysle¢ o tym, co sie stalo,
zaczalem sie zastanawiaé, czy przyczyna nie lezy w wycho-
waniu Rega i kilku wydarzeniach z jego podzZniejszego zycia.
Byl gruby, ale tez wielki i silny, nawet jak na swéj wiek. Miat
wielkie i twarde jak skala pieSci. Przez cale zycie ciezko pra-
cowal - na farmie, w warsztacie stolarskim i w fabryce. Gdy
byl jeszcze dzieckiem, w wyniku wypadku z pompka do roweru
stracil wzrok wjednym oku, ajako dorosly mezczyzna obciatl
sobie palec pila tarczowa.

Jego matka zmarla, gdy mial dwanascie lat, i odtad wycho-
wywal go ojciec. Pracowali razem na farmie. Reg opowiadal
mi, ze juz jako chlopiec calymi dniami harowatl jak wét
i ze czesto wdawal sie w béjki. Choé byl niezlym gawe-
dziarzem, nie ulegalo watpliwosci, ze szybko nauczyl sie
sam sobie radzié. On w moim wieku nie raz puszczal
w ruch piesci, a ja bylem bardzo delikatny. Moze uznal,
ze powinienem zmeznieé? Jedno jest pewne. Nie zbil mnie dla-
tego, ze z natury jestem niegrzeczny. Czasem co$ przeskroba-
lem, jak to dzieciak, nie bylem jednak zlosliwy, bezczelny ani
uparty. Swiadczyly o tym takze moje §wiadectwa szkolne.

Moze winilem sie za to, ze bylem zbyt staby i ulegly; moze
w glebi duszy uwazalem, ze w jaki§ sposéb sam pozwoli-
lem Regowi na zbicie mnie lub wrecz go do tego zachecilem,
tak samo jak zastanawiam sie, czy to ja doprowadzilem
do tego, co dzialo sie miedzy mna a matka. Moze moja

niska samoocena miala co§ wspdlnego z ,wyjatkowymi



chwilami": chcialem zadowoli¢ mame, a jednocze$nie balem
siejej sprzeciwié.

Od tej poty Reg systematycznie mnie bil, choé nigdy nie ude-
rzyl mnie w twarz. Zapewne nie chcial, Zeby mama co$§ zauwa-
zyla. Biorac pod uwage, ze predzej czy p6zniej mogla zobaczy¢
mnie bez ubrania, to musialo sie kiedys wydaé. Nie o tojednak
chodzi. Kiedy Reg wpadal w gniew, tracil nad soba panowanie.
Nie mog! sie uspokoié, poki nie spral mnie na kwasne jablko.
Gdy na mnie patrzyl, na jego twarzy malowaly sie zlos¢ i obrzy-
dzenie. Cokolwiek zrobilem, ze miotaly nim takie uczucia, zwy-
kle policzenie do dziesieciu nic by tu nie dato.

Jednak nawet on wiedzial, ze jesli mama zobaczy siniaki

na mojej twarzy, bedzie mial klopoty.

* ¥ X

Lomot byl teraz dla mnie chlebem powszednim. Reg nie bit
mnie wprawdzie dzien w dzien, lecz i tak robil to czesto, ajego
ciosy byly niezwykle bolesne. Nigdy sie nie hamowal. Balem si¢
przebywaé z nim w domu sam na sam. Mimo wszystkich pro-
bleméw z mama, ona przynajmniej mnie nie bila. Reg za$ nigdy
nie podniést na mnie reki, gdy byla w poblizu. Czesto wiec prze-
siadywalem w swoim pokoju i czekalem najej powroét z pracy,
po czym bieglem do drzwi, zeby sie z nia przywitaé. Dzieki
temu przynajmniej przezjakis czas moglem uniknaé lania.

Chociaz Reg zaczal mnie bi¢, wciaz - od czasu do czasu
- potrafil byé¢ fajny. Gdy mial dobry humor, mito bylo przeby-
waé wjego towarzystwie. Problem w tym, ze nigdy nie wiedzia-

lem, wjakim humorze go zastane, gdy wroce ze szkoly. Modli-



lem sie, zebym trafil na milego starszego pana, ktéry krzata sie
przy obiedzie. Podwéjna osobowosé mojej matki bardzo skom-
plikowala mi zycie - a teraz to samo dzialo si¢ z Regiem. Jego
zmienno$¢ nastrojow napawala mnie lekiem. Ciagle nastuchi-
wanie i zgadywanie, o czym mysli Reg, bylo dla mnie prawie
nie do zniesienia.

Nigdy nie zapomne, jak walilo mi serce, gdy co wieczér
wchodzilem do domu, nie wiedzac, co mnie czeka.

Uczucie laczace mame z Regiem okrzeplo, co z pewnoscia
pozytywnie wplynelo ro6wniez najej stosunek do mnie. Potra-
fila byé kochajaca i czula. Jako dziecko bardzo spragnione
milosci cieszylem sie, gdy bylismy blisko, zwlaszcza zejuz nie
kazala mi robi¢ tych rzeczy. Z drugiej strony zawsze z niepoko-
jem obserwowatlem jej picie, bo wiedzialem, co za soba pociaga
- radykalna i natychmiastowa zmiane zachowania.

Mimo tego, co miedzy nami zaszlo, probowala byé odpo-
wiedzialnym rodzicem i dbata, zebym mial wszystko,
czego potrzebuje. Zachecila mnie, bym wstapil do dru-
zyny zuchéw, ktora dzialala w sasiedniej wsi. Co piatek cho-
dzilem na zbidrki. Tak bardzo mi si¢ tam spodobalo, ze gdy
mialem jedenascie lat, wstapilem do skautéw. Wyjezdzalem
na weekendowe wycieczki, bralem udzial w ogniskach, bie-
gach na orientacje i cale noce nie musialem spaé. Rodzinne
biwaki postrzegalem jako wakacje dla ubogich, podczas
ktéorych w dodatku nie bylo co robié, a obozy zuchéw byly
dla mnie ich calkowitym przeciwiefistwem. Lubilem przeby-
waé z innymi chlopcami i klasé sie spaé¢ p6Zno w nocy, a przez

caly dzieh bawic sie i graé.



Mama uwaznie studiowala méj dzienniczek ucznia ijesli cos
sie nie zgadzalo, natychmiast szla do szkoly, zeby to wyjasnic.
Miatlo to swoje dobre i zle strony. Cieszylem sig, ze sie 0 mnie
troszczy, ale czasem przesadzala - urzadzala w szkole awan-
tury i bylo mi po prostu wstyd. Znosilem to jednak dzielnie,
bo po pierwsze - nie mialem wyboru, a po drugie - wiedzialem,
ze chodzijej o moje dobro.

Pewnego dnia mieliSmy w szkole lekcje historii, podczas
ktoérej nauczycielka opowiadala nam o ludziach, zwanych dyk-
tatorami. O Adolfie Hitlerze, przywddcy nazistow, z ktérymi
w ostatniej wojnie walczyla Wielka Brytania. O Jézefie Stali-
nie, bezlitosnym dyktatorze Zwiazku Radzieckiego, ktdory nie
byl jednak az tak zly, jak Hitler. Byl tez Mussolini, ktérego moja
nauczycielka nazwala ,kieszonkowym dyktatorem". Chcial by¢
potezny i zly,jak inni okrutni dyktatorzy, ale mu nie wyszlo.

Byli tez inni dyktatorzy, dobrzy. Nauczycielka nazywala
ich ,zyczliwymi dyktatorami" bo choé byli surowi, chcieli,
by ludziom zylo sie lepiej.Jednym z nich byl przywédca Kuby.
Pani pokazala nam jego zdjecie. Doszedlem do wniosku,
ze mama jest takim wlasnie zyczliwym dyktatorem. Zaczalem
sie zastanawia¢, czy Fidel Castro tez upijal sie co noc.

Mama byla zyczliwym dyktatorem, jesli chodzi o czytanie
ksiazek. Sama byla zapalona czytelniczka, wiec co tydzien zabie-
rala mnie do miejscowej biblioteki. Moglem tam sobie wybraé
dowolna ksiazke, ale pozniej musialem ja przeczytaé. Najbardziej
lubitem Billy'ego Buntera.

Mama byla tez zyczliwym dyktatorem w kwestii mojego zdro-

wia. Bylo to dla niej bardzo wazne. Stala nade mna i patrzyla, jak



myje zeby. Nigdy nie przegapilem wizyty u dentysty czy innego
lekarza. W kazda sobotejezdziliSmy do centrum Halifaxu. Reg
zawsze zostawal w domu, wiec bylojeszcze fajniej.

Najpierw szliSmy do sklepu z uzywana odzieza na Clare
Road. Mama kupowala mi za bezcen ubrania z drugiej reki,
dzieki czemu nigdy mi ich nie brakowalo. Oczywiscie wybie-
rala te, ktore byly w dobrym stanie. Poza tym $wietnie robila
na drutach, wiec wieczorami i w weekendy wydziergala dla
mnie niejeden sweter. Jedyne rzeczy, jakie kupowala nowe,
to buty. W tamtych czasach - w polowie lat siedemdziesiatych
- buty z tworzywa byly tafisze i popularniejsze, lecz mama
zawsze kupowala mi skérzane. Byly drozsze, ale za to lepiej
dopasowywaly sie do stopy.

Po wizycie na plywalni szliSmy do biblioteki, a potem jedli-
$my lunch w kawiarni. Strasznie dlugo przegladalem menu
i zastanawialem si¢, o co poprosié. Bylo w nim wiele potraw,
ktérych nigdy niejadalem - ani w domu, ani w szkole. Zawsze
prosilem o chleb z margaryna: w domu jadalis$my tylko masto,
a mnie margaryna smakowala duzo bardziej, choé to maslo
uwaza si¢ za bardziej luksusowy produkt. W koncu szliSmy
na targ, zeby kupié¢ $§wieze mieso, owoce i warzywa. Uwielbia-
lem targowy harmider, przez ktéry przebijaly sie nawolywania
sprzedawcow, zachwalajacych swoje towary.

Takie dni byly wyjatkowe i czulem sie jak prawdziwy syn,
a moja mama byla najlepsza mama na Swiecie. Cho¢ potrafila
wiele daé, umiala réwniez bez ostrzezenia wszystko odebrad.
Zrozumialem tojuz w Calder Bridge i wciaz nosilem w pamieci

+wyjatkowe chwile" i pijackie awantury. Zachowanie mamy



moglo sie zmieni¢ w mgnieniu oka, ajej dwie osobowosci byly
jak dzief i noc. Wiedzialem, ze to alkohol odpowiada za cale
zlo, a ostatnio mama pila mniej niz zwykle.

Wkroétcejednak mialo sie to zmienié.

E O

Cho¢ czesto sie tego balem, az do tej chwili lekcewazylem fakt,
ze mroczna strona osobowosci mojej matki nigdy nie ukrywala sie
na tyle gleboko, bym mégt zywié¢ nadzieje, ze zniknie na zawsze.

Nie wiem, co sie stalo, ale w pewnym momencie mama
strasznie sie rozpila. Oczywiscie, jak kazdy alkoholik, nie pano-
wala nad swoim uzaleznieniem. Teraz za$ okolicznosci spowo-
dowaly nawrét choroby, ktora zostala z nig juz na dobre. Matka
nigdy z tego nie wyszla. Na tym etapie zas wyksztalcila juz sobie
pewien rytm picia i dokladnie wiedzialem, co robi.

Kiedy wracalem w takie dni ze szkoly, bardzo rzadko zda-
rzalo sie, ze bylajuz pijana. Nauczylem sie odczytywaé wszyst-
kie znaki. Lekko sie chwiala, méwila niewyraznie, w spo-
sob, ktéory od razu rozpoznawalem. Nie wiem, czy Reg tez
to widzial, bo nigdy ze mna nie rozmawial - ani o tym, ani
0o niczym innym. Najczeéciej jednak matka byla trzezwa
az do kolacji.

Potem szla na goére.

Zawsze pila brandy i zabierala do sypialni cala butelke.
Mniej wiecej co kwadrans znikala na chwile w pokoju. Pila duzo
i szybko, a potem wracata na dét.

Juz po pierwszej wizycie w pokoju widaé bylo zmiane wjej

zachowaniu i glosie. Zaczynala sie zataczac i belkotaé. Po godzi-



nie od pierwszego lyku rozbijala sie juz po calym domu, kom-
pletnie sponiewierana.

- Ztaz mi z drogi,jebany skurwielu! - wrzeszczala na Rega,
przetaczajac sie przez salon.

Reg probowalja uspokoié, jednak bez powodzenia. Byljuz
stary, a nad nia nie dalo sie zapanowaé. Co gorsza, byla bardzo
pobudzona - nie mogla usiedzie¢ w miejscu, nosilo ja po calym
domu. Wchodzila i schodzila po schodach, wlaczata i wylaczata
telewizor, wydzierala sie na cale gardtlo.

Na tym etapie zwykle bylajuz na wpo! rozebrana - zarzucala
tylko co$ na gore. Sam fakt, ze matka paraduje pélnago po domu,
byl dla mnie stresujacy. Jej tez to szkodzilo. MieliSmy bowiem
kamienne schody. Zawsze, gdy sie upila, przynajmniej raz z nich
spadala, a na dodatek obijala sobie lydki o stopnie, wiec ciagle
miala posiniaczone nogi. Zachowywala sie tak dopéty, dopoki
byliSmy z Regiem na dole. Kiedy poszedlem juz spa¢, rzadko mnie
budzila. Zwykle, zmeczona awantura, sama sie¢ kladla. Jednak

przynajmniej raz wydarzenia potoczyly sie inaczej.

* K F

Wstaje i mam wrazenie, ze jest péina noc, choé w rzeczywisto-
Sci dopiero dochodzi dwunasta. Ide do toalety, a gdy z niej wycho-
dze, zauwazam, ze na dole pali sie Swiatlo ijest wilqczony telewi-
zot, wiec postanawiam sprawdzié, co sie dzieje. Najpierw zaglgdam
do salonu, ale nikogo tam nie ma. Wylgczam telewizor i ide do dru-
giego pokoju - sq tam tylko nasze psy. Jeden to mieszaniec labradora
z collie, a drugi to terier. Kocham je i zwykle to ja wyprowadzam

je na spacer. Patrze na nie przez chwile z czutoscig i ide do kuchni.



To, co ujrzatem, sprawito, ze wlos zjezyt mi si¢ na glowie.

Mama lezy na podtodze zwinieta w kiebek. Ani drgnie
- wyglada na martwaq. Jest na wpot rozebrana, jak zwykle, gdy pije.
Ma na sobie tylko gruby sweter. Dookola rozlany jest olej - pewnie
prébowata cos ugotowaé. W katuzy lezq rozsypane zapatki, ktorymi
chciata zapalié¢ gaz.

Schylam sie i prébuje jg obudzié.

- Mamo - szepczejej do ucha - obudz sie, mamusiu.

Mamrocze co$ niezrozumiale.

Mowie do niej znowu, tym razem troche glosniej.

- Mamo, toja, David. ObudZ sig, prosze.

Potrzqsam niq i ciggne za ramie. Odzyskuje przytomnosé
i szybko odwraca sie w mojq strone. Odruchowo unosi reke i bez-
wtadnie, niechcacy, uderza mnie pigsciq prosto w usta.

Jestem wstrzasniety. Przywyklem do tego, Ze bije mnie Reg, ale
matka nigdy nie podniosta na mnie reki. Poza tym po raz pierw-
szy dostatem w twarz. Wiem, Ze nie zrobila tego specjalnie, ale i tak

jestem zaskoczony. Cofam sig, zeby wstaé.

Matka otwiera przekrwione oczy i rozglgda sie dookola. Nie moze
skupié¢ wzroku. Patrzy na mnie i probuje wstaé ze sliskiej podtogi.
W koficu chwyta za zlew, podciaga sie i przytrzymuje jednego z blatéw.

- Nic ci nie jest, mamusiu? - pytam zatroskany.

Nie méwi ani stowa. Powoli rozglgda sie po kuchni. Zdaje sie,
Ze mnie widzi, ale potem patrzy przeze mnie na wskros i chwiejnym
krokiem brnie przez kolejne pokoje, przytrzymujac sie Scian i mebli,
Zeby nie upasé. Wreszcie znika w sypialni.

Przez caly ten czas nie odezwata sie do mnie ani nie sprawdzita,

czy polozytem sig spaé.



Zostawiam kuchnie w takim stanie, w jakim jq zastalem,

i wracam do tozka.

o ok ok

Ta sytuacja, choé na szczeScie nikomu nic sie nie stalo,
to tylko przyklad na to, ze po alkoholu mama zupelnie tracila
nad soba kontrole. Mogla zostawi¢ wlaczony gaz i wysadzié
nas wszystkich w powietrze. Zapalenie zapalki moglo w kazdej
chwili spowodowaé wybuch. Mogta tez podpali¢ siebie. Goracy
olej, na ktérym chciala co$ usmazyé, mégl spowodowac ciezkie
poparzenia albo nawet wywolaé pozar.

Mama byla inteligentna osoba. Musiala zdawa¢é sobie sprawe
z powagi sytuacji, zwlaszcza gdy rano odkryla nocne pobojowi-
sko. Po przebudzeniu zapewne znalazla pusta butelke po brandy
i wtedy dopiero zrozumiala, ile alkoholu wypila. Nie bylo jednak
mozliwosci, zeby ograniczyla picie lub calkowicie z nim zerwala.
Byla uzalezniona, co oznacza, ze musiala pic¢ i pila dotad, az nie
mogla juz patrzec na alkohol.

Mimo jej nalogu w domu nie bylo napoczetych bute-
lek brandy. Matka kupowala nowa butelke i wypijalajajesz-
cze tego samego wieczoru. Zajmowalo jej to okolo godziny.
Nigdy nie rozcieficzala alkoholu. Kiedy opréznita butelke,
ukradkiemja wyrzucala. Nie oddawala do skupu calego worka
butelek i puszek - niezbitego dowodu na uzaleznienie. W ten
sposdb sama sie oszukiwala - udawala, zejest inna niz pozo-
stali alkoholicy. Nie sadzila, ze byla w rownie zlym stanie.
Te urojenia sprawialy, ze nie brala pod uwage wplywu swojego

picia na Rega i na mnie.



Rano nie rozmawialiSmy o tym, co mialo miej-
sce w nocy. Ja po prostu cieszylem sie, ze nic sie jej nie
stalo. Poza tym bylem za maly, by o tym wspominaé. Tak
czy inaczej, na trzezwo byla dobra matka i zakladalem,
ze wiedziala, co robi. Poza tym nie mialem pojecia, ze zycie
moze wygladaé¢ inaczej. Bywalem w domach innych dzieci, ale
nie rozmawialem z nimi o piciu mamy. Zakladalem, ze to nor-
malne i ze robi tak kazdy rodzic. Przerazalo mnie to.

Wiekszos$¢ dzieci w moim wieku oczekuje od rodzicéw wska-
zowek i wsparcia. W moim przypadku bylo odwrotnie. Juz jako
oSmiolatek spedzilem wiele bezsennych nocy na pilnowaniu,
by matka trafila do 16zka. Czasem zasypialem dopiero o $wicie.
Mama dlugo tlukla sie po domu, wiec nie spalem. Nastuchiwa-
lem, by mieé pewnosé, ze w koncu sie polozy. Tak bylo za kazdym
razem. Reg jej nie pomagal - zostawial ja sama sobie.

W pewnym sensie mialem poczucie spelnienia, bo pomaga-
lem mamie, ktora przeciez bardzo kochalem. Nie bylo to oczy-
wiscie zadanie odpowiednie dla dziecka. Przez caly ten czas
czulem jednak niesamowita ulge, ze skonczyly sie ,wyjatkowe
chwile". Ostatnio matka przystopowala. Ciagle nasluchiwanie
bylo meczace psychicznie, lecz przynajmniej nie nioslo ze soba
fizycznego zagrozenia. Nie musialem tez wykonywaé innych
jej polecen, jak wtedy, gdy zyczyla sobie, bym jej to robil.

Wydawato mi sie, ze tojuz nie wréci. Bylemjednak za maty,
by wiedzie¢, ze los nie zawsze bedzie mi sprzyjal, a przeszlosé

mozejeszcze daé o sobie znac.



Loty doskep

o dzi$ pozostaje dla mnie tajemnica, dlaczego tata nie

zaprosil mnie na swéj slub z Maureen. Kiedy mieszkal
w Manchesterze, co miesiac przyjezdzal w niedziele do Hali-
faxu, zeby sie ze mna zobaczyé.

Zawsze cieszylem sie na mysl ojego odwiedzinach. Zabierat
mnie do babci, a ona potrafila zadbaé¢ zebym caly dzien swiet-
nie sie bawil. Tacie wystarczalo obserwowanie, jak babcia karmi
mnie i rozpieszcza.

Tego niedzielnego ranka czulem sie wyjatkowo obolaly,
bo poprzedniego dnia znowu dostalem lanie od Rega. Zbit
mnie, gdy mama poszla po zakupy, a potem do kolezanki.
Jak zwykle niczego sie nie spodziewalem. Siedzialem na pod-
lodze w salonie i ogladalem telewizje, gdy nagle Reg co$
do mnie powiedzial. Nie doslyszalem - i nie wiem nawet, czy
sie odezwalem - w kazdym razie nie zareagowalem dos¢
szybko, bo rzucil sie na mnie, zanim zdazylem zerwaé sie

na nogi i uciec na goére.



-Ja ci pokaze! Nie bedziesz mnie ignorowal!

Zanim zdolalem cokolwiek powiedzieé¢ albo chociaz krzyk-
naé, zaczal oktadaé mnie pieSciami po rekach, brzuchu i udach.
Zwinalem sie na podlodze z b6lu, a on wcigz mnie lal. Trwalo
to kilka minut, ale dla mnie byla to cala wieczno$é. W koncu
para z niego uszla i zostawil mnie placzacego na dywanie.

Kiedy godzine p6Zniej wrécila mama, nic nie powiedzialem.
Ona tez milczala, choé musiala zauwazy¢é moje zdenerwowanie.

Rano paskudne fioletowe siniaki na nogach i rekach znik-
nely pod ubraniem, a na to, co dzialo sie¢ w domu, spusciliSmy
zaslone milczenia.

Tata zjawil sie o zwyklej porze, lecz tym razem pojecha-
lismy az do Manchesteru. Wciaz mnie bolalo. Chcialem
mu o tym opowiedzieé, ale nie wiedzialem jak. Tata prowadzil
i -jak zawsze - byl wobec mnie obojetny. Rozmawialismy tylko
o samochodach, motorach i sporcie. Nie zapytal mnie, jak sie
czuje¢, a w kazdym razie nie w taki sposéb, bym maégt mu opo-
wiedzieé, przez co przechodze. Po prostu niezbyt go to intere-
sowalo.Jak zwykle wiec nie powiedzialem nic, tak samo jak nie
mowilem mamie, co robi mi ona i Reg.

Zapomnialem o tym wszystkim, gdy przyjechaliSmy
do Manchesteru. Wreszcie poznalem Maureen. Byla wspaniala,
wiec od razu zaczalem o niej mysleé jako o swojej macosze. Tro-
skliwie sie mna opiekowata. Nie miala chyba rozdwojonej oso-
bowosci: nie bylo alkoholu, kiétni, wrzaskéw, bicia - no i nie
chciala, zebym si¢ z nia w nocy bawil.

Zycie z tata i Maureen w ich przytulnym domu na przed-

mie§ciach Manchesteru znacznie réznilo si¢ od zycia w Ludden



Vale. Wreszcie zaczalem zdawacé sobie sprawe, ze rodzina, jaka
tworzymy z mama i Regiem, nie jest normalna. Pobyt u ojca
sprawil, ze moglem cieszy¢ sie tym, co bylo w nim dobre.

Weciaz mial swoje samochody i motory - pokazatl
mi je wszystkie. Byl cierpliwy i spokojny - zupelne przeci-
wieistwo mamy i Rega. Zawsze mial na mnie kojacy wplyw,
nigdy nie krzyczal ani mnie nie bil i zawsze odpowiadatl
na wszystkie moje pytania, nawet te najglupsze.

Poszedlem z tata do jego pracy. Wielkie biurko w jego
gabinecie zrobilo na mnie olbrzymie wrazenie. Byl wow-
czas jednym z najlepszych specjalistow w swojej dziedzi-
nie i jego umiejetno$ci byly poszukiwane réwniez za gra-
nica. Zaczal prace jako kreslarz, a potem zostal ekspertem
od galwanizacji, sposobu na zabezpieczanie metalu przed rdza.
Na dodatek zajmowal kierownicze stanowisko.

Coraz lepiej rozumialem swoje relacje z tata i nie moglem
pojac jego obojetnosci. Bylem kopia matki - précz rudych
wlosow i u$Smiechu odziedziczylem po niej gléd uczué. Byé
moze wynikal on ze sposobu, w jaki zostalem wychowany.
Reg nie zaspokajal mojej potrzeby czulosci, matczyna milosé
za$ byla skazona alkoholizmem.

Ponownie szukalem wiec milosci w tacie. Niezaleznie
od tego, jak bardzo sie staralem, nie moglem jej znalezé.
Zaczalem zdawaé sobie sprawe, ze nigdy jej nie zaznam
- aw kazdym razie nie bedzie to uczucie, jakiego pragne i potrze-
buje. Tata nie byl zlym ojcem - po prostu nie byl dobrym.
Jako o$miolatek na swéj spos6b probowalem zmniejszyé dzie-

laca nas przepasé, lecz tata nigdy nawet nie spojrzal na mnie



z drugiego jej brzegu, wiec poddalem sie. Albo nie moégl sie
do mnie zblizy¢, albo nie chcial.
Istnial jeszcze jeden powdd, dla ktérego pragnalem bliskosci

ojca - w domu bylo coraz gorzej.

® ¥k

Coraz trudniej bylo mi znosié¢ bicie Rega. Nigdy nie wie-
dziatem, kiedy i zjakiego powodu do niego dojdzie. Dzialo sie
to bez ostrzezenia i ilekro¢ mamy nie bylo w domu, stawalem
sie klebkiem nerwoéw.

Strach przed Regiem byl rownie nieznosny, co sam bél.Jesli
chodzi o bicie, to przynajmniej wiedzialem, ze gdy bedzie juz
po wszystkim, tego dnia lanie juz sie nie powtdérzy. Robilem
wszystko, zeby uspokoi¢ Rega, ale bezskutecznie. Jesli chcial
mnie zbié, nic nie moglem na to poradzié. Musialem tylko uwa-
zaé na rézne znaki - choé i tak nie wplywalo to zbytnio na moja
reakcje, bo w oczekiwaniu na najgorsze nie robilem zupelnie
nic. Powinienem byl uciekaé¢ z domu, gdy tylko widzialem, jak
zamienial sie w dyszacego wsciekloscia potwora. To byloby sen-
sowne rozwiazanie - dom mial drzwi, od frontu i od tylu, wiec
bez trudu moéglbym uciec, a on nigdy by mnie nie dogonil.

Jednak nie uciekalem. Po prostu czekalem, az zaczna
na mnie spada¢ kolejne razy. Kiedy bicie sie zaczynalo, wie-
dzialem, ze Reg szybko opadnie z sil. Uderzy mnie moze dwa-
dzieScia razy. Teraz jednak ciosy byly inne niz kiedys. Szok
zwiazany z tym, ze kto§ mnie bije, minal. Przyzwyczailem sie.
Nie krzyczalem juz z bélu, a gdy bylo juz po wszystkim,

nie ptakatem zbyt dlugo.



Dlatego wlasnie jego ciosy staly sie jeszcze silniejsze i jesz-
cze bardziej wsciekle. Bil mnie, jakby walczyl z dorostym. Strasz-
nie bolalo, ale postanowilem, ze nie dam mu tej satysfakcji
- nie rozplacze sie. Tak jak wczedniej, od razu zwijalem sie w kle-
bek i czekalem, az skoniczy. Dzieki temu moglem przetrwaé. Nie
chcialem by¢ bity, czulem jednak, ze wjaki$ sposob na to zasluzy-
lem. W koficu Reg byl dorostym, kim$ w rodzaju ojca. Na pewno
wiedzial, co jest dla mnie najlepsze. Nie mialem pojecia, czemu
mi to robi, ale to nie znaczylo jeszcze, ze robi Zle. Uznalem,
ze problem tkwi we mnie, a nie w nim, wiec znosilem bicie i nie
zadawalem pytan. Nadal tez ukrywalem to przed mama.

Skad moglem wiedzieé, ze to moja uleglosé kazata mi pokor-
nie przyjmowaé lanie, na ktére nie zasluzylem? Skad moglem
wiedzieé, ze Reg calkowicie zniszczyl swéj rodzicielski autory-
tet, traktujac mnie w tak okrutny sposdob?

Tymczasem w moim zyciu zaszla kolejna zmiana, jesz-
cze powazniejsza i bardziej niebezpieczna. Mama pila teraz
coraz czesciej - r6znica byla niewielka, lecz istotna. Kiedy wra-
calem do domu, matka nie raz miala juz napoczeta butelke.
Obiad szykowala wczeéniej, wiec wieczorem wystarczylo
go tylko odgrzaé. Dzieki temu nie musiala zajmowaé sie goto-
waniem, gdy zaczynala tracié nad soba kontrole.

Zwykle siadala do stolu ijadla z nami, lecz czasem uciekala
na gore od razu po podaniujedzenia. Kiedy wracala ze swojego
pokoju, wyraznie bylo widaé, ze jest juz porzadnie wstawiona.

Zdarzalo sie, ze w ogole nie przygotowala dla nas obiadu
i musieliSmy radzi¢ sobie z Regiem sami - zwykle konczylo

sie na grzankach z fasola lub sardynkami. Przygotowywa-



liSmy je zazwyczaj w milczeniu, odzywajac sie tylko wtedy,
gdy bylo to konieczne - ,podaj sél", ,chcesz jedna czy dwie?"
»daj mi szklanke". Tymczasem na goérze mama po cichu sie upi-
jata. A niekiedy robila to calkiem glosno.

Z czasem Reg zaczal stara¢ sie jakos nad nia zapano-
waé, ale kiedy mial juz dosé, po prostu szedl spaé, zostawia-
jac ja samej sobie. Wtedy, jak zwykle, tlukla sie po domu,
dopodki catkiem nie opadla z sil. Ja w tym czasie siedzialem
w 16zku i nasluchiwalem, czy nie zrobi sobie krzywdy. Zda-
rzalo sie, ze znajdowalem ja $piaca na podlodze w kuchni.
Wtedy jednak nie kazala mi sie dotykaé. Myslalem, ze po prostu
przestaloja to interesowaé. Te cze§¢ mojego zycia sprobowalem
zamknaé na klucz w swojej pamieci.

Gdybym tylko zdotlal...

Teraz mialem prawdziwa sypialnie z prawdziwym 16zkiem.
Bardzo sie cieszylem, bo wczesniej, zeby polozy¢ sie na swojej
poléwce, musialem przebrnaé przez polamane meble i sprzet
ogrodniczy. Oznaczalo to jednak, Ze mama miala do mnie

latwy dostep.

Budze sie, wyrwany z glebokiego snu. Myslatem, ze mama Spi,
ale terazjq stysze... Idzie do mojego pokoju. Wypita tyle, ze ledwo
trzyma sie na nogach.

Wylqcznik Swiatta w moim pokoju znajduje sie na koryta-
rzu. Nagle zapala si¢ Zaréwka, a drzwi otwierajq si¢ na oSciez.
Mama stoi w progu. Jest pétnaga. Mrugam, oslepiony Swiatlem,

i patrze na niq niepewnie.



- To ty, mamo? - chrypig, jeszcze nie do kotica rozbudzony.

- Tak, to matka - odpowiada powoli, surowym tonem matrony.

Gdy siadam na 16zku i prébuje zorientowaé sie, co sie dzieje,
ona rusza do przodu. Nie moze ustaé na nogach i nie upada tylko
dlatego, Ze lapie sie mojego t6zka. Pochyla sie nad nim i patrzy
na mnie swoimi martwymi, szklistymi oczami. Widziatem
to spojrzenie juz wiele razy.

Gwattownym ruchem $cigga ze mnie koldre i zrzucajgq na pod-
toge. Natychmiast wyskakuje z 16zka. Wystarczajgco czesto widzia-
tem mame pijang i wiem, ze szybko sig to nie skoriczy. Nie chce
leze¢ na t6zku, bez wzgledu na to, co sie za chwile stanie.

- Czego chcesz, mamusiu? - z przerazenia stowa ledwo prze-
chodzq mi przez gardlo.

- Chce, zebys sie ze mng pobawil, David.

Ktadzie sie na t6zku i rozktada przede mng nogi.

Jestem wstrzqsniety i przerazony. Z impetem wracajq wszystkie
zte wspomnienia z Calder Bridge. Bicie przez Rega jest okropne,
ale to, co dzieje sie w tej chwili, jest po stokro¢ gorsze. Miatem
nadzieje, zZe ten koszmar sie skosiczyl. Ze strachu ledwo moge
wydoby¢ z siebie glos.

- Mamusiu... ja nie chce - dukam, cofajgc sie.

- David! Chod% tu i rob, co kaze!

Wigc robie.

Podchodze do niej i staje obok. Czuje smrod brandy i robi
mi sig niedobrze. Widze nagos¢ mamy - choé przywyktem do tego
widoku, zawsze odwracam wzrok. Teraz jednak nie mam wyboru.

Mama bierze mojq dionr i ktadzie jg na swojej cipce. Pociera

ja, lezy i steka.



Czuje sie okropnie. To, co musze robié, jest odrazajqce. Zbiera
mi sie na wymioty.

Mama pociera si¢ mojq dloniq jeszcze pare minut i odpycha
ja. Pewnie sie znudzita. Bardzo szybko sie nudzi, kiedy jest pijana.

Cofam sie znowu i modle sie w duchu, zeby nie zawotata mnie
ponownie. Nie robi tego, prébuje wstaé. Spada z 16zka na pod-
toge. Wstaje, opierajqc sie o biurko, i bez stowa wychodzi. Trzaska
drzwiami i gasi Swiatlo.

Stoje w ciemnosci i mysle o tym, co sie przed chwilg stato. Wiem,
zZe to, co zrobilismy, jest zle, ale w koficu to moja matka, a ja jestem
jej synem. Musze robié to, co mi sie kaze.

Podnosze kotdre i uktadam jqg na t6zku. Wskakuje pod nig
i nakrywam sie az za glowe. Leze tak i modle sie, Zeby tej nocy

mama juz do mnie nie wrdcita.

*¥ ¥ X

Tamtej nocy nie wrocila, lecz wiedzialem, ze nastapia kolejne
wizyty. Gdy bylem mlodszy, radzilem sobie z tym, mys$lac,
ze to zabawa. Teraz, choé¢ nie do konica wiedzialem, co to seks,
zorientowalem sig¢, jaki charakter mialy te spotkania.

Nie potrafilem sobie poradzi¢ z tym problemem. Nie mia-
lem nikogo, z kim mégltbym porozmawiaé, nikogo, kto powie-
dzialby mi, co mam zrobié. Bylo mi bardzo ciezko i rozpaczli-
wie szukalem ratunku. Kiedy mialem dziewieé lat, 30 kwietnia
1977 roku, zdarzylo si¢ co$, co mialo wszystko zmienié na lep-
sze: Reg ozenil sie z mama.

Kiedy mi o tym powiedzieli, uznalem, ze to fantastyczna

nowina. Sadzilem, ze moze dzigki temu staniemy si¢ wreszcie



prawdziwa rodzina albo ze chociaz nas to zblizy. Mieszkali§my
juz razem pare lat. Slub miat odmienié nasze zycie. Bytem prze-
konany, ze Reg spojrzy na mnie laskawszym okiem, gdy bede
juz jego prawowitym pasierbem, i ze wizyty mamy w mojej
sypialni wreszcie sie skoncza.

W tym wielkim dniu mama wygladala ol$niewajaco. Miala
na sobie biala sukienke i przepiekny bialy kapelusz. Byla spo-
kojna i cieszyla si¢ z calej ceremonii. Slub odbyl sie w urze-
dzie stanu cywilnego w Halifaxie, lecz bylo to dla mnie miej-
sce rownie dostojne, jak kosciol. Reg wystroil sie w elegancki
trzyczeSciowy garnitur i puszy!l sie jak paw - jak kazdy mez-
czyzna bioracy za zone swoja ukochana. Oboje wygladali
na bardzo szczesliwych i - mimo duzej r6znicy wieku - doskonale
do siebie pasowali. Ja mialem na sobie nowe spodnie, koszule
i krawat, ktore tym razem mama kupila w normalnym skle-
pie. Na §lub przyszlo tylko kilkoro gosci, ale to nie bylo wazne.
ZjedliSmy pyszny obiad w drogiej restauracji.

Kelner zorientowal sig, ze byliSmy na Slubie.

- Mama wyszla wlasnie za mojego dziadka - wyjasni-
lem z duma, uSmiechajac si¢ od ucha do ucha. Kelner spojrzat
na mnie zaskoczony, a pozostali wybuchli §miechem.

Jako rodzina prezentowaliSmy sie doskonale. Mialem nadzieje,

ze bedzie to poczatek nowego rozdzialu w naszym zyciu.
* % ok
Rzeczywisto$¢ byla jednak inna, niz sobie wyobrazalem.

Pewnego dnia, gdy mama wypila juz do$¢ duzo - ale jesz-

cze nie tyle, by stracié nad soba kontrole - zrobila sie bardziej



rozmowna niz zwykle, gdy chodzilo o jej zwiazek z Regiem.
Powiedziala, ze ze wzgledu na jego wiek postanowila zabez-
pieczy¢ swoja przyszlosé, a tylko slub mogtjej zagwarantowag,
ze po Smierci Rega odziedziczy dom.

Bylem pewien, ze Regi mama kochaja sie na tyle, by przypie-
czetowaé swéj zwiazek Slubem. W razie potrzeby mama potra-
fila byéjednak bardzo pragmatyczna albo wrecz wyrachowana.
Dopoki Reg zyl, Swietnie radzila sobie z pieniedzmi, lecz gdyby
umarl, a ona nie odziedziczylaby domu, nastapilaby katastrofa.
Matka nie mogta na to pozwolié.

Jednym z jej zmartwieh byla Pauline, cérka Rega, miesz-
kajaca wraz z rodzina w gospodarstwie na koncu naszej ulicy.
Wydarzylo sie bowiem co$, co doprowadzilo do roztamu mie-
dzy naszymi rodzinami. Nie wiedzialem jednak, co to bylo.
Probowalem zapytaé o to i mame, i Rega, ale nie chcieli powie-
dzie¢, a ja wiedzialem doskonale, czym moze sie skonczyé
zbytnia dociekliwosé.

Sprawa byla na tyle powazna, ze Reg przestal odzywac sie
do coérki i czlonkéw jej rodziny. Domyslalem sie, ze chodzilo
o moja mame. Pewnie uznali, Ze chce go oskubaé. W koficu
nawetja, w wieku dziewieciu lat, wiedzialem, ze niewielu ludzi
rozumialo, czemu mloda, atrakcyjna kobieta zwiazala sie z gru-
bym, lysym facetem, starszym od niej o trzydziesci pie¢ lat.

Rzeczywisto§¢ byla jednak inna. Kiedy sie poznali, choé
na domu nie ciazyla hipoteka, byl w oplakanym stanie. Zostat
odremontowany wlasnie dzieki wysitkom mamy, ktéra podjela
prace na caly etat i umiala Swietnie gospodarowaé pieniedzmi.

To dzieki niej pojawily sie nowe meble, a dom mozna bylo



rozbudowaé. Reg widdl z nia zycie, ktére ani troche nie przy-
pominalo wegetacji emeryta. Duzo podrézowal, bo mama
zadbala, zeby wyjezdzal na wycieczki organizowane przez
miejscowy klub seniora.

Reg byl prostym robotnikiem, czlowiekiem starej daty,
0 niezbyt wyszukanym guscie. Mimo to niczego mu nie bra-
kowalo - mama dbala, zeby wszystkie jego potrzeby zostaly
zaspokojone. Nigdy nie musial placié rachunkéw, chodzié
po zakupy, zajmowac sie finansami ani zalatwiaé¢ spraw zwiaza-
nych z domem. Im byl starszy i bardziej zalezny od matki, tym
bardziej go wspierala.

Niestety, zycie z nia mialo swoja cene. I to wlasnie mogto
by¢é przyczyna kiétni z Pauline. Chodzilo o alkohol. Zaczalem
dostrzegaé pewien model zachowania mamy, ktéry powtarzat
sie w przypadku wielu jej znajomosci. Prawie kazda z nich kon-
czyla sie katastrofa.

Najpierw sie z kim§ zaprzyjazniala. Gdy poznali sie lepiej,
zaczynali prowadzié¢ coraz bardziej osobiste rozmowy. Mamie
latwo bylo méwié o sprawach osobistych i potrafila zachecié
innych, zeby sie przed nia otworzyli. Kiedy uznawala, ze zna
kogos wystarczajaco dobrze, zdobywala jego numer telefonu
1 zaczynala do niego wydzwaniadé.

Wtedy zaczynaly sie¢ klopoty. Nie chciala przekroczyé gra-
nic przyzwoitosci, od razu dzwoniac do czyjego$ domu. Po pro-
stu lubila sobie pogadag, a kiedy sie z kim$§ zaprzyjaznila, usta jej
sie nie zamykaly. Na poczatku rozmowy telefoniczne byly nie-
winne - mile i niezobowiazujace. Problem w tym, ze potrafila

mowié bez przerwy i trzeba sie bylo niezle nameczyé, by méc



wreszcie odlozyé stuchawke. Kiedy bylem starszy i dzwonili
do mnie kumple, ich tez potrafila zagadaé na Smier¢.

- Twoja matka nie zamknie sig¢, poki czlowieka nie uspi
- powiedzial mi kiedys$ kolega.

Jeden z przyjaciél! mamy ujal to inaczej. Jesli zadzwonila
do niego, ajego zony akurat nie bylo w domu, to ucinala sobie
z nim dluzsza pogawedke.

- Twoja matka potrafi doskonale wyczué, kiedy zaczyna
sie mecz rugby - $mial sie. - Czlowiek ma szczescie, jesli uda
mu sie wtedy obejrzeé druga potowe.

Legendarne gadulstwo mamy nie bylo jednak powaznym
problemem. Wiekszo$§¢ ludzi cierpliwie je znosila. Problem poja-
wial sie, gdy uznawala, ze moze rozmawiaé z kims$ po alkoholu.
Po wypiciu butelki brandy bylajuz kompletnie pijana i nie byla
w stanie wyj$é z domu. Zapominala wtedy o dobrych manie-
rach. Jej znajomi, nawet bliscy, nie mieli pojecia, jak strasznie
sie upijala, bo nigdy tego nie widzieli. Dzieki telefonowi mogta
z nimi jednak przynajmniej rozmawiaé. Puszczaly jej wtedy
wszystkie hamulce i nigdy nie bylo wiadomo, co zaraz powie.
Zupelnie nie miala wstydu.

Niektorzy ludzie jako$ to znosili i uprzejmie stuchali, jak
wylewa swoje zale. Inni z trudem podejmowali préoby zakoncze-
nia rozmowy, co tylko ja nakrecalo i wyzwalalo w niej agresje.
Zwykle jedna taka rozmowa nie wystarczala, jednak predzej czy
pOzniej w ten sposdb konczyla sie kazdajej znajomosé. Matka
miala straszna hustawke nastrojow. Mogla z kim$ spokojnie
gawedzié, po czym nieoczekiwanie wybuchnaé placzem i szukaé

pocieszenia, by po chwili §miertelnie obrazié swojego rozméwce.



To wlasnie moglo doprowadzi¢ do rozlamu miedzy nami
i rodzing Rega. Kiedy dowiedzieli si¢, ze naduzywa alkoholu,
a na dodatek po pijaku do nich wydzwaniala, mieli prawo sie
zdenerwowaé. Byé moze nigdy nie dowiem sig, co konkretnie
spowodowalo ten konflikt, lecz rodzina Pauline po prostu prze-
stala si¢ do nas odzywac.

Regowi nie moglo si¢ to podobaé - w konicu chodzilo ojego
corke i wnuki. Ich pola okalaly nasz dom, wiec zawsze pra-
cowali gdzie§ w poblizu. Co wiecej, jedyny sensowny dojazd
do ich gospodarstwa widdl przez nasza droge, wiec Reg widzial
ich kazdego dnia, cho¢ traktowali si¢ nawzajem jak powietrze.

Matka tylko pogarszala sytuacje. Nie potrafila przeprosié
i nie dopuszczala do siebie mys$li, ze moglaby sie mylié. Czesto
widzialem, jak zakrzykiwala Rega i zmuszala go do posluszen-
stwa, az nauczyl si¢, ze nie wolno si¢ jej sprzeciwiaé. Wiedzialem
jednak, ze kochaja tak bardzo, iz gotow jest zapomnieé¢ o wla-

snej rodzinie, byle tylko nie straci¢ zony.

L I

Nie tylko rodzinie Rega nie podobal si¢ jego zwigzek z mama.
Méj prawdziwy dziadek - ojciec mamy - réwniez byl mu prze-
ciwny. Dziadek Fred byl starszy od Rega zaledwie o rok. Bardzo
go lubilem. Od kiedy babcia Sandra zmarla prawie dwanascie
lat wczesniej, w 1966 roku, wynajmowal dom we wsi Chisen-
dale, w ktérej wychowala sie¢ mama.

Dziadek byl tam bardzo lubiany. Jezdzil samochodami przez
cale zycie i mial nawet wlasny, wiec czesto podwozil starszych

ludzi na zakupy. Wszyscy go znali. Jego suczka, Bessie, byla



naszym ulubionym zwierzakiem juz od szczeniaka. Na poczatku
nalezata do moich rodzicow, ale potem dziadek zabratl ja do sie-
bie. Bessie byla bardzo spokojnym psem. Wygladala jak labra-
dor. Dziadek nigdy sie z nia nie rozstawal. Codziennie kupowal
jednego loda dla siebie, a drugiego dla psa. Kolo domu
przejezdzaly dwa samochody, z ktérych sprzedawano lody
- Bessie potrafila je rozréznié. Kiedy pierwszy wygrywal swoja
melodyjke, ani drgnela, a gdy podjechal drugi, natychmiast
zrywala sie i szczekala, zeby zawiadomié swojego pana.

Dziadek mial szelmowski u$miech i wesole usposobienie.
Lubit robié¢ psikusy. Bral na przyktad kalosz i wrzucatl do niego psi
przysmak. Bessie w poszukiwaniu ciastka wsuwala pysk w cho-
lewe i paradowata z kaloszem na glowie. Pozbywala sie go dopiero
wtedy, gdy udalo sie jej zlapaé przekaske. Regularnie odwie-
dzaliSmy dziadka. Mieszkal przy samej ulicy, ale okolica byla
cicha. Dziadek zabieral nas na spacery po lace, opisywal rézne
rosliny i kazal nam wachaé kwiaty. Nauczyl mnie graé¢ w sza-
chy i choé sam byl Swietnym szachista, czasem zdarzalo
mu sie powiedzieé, ze dalem mu twardy orzech do zgryzienia.

Pewnego razu odwiedzilem go w jego wurodziny, ktore
wypadaja w drugi dzief Swiat Bozego Narodzenia. Zawsze odwie-
dzalo go mnéstwo ludzi, poniewaz mial wielu przyjaciét i braci.
Najbardziej podobalo mi sie, gdy poprosil mnie, zebym poczytat
mu na glos ksiazke. Byl to dla mnie wielki zaszczyt. Kiedy skon-
czylem, wszyscy bili brawo. Dziadek malo nie pekl z dumy.Ja tez.

Czasem mysle jednak, ze dziadek moégl mieé drugie obli-
cze, ktorego mi nie pokazywal. Nie przypominam sobie, zebym

kiedykolwiek odwiedzil go z Regiem. Wiem, ze nie podobalo



mu sie, ze mama wyszla za duzo starszego mezczyzne. Trudno
bylo zyé z mama pod jednym dachem, lecz Reg zdoby!l sie
na to i stworzyli udane malzenstwo. Dziadek nie chcial tego
zrozumieé i nigdy w pelni nie zaakceptowal ich zwiazku.

Potrafil by¢ tez surowy i miat cietyjezyk.

- Pamietaj, chlopcze, ze umiem sobie poradzi¢ z wnukami!
- mowil, gdy wystawialemjego cierpliwosé na prébe.

Kiedy raz pozwolilem sobie mu odpysknaé, od razu
tego pozalowalem.

- Marsz na gore, szatanie! - zagrzmial.

Mama czasem opowiadala innym te histori¢ i zawsze bar-
dzo ja to Smieszylo. Zaczalem jednak zdawaé sobie sprawe,
ze jeSli dziadek potrafil tak surowo obejs¢ sie z wnukiem,
to wobec mamy, gdy byla dzieckiem, mogt by¢ jeszcze gorszy.

W maju 1978 roku, jaki§ miesiac po moich dziesiatych
urodzinach, znalaztem na kuchennym stole list, ktéry dziadek

napisal do mamy.

Droga Carol,
podupadtem ostatnio na zdrowiu. Chce, zZebys byla ze mng
w kontakcie. Dzwoii kilka razy w tygodniu.

Tata

Choé bylem jeszcze maly, zdziwil mnie surowy ton tego listu.
Wzial sie zapewne stad, ze dziadek nalezal do pokolenia, ktére
raczej rzadko okazywalo uczucia. Tak czy inaczej, byl to dosé
nieczuly list, jak na pismo, w ktérym ojciec informowat cérke,

zejego zycie dobiega konica.



Pare miesiecy pézZniej mama przekazala mi smutna
wiadomos$é: dziadek zmarl tuz przed swoimi siedemdziesia-
tymi pierwszymi urodzinami. Rozplakalem sie, bo gleboko
odczulem jego strate. Brakowalo mi naszych partii szachéw
i spaceréow po lace.

Po pogrzebie pojechalismy z mama do jego domu,
zeby uporzadkowaé rzeczy. ZnalezliSmy notatnik. W kazda
sobote pojawiala sie w nim notatka:,17.30 T&]J". Nie wiedzieli-
s$my, o co chodzilo, dopdki kilka tygodni pdézniej naszej zagadki
nie rozwiazala telewizja.

- No tak! - krzyknela mama.

- Co ,tak"? - zapytal Reg.

- T&]J to Tom iJerry - wyjasnila z uSémiechem.

Dziadek zapisywal godzine, o ktoérej w telewizji pojawial sie
Tom i Jerry, zeby nie zapomnieé¢ o programie. Cieszylem sie,
ze tak bardzo lubil kreskowki.

W swoim notatniku dziadek zapisywatl tez r6zne maksymy,
na przyklad: ,Pesymista widzi szklanke z woda i méwi, ze jest
w polowie pusta; optymista uwaza, ze jest w polowie pelna".

Takie wpisy zaciekawily mnie, lecz jako maly chlopiec
nie wiedzialem, jak wazne stana sie dla mnie, gdy bede starszy.
Dziadek byljednak w moim zyciu wyjatkowa postacia. Kiedy

go zabraklo, ogarnal mnie zal.



rrefsizie

o dzi§ nie mam pojecia, jak Smieré dziadka wplynetla

na mame. Choé¢ co roku przypominala o urodzinach
swojej matki, ani razu nie wspomniala o urodzinach ojca.
W zwiazku z tym, ze wypadaly w drugi dzieh Swiat, latwo
bylo zapamietaé te date, jednak po jego Smierci nie moéwila
o nich ani razu i nigdy nie dowiedzialem sig, jakie panowaly
miedzy nimi stosunki.

Dziadek mial silny charakter. Na pewno chcial, zeby jego
dzieciom si¢ powiodlo. Z cala pewnoscia powiodlo sie bratu
mamy, wujkowi Jimowi - odniést w zyciu oszalamiajacy suk-
ces. Mama natomiast nie miala si¢ czym pochwalié. Byé moze
réznice miedzy dzieémi sprawily, ze dziadek wywieral wieksza
presje na mame i traktowalja inaczej niz wujka. Moze dlatego
po opuszczeniu rodzinnego domu popadla w alkoholizm i uza-
leznienie od lekow.

Styszalem kilkakrotnie, zar6wno od przyjaciél, jak i od ro-

dziny, ze dziadek prawdopodobnie wykorzystywal ja sek-



sualnie. Nie mam pojecia, czy to prawda. Jesli tak, to czy
na jej pijacki rozum to, co kazala mi ze soba robié, bylo
normalne, boja spotkalo to samo?

A moze to zycie w cieniu utalentowanego brata skrzywilo jej
psychike i sprawilo, ze zaczela ze mna robi¢ te straszne rzeczy?
Wszystko to nie wyjasnialo jednak, dlaczego jej brat réwniez
przez cale zycie pil i zmart do$é mlodo.

Nie wiem, i pewnie nigdy sie nie dowiem, czy to z winy swo-
ich rodzicow mama i wujek Jim mieli problemy. Dziadek zmart
w wieku siedemdziesieciu lat. Wychowal dzieci tak, ze jedno
i drugie przez cale swoje zycie sialo wokét chaos, zniszczenie i bél.

Pewne fakty, o ktérych ojciec opowiedzial mi, gdy bylemjuz
dorosty, pomogly mi dopasowaé elementy ukladanki, dotyczace
dziecifistwa mamy. Jej problemy zaczely sie, gdy miala kilka-
nascie lat. Zanim jeszcze zaczela pi¢, uzaleznila sie od lekéw.
W 1963 roku, jako osiemnastolatka, rozpoczela staz na sta-
nowisku pielegniarki w szpitalu w Halifaxie. Podczas nocnych
dyzuréw zaczela podkradaé leki. Byé moze chciala dzieki nim
poradzi¢ sobie z sennoscia, ale w koficu sie uzaleznila.

Kiedy w czerwcu 1966 roku zdawala egzaminy kon-
cowe, zmarlajej matka. Mama miata wtedy tylko dwadziescia
jeden lat. Choé¢ uzyskala dyplom w lutym 1967 roku i praco-
walajako pielegniarka przez trzy lata nauki, nigdy nie wrécita
do zawodu. W tym czasie spotykala sie juz z tata. Pobrali sie
kilka miesiecy pdézniej, w listopadzie 1966 roku.

Tata mowil, ze gdy brali $lub, nie wiedzial o tkwiacych
w matce demonach - przez cale zycie potrafila je ukrywaé

- a problem alkoholu i lekéw wyszedl dopiero po $lubie.



Mysle, ze tata szybko odkryl, jak bardzo bylo z nia zle, cho¢
niechetnie wspominal tamten okres. Kiedy jednak zaczal
mowié, nie moglem uwierzyé w to, co styszalem.

Pewnego razu, jeszcze przed moim narodzeniem, mama
tak sie upila lub przedawkowata leki, ze biegala nago po ulicy
w Calder Bridge. Ojciec gonil ja dopéty, dopodki nie zatrzymat
jejjakis mezczyzna.

Kiedy skonczyla szkole, stracila dostep do lekéw, od ktérych
zdazyla sie uzalezni¢. Wéwczas w aptekach powszechna praktyka
bylo wystawianie na lade lekarstw zamawianych przez pacjentow.
Mama wiedziala, jakich lekéw potrzebuje - kradlaje i zazywala
w domu. W malej wsi proceder ten musial sie wydaé.

Takie zachowanie bylo zadziwiajace, zwlaszcza w przy-
padku mojej matki - tak surowo wychowanej przez rodzi-
cOw i przez wiele lat uczeszczajacej na nabozenstwa do kos-
ciola metodystow.

Cho¢ jako dziecko chodzilem do kosciola razem z nia,
nigdy nie byliSmy zbyt religijni. Nie modliliSmy sie przed
positkiem ani przed snem - po prostu w niedziele chodzilo sie
na nabozenstwo. Wiedzialemjednak, ze bylo to dla niej wazne
- jakby tylko w kosciele mogla odnalezé spokéj, ktorego
tak bardzo pragnela.

Cho¢ sumienie nie dawalo jej spokoju, drzemiace w niej
demony potrafily zmusié¢ ja do kradziezy. Byla gotowa ukrasé
wszystko, nawet leki.

Jej zachowanie bylo dla ojca strasznym ciosem. Byl, i nadal
jest, jednym z najspokojniejszych i najbardziej przyjaznych

ludzi, jakich znam, lecz kiedy méwi o matce,, w jego glosie mozna



wyczué ogromny smutek. Kiedy niedawno zapytalem go o zycie
z nia, odwrécil wzrok, zamilkl, a potem potrzasnal glowa. Gdy
znowu na mnie spojrzal, w jego oczach ujrzalem bol wspomnien
przesladujacych go od trzydziestu pieciu lat.

- Przepraszam, nie moge. To bylo straszne.

L

Choé¢ matka rzadko méwila o swoim dziecifistwie, powoli
zaczynalem sie orientowaé, jak wygladala jej rodzina. Wiem,
zejej rodzice byli surowi, lecz dobrzy. Pobrali sie w 1933 roku,
wiec byli malzenstwem od dwunastu lat, gdy w 1945 roku uro-
dzila sie mama. Mieli juz wtedy syna, Jima, wiec musieli mie¢
jakie§ pojecie o wychowywaniu dzieci. Nigdy nie poznalem
swojej babci, Sandry Stones, lecz niedawno spotkalem osobe,
ktora czterdziesci lat temu pracowatla z nia w bibliotece publicz-
nej w Chisendale. Tam urodzila sie i wychowala moja mama.
Kobieta opisala moja babcie jako osobe wesola i troche roztrze-
pana. Bibliotekarka uwielbiala mame i wujka Jima. Obsypywala
ich prezentami i wyrazala si¢ o nich z taka czuloscia, z jaka
matki méwia o swoich dzieciach. Nie zmienilo sie to takze
p6iniej, gdy mama spotykala sie z ojcem.

Ojciec mojej matki, Fred, byl znacznie bardziej surowy.
Jego praca polegala na pobieraniu skladek ubezpieczenio-
wych w domach klientéw. Cieszyl sie w okolicy slawa dobrego
szachisty. Grywal korespondencyjnie nawet z czterdziestoma
przeciwnikami naraz. Poniewaz praca nie byla jego pasja, ale
lubil ja, wielokrotnie rezygnowal z awansu. Mial siedmiu braci.

Wszyscy byli bardzo inteligentni, choé z wyboru wykonywali



prace fizyczng. Mieli szanse sie rozwinaé, jednak ze wzgledu
na purytanskie poglady postanowili z niej zrezygnowadé.

Ich podejscie do zycia najlepiej ilustruje pewna sytuacja.
Jeden z braci dziadka dostal zyciowa szanse. Pracowal w mly-
nie i zdobyl stypendium w Oxfordzie. W latach dwudziestych
dla chlopaka z klasy robotniczej z p6Inocnej Anglii byla to nie-
samowita szansa. Wyjechal wiec na uczelnie, ukonczy! studia,
a nastepnie - az trudno w to uwierzyé - wrdcil do rodzinnego
miasta i do pracy w mlynie, poniewaz uwazal, ze nie powinien
wykorzystywaé swojej inteligencji.

Starszy brat matki, Jim, byl madry i utalentowany. W szkole
zdobyl mnéstwo nagréd, w tym ,Victor Ludorum" dla najlep-
szego ucznia ze swojego rocznika. Zagral gléwna role w szkol-
nym przedstawieniu, uprawial sport i ustanowil rekord szkoty,
zdobywajac 95% punktéw na koficowym egzaminie z matema-
tyki. Jim byl przystojny, blyskotliwy, potrafil kazdego rozbawié
i miat ciety jezyk. Swiat stal przed nim otworem. Babcia San-
dra, bardzo opiekuncza wobec swoich dzieci, napisala skarge
do wladz Oxfbrdu, twierdzac, ze jej syn nie dostal sie na uni-
wersytet z powodu dyskryminacji klasowej. Co wiecej, jej list
i niezbyt przekonujaca odpowiedZ wladz uczelni opubliko-
wano w lokalnej prasie.

Jim ro6znit si¢ jednak od ojca i braci pod jednym wzgledem.
Wykorzystal swoja inteligencje, zeby zbi¢ majatek. Zostal inzy-
nierem gornictwa. Aby zdobyé dyplom, wyjechal do Ghany.
Zanim wrdécil z Afryki, wypijal juz butelke whisky dziennie.
Mial dopiero dwadziescia kilka lat i, choé byl bardzo zdolny,

a zycie stalo przed nim otworem, az do $mierci pil ogromne ilo-



§ci alkoholu. Zmarl w wieku czterdziestu dziewieciu lat, choé
do grobu wpedzil go nowotwér, a nie picie. Nie pozostawit
testamentu, chociaz byl bogaty i mial szeScioro dzieci z trzech
malzenstw. Musial wiedzieé, jakie problemy z tego wynikna,
wiec nie moglem sie nadziwié, ze jako roztropny i inteligentny
czlowiek nie zadbal o uregulowanie spraw majatkowych.

Z calej rodziny alkoholizm dotknal tylko Jima i mame.
Wyczuwalem, ze w okresie dorastania pozostawala w cie-
niu swojego brata. Jim byl synem prawie idealnym - towa-
rzyski, inteligentny, lubiany sportowiec i aktor, a do tego wzo-
rowy uczei. Mama natomiast nie blyszczala. Doskonale
radzila sobie z angielskim w mowie i w piSmie, lecz poza tym
w niczym nie mogla sie r6wnaé z Jimem. By¢é moze rzeczywi-
Scie to brat przyczynil sie do jej probleméw emocjonalnych.
Ale w takim razie czemu iJim popadl w alkoholizm?

Mroczna strona osobowos$ci mamy oznaczala powazne
konsekwencje dla wszystkich, ktérzy sie z nia stykali. Alko-
hol powodowal w niej tak diametralna zmiane, ze chyba zupel-
nie nie zdawala sobie sprawy z tego, co robi. To byl jeden
z glownych powodéw, dla ktérych nigdy nie powiedzialem
jej, co sie miedzy nami wydarzylo - po prostu niczego nie
pamietala. Na trzezwo za nic nie potrafila utrzymacd jezyka
za zebami - musiala wszystko wypaplaé. Nie wierze wiec,
zeby wiedziala, co sie dzialo, gdy wypila, ajednak nie wspomi-
nala o tym ani stlowem.

Bylo wiele takich porankéw, kiedy chcialem powiedzieé
mamie, co zrobila mi w nocy, lecz nigdy sie nie odwazylem.

Za dnia zycie z nia w niczym nie przypominalo koszmaru,



nigdy wiec nie zdolalem wyjawié jej tej potwornej prawdy.
Czasem nawet sam watpilem w swoje wspomnienia i przy-
tomnos§é umystu.

Jedynym sposobem na przetrwanie tego konfliktu bylo
dla mnie uznanie, ze Jasna Mamusia nie zdawala sobie sprawy
z istnienia Mrocznej Mamusi i ze gdyby kiedykolwiek sie spo-
tkaly, doszloby do niewyobrazalnej katastrofy. Dlatego wla-
$nie tylko garstka ludzi wiedziala o tym, co dzialo sie w naszym
domu. Gdybym nie zdecydowatl si¢ na napisanie ksiazki, nikt

nie poznalby calej prawdy.



s cefovimitu

edy mialemjedenascie lat i chodzilem do ostatniej klasy
podstawoéwki, nadal bylem bardzo grzeczny i rzadko wpa-
datem w tarapaty. Kiedy$ na przyklad powiedzialem do nauczy-
cielki: ,do diabla". Nie sadze, zeby bylo to najgorsze przeklen-
stwo na Swiecie, ale i tak zostalem wyrzucony z klasy i musialem
czeka¢ na korytarzu na powrét dyrektora, ktory wybral sie aku-
rat na przejazdzke motocyklem. Kiedy wrécil, puknal mnie pare
razy swoim kaskiem w glowe. Strasznie sie wtedy poplakatem.
Z nauka radzilem sobie bardzo dobrze. Przez ostatnie dwa
lata podstaw6éwki bylem drugim uczniem w szkole pod wzgle-
dem wynikéw. Bardzo sie z tego cieszylem, a i mama byla zado-
wolona. Moje osiagniecia sprawialy mi tym samym jeszcze wiek-
sza przyjemnos$¢. Stanowilo to powdd do radosci zaré6wno
dla mnie, jak i dla mojej mamy.
Mama codziennie kazala mi czytaé, jednak do samej
nauki sie nie wtracala. Pilnowala tylko, zebym odrabial lek-

cje i chodzil do szkoly. Przez ostatnie dwa lata nauki, 1977-79,



nie opuscilem anijednego dnia w szkole. Rok wcze$niej mialem
tylko dwie nieobecnosci. Musialbym lezeé na lozu $mierci, zeby
nie pdjs¢ do szkoly.

Nie mialem talentu do sportu, ale jak wiekszo$é chlop-
co6w bardzo chcialem by¢ czeScia grupy. Kilka razy zagralem
w szkolnej druzynie futbolowej i wypadlem calkiem przyzwo-
icie. Pokazalem, ze mam ducha walki i potrafie ciezko praco-
wacé na boisku.

W Boze Narodzenie spotkala mnie wspaniala niespo-
dzianka. Kilkoro uczniéow z mojej klasy moglo p6jsé do domu
naszej nauczycielki i pomodc jej w pieczeniu slodkich bule-
czek na Swiateczny poczestunek. Nazwiska uczniow wyloso-
wano z czapki. Kiedy znalazlem si¢ w grupie wybrafncéw, nie
posiadalem sie z radosci. Po szkole szczesliwi uczniowie poszli
do domu pani Greenham. Mieszkala w Calder Bridge
- w duzym, nowoczesnym bungalowie, z ktérego okien rozta-
czal si¢ widok na doline. Pani Greenham byla szczupla, atrak-
cyjna kobieta. Kiedys zszokowala nas, pokazujac zdjecie, na kto-
rym karmi piersia.Jej maz byl wlascicielem szwalni znajdujacej
si¢ jakie$ pieédziesiat metrow od naszego dawnego domu przy
zlomowisku. Od kiedy przeprowadziliémy sie do Ludden Vale,
rzadko bywalem w Calder Bridge, wiec dziwnie si¢ czulem.
Okolica przywolala zle wspomnienia - caly koszmar powrécil.
Niemniejjednak wieczér byl bardzo udany.

W domu dzialo sie jednak coraz gorzej. Reg juz nie
tylko bil mnie rekoma, ale i kopal. Zupelnie jakby wypraco-
wal sobie odpowiednie tempo bicia. Ba, byl nawet dumny

ze swojego ,dziela" ale pracowal nad nim tylko pod nieobec-



no$¢ mamy. Choé balem sie tych dlugich nocy, gdy mama
byla pijana, jeszcze bardziej balem sie dni, kiedy zostawiala
mnie pod opieka Rega. Staralem sie¢ znaleZé jakas wymowke,
zeby wyjs¢ z domu, lecz Reg zdawal si¢ mnie obserwowadé
i czekaé na odpowiednia chwile, by rzucié¢ si¢ na mnie niczym
tygrys na swoja ofiare.

Teraz, kiedy mnie atakowal, wytrzymywat duzo dluzej niz
na poczatku, gdy tylko okladal mnie pieSciami. Pilnowat sie,
by nie kopnaé mnie zbyt mocno i nie zrobié¢ mi krzywdy, lecz
grad ciosow i kopniakéw wykanczal mnie fizycznie i psychicz-
nie. Po takim laniu siedzialem w swoim pokoju jeszcze dlugo
po tym, jak zdyszany Reg wrdcil na dét. Nie wychodzilem stam-
tad nawet po powrocie mamy.

Co ciekawe, po tym, jak Reg ,dal mi nauczke", mama nigdy
mnie nie wolala. Zreszta moze wolala, ale bylem zbyt obolaly
i slaby, zeby zej$é do salonu. W koicu udawalo mi sie wstaé
i wslizgnaé pod koldre. Plakalem wtedy tak dlugo, az zasna-
lem. Noce po biciu przesypialem tak mocnym snem, ze nie
wiedzialem nawet, czy mama po pijaku demoluje parter.
Moze to i lepiej.

To jednak takze mialo sie zmienié. Do tej pory mysSlalem,
ze to niemozliwe, by tej samej nocy dopadli mnie oboje. Wkrotce

przekonalem sie,jak bardzo si¢ mylilem.
* ¥ *
Gdy mialem jedenascie lat, zaczalem inaczej patrzeé

na dziewczeta. Wiedzialem, ze kilku chlopcé6w z mojej klasy

chodzilo juz z dziewczynami, na mnie jednak zadna nawet



nie spojrzala. Pewnego dnia zaprosilem jedna z kolezanek
do kina w Ludden Bridge. Nazywala sie Sally Seymour.
Byla dlugowlosa szatynka, spokojna i nieco wyniosla. Uwa-
zalem ja za najpiekniejsza dziewczyne na $wiecie. Podo-
bala sie wielu chlopakom i az trudno mi bylo uwierzyd,
ze zgodzila sie umowié akurat ze mna.

Swietnie si¢ bawiliémy. Najpierw zjedliémy coé u mnie
w domu, a potem poszliSmy na film. Grali wlasnie Supermana
- wielki przebéj lata 1979 roku. Gdy siedzieliSmy w ciemno-
§ciach, wyobrazalem sobie, ze jestem Clarkiem Kentem, a Sally
- Lois Lane. Chcialem ocali¢ ja przed $miertelnym niebezpie-
czenstwem, czyhajacym na nia w Ludden Bridge. Zrozumialaby
wtedy, ze naprawde jestem Supermanem — ze jestem wysoki,
szczuply, przystojny, mam wspaniale mie$nie, niesamowity inte-
lekt i doskonala pamieé, a do tego jestem uprzejmy, rozsadny
i dowcipny -jak Christopher Reeve. Wszyscy chlopcy w szkole
zazdrosciliby mi i oszaleliby na jej punkcie.

Nie moglem sie doczekaé poniedzialku i spotkania w szkole.
Od razu powiedziala mi jednak, ze nie chce juz ze mna chodzié.

Bylem zdruzgotany.

Wiem, ze to normalne i ze przydarza si¢ milionom dzie-
ciakéw na calym $wiecie, ale odrzucenie bylo dla mnie potez-
nym ciosem. Przez nastepne lata, gdy zrywaly ze mna kolejne
dziewczyny - a dzialo si¢ tak bardzo czesto - zawsze ciezko
to przezywalem. Moze bylem zbyt natretny? A moze uwazaly,
ze nie jestem wystarczajaco czarujacy albo mam staby charakter.
Czasami jednak, gdy sprawy przybieraly korzystniejszy obrat,

czulem, zejestem krélem swiata.



Wiem, ze bylem sympatyczny, a swoimi zartami potrafilem
roz$smieszy¢ kazdego. Nie cieszylem sie jednak zbyt duza popu-
larnoscia i nie mialem wielu przyjaciél. Kolezanki i koledzy poja-
wiali sie i znikali i nie czulem, zeby ktokolwiek z nich stal mi sie
szczegOlnie bliski. Wlasciwie taki stan rzeczy mi odpowiadal.
Moze dreczylo mnie przekonanie, ze nie jestem zbyt przystojny.

Na domiar zlego mialem rude wlosy i wciaz seplenitem.

L

Moje zycie stanelo na glowie, gdy we wrzesniu 1979 roku
poszedlem do szkotly Sredniej.

Przejscie z najstarszej klasy w szkole do pierwszej klasy
w innej sprawilo, ze musialem szybciej dojrzeé. Niektére rze-
czy bardzo mi sie podobaly - wielki budynek i ttumy ludzi
na korytarzach. Na koniec podlrocza otrzymalem wyrdéznienie
za sumienno$é. Obcowanie z duzo starszymi dzieémi otworzylo
przede mna wrota $wiata, z ktérego istnienia nie zdawalem sobie
dotad sprawy. Podobala mi sie wrzawa panujaca w nowej szkole.

Moja ulubiona czes¢ szkolnego rozkladu dnia stanowil
obiad. Wiekszo§¢ dzieci nie przepadala za nim, bo jedzenie nie
bylo najsmaczniejsze, leczja przywyklem do prostych positkéw,
dlatego szkolna stoldwka stanowila dla mnie mila odmiane
- prawie zawsze bralem dokladke.

Oprécz blaskow byly réwniez cienie. Czulem tam jeszcze
wieksza potrzebe wtopienia si¢ w ttum. Nie chcialem réznié sie
od innych dzieci. Kiedy jednak po paru pierwszych tygodniach
nauki wyszlo na jaw, ze nam sie nie przelewa, natychmiast zosta-

lem naznaczony.



Kazdy uczefn mial obowigzek nosié¢ szkolny mundurek. Mamy
nie bylo jednak staé, zeby kupi¢ mi go juz na poczatku seme-
stru. Napisala wiec do szkoly pismo, w ktérym zobowigzala sie
kupié marynarke w pdzZniejszym terminie. OczywiScie nie musze
mowié, ze kazdy chlopak w szkole - oprécz mnie - miat taki ble-
zer, a do tego ,normalny" szkolny granatowy sweter i niebieska
bawelniana koszule, ktore kupowalo si¢ w sklepach ze szkolna
odzieza. Mama nie poszlaby jednak do takiego sklepu, gdyby nie
zostala do tego zmuszona.

Na pierwszym szkolnym zdjeciu, zrobionym kilka tygodni
po rozpoczeciu nauki w liccum w Ludden, jestem ubrany w uzy-
wany sweter o dziwnym splocie i szara nylonowa koszule. Nie
mam marynarki. Jedyny nowy element ubrania, ktéry upodabnia
mnie do innych uczniéw, to krawat. Nie cierpialem byé w centrum
uwagi, a jednak widaé mnie bylo w tlumie na pierwszy rzut oka.
Wszyscy szybko zorientowali sig, Ze nie mamy pieniedzy, zwlaszcza
ze dostawalem darmowe obiady. Z tego powodu tez bez przerwy
sie ze mnie nasmiewali. Brak pieniedzy nigdy mi nie przeszkadzat
- problemem stawal sie w szkole, gdy chcialem by¢ takijak wszy-
scy. Na domiar zlego mialem krzywe zeby i ruda czupryne.

Pewnego razu, tuz przed wyjsciem na przerwe obiadowa,
podeszla do mnie Lauren, jedna z najpopularniejszych dziew-
czyn w klasie.

- Cze$¢, co stychaé? - zapytala ni stad, ni zowad.

- Nic ciekawego - odpowiedzialem ostroznie, zastanawiajac
si¢, co mnie za chwile spotka.

Lauren miala duzo pieniedzy i modnie si¢ ubierala,

przez co wszystkie dziewczyny chcialy si¢ z nia przyjaznié.



Do tego byla przesliczna - miala klasyczna urode. Podobata
sie wszystkim chlopakom w szkole. Dzielila nas spora przepas¢
i Lauren nigdy by sie do mnie nie odezwala. Kiedy wiec mnie
zagadnela, wszyscy momentalnie odwrécili sie w nasza strone.
Cala klasa zamarla.

- Zrobisz co$ dla mnie? - zapytala ze slodka mina.

- Jasne - odparlem. Ucieszylem sie, ze chodzi o przysluge,
a nie wystawienie mnie na posmiewisko.

- Mozesz co$ powtdrzyc?

- Pewnie.

- W czasie suszy szosa sucha.

Powtorzylem to zdanie i cala klasa zaczela Smiaé si¢ wnie-
boglosy. Nie udalo mi si¢ wyméwié poprawnie zadnego
wyrazu, wiec wyszedlem na totalnego glupka. Bardzo chcial-
bym modc powiedzieé, ze §mialem si¢ razem z nimi i ze wcale
nie przejalem sie zlosliwym dowcipem. Mialem jednak ochote
po prostu zapasé si¢ pod ziemie. Moze i byla to drobnostka
- w koficu nie chodzilo o znecanie si¢, ot, niewinny przytyk
- ale natychmiast przypomnialem sobie, jak dreczyla mnie
Karen, gdy w wieku pieciu lat poszedlem do podstawowki.
Poczulem siejak najslabsze ogniwo.

W szkole juz od pierwszej klasy panowala wsréd uczniow
Scisla hierarchia. Ja znalazlem si¢ niemal na samym dnie.
Ci, ktorzy stali na gorze, narzucali swoja wole innym i wykorzy-
stywali ich. Wcale nie chcialem byé na szczycie. Wolalem wtopié
sie w tlum i przemykaé po szkole niezauwazenie.

Tak jednak nie bylo. Jesli tak jak ja masz w szkole nature

bardziej ulegla niz twoi koledzy, trudno ci zapanowaé nad tym,



co sie wokoé6l dzieje. Ruda czupryna tylko pogarsza sprawe.
Ten rzadki kolor wloséw stanowi w spoleczefistwie rodzaj styg-
matu. Chlopcy przepadaja za rudymi dziewczynami, ale dziew-
czyny nie lubia rudych chlopcow. Kiedy bylemjuz dorosty, cze-
sto dziwilem sie, jak wiele mozna powiedzie¢ w towarzystwie
0 ludziach rudych, choé¢ gdyby chodzilo o Murzynéw albo
gejow, byloby to uznane za bardzo obrazliwe.

Wszyscy bezkarnie sobie ze mnie kpili, wiec znienawidzi-
lem swoje rude wlosy. Co gorsza, pare tygodni pdzniej ruszyla
wielka kampania reklamowa nowej linii baterii. Pewien chlopak
ze starszej klasy, znany szkolny dreczyciel, pierwszy podchwycitl
jej slogan. Ktéregos dnia szedl przez boisko, gdzie akurat roz-
grywal sie mecz, w ktérym brali udzial moi koledzy z klasy.

- Ej, rudy! - krzyknal do mnie. Wszyscy spojrzeli na nas,
czekajac z zapartym tchem na rozwéj wypadkoéw. - Jestes jak
bateria Duracell - rozesmiat sie - ta z miedziana glowka!

Wszyscy parskneli §miechem. Chociaz zart byl $mieszny,
nie podobalo mi sie, ze $miali sie ze mnie, a nie ze mna. Nie-
mniej jednak zarty z mojej wymowy czy czupryny nie byly zbyt
okrutne. Prawde mowiac, w szkole prawie wcale nie znecano sie
nade mna fizycznie. Odziedziczylem jednak po matce jej nad-
wrazliwo$é na krytyke i ciezko znosilem takie zaczepki.

Sytuacja w szkole byla dla mnie o tyle trudniejsza, ze nie
mialem komu sie wyzali¢. Potrzebowalem ojca, ktory nauczylby
mnie walczyé. Podsunalby mi kilka cietych ripost, ktérymi upo-
korzylbym przesladowcow. I pokazalby,jak sie bic.

Jak wszyscy uczniowie od czasu do czasu bilem si¢ z innymi

1 zawsze przegrywalem. Byl pewien chlopak, duzo wiekszy



ode mnie, ktéry nieustannie sie¢ mnie czepial. Chodzil do mojej
klasy, wiec czesto sie widywaliSmy. Byl znanym lobuzem. Nie bil
mnie, ale wciaz mi dokuczal - przewracal mi teczke i popychal.
Nie raz zalowalem, Ze nie potrafilem sie przed nim obroni¢

Na ironie zakrawal fakt, ze choé Reg od dawna mnie bil,
w ogole nie wiedzialem, jak si¢ bronié. Poniewaz byl dorosty,
nauczylem sie czego$ innego: jak znie$¢ bicie i stanaé potem
na nogi. Jesli chodzi o moje sprawy, Reg zupelnie sie juz nimi
nie interesowal. Wszystkie dotyczace mnie decyzje pozostawiat
mamie. Jego wplyw na moje zycie byl praktycznie zerowy. Wyni-
kalo to po czesci z jego wieku - mial juz ponad siedemdziesiat
lat - oraz z faktu, ze bylem mu po prostu obojetny. Gdy posze-
dlem do szkoly $redniej, traktowal mnie jak dalekiego krew-
nego, ktéremu przyszlo zamieszkaé w jego domu. Mial wnuki
starsze ode mnie, a wlasne dzieci juz dawno odchowat i nie miat
sily ani ochoty zajmowac¢ sie teraz jeszcze moim wychowaniem.

Tata réwniez nie mégl mi pomédc. Praktycznie odszedl
z mojego zycia. Wkroétce mialo mi go brakowaé jeszcze bardziej.
Pewnego dnia zadzwonil i oznajmil, ze wyjezdza z Maureen
ijej dzieémi do Stanéw. Nie bylo zadnej dyskusji: w ogole nie mia-
lem wplywu na te decyzje. Musialem sie z nia pogodzié.

Dzisiaj nie mam do ojca zalu za to, ze wyemigrowal do Ame-
ryki. Chcial zadbaé o siebie i swoich bliskich, korzysta¢ z zycia.
Uznal, ze nie moze zrezygnowaé z perspektyw, ktore otwie-
raly sie przed nim w Stanach. Jestem z niego dumny, bo byl
gotow podjaé ryzyko i diametralnie zmienié swoje zycie, cho¢
przeciez wygodniej byloby mu zosta¢ w Anglii i wykorzysty-

waé swoje niebagatelne umiejetno$ci na miejscu. Dzi§ wiem,



ze zycie to nie bajka i Ze decyzja, o emigracji wymagala wiel-
kiej odwagi. Z naszych péziniejszych rozmoéw dowiedzialem sie,
ze tata myslal, iz zostawia mnie pod opieka kochajacej, normal-
nej rodziny. Nie mial pojecia, jak bardzo sie mylil.

Cho¢ tata i Reg zrzekli sie swoich obowiazkéw rodziciel-
skich, mama potrafila wypelnié stworzona przez nich pustke,
jesli tylko chciala. A w jakim$ sensie chciala. Bacznie $ledzila
moje wyniki w nauce i troszczyla sie o moje zdrowie. Zrobila
tez co$, za co bedejej dozgonnie wdzieczny. Pomogta mi upo-
raé¢ sie z seplenieniem. Poslala mnie do dentysty, ktéry usunat
mi kilka zebéw i zalozyl aparat. Wkroétce problem krzywego
zgryzu i wadliwej wymowy zniknal.

Wciaz jednak skladala mi nocne wizyty, wciaz wracaly
»wWyjatkowe chwile". Musialem w nich uczestniczyé, cho¢ kazde
takie wydarzenie rozbijalo mnie wewnetrznie. Co gorsza, bywa-

lem obolaly, jeszcze zanim weszla do pokoju.

* % %

Reg rzucil sie na mnie chwile po tym, jak wrécilem ze szkoly.
Zupelnie jakby cale popoludnie na mnie czekal. Popelnilem
btad, pytajac go, czy w imbryku jest jeszcze herbata.

-Juzjaci dam herbaty! - wybuchl. - Ja ci, cholero, dam her-
baty! Myslisz, ze jestem twoja stuzaca?

Zanim zdazylem uciec na goére, rabnal mnie piescia w brzuch.
Zgialem sie wpoél i upadlem na podloge, a Reg zaczal kopaé
mnie po pupie.

- Przepraszam, dziadku, naprawde nie chcialem, przy-

siegam! - plakatem.



- Nie pyskuj, gowniarzu! - ryknal. Styszalem jak dyszal,
serwujac mi kolejne kopniaki. - Juz ja ci¢ znam! Ja cie naucze,
jak mi sie odpowiada!

Gdy ze mna skonczyl, czulem sie jak ofiara powaznego
wypadku - na tyle pechowa, ze zachowala przytomnosé. Zapla-

kany powloklem sie do pokoju i legtem na 16zku.

* *x *

Leze caly obolaty i posiniaczony. Nie mam pojecia, ile jeszcze
wytrzymam, ale coz moge na to poradzicé?

Mamie nie moge nic powiedziec. Jej psychika by tego nie wytrzy-
mata. Nie moze sie dowiedzieé, co Reg mi robi. Jestem tak skoto-
wany, ze zaczynam sie zastanawiaé, czy mama przypadkiem nie
jest z Regiem w zmowie. Przeciez jest nieszczeSliwa i pelna gniewu,
tak samo jak Reg, i oboje dajq mi to odczué.

Caly wieczor spedzam w swoim pokoju. Wszystko mnie boli,
chee po prostu zasnqé.

Nagle stysze ja za drzwiami. Wilgcza Swiatto i otwiera drzwi,
po czym wpada do Srodka ijednym ruchem Scigga ze mnie kotdre.
Wyskakuje z t6zka, a ona sie w nim kiladzie. Staje w cieniu, liczqc
naiwnie, ze mnie nie zauwazy. Oczywiscie nie mam zadnych szans.

- David, pobaw si¢ ze mngq - rozkazuje.

- Aleja mnie chce, mamo...

- Chodz tu i zaczynaj, alejuz!

Wioke sig przez pokoj, noga za noga, bo wiem, ze nie potrafi
na dtugo sie skupi¢ i szybko sie nudzi. Mysle sobie, ze im wol-
niej bede szedl, tym wieksza szansa, ze rozmysli sie i zostawi

mnie w spokoju.



Kiedy jestem juz na brzegu 1ozka, lapie mojq reke i kiadzie
ja sobie na podbrzuszu. Celowo bawie sie z niq tak, zeby nie odczu'
walta zadnej przyjemnosci. Mam nadzieje, Ze dzigki temu odechce
jej sie zmuszaé mnie do takich zabaw w przyszlosci. Ona jednak
tylko sie denerwuje. Lapie mnie za reke i probuje zmnusié, zebym
robil to tak, jak nalezy. Wcigz jednak sie opieram i staram sie
wszystko maksymalnie utrudnié.

Wiem, ze duzo ryzykuje, alejesli bede miat szczescie, da sobie
wreszcie spokdj, a moja meka szybko sie skoticzy.

Z drugiej strony napytam sobie biedy, jesli przez mdj opor
nie bedzie jej wystarczajaco przyjemnie. Wtedy wszystko potrwa
znacznie dluzej, bo bedzie chciata zaspokoi¢ sie przynajmniej cze-
Sciowo. Niekiedy potrzebuje na to wiecej czasu.

Teraz nie moge sie juz opieraé, choé ilekro¢ matka nacho-
dzi mnie w sypialni, instynkt kaze mi sig¢ przeciwstawic. Jestem
wystarczajgco duzy, by wiedzieé, ze to, do czego mnie zmusza, jest
bardzo zte. Czuje sie okropnie i dostaje mdiosci.

Kaze mi robi¢ rzeczy, do ktérych zZadna matka nie powinna
nigdy zmuszaé swojego dziecka. Widzejq w okropnym stanie. Nie
dos¢, ze jest pijana, to jeszcze obudzilsie w niej potwér. Uzywa stéw,
ktore na trzezwo nigdy nie przeszlyby jej przez usta.

- David, chodZ tu.

- Nie, mamo, nie podejde.

- Japierdole! Czemu, kurwa, nie robisz tego, co ci kaze?!

Jest na wpét rozebrana, ma na sobie tylko koszulke albo swe-
ter. Nie chce ogladaéjej nagiej, a zwlaszcza ponizej pasa. Ciekaw
jestem, czemu sie tak ubiera. Czasem jest zupetnie gota, jakby roze-

brata siejuz do spania, a potem postanowita mnie odwiedzié.



Gdy wreszcie skoficzy, schodzi na dot Ja tymczasem marze,
by zakopaé sie pod koldre i we s$nie zapomnie¢ o tym, co przed
chwile zrobita mi matka i co wczesniej zrobit ojczym.

Chce, zeby to wszystko sie skoficzyto, ale to jeszcze nie ko-
niec koszmaru.

Stysze, jak matka rozbija sig po kuchni. Wiem, zZe chce cos ugo-
towad. Jesli nie zejde na dot, moze sige poparzyé albo zrobié sobie cos
jeszcze gorszego.

Kiedy schodze na dél, usituje wigczyé kuchenke. Nie przekonam
jej, ze to zty pomyst albo ze powinna zjes¢ bulke czy kawalek ciasta
- co$, czego nie trzeba odgrzewal. Czekam przez chwile, patrzqc,
jak grzebie po szajkach i robi straszny balagan.

Wszedzie rozrzuca jedzenie i rozlewa olej. Po raz kolejny pré-
buje zapali¢ gaz. Jak zawsze nie moge sie powstrzymaé i ruszam
z pomocq - nie chce, zeby wysadzita dom w powietrze - ale kiedy
do niej podchodze, zaskoczona uderza mnie prosto w twarz.

Potem rzuca we mnie jedzeniem i garnkami. Nie obchodzi
jej, czy trafi i czy przy okazji nie zdemoluje kuchni.

Uciekam do drugiego pokoju, lecz zostawiam drzwi otwarte
- dzieki temu wiem, co robi. Ona mnie zdaje sobie sprawy,
Zejq obserwuje, ja za to widze i stysze, co dzieje sie w kuchni.

Siedze i czekam, pilnujgc matki. Noc ciggnie si¢ bez koiica.
Mama od godziny prébuje cos ugotowad.

W koticu poddaje sie. Nie wiem, czy udalo jej sie zrobi¢ cos
do jedzenia, ale efekty jej pracy sq juz widoczne w catej kuchni. Czeka
mnie ostatnie, niemate wyzwanie. Musze odprowadzi¢ jq do tozka.

Najwiekszym problemem - i dla niej, i dla mnie - jest wejscie

po schodach. Musze jej poméc, uwazajqc, by przy okazji nie dostaé



w twarz. Matka slizga si¢ na kamiennych stopniach. Zbytnie zbli-
Zenie sig do niej oznacza dla mnie ryzyko otrzymania kolejnego
ciosu, wiec staram sie i$¢ z tylu. Pozwalam jej brngé na gére o wia-
snych sitach i lapie jg tylko wtedy, gdy traci réwnowage.

Gdy wreszcie dociera na gére, wlecze si¢ do swojego pokoju
i ktadzie sie do 16zka. Ja za$ wracam do swojego, poprawiam posciel
i gasze Swiatlo.

Strach przed tym, co moze sig staé, jest czesto gorszy od tego,
co dzieje sie naprawde. Czasem jest tak silny, Ze nie moge zasngé.
Cho¢ matka juz sie potozyta, ja calty czas nastuchuje i modle sig,
zeby mnie wrocita. Potrafie tak leze¢ godzinami, nastuchujgc naj-
mniejszego odglosu dochodzqcego zjej sypialni. W koficu - zupel-

nie wyciesiczony - zasypiam.

LG I

Najgorszym aspektem mojego zycia bylo odwrdcenie rol.
Cho¢ mama miala problem z piciem, na trzezwo mocno trzy-
mala mnie w gar$ci. Kontrolowala mnie, moze nawet przesad-
nie, ale zawsze wiedziala, gdzie jestem, i dbala, by nie dziala
mi sie krzywda. Nigdy nie musialem zastanawiaé sie, co zro-
bi¢, bo mama dokladnie wiedziala, jak powinienem sie zacho-
wywaé. Za kazde przewinienie czekaly mnie powazne kon-
sekwencje. Jesli mialem jakies klopoty w szkole, natychmiast
kontaktowala sie z nauczycielami. W nielicznych przypadkach,
kiedy musialem za kare zostaé po lekcjach, sprawdzala, na czym
polegala moja wina. Bylem uleglym dzieckiem i oczekiwalem
od rodzicow takiej wlasnie opieki. Méwiono mi, co i kiedy mam

zrobié. Aja to robitem.



Wszystko to zmienialo sie jednak, gdy mama pila. Dobrze
pamietam, jak uderzyla mnie w twarz, kiedy znalazlem
ja na podlodze kuchni. Przez kilka dni mialem sliwe pod lewym
okiem, ale mama zignorowala ja - tak jak siniaki, ktére nabi-
jal mi Reg. Wciaz pilnowala, zebym myl zeby i czesal sie, lecz
nie moéwila ani stlowa na temat Sladéw pobicia, widocznych
na mojej twarzy i na calym ciele. W szkole réwniez nikt ich nie
komentowal. Czasem czulem siejak ciezko ranny, ktéremu nikt
nie chce pomac.

Potrzebowalem oparcia, lecz choé bylem tylko nastolat-
kiem, to ja musialem byé oparciem dla matki. Wiedzialem juz,
ze to na mnie spoczywa odpowiedzialnosé za jej bezpieczen-
stwo, jesli zechce co$ ugotowaé, bedac pod wplywem alko-
holu. Nocami przychodzila mnie molestowaé, a jednak nie
chcialem, zeby stalajej sie krzywda. Zatem role odwrdcily sie
i to ja musialem pelnié funkcje opiekuna. Bylo to okrutne,
meczace i niezwykle czasochlonne.

Czasem chcialem ja zostawi¢ i wrocié¢ do 16zka, ale sumie-
nie mi na to nie pozwalalo. Zreszta nie miala nikogo poza mna.
Reg, cho¢ wciaz mial sile mnie bié, byljuz zbyt stary, by znies¢
psychiczne i fizyczne ciosy, ktérych pijana mama nikomu nie
szczedzila. Nie mialem wiec wyboru, musialem wziaé ten ciezar
na swoje barki. Musialem zajmowac sie nia sam.

Skutki tego odwrécenia rél byly druzgocace. Nie moglem
spaé. Zrywanie sie ze snu po gwaltownej pobudce jest dobre
dla strazaka, ale nie dla chlopca w moim wieku.

Mniej wiecej wtedy zaczalem lunatykowaé. Nie wiem, czy

bylo to spowodowane napastowaniem przez matke, lecz przez



cate pézniejsze zycie bedzie mi sie¢ zdarzalo chodzi¢ we $nie.
Incydenty te byly zwykle wywolywane stresem lub obecnoscia
w miejscu, w ktérym czulem sie zle.

Bylem nieszczesliwym dwunastolatkiem. Moja psychika
przypominatla kociol, ktéry lada moment rozsadzi para. Nie mia-
lem nikogo, komu méglbym sie zwierzyé, nikogo, komu moégt-
bym zadaé pytania, ktore ani na chwile nie dawaly mi spokoju:

Dlaczego moja matka tyle pije?

Dlaczego péiniej przychodzi do mnie?

Dlaczego kaze mi robié¢ ze sobg te okropne rzeczy?

Czemu w ogéle zaczeta pic?

Nie moglem sie od nich uwolnié. Ci$nienie pary rosto, czu-
lem coraz wieksza frustracje i gniew. Im bylem starszy, tym bar-
dziej we mnie narastal. Dzialo sie to powoli, lecz w koficu dalem

mu ujécie w dramatyczny sposdb.
*x * %

Moja babcia ze strony ojca wciaz czula si¢ dobrze, a ponie-
waz tata wyemigrowal do Stané6w, mama musiala zabiera¢ mnie
do niej w odwiedziny. Widywalem si¢ z nia regularnie i bardzo
to lubilem, bo byla niezwykle ciekawa osoba.

Z czasem zaczalem odwiedzaé ja sam. Mama nie lubila mnie
do niej zawozié, ale chetnie dawala mi pieniadze na autobus.
Do babcijechalo si¢ z przesiadka. Najpierw musialem dotrzeé
do miasta, a tam zlapaé¢ drugi autobus, wiec byla to dla mnie
prawdziwa przygoda.

Gdy przekraczalem prég domu babci, wchodzilem do in-

nego $wiata. Zawsze byla zwariowana, a na staro$¢ ta cecha



coraz bardziej sie poglebiala. Jej dom nie wygladal zbyt goscin-
nie - w oknach zelazne kraty, a drzwi uzbrojone w liczne zamki.
Do tego lampy nie dawaly zbyt duzo Swiatla, wiec dom wygladat
jak bunkier. Ekscentryczno$é mojej babci przejawiala sie row-
niez w jej nietypowych pogladach i zainteresowaniach, doty-
czacych, na przyklad, zjawisk nadprzyrodzonych, medytacji
i duchowos$ci. Chetnie dzielila si¢ ze mna swoimi przemysle-
niami. Niektére kwestie byly zupelnie niewinne, lecz o innych
- na przyklad o okultyzmie - nie dowiedzialbym si¢ w szkole,
bo zdecydowanie nie byl to temat do rozmowy z dzieémi.

Przy okazji jednej z wizyt u babci dostalem od niej dwie
ksiazki o medytacji transcendentalnej i o magii. Z pewnoScia
nie byla to odpowiednia lektura dla naiwnego dzieciaka. Czy-
talem je w autobusie, wracajac do domu, i pochlonely mnie
bez reszty. Mama doskonale zdawala sobie sprawe z dziwactw
babci, ale nie widziala przeszkéd, bym ja odwiedzal. Po powro-
ciejednak zawsze mnie przepytywala.

- Jak bylo u babci? - zagadnela.

- W porzadku. WypiliSmy herbate - odpowiedziatem, liczac,
ze nie zauwazy torby, ktéra mialem w rekach.

- Dala ci co$§? - zapytala, mierzac mnie wzrokiem.

- Nie - sklamalem - nic mi nie data.

- A cojest w torbie?

- A nic... tylko slodycze.

OczywiScie kiepski byl ze mnie klamca i nie potrafilem ukryé
zakazanych ksiazek. Mama od razu mije skonfiskowala.

- Oj, mamo, prosze, mogeje zatrzymac?

- Nie ma mowy - uciela.



Dobrze wiedzialem, ze nie ma co dyskutowaé. Nie dos¢,
ze nic bym nie wskoral, to jeszcze bym ja zdenerwowal.
Bylo juz jednak za po6zino, bo zdazylem przeczytaé ksiazke
o medytacji i szybko pobieglem do pokoju. Sprébowalem
wzniesé sie w powietrze.

Nie udalo sie.

Podczas jednej z kolejnych wizyt babcia dala mi kilka batoni-
kéw Mars. Byly to moje ulubione slodycze, wiec gdy tylko wsia-
dlem do autobusu, od razu sie za nie zabralem. Nie moglem
czekaé, az wréce do domu. Ale kiedy rozerwalem opakowanie,
nie znalazlem w nim pysznego batona. Na dlon wysypal sie zjel-
czaly proszek. Gdy spojrzalem na date waznosSci, okazalo sie,
ze slodycze byly o rok przeterminowane. Poniewaz czekolada
miala dlugi termin waznosci, babcia pewnie kupila je kilka tat
wczesniej i dopiero teraz dala je swojemu jedynemu wnukowi.

Babcia byla niewatpliwie dziwna, ale prawdziwe wyzwanie
czekalo na mnie w domu. Powtarzajace sie nocne wizyty matki,
obojetnosé i okrucienistwo Rega oraz chlodny dystans ojca spra-
wily, ze czulem si¢,jakbym siedzial na beczce prochu.

Mialem wrazenie, ze nie istnieje nikt, do kogo mdéglbym
sie zwrdcié. Doskwierala mi samotnosé. Spotykaly mnie rze-
czy, ktorych nie potrafilem wytlumaczyé i przez ktére bardzo
cierpialem. W dodatku okres dojrzewania byl tuz-tuz, aja nie
mialem przyjaciél, ktéorym moéglbym sie zwierzyé. Katastrofa

wisiala w powietrzu.



Clugsé &,



Ré! dotastaria

ialem trzynascie lat, a Reg wciaz traktowal mnie jak

worek treningowy. Przypominal sobie o mnie tylko
wtedy, gdy chcial wyladowaé swdj gniew. Nie potrafilem mu sie
przeciwstawié, wiec potulnie przyjmowalem kolejne razy.

Kiedy pewnego dnia rozgniewal si¢ na mnie, natychmiast
to wyczulem. Rzucilem sie do ucieczki. Pobieglem na goére
w nadziei, Zze zanim mnie dopadnie, zmeczy sie¢ i nieco ochtlo-
nie. Ale to nigdy nie dzialalo. Sam nie wiem, dlaczego znéw
na to liczylem. Zawsze, kiedy wreszcie do mnie dopadal, dyszat
ze zmeczenia, ale nigdy sie nie poddawal.

Tym razem takze ruszyl w pogon. Bylem juz na schodach,
wiec wychylilem sie przez barierke, zeby sprawdzié, gdzie jest.
Juz mialem otworzyé drzwi do pokoju, kiedy co§ we mnie
drgnelo. Mialemjuz dos¢ ciaglego dreczenia.

- Zostaw mnie w spokoju! Nie zblizaj si¢! - krzyknalem
co sil w ptucach. Nigdy wcze$niej sie na to nie odwazylem. Teraz

nie moglem si¢ jednak powstrzymaé. Czara goryczy sie przelala.



Nie sadzilem, ze Reg sie zatrzyma. Mial wlasnie wejsé
na gore i zbi¢ mnie - jak zwykle. Tym razem jednak zbladl
i zamarl w p6l kroku. Krzyczalem dalej, a on tymczasem odwré-
cil si¢ na piecie i poszedl do kuchni,

Z wrazenia odebralo mi mowe. Postanowilem zejsé
na doél i sprawdzié, czy nic mu nie jest. Podkradlem si¢
do kuchni i przez chwile nasluchiwalem odgloséw dobiegaja-
cych zza zamknietych drzwi.

Sam nie wiem, czy podsunela mi to wyobraznia, ale zdawalo
mi sie, ze Reg placze. A moze po prostu dyszal.

Balem sig, ze krzykiem przyprawilem go o zawal serca.
Nie wiedzialem, jak wyglada zawal ani czym moze si¢ to skon-
czyé. Postanowilem jednak nie kusié losu. Nawet jesli mial zawal,
to zasluzy! sobie na to.

Tak czy inaczej, poczulem ulge, gdy godzine p6zniej wrocita
mama i ustyszalem, ze rozmawiaja na dolejak gdyby nigdy nic.

Tak wlasnie skonczylo si¢ bicie. Reg juz nigdy nie pod-
niést na mnie reki.

Nie moglem jednak zapomnieé, ile przez niego wycierpialem.
Dobrze pamietalem, jaki byl bezwzgledny. Bicie mialo skutki nie
tylko fizyczne, ale i psychiczne. Nigdy mnie za to nie przeprosil ani
nikomu nie przyznalsie do tego, ze mnie bil. Kilka tygodni po tym
wydarzeniu mama zdecydowala si¢ na do$¢ zaskakujace wyznanie.

Siedzialem z nia przy stole w ogrodzie. Byl poczatek czerwca
- piekny, stoneczny dzien. Bardzo lubilem pomagaé przy luska-
niu grochu. Dookola unosil sie jego stodki zapach. Z kazdego
straczka podjadalem jedno, dwa ziarenka. Czasem naciskalem

zbyt mocno i wtedyje miazdzylem.



- Ro6b to delikatnie, o tak - wyjasniala cierpliwie.

Wystarczyl drobny ruch palcow, a nienaruszone ziarenko
grochu wpadato prosto do miski.

- Jesli nie bedziesz uwazal - dodala - nie zostanie nam ani
odrobina, bo ciagle podjadasz.

- Nic na to nie poradze, mamo. Musze by¢ silny.

- Nie gadaj glupot. A co z Regiem!* On potrzebuje wiecej sily
niz ty.Jest coraz starszy, martwie sie o niego. Od paru tygodni
jest jaki$ nieswo6j.

Spojrzalem na mame i przypomnialem sobie, jak Reg o malo
nie dostal zawatu. Czyzby wiedziala?

Od razu zauwazyla, ze co§ mnie gryzie.

- Co sie stalo? Chcesz mi co$ powiedzieé¢?

- Nic waznego, mamo.

- Na pewno? Tere-fere. No dalej, Reg i tak mi powie.
Wszystko mi moéwi.

Nie moglem sie powstrzymac i cicho parsknatem.

- No co? - zdziwila sie.

Wzialem gleboki oddech. Teraz albo nigdy.

- Wszystko ci mowi? A powiedzial ci, ze prawie dostat
zawalu, kiedy chcial mnie zlaé?

- O czym ty méwisz?

- Chcial mnie znowu zbié. Bije mnie od wielu lat! PieSciami!

- David,ja...

- Przykro mi, mamo - ciagnalem. - Nie chcialem ci méwi¢,
bo wiedzialem, ze sie zdenerwujesz, ale to prawda. Bil mnie,
gdy cie nie bylo, i staral sie nie zostawiaé¢ siniakéw w wi-

docznych miejscach.



Serce podeszlo mi do gardla i czulem, Ze jesli zaraz nie
przestane moéwié, to sie rozplacze. Nie moglem uwierzyé,
ze wszystko jej powiedzialem. Ponownie co$§ we mnie peklo
i bylem pewien, ze jes§li nie zamkne ust, wyrzuce z siebie
wszystko. Nawet to, co przez te wszystkie lata bylo naszym
najwiekszym sekretem.

- David, ja wiedzialam - przyznatla cicho.

-J akto?

- Myslisz, ze jestem glupia? Od dawna wiem, co ci robi.
Ale co moglam poradzié¢? Widocznie mial powody. Poza
tym potrafisz byé niezlym ziétkiem. Nie podobaja mi sie jego
metody, ale nie ma tu twojego ojca.Jest za to Reg. Skoro posta-
nowil wychowywaé cie w ten sposéb... Czasem potrzebna jest
twarda reka. Musisz do tego przywyknaé.

Jej wyraz twarzy wskazywal, ze tojuz koniec rozmowy.

Odjelo mi mowe. Moja wlasna matka powiedziala, ze przez
caly czas o wszystkim wiedziala - o tym, ze Reg bil mnie
i kopal, jakbym byl skrzyzowaniem worka treningowego z pilka.
Ze robil to, ilekro¢ mial na to ochote, a ona postanowila nie
reagowaé. Bylem wstrzasniety. Nie moglem tego zrozumieé
- nie mieScilo mi sie w glowie, ze jakakolwiek matka mogtaby
patrzeé na to wszystko z zalozonymi rekami.

Nie moglem na nia patrzeé. Powiedziala juz wszystko,
co chciata, i zamilkla na dobre. Wiedzialem, ze to bylojej ostat-
nie stowo. Ze nie bedzie dalszej dyskusji.

Wciaz mialem w dloni straczek grochu. Ziarna lezaly
w rzadku niczym niewinne dzieci. Nie potrafilem ich wyluskac.

Odlozylem je na stét i ucieklem z ogrodu.



Rzucilem si¢ na 16zko skapane w promieniach slonca.
Probowalem zrozumie¢, co sie¢ statlo.

Mialem trzy rézne zycia - odgrywalem trzy rézne role.

Wciaz bylem chlopcem, ktérym opiekowali sie matka
i ojezym. Czasem moglem jeszcze sobie na to pozwolic.

Bylem réwniez przedmiotem, na ktérym matka i ojczym
wyladowywali swoje frustracje, kiedy tylko poczuli taka
potrzebe. Padlem ofiara demonéw, ktére ich dreczyly.

Bylem tez opiekunem matki. Musialem by¢ dla niej jak ojciec,
tak jak ona musiala by¢ matka dla mojego ojczyma.

Czulem sie zdradzony. Reg byl dla niej wazniejszy od rodzo-
nego syna. Im dluzej o tym myslalem, tym bardziej sie dener-
wowalem. W glebi duszy domyslalem sie, dlaczego pozwolila
Regowi mnie krzywdzié. W konicu znalazla kogo$, kto jej pra-
gnal - bez wzgledu na to, jak ciezko bylo z nia zy¢. Nie zrezygno-
walaby z niego, nawet jesli katowat jej dziecko.

Nagle przeszyl mnie dreszcz. A jesli matka wiedziala,
co mi robi, gdy jest pijana, i dlatego nie przeszkadzalo jej
to, co robil Reg? Nie chcialem i nie moglem w to uwierzyé.
Jak jednak inaczej wytlumaczy¢ to, zZe mnie nie bronila?
Te mysli mnie przerazaly. Zszedlem na dét, wsiadlem na rower
i pojechalem przed siebie. Bylo pézne popoludnie. Nie wiedzia-
lem, dokad jade. Chcialem znalezé sie jak najdalej od mamy,
Rega i domu, z ktérym wiazalo sie tyle ztych wspomnien. Wré6-
cilem dopiero po zmroku. Mama juz sie zataczala. Znowu
pila. Zignorowalem Rega, zrobilem sobie kanapke z dzemem
i poszedlem prosto do swojego pokoju. Nazajutrz poczulem

ulge. Przynajmniej tym razem mama dala mi spokéj.



® % %

Choé¢ wiedzialem, ze mama polegala na Regu i darzyla
go glebokim uczuciem, nigdy nie zdotalem rozgryzé¢ ich mal-
zefistwa. Jak dwoje ludzi, ktérzy wlasciwie nie maja ze soba
nic wspodlnego, a do tego naleza do dwoéch réznych poko-
le,, moze stworzy¢ szczesliwy zwiazek? Pewnie wygladalo
to na malzenstwo z rozsadku, ale mama nie moglaby zy¢
ze ,zwyczajnym" mezczyzna. W Regu znalazta kogo$, kto zaak-
ceptowal jej wady i zapewnil nam nowy dom.

By¢ moze od tego sie zaczelo, ale ich malzenstwo stalo sie
czyms$ wiecej. Niemal wszedzie chodzili razem i wszystkie sprawy
omawiali bardzo szczegbélowo, chociaz mama i tak zawsze sta-
wiala na swoim. Dostrzeglem to, kiedy Reg postanowil sam
wyjechaé na urlop.

Reg mial syna, Anthonyego, ktéry mieszkal w Australii.
Przez dlugi czas go nie widzial. Nie poznal tez swoich wnu-
kéw, a mama ija nigdy nie poznaliSmy Anthonyego. Korespon-
dencja ograniczala sie do kartek na Swieta i urodziny. Mama
sama zadbala o odnowienie kontaktu, i to w calkiem niezlym
stylu. Zaczela od pisania listow do Australii. W odpowiedzi
Anthony przysylat listy i zdjecia. Potem mama zaczela réwniez
dzwonié. Choé¢ Reg nigdy nie byl zwolennikiem utrzymywa-
nia bliskich kontaktéw z rodzina, zauwazylem, ze byl zachwy-
cony. Kochal Anthonyego i przez te wszystkie lata bardzo
za nim tesknil. Dzieki dzialaniom matki odnowiony zostal
kontakt miedzy ojcem a synem. Chetnie wpierala Rega w tej

sprawie. W konicu pojawil sie pomyst! spotkania, jednak



ze wzgledu na koszty szybko zostal odrzucony. Anthonyego
nie bylo sta¢ na podré6z Z cala rodzing do Anglii, a tym bardziej
nas - na lot do Australii.

Wtedy w glowie mamy zrodzila si¢ kolejna koncepcja.
Zaproponowala Anthonyemu, zeby do Australii polecial tylko
Reg. Syn od razu zgodzil sie pokryé polowe kosztow podrézy,
wiec pomysl zostal wprowadzony w zycie. Mama zaplanowala
podréz i w 1982 roku Reg, majacjuz siedemdziesiat dwa lata,
wyruszyl z Halifaxu w hrabstwie Yorkshire do Perth w Austra-
lii. Najpierw pojechal autokarem do Londynu, a stamtad udal
sie na lotnisko Heathrow, skad wyruszyl do Perth.

Reg cale zycie spedzil na wsi - tam sie urodzil. Pracowat kilka
kilometro6w od domu i nigdy nie lecial samolotem. W ogdle nie
wyjezdzal za granice. A jednak u schylku zycia postanowil prze-
mierzy¢ tysiace kilometréw, by zobaczy¢ rodzine, z ktora przez
lata nie utrzymywal kontaktu. Bylo to bardzo wazne zaré6wno
dla niego, jak i dla mamy. Cieszyla si¢, ze Reg spotka swoich
bliskich, lecz jednocze$Snie martwila sie, ze juz nigdy go nie
zobaczy. Twierdzila, ze nie uspokoi si¢, poki Reg nie wréci
bezpiecznie do domu.

Kiedy Reg byl w Australii, codziennie do siebie pisali. Byla
to korespondencja dwojga zakochanych, przezywajacych bél
rozlaki. Gdy Reg wrocil, mama cieszyla si¢ jak dziecko. Skoro
jednak tak bardzo sie kochali, nie moglem zrozumieé, czemu nie
interweniowala, gdy dowiedziala sie¢, ze Reg mnie bil. Dlaczego
nawet nic nie powiedziala?

Od kiedy ojczym przestal mnie bié, praktycznie zniknat
z mojego zycia. Pilnowal tylko, zeby kto$ byl w domu, kiedy



wracalem ze szkoly. Nie zywil do mnie nienawisci, po prostu
go nie obchodzilem. Takie przynajmniej odnosilem wrazenie.
Za sprawa przypadku zaczalem sie zastanawiaé, czy jednak

czego$ do mnie nie czuje.

Pewnego popoludnia wracalem autobusem ze szkoty. Wysia-
dlem na koncu naszej ulicy. Byl ze mna chlopak z sgsiedztwa,
Alan Carthy. Kiedy odwroécilem si¢ w strone ulicy, zamarlem.
Stalo przed nami dwéch chlopakéw: wnuk Rega, Andrew,
ijego kumpel.

Andrew zmienil sig, od kiedy jego rodzice poklécili sie
z mama i Regiem i calkowicie zerwali z nimi kontakt. Teraz
moéj ojczym rzadko widywal sie ze swoim wnukiem, ale nie
do konca wiedzialem, z czego to wynikalo. Zawsze liczylem si¢
z tym, ze spotkanie z Andrew oznacza klopoty. Czasem
go widywalem, ale zazwyczaj mnie ignorowal. Staralem sie nie
wchodzié mu w droge i zwykle mi si¢ to udawalo. Mieszkalismy
jednak przy tej samej ulicy, wiec nie mieliSmy wyboru - musie-
lismy chodzié ta sama droga.

Teraz Andrew stal przede mna. Szepnal co$ koledze do ucha
- rozeSmiali sie i spojrzeli na mnie. Zignorowalem ich, lecz
instynktownie zwolnilem. Nagle obaj odwrécili sie i podeszli,
zagradzajac mi droge. Alan Carthy zdazyl juz pobiec do domu.
Ale najwyrazniej to nie o niego chodzilo wnukowi Rega.

- Czego chcesz? - zapytalem, cho¢ strach Sciskal mi gardlo.

- Spadaj, ty maly bekarcie! - wyparowal. - Jak bede czego$

chcial, to dam ci znaé.



Stalem jak wryty, a Andrew miotal siarczystymi przeklen-
stwami. Wiedzialem, ze w kazdej chwili moze mnie uderzyg¢,
wiec postanowilem go nie prowokowaé. Milczalem. Podszedt
jeszcze blizej i przeszyl mnie spojrzeniem pelnym nienawisci.
Odwrécilem wzrok. Widaé bylo, ze sie boje. To wystarczylo,
zeby zrezygnowal z béjki. Na pewno chcial, zebym go sprowo-
kowal. Wtedy bez wahania porachowalby mi kosci. Po dluz-
szej chwili dal mi spokéj i odszedl. Stalem jak na rozzarzonych
weglach. Poczekalem, az zniknal mi z oczu, i dopiero wtedy
poszedlem do domu.

Kilka minut pézniej bylem na miejscu. Powiedzialem
Regowi, co sie stalo. Nie oczekiwalem, Ze co$ zrobi. Zasko-
czyl mnie jednak. Przerwatl prace i odwrécit sie w moja strone,
czerwony z wscieklodci.

- Gdzie to sie stalo? - wycedzil przez zeby.

- Kotlo przystanku - odpowiedzialem.

Reg zerwal sie z miejsca i szybkim krokiem ruszyl
we wskazanym przeze mnie kierunku. Odprowadzalem
go wzrokiem. Nigdy nie widzialem, zeby tak szybko chodzil.
Po pewnym czasie wrécil zdyszany, ale spokojny.

- Jesli to sie powtérzy, masz mi od razu powiedziec.

- Takjest, dziadku.

Bylem oszolomiony. Wygladalo na to, ze Reg chcial obro-
ni¢ mnie przed Andrew. A wiecjednak mnie kochal, a przynaj-
mniej nie bylem mu obojetny, choé to nie ja bylemjego rodzo-
nym wnukiem.

Kiedy mama o tym wuslyszala, zapytala mnie, czy chce

nauczy¢ sie boksowaé. Oczywiscie, ze chcialem. UdaliSmy sie



wiec do osrodka kultury w pobliskim Mystendyke. Uczyli tam
nie boksu, lecz karate. Od razu sie zapisalem i przez kilka lat
uczeszczalem na treningi. Zajecia odbywaly sie w poniedziatki
i srody wieczorem i trwaly po dwie godziny.

Sytuacja byla w pewnym sensie kuriozalna. Z jednej strony
uczylem sie karate, zeby moéc bronié¢ sie przed ludzimi, kté-
rzy beda chcieli mnie skrzywdzié. Z drugiej - moim opieku-
nem byl ojczym, ktéry przez lata znecal sie nade mna fizycznie
i psychicznie.

Karate bylo dla mnie wybawieniem. W szkole przestalem
byé chlopcem do bicia, mimo ze chuligani wciaz szukali sobie
ofiar. W poréwnaniu z polozeniem innych uczniéw moja sytu-
acja znacznie sie poprawila.

Wczedniej dla kazdego stanowilem tlatwy cel. Spoty-
kaly mnie wprawdzie tylko drobne nieprzyjemnosci, ale
i tak mialem ich serdecznie dosé. Czepiano sie wszystkiego.
Wdziecznym tematem do drwin bylo zwlaszcza moje ubranie.
Wciaz nosilem uzywane ciuchy, ktére juz dawno wyszly
z mody. Wiekszos¢é kolegé6w ubierala sie mniej wiecej zgod-
nie z obowiazujacymi trendami, ale nie ja. Mama w ogodle
nie interesowala sie moda i uznala, ze ja tez nie powinienem
przejmowac sie takimi drobnostkami. Dla niej funkcjonalnosé
byla stokro¢ wazniejsza od wygladu. Dotyczylo to nawet
mojej szkolnej teczki.

Kazdy uczei w mojej szkole mial sportowy plecak,
a ja, o zgrozo, musialem zadowoli¢ sie wielka brazowa
aktowka z mnéstwem przegrodek. Mama kupila ja na po-

czatku roku szkolnego. Teczka byla bardzo solidna, wiec



dlugo mi stuzyla. Kiedy wreszcie dokonala zywota, liczylem,
ze mama w koficu si¢ ugnie i zgodzi si¢ na plecak. Niestety,
dostalem co$ jeszcze gorszego - tradycyjna, skérzana teczke.
Swietnie spelniala swoja role i byta nie do zdarcia... Aja bytem
jedynym chlopakiem w szkole, ktory nosil takie brzydactwo.
Co gorsza, torby na ramie byly tradycyjnym atrybutem dziew-
czyn, wiec tym bardziejjej nie znositem.

Takimi wlasnie drobiazgami wyréznialem sie z tlumu, nie-
ustannie narazajac sie na kpiny. Wciaz bardzo sie nimi przej-
mowalem, ale znalem juz troche karate, wiec potrafilem sie
bronié. Widzac, ze nie zamierzam sie podkladaé, inni ucznio-
wie szybko dawali mi spokéj. Bylo jednak kilku bardziej
upartych. Kiedy$ poklécitem sie zjednym z nich, wiec chcial
sie ze mna bid.

- Stoi - odparlem. SpotkaliSmy sie za szkola. Zebral sie
calkiem spory tlumek gapiéw. Juz mieliSmy zaczynaé, gdy ktos
szepnal mu do ucha pare stéw. Udalo mi sie to uslyszed.

- Lepiej uwazaj, John, on ¢wiczy karate - powiedzial,
wskazujac na mnie.

Mina mu zrzedla. Zrozumial, ze béjka ze mna wcale niejest
dobrym pomyslem i wycofal sie. Od tamtej poryjuz nikt mnie
nie zaczepial. I o to mi chodzilo. Nie miatem ochoty sie z nikim
bi¢. Po prostu nie chcialem, by ktokolwiek zwracal na mnie

uwage. Poza dziewczynami.

% %

Interesowalem sie nimi coraz bardziej. Mialem juz prawie

czternascie lat, lecz nigdy z zadna sie nie calowalem, nie méwiac



juz o ,chodzeniu". Dziewczyny w ogéle nie zwracaly na mnie
uwagi, wiec bylem juz gotéw chodzié¢ z kazda, bez wzgledu
na to,jak wyglada ijaka ma opinie.

Ktoérego$ dnia moje modlitwy zostaly wystuchane. Podeszla
do mnie dziewczyna, ktéra znalem z widzenia.

- Chodz tu, David! - zawolata.

- Stucham? - odparlem ostroznie, bo przyzwyczailem sie
juz, ze dziewczyny zwykle tylko ze mnie drwia.

- Chcialbys chodzi¢ z Sophie?

Powiedziala to tak niedbale, jakby pytala o to, czy w sklepie
na rogu sprzedaja lody czekoladowe. A ja stanalem jak
razony piorunem. Rozejrzalem sie, przekonany, ze moéwila
do kogo$ innego.

- Kto,ja? - wykrztusilem.

- Tak. Spotkaj sie z nami na przerwie obiadowej, przy
schodach.

Nie moglem wysiedzieé¢ na kolejnych lekcjach. Byla to najcu-
downiejsza wiadomos$¢é na $wiecie! Gdy tylko rozlegt sie dzwo-
nek, wyskoczylem z klasy jak z procy. Na lekcjach bez przerwy
my$lalem o Sophie, a na przerwach bieglem na ztamanie karku,
zeby spedzié¢ z nia kilka dodatkowych sekund. Zupelnie straci-
lem dla niej glowe, choé¢ od poczatku wiedzialem, ze ona nie sza-
lata na moim punkcie.

Sophie byla lekko zaokraglona, niezbyt ladna szatynka
o wydatnych ustach. Zaden inny chlopak si¢ nia nie interesowal,
ale ja - owszem. Gloéwnie dlatego, ze byla to pierwsza dziew-
czyna, ktéra na mnie spojrzala - nie liczac Sally Seymour, ktéra

rzucila mnie po pierwszej randce.



Cho¢ Sophie zgodzila sie byé moja dziewczyna, wyraznie nie
interesowal jej fizyczny aspekt znajomosci. Prawie w ogoble sie
nie calowali$my ani nie przytulaliSmy. Moglem sobie pozwolié
co najwyzej na objeciejej, gdy siedzieliSmy razem na schodach.
Nie o tym marzy chlopak, w ktérym buzuja hormony. Czeka-
lemjednak cierpliwie, cieszqc si¢, ze w ogéle mam dziewczyne.

W koncu, gdy nadeszly wakacje, zaprosila mnie do siebie.
Szybko znalezliSmy si¢ na podlodze w jej pokoju, przykryci kot-
dra. Wtedy pocalowali$my sie po raz pierwszy. Nie bylem w tym
zbyt dobry, ale to sie nie liczylo. Pocalowalem dziewczyne i bylo
to co$ wspanialego. Polaczyla nas wyjatkowa wiez - zupelnie
inna niz to, co bylo miedzy mna a moja matka alkoholiczka.

Do szkoly wrécilem z podniesiona glowa. W korncu stalem
sie dla kogos wazny i rozpierala mnie duma.

Euforia nie trwala dlugo. Po czterech tygodniach Sophie
mnie rzucila - bez powodu, bez wyjasnien. Bylem zdruzgotany.

Uznalem, ze to koniec §wiata i ogarnela mnie czarna rozpacz.
Zawsze bylem bardzo wrazliwy, wiec to, co sie stalo, kompletnie
mnie rozbilo. Przez jaki$ czas cierpialem katusze, ale w koncu
poddatem si¢ - i zrobilem co$ naprawde glupiego.

Mama i Reg wyszli z domu w sobotni wieczér, a ja zosta-
lem sam. Nie moglem przesta¢ mysleé¢ o Sophie. Mialem zla-
mane serce, a na dodatek cierpialem w samotnosci. Ciagle
stuchalem muzyki. W 1982 roku przepadalem za Big Coun-
try, Abba, Madness i muzyka ska. Najbardziej podobal mi sie

Heartbreaker* Dionne Warwick.

* heartbreaker (ang.) - lamacz serc.



Siedzialem wiec i sluchalem tej piosenki raz za razem.
Z kazda chwila moja samotnos$é sie poglebiala. Ilekroé¢ pomy-
$lalem o Sophie, dostawalem skurczu zoladka.

Nie moglem juz dluzej wytrzymaé. Wzialem z kuchni
tabletki od bélu glowy i zaczalem polykaé, jedna po drugiej,
wciaz majac w glowie stowa piosenki. Nagle poczutem mdtlosci,
a potem dostalem zawrotéw glowy. Przestalem polykaé pigulki
- wiedzialem juz, zejest ze mna zle. Nie chcialem, zeby mama
zobaczyla mnie w takim stanie, wiec powloklem sie do swojej
sypialni. Kiedy polozylem sie i spojrzalem na sufit, pokéj zaczal
wirowaé. Czulem si¢ okropnie. PomysSlatem, ze jesli uda mi sie
zasnadé, rano bedzie o wiele lepiej. Sen w koficu przyszed!, zanim
jeszcze mama wroécila do domu.

Gdy nastepnego dnia otworzylem oczy, wydarzenia poprzed-
niego wieczoru wrocily ze zdwojona sila. Od razu zrozumia-
lem, jak wielkie mialem szczescie. Gdybym wzial wiecej table-
tek, moglbym sie zabié. Strasznie si¢ zdenerwowalem na mysl
o swojej bylej dziewczynie, ale b6l samotnosci szybko zostal
wyparty przez bél brzucha.

- Mamo! - krzyknalem. - Bardzo mnie boli brzuch!

Pochlipywalem, gdy weszla do pokoju. Spojrzala mi w oczy,
zeby przekonaé sig, czy nie klamie. W szkole mialem niemal
stuprocentowa obecnos$é, bo mama nie pozwalala mi zostawad
w domu, jesli moja dolegliwos¢ nie byla zbyt powazna. Byle
katar nie byl dla niej zadna wymoéwka. Jesli zdolalem wstagd,
musialem i§¢ do szkoly. Tym razem jednak wiedziala, ze to nie
blahostka. W konicu byla dyplomowana pielegniarka. Poza tym

nie mialem powodu, zeby symulowaé - byla niedziela.



-J a k bardzo cie boli?

- Bardzo. Wezwij lekarza.

- Jestes pewien? — zapytala. W niedziele bowiem nie wypa-
dato klopotaé lekarza,jesli sprawa nie byla powazna.

- Mamo, czuje sie potwornie - przekonywalem. - Prosze,
zadzwon po lekarza.

Wiedziala, zejestem ulegly. Poza tym faktycznie nie wygla-
dalem zbyt dobrze. Ja zas§ z jednej strony probowalem sie nie
zdradzié¢ z tym, co stalo sie ubieglego wieczoru, a z drugiej -
chcialem jej powiedzie¢ wszystko, zeby tylko mogla mi poméc.
Co ciekawe, nie spytala nawet, czy sam nie jestem sobie winny,
wiec milczalem.

Zamoéwila wizyte domowa. Lekarz nie dopatrzyl sie groz-
nych objawéw, wiec postanowil drazy¢ temat:

- J a k myS$lisz, David, czemu boli ci¢ brzuch? - zapytal tonem
dyrektora szkoly, ktory strofuje niegrzecznego ucznia.

Wiedzialem, zejesli mam mu powiedzieé, co sie stalo, powi-
nienem zrobié¢ to wlasnie teraz. Nie moglem jednak wykrztusié
stowa. Przywyklem do sekretéw. Po prostu dodalem do swojej
listy kolejna tajemnice.

- Nie wiem - odparlem niesmialo.

Lekarz przygladal mi sie przez kilka sekund. Zastanawiat
sie, czy mi uwierzyé. W koficu najwyrazZniej uznal, ze moéwie
prawde, bo wiecej pytan juz nie padlo. Zaproponowal mamie,
zeby pozwolila mi wypoczaé i powiedzial, jak uSmierzy¢ bél.

Po paru dniach poczulem sie lepiej i zdalem sobie sprawe,
Ze znowu mi si¢ upieklo. Nie chcialem umrzeé - a juz

na pewno nie w ten sposéb. Odkrylem swéj slaby punkt:



nie potrafilem znie$¢ odrzucenia. To dlatego chcialem
popelnié samobéjstwo.

Postanowilem opowiedzie¢ o tym, co sie stalo, koledze
ze szkoly. Daniel chodzil do mojej klasy. PrzyjazniliSmy sie.
Byl wysoki, chudy, inteligentny i wygadany. Pochodzit
z poludniowej Anglii. Mial pociagla twarz i piskliwy glos.
Popieral rozbrojenie nuklearne, co - jak na szkole Sred-
nia w pélnocnej Anglii - bylo dosé niezwykle. Obaj byliSmy
dziwakami. Pewnie dlatego go polubilem. Czasami
odwiedzalem go w domu.

Jaki§ czas po tym zdarzeniu szliSmy z Danielem ulica
w Mystendyke i opowiedzialem mu, co zrobilem. Byl zasko-
czony i przerazony, a ja natychmiast zorientowalem sie,
ze popelnilem blad, méwiac mu o tym. Nie wspoétczul mi i nie
mial ochoty wystuchiwaé zwierzen. Nie rozumial moich moty-
woéw, wiec balem sie, ze wszystkim wygada. Onjednak docho-
wal tajemnicy, ale nie chcial wiecej rozmawiac na ten temat.

Bardzo chcialem opowiedzieé¢ o swoim bélu komus, kto
by mnie zrozumial i pomégl. Daniel nie byl odpowiednim
kandydatem. Wczedniej pomyslalem, ze gdyby zrozumial moja
nieprzemyslana préobe samobéjcza, moéglbym opowiedzieé
mu takze o mamie. Jego obojetnosé sprawila jednak, ze szybko
porzucilem te mysl. Zrozumialem, ze musze to zachowadé

dla siebie. Nikt nigdy nie mégl sie o tym dowiedzieé.

*® F Ok

W domu dzialo sie coraz gorzej. Picie mamy z kazdym tygo-

dniem coraz bardziej wymykalo sie spod kontroli.



Zdarzaly sie jednak chwile wytchnienia. W drugiej
i trzeciej klasie szkoly Sredniej pojechalem na krétka wymiane
do St. Paul na pdilnocy Francji. Uczniowie spedzali za gra-
nica dwa, trzy tygodnie. Mieszkali w tym czasie u rodziny
swojego rowiesnika. Pézniej wuczeh z Francji jechatl
do Anglii, do rodziny swojego kolegi. Calkiem niezle méwilem
po francusku, podobnie jak mama. W dodatku byl to spo-
s6b na tanie wakacje. Nie musialem placi¢ za mieszkanie ani
za bilet lotniczy, bo podr6zowalismy promem. Bardzo chcia-
lem pojechaé na narty, ale o tym nie bylo mowy.

Obie wycieczki bardzo mi si¢ podobaly. Goscilem u tej samej
rodziny, w malym gospodarstwie, gdzie hodowano kucyki. Dom
stal w urokliwej wsi na uboczu, a jedynym nowoczesnym budyn-
kiem byl kiosk. Méj francuski kolega mial na imie Jean-Pierre.
Wszyscy go lubili. Podczas jego pobytu mama zachowywata
sie jak prawdziwa gospodyni. Cieszylem sie tez, ze kiedy u nas
mieszkal, ani razu nie zajrzala do butelki. W ostatnich latach
niezmiernie rzadko udawalo jej sie wytrwaé w trzezwosci
dluzej niz kilka dni z rzedu. Mimo tego, ze byla niezrow-
nowazona i zdarzaly jej sie wybuchy agresji, wciaz potrafila
zachowac sie przyzwoicie.

Pobyt we Francji oznaczal tez wiecej swobody. Moglem
robi¢ to, co do tej pory bylo dla mnie zakazane. Wcze-
$niej ani razu nie pilem alkoholu, bo mama - mimo swo-
jego nalogu - surowo zabraniala mi prébowaé czegokol-
wiek mocniejszego. Ktoregos dnia w jednym z domoéw
odbyla sie impreza dla angielskich dzieci. Zwykle nie

bylem zapraszany, lecz tym razem na liScie goSci zna-



lezli si¢ wszyscy uczniowie. Zupelnie zaskoczylo mnie,
ze rodzice gospodarza wyszli, zostawiajac nas samych.
Na stole szybko pojawil sie alkohol. Ja nic ze soba nie przy-
niostem, wiec butelki albo pochodzily z barku rodzicéw, albo
przynioslyje inne dzieciaki.

Préobowalem réznych alkoholi i nie przypadly mi do gustu.
Wysokoprocentowe byly za mocne, piwo - zbyt gorzkie.

W koncu znalazlem sherry, w ktérym od razu zasmako-
walem. Gesty, slodki alkohol stal sie tego wieczoru moim
ulubionym trunkiem, wiec przykleilem si¢ do butelki na cala
noc. Szybko sie upilem. Bylem zachwycony. Ogarnelo mnie
poczucie nieograniczonej wolnosci. Zaczalem rozumieé, dla-
czego mama tak duzo pila.

Nie pamietam zbyt wiele z tego wieczoru. Wiem tylko,
ze wszyscy sie upili, a kto§ straszyl, ze popelni samobdj-
stwo. Jakas para z hukiem sie rozstala. Dziewczyna oznajmila,
ze rzuci sie z muru okalajacego posesje. Po tym, co widziatem
w domu, rozhisteryzowana nastolatka, pragnaca zwrécié¢ na sie-
bie uwage, nie robila na mnie wrazenia.

Po powrocie do domu mama dala mi wiecej swobody, ponie-
waz mieszkal u nas Jean-Pierre, ktéry rowniez mogt teraz korzy-
staé¢ z wolnosci. Kiedy jednak jego wizyta dobiegla konca, matka

wrécila do starych zwyczajow.
® 0 F Ok
Jednym z najgorszych aspektéw pijaiistwa mamy bylo to,

ze robila sie wulgarna. Jej slowa szokowaly mnie i napawaly

przerazeniem. By¢é moze wypowiadalaje po to, by zrani¢ Rega



i mnie. Zdarzalo sie, ze wymyslala co$ specjalnie, aby zwrécié
na siebie uwage. W niedziele jadaliSmy pieczyste - zazwyczaj
przyrzadzal je Reg, a mama tylko czasem mu pomagala.

Pewnej niedzieli zaczela pi¢ wczesniej niz zwykle. Zanim
obiad byl gotowy, kompletnie sie upila. Oznaczalo to, ze nie
dolaczy do nas przy stole. JedliSmy wiec z Regiem sami, a ona
rozbijala sie na gérze. W pewnym momencie zeszla na dét,
z hukiem otworzyla drzwi i stanela w progu.

- Mam raka - oznajmila. - Pewnie ucieszycie sie, kiedy
juz umre.

Po tych stowach trzasneta drzwiami i wrécila na gore.

Kontynuowalismy posilek w niezmaconej ciszy. Nic nie
moglidmy poradzié¢ - poki byla pijana, w zaden sposéb nie
wydobyliby$my z niej prawdy. Nie bylo to dla nas nic zaskakuja-
cego, wiec w pewnym sensie uodpornilis$my sie na jej sensacyjne
opowiesci, nawetjesli byly tak szokujace,jak ta.

Jej napastliwo$é byla jednym z powodéw, dla ktérych
tak szybko odsuwali sie od niej znajomi i przyjaciele. Kiedy
kto§ pojawial sie na horyzoncie, szybko sie zaprzyjazniali.
Przez kilka miesiecy podtrzymywali znajomosé, a potem
nowy przyjaciel przepadaljak kamien w wode. Choé mama
mogla méwié bez kofica, nie potrafita stuchaé. Nie rozu-
miala, Ze sama rowniez powinna okazywaé troche zaintereso-
wania. Dlatego wlasnie trudno bylo prowadzi¢ z nia
normalna rozmowe.

Nie stanowilo to jednak wiekszego problemu, jesli wziaé
pod uwage czas, ktoéry spedzala, wiszac na telefonie. Praw-

dziwe klopoty pojawialy sie, kiedy byla pod wplywem alkoholu.



Przez telefon stawala si¢ o wiele bardziej uciazliwa. Czasami
jej pijackie pogaduchy bywaly zabawne, ale w innym wypadku
rozmowe latwo mozna bylo uciaé. Niekiedy dzwonila, jesz-
cze zanim zdazyla sie porzadnie upié. Wtedy rozmowa prze-
biegala w miare normalnie. Szybko jednak zaczynaly sie agre-
sywne, obrazliwe telefony. Wystarczylo kilka, zeby rozmoéwca
zakonczyl znajomosé.

Pewnej nocy postanowila zadzwoni¢ do ojca w Stanach.
Nie odebral, wiec zostawila wiadomosé. Nagranie trwalo
czterdzieSci pie¢ minut. Mowienie bez przerwy przez trzy
kwadranse to spore osiagniecie, a ona w dodatku byla w sta-
nie nagraé sie na sekretarke, dzwoniac za ocean, do czlowieka,
z ktorym rozwiodla sie wiele lat temu. Zadziwiajace, ale praw-
dziwe. W tamtych czasach nie bylo jeszcze czego$ takiego jak
ydarmowe minuty" czy ,tanie wieczory", wiecjej wybryk kosz-
towal nas fortune. Rachunki telefoniczne byly horrendal-
nie wysokie. W jakim$ stopniu matka musiala sobie zdawacé
sprawe z tego, co wyczyniala po alkoholu, skoro rachunki tele-
foniczne przegladala na trzezwo. Widziala, do kogo wydzwa-
niala, ajednak nie potrafila si¢ powstrzymaé. Nie zniechecily
jej nawet olbrzymie koszty. Przez takie telefony tracila przyja-

ci6l i odsuwala sie od rodziny.

Po jakim$ czasie na jej telefony alergicznie zaczal reagowacé
nawet Anthony. Nie mo6gt znie§éjej ciaglych obelg i picia, choé
to ona zaplanowala australijska wyprawe Rega.

Rodzina Rega zerwala z nim wszelkie kontakty. Wyszlo
to na jaw w bardzo smutnych okolicznoSciach. Michael, jego

wnuk, lubil jezdzi¢ na rowerze po waskich uliczkach wokét



naszego domu. Jesli akurat spacerowalem z psami, musialem ich
wtedy bardzo pilnowaé. Nie lubilem Michaela i nie ufalem mu.
Balem sie, ze z czystej zlosliwosci zechce ktéregos z nich potra-
cié. Z pewnoscia bylby do tego zdolny. Kiedy$ obrazil mame.
ZbieraliSmy jezyny na polu, a on nazwat ja suka. Zdenerwowa-
lem sie, ale mama zniosla to spokojnie - dalej zbierala owoce,
nie przejmujac sie obelgami.

Pewnej nocy Michael rozpedzil si¢ na rowerze, wpadt
na mur i zginal. Nikt z farmy nie powiadomil Rega o wypadku.
Nie zaproszono go réwniez na pogrzeb. Mo6j ojczym mial
silna psychike, a ponadto nie okazywal uczué, ale z pew-
no$cia bardzo cierpial. Wszystkiemu winny byl oczywiscie
alkoholizm matki.

Na niej nie robilo to jednak wrazenia. Pila coraz wiecej,
wiec sprawy mialy sie coraz gorzej.Ja sam nie moglem jednak
zmienié numeru telefonu ani zerwaé znajomosci. Musialem
to wszystko znosic.

Mialem wtedy czternascie lat. Szybko dorastalem i odkry-
walem swoja seksualnos$é. Mysle, ze matka to zauwazyla, bo jej
zachowanie uleglo istotnej zmianie. Wciaz do mnie przycho-
dzila. Jak zawsze kladla sie¢ na 16zku, lecz jej zyczenia byly teraz

inne. Nigdy nie zapomne pewnej nocy...

O Ok

Wchodzi do mojego pokoju. Jest kompletnie pijana, jej wzrok
bigdzi nieprzytomnie dokota. Musi oprzeé sie o framuge, Zeby nie
upasé. Wlecze sie w strone mojego t6zka. Gdy ustyszatem, ze nad-

chodzi, wyszedtem z t6zka i teraz stoje obok.



Ktadzie sie w mojej posScieli, rozktada nogi i szuka mnie wzro-
kiem. Stoje w rogu pokoju, wiec mnie nie zauwaza.

- David... - mamrocze.

Ignorujejq.

- David! - powtarza nieco glosniej.

Weciqz nie reaguje.

- David! - krzyczy wreszcie.

- Tak, mamo?

Jestem przerazony. Nie potrafie jej ignorowaé, wiec szykuje sie
najej zwyczajne zachcianki. Tym razem pragnie czego$ innego.

- Chodz tu i zerinij mnie.

Czuje, jak ciarki przechodzq mi po plecach. Stoje w bezru-
chu i nie moge uwierzyé w to, co stysze. Po tych wszystkich
latach, po wszystkim, co mnie spotkato, matka znalazla sie
na dnie. Zmartwiatem. WciqZz probuje zrozumieé, czego ode
mnie oczekuje.

- Chodz tu i zerinij mnie, David! - tym razem stychaé w jej
stowach zniecierpliwienie.

Spogladam na niq. Lezy na moim 16zku. Wije sie, mamrocze
co$ i powtarza, ze chce, bym uprawial z nig seks. W innej sytuacji
wystarczyloby powtérzenie polecenia. Tym razem wiem jednak,
Ze musze sie jej sprzeciwic. Odmawiam. Wychodze z pokoju, ide
do jadalni i siadam przy stole. Chowam glowe w dioniach. Wrcigz
nie do kotica dociera do mnie, co si¢ wlasnie stato.

Z trudem 1idzie po schodach, przytrzymujgc sie Sciany. Wchodzi
do jadalni i patrzy na mnie z pogardq. Bez stowa idzie do kuchni
i zaczyna szykowaé jedzenie. Zostaje na dole i pilnuje, Zeby nie zro-

bita sobie krzywdy. W koricu idzie spac.



Kreci mi sie w glowie. Rozpaczliwie probuje pogodzié sie z fak-
tem, ze matka chce to ze mng zrobié. Choé jestem nastolatkiem
i hormony we mnie buzujq, sama mysl o seksie z nig napawa mnie
obrzydzeniem. Nigdy w Zyciu nie czutem sie tak Zle.

Musze znalezé jakies wyjscie z tej sytuacji. Co$S musi sie
wreszcie zmienié. Moje sity sq na wyczerpaniu i nie wiem, ile jesz-

cze wytrzymam.



Samodmosé dlugodystamsouica

dato mi si¢ znalezé wyjscie. Zaczalem radzié sobie z pro-
blemami zupelnie inaczej niz dotychczas.

Postanowilem zadbaé o swoje cialo i nabraé formy.

Kluczem do tego bylo karate.

Co trzy miesiace zdobywalem kolejny stopien, a treningi kon-
tynuowalem az do osiemnastego roku zycia. W sumie trwalo
to piec lat. Wytrwalem, choé wiekszosé kolegow predzej czy p6z-
niej rezygnowala. Druga dyscyplina, ktéra mnie wciagnetla, byly
biegi dlugodystansowe. Pewnego lata postanowilem poprawié
swoja kondycje. Nie nadawalem sie na sprintera, poniewaz nie
bylem zbyt szybki. Moglem sie¢ za to pochwalié¢ niezla wytrzy-
maloscia. Potrafilem biec dalej, kiedy inni nie mielijuz sily.

Trenowalem w samotnosci. Nie mialem pojecia, jak powinie-
nem to robié, wiec poszedlem na zywiol. Zaplanowalem sobie
trase przelajowa po okolicy. Zaczynalem na plaskim terenie, bie-
glem pod gore przez las, a potem wspinalem sie na szczyt. Wra-

calem wzdluz drogi, przez pola. Mierzylem czas i za kazdym



razem staralem si¢ poprawié swoéj rekord. Uwielbialem walczyé
ze swoja psychika i z wlasnym cialem. Im wiekszy byl wysilek,
tym wieksza odczuwalem satysfakcje.

Treningi kontynuowalem przez cale lato, wiec moje wyniki
wyraznie si¢ poprawialy. Wybieralem coraz trudniejsze trasy.
Nie wiedzialem jednak, jak wypadam na tle innych - brako-
walo mi punktu odniesienia. Odkrylem to dopiero po powrocie
do szkoly. Nikomu nie méwilem, jak spedzilem lato - byla
to moja tajemnica. Wszystko wyszlo na jaw, gdy w ramach zaje¢
WF-u zorganizowano bieg przelajowy.

Ku mojej radosci ciezkie wakacyjne treningi oplacily sie.
Zamiast wlec si¢ w Srodku stawki, wysforowalem si¢ na czolo
i walczylem o pierwsze miejsce. Byla to dla mnie dodatkowa
motywacja. Cala zime staralem sie biega¢ jak najwiece;j.

Wkroétce zostalemjednym z najlepszych biegaczy w szkole.

Wtedy przyszedl czas na wielki wyscig.

Co roku organizowano bieg przelajowy, w ktérym udzial
brali reprezentanci wszystkich klas. W czwartej klasie zajalem
drugie miejsce; w piatej - wygralem. Bylo to bez watpienia moje
najwieksze sportowe osiagniecie. Nigdy nie zapomne chwili, gdy
na apelu, w obecnosci wszystkich uczniéw, odbieralem dyplom.
Burza oklaskéw dlugo jeszcze dzwieczala mi w uszach.

Przy okazji lepiej poznalem siebie. Sukces dodal mi sil.
Uwielbialem wygrywaé - zwyciestwo bylo dla mnie jak narko-
tyk. Podobalo mi sie, ze nagle znalaztem sie¢ w centrum uwagi.
W dodatku mialem ku temu dobry powéd. Chlopcy, ktérzy
odnosza sukcesy sportowe, zawsze ciesza si¢ w szkole szacun-

kiem. Nie potrafilem graé¢ w rugby, pilke nozna, krykieta ani



koszykowke. Slawa najlepszego biegacza wystarczyla jednak,
bym zdobyl zasluzona popularnosé.

Zawsze wiedzialem, ze drzemala we mnie zylka wspéiza-
wodnictwa - po prostu niezbyt czesto ja ujawnialem. Wzia-
lem udzial w organizowanym przez skautéow biegu na orienta-
cje i wygralem. Nie posiadalem sie z radoSci. Nasza skautowska
grupa dawno nie wygrala zadnej konkurencji, wiec bylem z sie-
bie bardzo dumny. Wiedzialem jednak, ze nie nadaje sie do dru-
zyny. Wprawdzie mialem w szkole kolegow, ale wolalem byé
sam. To dlatego karate i biegi przypadly mi do gustu. Podobala
mi si¢ samotnos$é dlugodystansowca. Karate takze jest sportem
indywidualnym. Dyscypliny te byly dla mnie idealne - moglem
éwiczycé sam, a jednoczes$nie zyskaé podziw.

Niestety, matce moje sukcesy ani troche nie imponowaly.
W ogoéle sie nimi nie interesowala. Bardzo mnie to denerwo-
walo. Mimo tego, co si¢ miedzy nami dzialo, wciaz oczekiwa-
lem od niej wsparcia i opieki. W kwestii sportu nie moglem jed-
nak na nia liczyé. Choé samo odnoszenie zwyciestw przynosilo
mi wiele radosci, bieganie nioslo ze soba rowniez inne korzysci.

Wkrotce zaczalem biegaé nocami.

* ¥ X

Niestety, mimo sukces6w w sporcie nie udalo mi si¢ znalezé
dziewczyny. Nawet slawa zwyciezcy nie wzbudzila zaintereso-
wania kolezanek. Zaczalem wiec szukaé gdzie indziej. Wkroétce
znalazlem istne zaglebie dziewczyn.

Moja szkola znajdowala si¢ w poblizu Ludden Bridge, polo-

zonego w dolinie rozciagajacej sie¢ od Ludden w Yorkshire



po Blackholme w Lancashire. Hrabstwa od zawsze ze soba
rywalizowaly - poczatki konfliktu lezaly w przegranej York-
shire w wojnie Dwéch Ré6z, ktéra miala miejsce w XV wieku.
Stwierdzenie, ze mieszkancy Yorkshire i Lancashire za soba nie
przepadali, to eufemizm. Kiedy bylem nastolatkiem, moi réwie-
$nicy z obu hrabstw szczerze sie nienawidzili.

W Ludden Bridge i Blackholme dzialaly mlodziezowe bandy,
ktore celowo zapuszczaly si¢ na ziemie nieprzyjaciela i patrolo-
waly wlasne. Intruzi nie byli mile widziani. Nie bylem czlon-
kiem zadnej z band, ale doskonale wiedzialem, ze nie warto
wybieraé sie do Blackholme, jesli nie szuka sie klopotow. Wcale
mi to jednak nie przeszkadzalo. Wrecz przeciwnie, czulem
wszechogarniajace podniecenie. Przechodzilem powolna prze-
miane z chlopca, ktéry chcial usunaé sie w cien,, w mlodzienca,
ktory nie dbal o swoje bezpieczenstwo i lubil ryzyko. Wizyty
w Blackholme byly dla mnie prawdziwa przygoda.

Pewnego piatkowego wieczoru trafila sie wspaniala oka-
zja, by po raz kolejny poczué¢ dreszcz emocji.Joe,jeden z moich
szkolnych kolegéw, mieszkal w Blackholme. Nie mialem poje-
cia, czemu codziennie chodzi dziesieé¢ kilometrow do naszej
szkoly, skoro liceum ma pédltora kilometra od swojego domu.
Kiedy$ postanowil zorganizowaé prywatke, na ktoéra zapro-
sit miedzy innymi mnie. Od razu sie zgodzilem, cho¢ wiedzia-
lem, co mi grozi. Gdyby miejscowi dowiedzieli sie o imprezie,
moglibySmy mieé spore klopoty. Czesto slyszalo sie o takich
drakach. SzliSmy jednak grupa, wiec czuliSmy sie bezpiecznie.
Oczywiscie nie powiedzialem mamie o ryzyku, jakie towarzyszy

naszym wypadom, bo nigdy by mnie nie puscita.



Tego wieczoru bawilem sie §wietnie. Na imprezie poznalem
dziewczyne. Miala na imie Val. Byla tadna, szczupla i miata dtu-
gie wlosy. Zaczela ze mna flirtowaé. Nie wierzylem we wlasne
szczeScie. MySle, ze chciala sie ze mna spotykaé tylko dlatego,
ze pochodzilem z innego miasta, ale to nie mialo wtedy znacze-
nia. Do domu wracalemjak na skrzydlach.

Poniewaz Val mieszkala w Blackholme, zeby sie z nia spo-
tkaé, musialem przejsé cala doline. Ona zas odwiedzala mnie
w Ludden Vale.

Ku mojemu zaskoczeniu mama nie miala nic przeciwko
temu, ze zamykalem sie z Val w swoim pokoju. Pewnego wie-
czoru, gdy wyszliSmy stamtad po cudownych chwilach pelnych
pieszczot i pocalunkéw, zatrzymala nas na schodach.

- Tak swoja droga - powiedziala jak gdyby nigdy nic - chyba
zalozyle$ sweter tyl na przod.

Ktorego$ razu wybraliSmy si¢ na dyskoteke do Winter Ball-
room w Blackholme. Wie§¢ o tym szybko rozeszla si¢ po dziel-
nicy i juz po chwili przed dyskoteka zjawila si¢ spora grupka
miejscowych chlopakéw. Nie chcieli placi¢ za wejscie, wiec bilet
kupil tylko najwiekszy osilek. Byl przystojny, mial na sobie
marynarke i koszule z krawatem.

Rozejrzal sie i po chwili ruszyl prosto na mnie.

- Co tu, kurwa, robisz? I to jeszcze z ta zdzira? - zapytal,
kiwajac glowa w kierunku Val.

Zamiast grzecznie odpowiedzieé, z calej sily walnalem
go piescia w twarz. Upadl na ziemie jak dlugi. Dzieki karate
wiedzialem, jak uderzyé, wiec méj przeciwnik szybko stracit

ochote na bojke. Wstal z podlogi i ruszyl do wyjscia.



- Juz nie zyjesz! - krzyknal na odchodnym.

Spojrzalem na Val - byla bialajak plétno.

- Wiesz, kto to byl?! - zapytala z drzeniem w glosie. - Ron
Masterton! Bedziesz mial klopoty.

- Lepiejjuz chodZmy.

Z odsiecza przyszedlJoe. Przyprowadzil znajomych i razem
poszliSmy na impreze.

- Niech to, Dave, ale sobie nagrabiles. Musisz wyjs¢ tylnymi
drzwiami. Idz prosto do mnie.

Razem z kumplami i ich dziewczynami znalezliSmy sie
na tylach dyskoteki. Kiedy przechodziliSmy przez gléwna
ulice, zobaczylem, jak w oddali zbiera si¢ grupa chlopakow.
Jeden z nich wskazal na mnie i wrzasnal: ,Tam jest!".

RzuciliSmy si¢ do ucieczki. BiegliSsmy do domu Joe, a tamci
wcigz nas gonili. Udalo nam sie jednak uciec. Wszyscy naje-
dli sie strachu, ale dla mnie byla to niesamowita przygoda.
Uwielbialem sie bi¢ i przepadalem za dreszczykiem emocji,
ktory towarzyszyl pogoni. Przyjalem postawe kamikaze. Bylo
mi wszystko jedno, czy dorwa mnie i pobija, czy tez to ja bede

gora. Nigdy wiecej nie spotkalem jednak Rona Mastertona.
¥ *
Uzaleznilem si¢ od adrenaliny. Samo chodzenie do Black-
holmejuz mi nie wystarczalo. Chcialem czego$ wiecej. Wolves*

(chtopaki z Blackholme) musieli dowiedzieé sig, ze jestem

w okolicy. Mieli mnie szukad.

* wohes (ang.) - wilki.



Spotykalem sie z Val jeszcze przez cztery tygodnie. Potem
mnie rzucila. Nie uprawiali$my seksu. Wciaz bylem prawicz-
kiem, do tego dosé¢ niesmialym. Dowiedzialem sie jednak, kto
zostal jej nowym chlopakiem, i bylem pewien, ze spotykala
si¢ z nim juz wczesniej, za moimi plecami. Kiedy zobaczylem
go jadacego na rowerze, wyszedlem na Srodek ulicy, celnym
ciosem wysadzilem go z siodelka, zaciagnalem na chodnik
ijeszcze kilka razy uderzylem w twarz. Gdy ten miotal sie, pro-
bujac uciec, wyzywalem go od najgorszych. Nie zabronilem mu
nawet chodzié z Val, chcialem po prostu porzadnie mu dolozyé¢.
To i tak nie mialo znaczenia. Nadal sie spotykali, a ja przestalem
sie nimi interesowad.

Suzy poznalem w klubie mlodziezowym, gdy wciaz chodzi-
lem z Val. To ona mnie poderwala. Nie bylem do tego przy-
zwyczajony i szybko przekonalem sie, ze jest duzo bardziej
doswiadczona niz wiekszos¢ dziewczyn, ktére znalem. Po kilku
dniach poszliSmy na impreze i kochaliSmy sie na podlodze
w czyim$ pokoju. Pierwszy raz uprawialem seks i zupelnie sie
nie przejmowalem, ze nie jestesmy w jakims$ bardziej roman-
tycznym miejscu.

Suzy bardzo mnie polubila. Byla ladna, dos¢ niska szatynka
w typie chlopczycy. Miata krétkie wlosy i wolala chodzi¢ w dzin-
sach niz w spédnicy. Byla do§¢ nierozwazna - podobnie jak
ja. Wciaz regularnie bywalem w Blackholme. Krecila mnie §wia-
domosé, ze nigdy nie wiedzialem, czy aby nie wpadne na miejsco-
wych. Nie prowokowalem béjek, ale gdy tylko ktos mnie zaczepil,
chetnie puszczalem w ruch pieéci. Czasem ta brawura si¢ na mnie

mSscila, lecz zwykle z takich potyczek wychodzilem zwyciesko.



Kiedy pewnego dnia jechalem autobusem do Suzy,
na poboczu zobaczylem trzech chlopakéw z Blackholme. Rzu-
cilem w ich strone pare wyzwisk i pokazalem srodkowy palec.
W odpowiedzi zaczeli na mnie wrzeszczeé.

Pare tygodni pdézniej zné6w jechalem tym autobusem. Wsie-
dli do niego ci sami goScie. Zobaczyli mnie, ale nie odezwali
sie. Przez cala droge udawatem, ze ich nie znam. Kiedy wycho-
dzilem z autobusu, rzucili si¢ na mnie i zaczeli mnie kopad.
Nie pozostalem im dluiny. Zdotalem chwycié jednego z nich
i z calej sily uderzylem go w twarz.

Poobijany wydostalem sie jako$ z autobusu i stanalem
na poboczu.

- Wy skurwiele! - krzyczalem w ich strone. - Kazdego
z was rozwale,jednego po drugim! Wysiadajcie, mieczaki!

Przechodnie patrzyli na mnie z oburzeniem.

- Na co sie gapisz, krowo? - warknalem do jakiej$ kobiety.

Wiem, ze zachowanie to zupelnie nie pasuje do dawnego
Davida - stabego, uleglego i postusznego rudego uczniaka, ktory
muchy by nie skrzywdzil. Tego Davida mialemjednak serdecz-
nie dosé. Do czego doprowadzilo mnie postuszenistwo? Nade-
szla pora, zebym o siebie zadbal i pokazal wszystkim, z kim
maja do czynienia.

Poszedlem do Suzy, ktéra pomogla mi doprowadzi¢ sie
do porzadku. Chcialem jak najszybciej znalezé swoich
oprawcdw i pokazaé¢ im, z kim zadarli, ale dziewczyna mnie
od tego odwiodla.

Podobal mi sie nowy David. Mialem §wiadomos$¢, ze jestem

niebezpieczny i ze nie do kofica nad soba panuje. Gdy pew-



nego razu wracalem z imprezy z kumplami z sasiedztwa, zaczeli
nas goni¢ miejscowi. Mialem w reku pusta butelke po wédce.
Zrobilem z niej tulipan i bylem gotéw go uzyé, gdyby przyparli
mnie do muru.

Mimo tego, co dzialo si¢ w naszym domu, mimo ze Reg
katowal mnie za wiedza mamy, ona nigdy nie zachecala
mnie do agresywnego zachowania i nigdy Swiadomie mnie
nie uderzyla. Nauczylem sie karate, ale mamie nie spodoba-
loby sie, ze tak bardzo lubie si¢ bié. Kiedy bylem mlodszy, karata
mnie klapsami, lecz teraz nie bylo o tym mowy. Musiala zna-
lezé inny sposéb. Kiedy wiec co$ przeskrobalem, krzyczata
na mnie i dlugo rozpamietywala moje przewinienie. Wolalem
by¢ postuszny, zeby uniknaé tych irytujacych scen. Moze i lubi-
lem podniecenie towarzyszace pogoni i bdjce, ale w domu wola-
lem mieé $wiety spokéj.

Tymczasem nauczylem sie radzié sobie z nia, gdy byla pijana.

Przejrzalemja na wskros.

Wiem, czego chce i jak chce to osiggngé. Kiedy stysze
ja za drzwiami pokoju, stoje juz jedng nogq na podtodze. Gdy prze-
stepuje prég, wyskakuje z t6zka jak z procy, ho jesli bedzie miala
ochote na seks, tam wlasnie sie skieruje.

- David, zerinij mnie... - prosi.

Kiedy to slysze, przechodzq mnie dreszcze. Gdy tylko sie ktadzie,
biore nogi za pas. Nie mam zamiaru jej stuchaé.

Zdarza mi sie jednak zasngé. Jesli dopadnie mnie, nim wysko-

cze z t6zka, zacznie sie do mnie dobieraé. Choé bardzo tego nie



chce, czasem dochodzi do wzwodu. Zwykle matka jest zbyt pijana,
by to zauwazyé, ale niekiedy orientuje sie i jeszcze bardziej
ja to podnieca.

Gdy cialo reaguje wbrew mojej woli, czuje do siebie obrzydzenie.
Az przewraca mi sie w brzuchu. Ale w mojej glowie toczy sie nie-
ustanna walka. Musze bronié sig przed zakusami matki, bo mam juz
pietnascie lat i wiem, zZe to, czego ode mnie chce, jest bardzo zle. Jed-
nak wewnetrzny nakaz postuszeristwa wciqz jest bardzo silny. Wpo-
ita mi bowiem, Ze powinienem bez szemrania wykonywac jej polece-
nia. Kiedy jednak domaga si¢ seksu, zdecydowanie sie sprzeciwiam.
Probuje mnie do tego namowié lub zmusié na réZne sposoby. Czasem
stosuje szantaz emocjonalny: ,Zrobitbys to, gdybys mnie naprawde
kochal". Kiedy indziej jest bardziej stanowcza Ilub nawet wul-
garna: ,R6b, co ci matka kaze!", ,W ogdéle mnie nie kochasz!",
Ty egoistyczny skurwielu'.".

Presja  psychiczna jest wtedy nie do zniesienia. Musze
wiec uciec, zanim padng te stowa. Dlatego tez robie wszystko,
zeby nie zasnqgé, kiedy matka pije.

Matka nie wie o tym, dopdki nie wejdzie do pokoju. Gdy mnie
jednak zobaczy, stara sig wykorzystaé sytuacje. Zapala swiatlo,
wchodzi, $cigga kotdre i kladzie sie na mnie.

Dopiero wtedy budze sie i dociera do mnie, co sie dzieje: probuje
wprowadzié méj czlonek do pochwy.

- Mamo - mowig przez sen - zejdZ ze mnie!

Nie zwraca uwagi na moje protesty i podejmuje kolejne préby.
Wecigz jestem rozespany, wiec odruchowo jg odpycham. Spada
z t6zka i z impetem uderza glowq o podtoge. Wstaje, oszoto-

miona jeszcze bardziej niz zwykle, i wychodzi z pokoju.



* ¥

Zrozumialem wtedy, ze gdyby tylko mogla mnie zgwalcig,
zrobilaby to. W pewnym sensie cieszylem sie, ze jestem chlop-
cem, ktérego molestuje matka alkoholiczka. W duzo gorszej
sytuacji znajduje sie bowiem dziewczynka, ktéra ma ojca tak
agresywnego jak moja matka. Gdybym nie ignorowal jednak
jej zadan, juz dawno doszloby do stosunku. Kiedy$ nawet roz-
wazalem taka mozliwosé. Zastanawialem sie, czy - gdybym sie
z nia kochal - uspokoilaby sie i bylaby szczesliwsza. Poza tym,
gdy zrobilajuz swoje, zawsze dawala mi spokdj. Nie podobalo
mi sie, ze mnie do tego zmuszala, ale i tak to robilem. Moze
tym razem byloby tak samo.

Réznica polegala na tym, ze bylem teraz duzo starszy. Wiem,
ze juz to, co robiliSmy dawniej, bylo zle, ale teraz chciala wiecej.
To juz zupelnie nie mieScilo mi sie w glowie. Poza tym teraz
mialem wybér. Nie potrafilbym dalej zy¢, gdybym sie ugial,
bez wzgledu na to, jak bardzo by naciskala. Rano mama nie
musiala rozmyslaé¢ o tym, co sie stalo, bo zwyczajnie nic nie
pamietala - w przeciwienistwie do mnie. Gdyby do tego doszlo,
cierpialbym katusze do konca zycia.

Drugi problem polegal na tym, ze nie mialem sie¢ komu zwie-
rzyé. Mialem kolegéw i kolezanki, ale nikt nie byl mi wystarcza-
jaco bliski. Kiedy$ powiedzialem przyjacielowi o prébie samo-
bojczej, lecz byl to powazny blad. Nie chcialem go powtérzyé.
Z Suzy bylo mi bardzo dobrze, lecz nie bylem gotowy, by jej
o wszystkim powiedzieé. Reg byl za stary i nie obchodzilem

go, a sam pomysl, by zdradzi¢ mu, do czego zmuszala mnie



matka, wydawal mi sie niedorzeczny. Nie moglem tez poroz-
mawiaé z mama, bo gdy byla trzezwa, nie pamietala, co wyczy-
niala po alkoholu.

Nauczylem si¢ milczeé. Jako wyrostek uznalem, ze najlepiej

poradze sobie z problemami, zostajac specem od wlaman.

LG

Nie wiem, co mnie pchnelo w te strone. Zaczelo sie chyba
od tego, ze polubilem drogie sportowe ubrania. Bylo to bardzo
dziwne, bo mama zawsze szczycila sie tym, ze potrafi znalez¢ naj-
tansza odziez. Zainteresowania modnymi, drogimi ubraniami
z pewno$cia wiec nie odziedziczylem po niej. Problem polegal
jednak na tym, ze skoro nie moglem ich kupié, musialem kras¢.

Zlodziejska kariere ulatwil mi alkoholizm matki. Cale zycie
zmagala sie z bezsennoScia, wiec zawsze miala pod reka zapas
tabletek, dzieki ktérym mogla spokojnie przespac noc. Jesli aku-
rat nie pila, czesto budzila sie, robila sobie herbate i czytala,
dopdki nie powrécil sen.

Po alkoholu jej noc wygladala zupelnie inaczej. Spala jak
kamien i budzila sie dopiero rano. Nie wstawala nawet do toa-
lety - miala na 16zku gumowane przescieradlo, wiec najwyraz-
niej po alkoholu zdarzalo si¢jej nie utrzymaé moczu.

W przeciwienstwie do mnie mama i Reg juz spali. Caly wie-
cz6r lazilem za nia po domu, zeby upewnic sie, ze w koncu trafi
do 16zka i zasSnie. Nie chcialo mi sie spaé, wiec wszystko ulo-
zylo sie wySmienicie. Najlepsza pora na wlamanie byl Srodek
nocy. Kiedy upewnilem sie, ze mama $pi gleboko, ubratem sie.

Zwykle zakladalem krotkie spodnie i sweter. Biegalem co noc



i bylem w wysSmienitej formie. Postanowilem, ze na miejsce
wlamania dotre na piechote.

Pierwszego wlamania dokonalem w budynku, ktéry znalem
najlepiej - w mojej szkole. Cho¢ zakladalem, ze moze by¢ strze-
zona, nie zamierzalem rezygnowacé. Szkola znajdowala sie kilka
kilometr6w od mojego domu, a najlepsze bylo to, ze moglem
pobiec tam dolina, omijajac drogi, na ktérych mozna natknaé
sie na patrol policji. W Penninach nie ma ani skrawka plaskiego
terenu - ziemia ciagle pnie sie w gére lub schodzi w doline. Bie-
glem szybciej niz kiedykolwiek, bo jeszcze nigdy nie dostalem
takiego zastrzyku adrenaliny.

Po dotarciu do szkoly zakradlem sie na dziedziniec. Serce
walilo mi jak mlot. Cieszylem sie kazda sekunda nocnej przy-
gody. Sprawdzilem wszystkie drzwi - zadne nie byly otwarte.
Okna réwniez byly pozamykane. Zrozumialem, ze musze wybi¢
szybe, wiec siegnalem po kamien. Brzek tluczonego szkla oka-
zal sie bardzo glosny. Pobieglem na dziedziniec, zeby schowacé
sie w krzakach. Alarm wprawdzie sie nie wlaczyl, ale chcialem
sie upewni¢, ze nikt nie uslyszal hatasu.

Cierpliwie odczekalem kilka minut, az uznalem, zejest bez-
piecznie. Cho¢ wybicie szyby zdawalo sie bardzo lekkomy3$lne,
pozostale czynnosci mialem dokladnie przemyslane. Staran-
nie usunalem odlamki szkla z framugi, na wypadek gdyby ktos
mnie zauwazy! i musialbym uciekaé.

W szkole bylo ciemno i pusto. Budynek robil niesamo-
wite wrazenie. Zamiast tysiaca dwustu dzieciakéw na kory-
tarzu bylem tylko ja. Poszedlem do sekretariatu. Okno bylo

zamkniete, ale udalo mi sie je otworzyé. W Srodku znala-



zlem puszke z drobnymi. Ukradlem je, wyszedlem przez okno
i pobieglem do domu. Po cichu zakradlem si¢ do pokoju, roze-
bralem sie i polozylem do 16zka.

Choé¢ dochodzila trzecia, wciagz nie moglem zasnaé. Serce
bilo jak szalone. Wlasnie dokonalem pierwszego wlamania.
Czulem sie wspaniale. Udalo mi sie ukrasé pieniadze i wresz-
cie bylo mnie sta¢ na ubrania, ktérych tak bardzo pragnalem.
Ani na chwile nie zmruzylem oka, jednak rano wcale nie czu-
lem zmeczenia.

Poranna droga do szkoly wywotala we mnie dziwne uczu-
cie, ktore nasililo sie, gdy ujrzalem zabite deskami okno.
Gdy usSwiadomilem sobie, co sie stalo, poczulem sie jeszcze
lepiej. Tylkoja wiedzialem, co zaszlo ubieglej nocy.

Juz wczedniej nauczylem sie ukrywaé przed Swiatem zle
tajemnice, picie matki i szczegdly dotyczace naszych relacji.
Ta tajemnica byla jednak, wedlug mnie, dobra i podobatlo
mi sie, ze znam ja tylko ja. W ogdle nie przejmowalem sie
moralnymi aspektami swojego czynu. Wrecz przeciwnie, bylem
zachwycony, ze odkrylem co$, w czym jestem dobry. Zaplano-
walem wlamanie i bezblednie je zrealizowalem. Nalezaloby

mi pogratulowaé. Bylem z siebie niezmiernie dumny.

* % *

Pierwsza przygoda na przestepczej Sciezce zachecila mnie
do kolejnych préb. Nie wszystkie byly jednak udane. Nastep-
nym celem byla moja dawna podstawéwka. Plan byl identyczny
jak poprzednio. Zakradlem sie budynku od tylu i cegla rozbi-

lem okno. Niestety, w szkole zainstalowano alarm, ktéry roz-



dzwonil si¢ natychmiast, gdy tylko pekla szyba. Blyskawicz-
nie zerwalem sie do ucieczki, by uniknaé¢ spotkania z policja.
Do 16zka polozylem sie z uczuciem rozczarowania. Powrét

do domu z pustymi rekoma nie nalezal do najmilszych.



Cliatma owea

otychczas moja zlodziejska kariera nie rozwijala sie
najlepiej. Nie udalo mi sie zdobyé wiekszych pienie-
dzy. Musialem wlama¢ sie gdzies, gdzie znalazlbym cenniejszy
lup. Pewnego ranka doznalem ol$nienia: postanowilem obra-
bowaé kiosk, w ktérym pracowalem. Dochody mamy i Rega
nie byly zbyt wysokie, co przekladalo sie na moje kieszonkowe.
Musialem wiec sobie dorabiacd.
Juz jako dzieciak doreczalem poranna prase. Wstawalem
o szdstej rano, bieglem do kiosku, roznosilem gazety i wraca-
lem do domu o wpdl do 6smej. Lubilem swoja prace i cieszylo
mnie, ze mam wlasne pieniadze. Nadeszla jednak pora na ,pod-
wyzke" - kiosk stal sie celem nastepnego wlamania. Mialem
zamiar ukras$é nie tylko pieniadze, ale i papierosy. Sprzedajac
je szkolnym palaczom, moglem zarobi¢ fortune.
Bardzo przejalem sie swoim pomystem i zaczalem plano-
waé skok w najdrobniejszych szczegélach. Musialem uderzyé

w Srodku nocy. Nie stanowilo to dla mnie zadnego problemu,



bo i tak klopoty z matka sprawily, ze nie potrzebowalem zbyt
duzo snu. Trzeba bylo tylko zdoby¢ wiecej informacji i zapoznadé
sie z grafikiem patroli policji. Dzieki temu kilka razy uniknalem
zlapania. Postanowilem niczego nie zostawiaé przypadkowi.
Przez dwie noce, miedzy druga a czwarta, obserwowalem
kiosk. Usiadlem na czeSciowo oslonietych kamiennych scho-
dach po drugiej stronie ulicy. Przede wszystkim zwracalem
uwage na policje. Bylem dumny ze swojego misternego planu.
Doskonale przygotowanie mialo zagwarantowaé mi bezkar-
nosé. Tylko glupek, ktéry nie pomyslal o zaplanowaniu roboty,
zastugiwal na schwytanie.Ja bylem przeciez madrzejszy.
Poczekalem, az matka zasnela po wypiciu butelki whisky,
ubralem sie na czarno i wymknalem sie z domu. Zabralem
ze soba sportowa torbe. Zaczailem sie w cieniu przy kiosku
i czekalem, az ulica przejedzie jaki§ samochéd. Odglos silnika
mial sttumié brzek szkla, inaczej wszyscy uslyszeliby, jak si¢ wla-
muje. Kiosk stal wprawdzie w pasazu handlowym, ale w poblizu
byly takze budynki mieszkalne - nie chcialem nikogo obudzié.
Cierpliwie czekalem na odpowiedni samochéd. W koncu
na drodze pojawila sie ogromna ciezaré6wka. Ustawilem sie tak,
zeby kierowca mnie nie zauwazyl. Gdy przejezdzat obok, ostroz-
nie stluklem rég witryny i pobieglem do kryjéwki na schodach.
Musialem sie upewnig, ze nikt nic nie slyszal i nie wezwal policji.
Te kilka chwil trwalo cala wiecznos$é. W konicu zakradlem
sie¢ z powrotem pod kiosk i starannie usunalem szklo. Po kilku
minutach otwér, przez ktéry moglem przejsé, byl gotowy.
W szufladach znalazlem sto funtéw gotéwka i Savestrips

— ulgowe bilety autobusowe, ktére mialy dla mnie wymierna



warto$¢é Pieniadze, ktore dostawalem na nie od matki, zamie-
rzalem wydaé na co§ innego. Torbe napelnilem papierosami.
W szkole moglem zarobi¢ na nich wiecej w godzine niz jako
gazeciarz przez caly rok. Przezylem chwile grozy, gdy ulica prze-
jechal radiow6z. Nie przewidzialem, ze policja moze pojawié
si¢, gdy bede w kiosku. Schowalem sie¢ za kontuarem, ale i tym
razem mi sie upieklo. Samochdéd pedzil na sygnale do wypadku
i przy tej predkosci policjanci nie mieli szans zauwazy¢, ze nie-
wielka szyba witryny zostala zbita.

Wyszedlem 2z kiosku ta sama droga, ktéra wszedlem
do srodka. Niedaleko znajdowal sie¢ kanal. To wlasnie tam
postanowilem ukryé swoj lup. Schowalem torbe w krzakach tak,
by nie zauwazyli jej przechodnie. Do domu wrécilem o czwartej
nad ranem. Wciaz rozpierala mnie energia. Zycie stalo siejesz-
cze bardziej emocjonujace, aja czulem sie wspaniale. Doklad-
nie zaplanowalem wlamanie i wszystko poszlo jak z platka.
Wprost pekalem z dumy.

Rano wcale nie mialem ochoty roznosié¢ gazet. Szef moglby
jednak zaczaé co$ podejrzewaé, gdybym nie przyszed! do pracy
po wlamaniu. Poza tym musialem zaja¢ sie obowiazkami wcze-
$niej niz zwykle, zeby zdazy¢ zabraé torbe z lupem do szkoly. Nie
zmruzylem nawet oka i juz o wp6l do széstej poszedlem do kio-
sku. Zobaczylem, ze okno zabito deskami, a woké1t leza odlamki
szkla. Nie do konca docieralo do mnie, zZe to moja sprawka.
Gdy przechodzilem przez prog, serce podeszio mi do gardla.
Z trudem si¢ odezwalem.

— Co tu sie stalo, tan?

Szef wypelnial wlasnie papiery.



- Jaki$ sukinsyn wlamal si¢ i ukradl towar. — Podnidst
na mnie oczy. - Czemu przyszedles tak wczeénie?

- Nie moglem spaé - odpowiedzialem, unikajac jego
wzroku. Gdyby nasze spojrzenia sie spotkaly, od razu pojalby,
ze jestem winny.

- Nie przygotowalemjeszcze gazet. Poczekaj chwile.

Patrzylem, jak szykuje mi paczke. Poczulem si¢ fatalnie.
Mo6j nocny wyczyn nie stanowil dla mnie wiekszego pro-
blemu, ale powrdt na miejsce zbrodni za dnia okazat si¢ niezwy-
kle stresujacy.

lan wreczyl mi gazety. W rekordowym czasie pokonalem
swoja trase, a potem popedzilem do domu. Zjadlem $niadanie
i baknalem, ze chce i§¢ do szkoly wcze$niej. Mama miala kaca,
wiec nie zadawala pytan. Poszedlem nad brzeg kanalu, wzialem
torbe i ruszylem do szkoly.

Gdy tylko dotarlem na miejsce, podszedlem do jednego
z uczniéw. Wiedzialem, ze pali, wiec zapytalem, czy interesuja
go tanie papierosy. Kiedy otworzylem torbe i zobaczyl, ile mam
towaru, az promienial z radosci. Uznatl chyba, ze to jego szcze-
sliwy dzien. Jeszcze przed poranna przerwa o mojej torbie wie-
dzial kazdy palacz. Papierosy sprzedawaly sie jak ciepte buleczki.

Pierwszy raz bylem naprawde popularny. Nigdy dotad
nie interesowalo sie mna tyle oséb, co tego dnia. Wiedzialem,
ze tak naprawde chodzi im o tanie fajki, ale i tak czulem si¢ Swiet-
nie. Podczas przerwy obiadowej uczniowie szukali mnie i mojej
torby po calej szkole. Na popoludniowe lekcje poszedlem bar-
dzo podniecony. Nie moglem sie skupié, bo oczyma wyobrazni

widzialem, jak rozwija sie moja przestepcza kariera. W glowie



zrodzil mi sie doskonaly pomyst na nowe zycie: codziennie bede
sie gdzies wlamywatl i sprzedawat tupy. Niepotrzebne mi egza-
miny i dyplomy! Bede mégt tez uwolnié¢ sie wreszcie od mamy.

Ale wjednej chwili moje plany legly w gruzach.

Gapilem sie wlasnie przez okno na pierwszej lekcji po prze-
rwie obiadowej, gdy ktos wszedl do klasy i szepnal co$ nauczy-
cielowi. Ten spojrzal na mnie i powiedzial ostatnia rzecz, ktoéra
chcialem uslyszecé:

- David, do gabinetu dyrektora.

Zamarlem. Oczy wszystkich uczniéow zwrdcily sie¢ w moja
strone. Wiedzieli juz, ze to ja mam papierosy, lecz nie mieli poje-
cia, skad je wzialem. Pewnie domyslili sie, ze wizyta u dyrek-
tora ma z nimi zwiazek. Podnioslem sie i poszedlem do gabi-
netu. Moze nie bedzie tak zle. Przeciez nie mogli wiedzie¢,
ze to ja si¢ wlamalem, wiec nie powiazaliby papierosow, ktore
sprzedawalem w szkole, z towarem skradzionym z kiosku. Poza
tym, gdyby sprawa byla naprawde powazna, dyrektor przy-
szedlby po mnie osobiscie.

Idac pustym korytarzem, nie czulem juz tak duzego zagro-
zenia. Pana Raymonda, dyrektora, uwazalem za prawdziwego
mieczaka. Byl wysoki, mial siwe wlosy i niski glos. Nie pasowat
do szkoly w péinocnej Anglii, w ktorej uczyly sie dzieci robot-
nikéw. Sklamie, do niczego sie nie przyznam i na tym skofczy
sie cala afera.

Zapukalem do drzwi.

- Prosze.

Bylem zaskoczony. Glos dochodzacy z gabinetu nie nale-

zal do dyrektora. Wezwal mnie pan Price, wicedyrektor. Mina



mi zrzedla. Wicedyrektor byl bardzo surowy i zawieszal juz
ucznidéw za rzeczy, ktore inni nauczyciele lekcewazyli.

Ze strachem otworzylem drzwi. Wcale nie mialem ochoty
tam wchodzié. Na Srodku pokoju zobaczylem dwa krze-
sta ustawione naprzeciw siebie. Nie bylo miedzy nimi stolu
ani biurka.

- Zamknij drzwi i usiadz, Davidzie - powiedzial.

Kiedy wykonalem polecenie, natychmiast pochylil sie
w moim kierunku i wypalil:

- Wiem, ze rano wlamano si¢ do kiosku, w ktérym pracujesz.

Cholera jasna! Swiat zawirowal mi przed oczami. Nie tak
mialo byé! Skad on niby wie? Nie wiedzialem, co zrobié. Rozej-
rzalem sie, jakbym liczyl na interwencje tajemniczej sily, ktora
wybawi mnie z opresji.

- Rozmawialem z policja. Chca pomdéwié z toba o wlamaniu
- ciagnal pan Price.

Zjego slowjasno wynikalo, ze nie tylko wie o wlamaniu, ale
takze ma do$¢ dowodow, by mnie z nim polaczyé. Pare godzin
po kradziezy, ktéra miala miejsce w moim kiosku, sprzedawa-
lem na przerwach papierosy. Nie bylo mowy o zwyklym zbiegu
okolicznosci. Chyba zwariowalem, skoro myslatem, ze ujdzie mi
to plazem. Nie moglem zlapaé oddechu, prébowalem nie ulec
panice. Spojrzalem na wicedyrektora i pomyslalem, ze moze
warto byloby do wszystkiego si¢ przyznaé.

Szybkojednak odegnalem od siebie te mysl. Poczulem zbli-
zajacy sie atak klaustrofobii. Wiedzialem, ze musze stamtad
uciec. Z calej sily odepchnalem krzesto i wyskoczylem z gabinetu

jak z procy. Pan Price byl stary i gruby, wiec nie mial szans



mnie dogonié, nawet gdyby prébowal. W holu spotkalem zna-
joma dziewczyne.

- Czesé! - wykrztusilem z trudem.

Pobieglem korytarzem. Akurat trwala lekcja, totez na nikogo
wiecej sie nie natknalem. Mialem niezla kondycje, dlatego bly-
skawicznie znalaztem sie przy szkolnej bramie. Odwrécilem sie,
zeby sprawdzié, czy nikt mnie nie goni. Bylem sam. Zatrzyma-
lem sie wiec i zaczalem rozglada¢ sie za policja, ktéra zapewne
ruszyla juz za mna w poscig. Serce malo nie wyskoczylo
mi z piersi. Nie moglem zlapaé tchu.

Musialem przeanalizowa¢é sytuacje. Wszystko wymknelo sie
spod kontroli. Nie mialem pojecia, jak to sie skoficzy. To byl jed-
nak drobiazg w poréwnaniu z prawdziwym problemem: mama
dowie sig, co zrobilem. Bedzie zdruzgotana. Nie potrafila pano-
waé nad nerwami, wiec moje dokonania mogly przyprawié
ja o zawal. Chcialem ja chronié¢ - pomimo tego, co robila mi,
gdy byla pijana, i pomimo tego,jak bardzo sie stoczylem.

Choé moze sie to wydaé $mieszne, zaczalem rozmysla¢,
co by sie stalo, gdyby jednak o niczym sie nie dowiedziala.
Po chwili znalazlem sie na przystanku, z ktérego czasem jez-
dzilem do domu. Coraz bardziej sie denerwowalem. Na przy-
stanek przyszla szkolna kucharka, ktéra wlasnie skonczyla
prace. Spojrzala na mnie zdziwiona - powinienem przeciez by¢
na lekcjach. Nie powiedziala jednak ani slowa.

Z kazda minuta moéj niepokéj narastal. Nie chcialem mieé
klopotéw ani z policja, ani z mama. Nie myslalem juz racjo-
nalnie i nie wiedzialem, co moge zrobi¢. Musialem jednak co$

wymy$lié. Po ucieczce z gabinetu dyrektora spodziewalem sie,



ze co$ sie stanie. Moze dogonilby mnie ktérys z nauczycieli
i zaprowadzil z powrotem do szkoly? Moze kto§ wezwalby poli-
cje i radiow6z zgarnalby mnie na posterunek?

Tymczasem nie stalo sie nic. Zupelnie nic.

Stalem i rozmyslalem o tym, co mnie czeka. Ogarnal mnie
lek. Gdybym zostal skazany, mialbym w aktach wyrok. W domu
byloby jeszcze gorzej. Mama nie radzila sobie ze stresem i chyba
dostalaby pomieszania zmysléw na wie$é o tym, czego dopu-
Scil sie jej syn. Zaczelaby piéjeszcze wiecej i czesciej przycho-
dzilaby do mojej sypialni. Czulem sie tak jak wtedy, gdy rzucila
mnie pierwsza dziewczyna i zaczalem potykac¢ tabletki. Bylem
przekonany, ze tojuz koniec i ze lepiej sie zabi¢, niz dalej tak si¢
meczyé. Odwrdcitem sie do kucharki i powiedzialem co$ - nie
wiem nawet co, ale musialem napedziéjej strachu.

Po chwili to zrobilem. Wszedlem na ulice wprost pod nad-
jezdzajacy samochdéd. Auto gwaltownie odbilo i ominelo mnie,
ale nie zrezygnowalem. Ruszylem w strone nastepnego samo-
chodu. Chcialem, zeby kto§ mnie potracil,jednak i tym razem
sie nie udalo. Ja za$§ nadal szedlem jezdnia pod prad. Trzeci

samochéd uderzyl prosto we mnie.

% ¥

Pézniej zobaczylem szpital. Nie mialem zadnego zlamania.
Okazalo sie, ze samochdod prowadzit katolicki ksiadz.

Mama czuwala przy moim l6zku. Wygladata, jakby dzwi-
gala na barkach ciezar calego Swiata. Prawie stracila syna
i ciezko to przezyla. Dowiedziala sie tez, ze jestem mlodocia-

nym przestepca i ze moja sprawa zajela sie policja. Nie wiedzia-



lem tylko, jak polaczono mnie z wlamaniem. Nie mieli jednak
watpliwosci, ze to moje dzielo.

Tego dnia matka nie byla ze mnie dumna. Zrobilo
mi sie wstyd.

- Jak sie czujesz? - zapytala ze Izami w oczach.

- Dobrze, mamo.

Wzialemja za reke.

- Co tam sie stalo?

- Nie wiem, nie pamietam - sklamaltem.

Moja sytuacja nie wygladala najlepiej, w dodatku leza-
lem w szpitalu. Ale mialem juz plan. Postanowilem udawag,
ze stracilem pamieé. Mama jednak od razu mnie przejrzala
i nie pozwolila na zadne wykrety.

- Powiedz prawde, David - poprosila.

Przyznalem si¢ do wszystkiego. Milczala, ale na jej twarzy
malowalo si¢ przerazenie. Nie miala pojecia, ze wymykalem sie
nocami z domu. Nie komentowala moich slé6w ani mnie nie oce-
niala. Byla po prostu zdruzgotana.

Wkroétce przyjechali policjanci. Im réwniez o wszyst-
kim powiedzialem. Ze wzgledu na okolicznosci chyba nawet
mi wspolczuli. Choé wpadlem w powazne tarapaty, uslysza-
lem co$, co dobrze wplynelo na moje samopoczucie. Sled-
czych zaskoczyla wiadomos$é, ze za wlamaniem stal uczen. Skok
byl tak dokladnie zaplanowany i tak bezblednie wykonany,
iz poczatkowo uznali, ze to sprawka profesjonalnego wlamywacza.
Niestety, ich slowa sprawily, ze znéw rozpierala mnie duma.

Kiedy wrdcilem do domu, odwiedzil mnie wicedyrek-

tor Price. W szkole mial opinie potwora, lecz naprawde prze-



jal sie moim losem. Wiekszo$§é uczniéw trzymala sie teraz
ode mnie z daleka. Wcze$niej z wieloma z nich zylem w zgo-
dzie, lecz nie mialem przyjaciél, a ostatnie wydarzenia tylko
powiekszyly dzielaca nas przepasé. W normalnych okolicz-
nos$ciach wszyscy probowaliby sie ode mnie dowiedzieé, co sie
wydarzylo. Ale nie tym razem. Zaczeli si¢ obawiaé dziwnego
dzieciaka, ktory obrabowal kiosk i probowal popeilnié samobéj-
stwo. Pewnie uznali mnie za wariata i stwierdzili, ze lepiej si¢
do mnie nie zblizad.

Byly jednak wyjatki od tej reguly. Kilkoro uczniéw, z kté-
rymi wczeéniej nie zamienilem ani slowa, powiedzialo
mi, ze jesli bede mial ochote, moge z nimi porozmawiaé. Zrozu-
mialem, ze nie tylkoja mialem za soba préby samobéjcze.

Wiele lat pézniej dowiedzialem si¢, ze po moim wypadku,
na poczatku 1983 roku, mama napisala o wszystkim tacie.
Ojciec odpisal: ,Nigdy nie sadzilem, ze David méglby mieé¢ mysli
samobdjcze". Policjanci, nauczyciele, uczniowie, mama, a nawet
ojciec - wszyscy uwazali, ze sprawa byla niezwykle powazna.
W rzeczywistosci jednak nie chcialem wtedy umrzeé, podobnie
jak nie pragnalem $mierci, gdy przedawkowalem tabletki.

Tym razem byla jednak pewna réznica. Kiedy chcialem
przestaé braé tabletki, po prostu to zrobilem. Rano obudzi-
lem si¢ w 16zku, bo postanowilem zyé. Problem z wypadkiem
samochodowym polegal na tym, ze od pewnego momentu nie
mialem juz wplywu na bieg wypadkow. PéZniej mama powie-
dziala mi, ze otarlem si¢ o $mierdé.

Nie znalem sie na prawie, wiec nie mialem pojecia,

co mnie czeka.



Mama przekonala policje, ze jesteSmy porzadna rodzina.
Oczywiscie wedlug niej i 0s6b postronnych tak wlasnie bylo.

Kiedy trafiliSmy na posterunek, okazalo sie, ze policja posta-
nowila daé mi druga szanse. Inspektor zabral mnie do gabi-
netu i udzielil ostrej reprymendy. Nigdy nie bylem pyskaty,
dlatego i tym razem przybralem odpowiednio zalosna mine.
Wyrazilem glebokie ubolewanie i przysiaglem, ze to sie juz
nigdy nie powtorzy.

Koniec konicow, zaplanowanie i dokonanie wlamania w srodku
nocy polaczone z kradzieza kilkuset funtéw w gotowce i towarze
oraz z paserstwem poskutkowalojedynie policyjnym dozorem.

Nie mozna bylo wéwczas podjaé gorszej decyzji.

® X ¥

Dozér policyjny w najmniejszym stopniu nie wplynal
na moje postepowanie. Prawde moéwiac, zalowalem tylko,
ze dalem sie zlapad.

Wlasciwie zaraz po wyjsciu z posterunku postanowi-
lem kontynuowaé swoje dzielo. Wprawdzie zaklinalem sie
przed matka i przed policjantami, ze to sie nigdy nie powto-
rzy, ale klamalem wtedy jak z nut. W podjeciu decyzji pomogla
mi takze Swiadomos$é, ze bylem w tym naprawde dobry.
W koficu sami policjanci przyznali, ze dzialalem jak zawo-
dowiec. Jedyny problem stanowilo uplynnienie towaru. Ten
aspekt mojej dzialalnosci wymagal dopracowania. Ogélnie
rzecz biorac, uznalem sie za dobrego wlamywacza, bo nigdy nie
przylapano mnie na goracym uczynku.

Postanowilem rozwinaé skrzydla.



Chcialem kupié¢ sobie modne ubranie. W tamtym czasie
za ostatni krzyk mody uznawano swetry marki Pringle - niczego
nie pragnalem bardziej. Moznaje bylo kupié¢ w Halifaxie. Zna-
lem ten sklep z wycieczek do miasta, kiedy - jak to dzieciak
- z nosem przy szybie ogladalem rzeczy, na ktére nie moglem
sobie pozwolié. Pamietalem, ze sklep mial wielka witryne, wiec
wystarczylo stluc szybe, by zdoby¢ towar z wystawy. Jesli ubra-
nie by na mnie nie pasowalo, zawsze moglem je sprzedadé.

Z garazu wzialem maly lom. Reg mial mnéstwo zardze-
wialych narzedzi, ktérych w ogodle nie uzywal. Z pewnoscia
nie zauwazylby, gdyby jedno z nich zniknelo. Poczekalem,
az mama si¢ upije. Gdy nastal ten wieczor, jak zwykle obser-
wowalem ja, dopdki nie zasnela. Potem szybko si¢ przebra-
lem. Wlozylem adidasy, krétkie spodnie oraz czerwony sweter
z napisem ,Paris" i wieza Eiffla. Kupilem go rok wczesniej, pod-
czas drugiego pobytu we Francji. Choé¢ byl juz bardzo znisz-
czony, nadal go lubilem.

Sklep, ktory obralem sobie za cel, znajdowal sie szesé kilo-
metr6w od naszego domu. Ze wszystkich punktéw mojego
planu do gustu nie przypad! mijedynie bieg do miasta wzdluz
glownej drogi. Nie moglem i§¢ wzgoérzami, bo trasa bylaby zbyt
dluga. Z kolei przy gléwnej drodze z duzym prawdopodobien-
stwem moglem natknaé sie na patrol, ktéry z pewnoscia natych-
miast zatrzymalby pietnastolatka biegajacego po nocy z lomem
pod pacha. Wymys$lilem wiec sprytny plan: ilekroé¢ ustysze nad-
jezdzajacy samochdd, schowam si¢ na przystanku albo za pobli-
skim murem. Poczekam, az niebezpieczefistwo minie, i dopiero

wtedy udam sie w dalsza droge.



Ruszylem truchtem do Halifaxu. Przebiegniecie takiej
odleglosci nie bylo dla mnie problemem, maly lom réwniez
mi nie przeszkadzal. Nie dopuszczalem do siebie mysli
0 powrocie z pustymi rekami. Adrenalina buzowata mi w zylach
1 sprawiala, ze bieglem jak na skrzydlach. Znowu poczulem,
ze zyje. Podobalta mi si¢ otaczajaca mnie ciemno$é. Juz dawno
przestawilem si¢ na nocny tryb zycia. Lubilem spacerowadé
po zmroku, gdy wokél panowala niezmacona cisza. Szybko
zlapalem odpowiedni rytm, lecz ilekroé przejezdzal samo-
chéd, musialem si¢ chowaé i poczekaé, az odjedzie. Denerwo-
walo mnie to, wiec postanowilem, ze po prostu bede sie ogladat
na nadjezdzajace auta. Ukryje sie dopiero, jesli zobacze niebie-
skiego koguta. Minelo mnie pare samochodéw i mo6j system sie
sprawdzil. Potemjednak rozpetalo sie piekto.

Z tylu nadjezdzal samochéd. Odwrécitem sig, lecz nie zoba-
czylem go wyraznie. Po chwili stal juz przy mnie. Byt to radio-
woz. Funkcjonariusz na fotelu pasazera otworzy! okno. Zoba-
czyl mé6j lom i zawolal, r6wnoczesnie otwierajac drzwi:

- Co tu robisz, chlopcze?

Pytanie zadal do$¢ ostrym tonem, co bylo zupelnie zrozu-
miale - biegajacy po nocy nastolatek z fomem w dloni to dosé
niecodzienny widok. Gdy tylko zobaczylem policjanta, rzucilem
lom i zerwalem sie do ucieczki. Skierowalem si¢ w strone domu.
Gliniarz ruszyl za mna w pogon, ale nie mial szans. Pedzilem
jak rakieta.

- Lap go! - krzyknal do partnera.

Kierowca zaczal cofaé¢ radiowéz i wlaczyl syrene. Drugi

policjant juz mnie doganial, wiec przeskoczylem ogrodzenie



i pobieglem w strone lasu. Gdy znalazlem si¢ po drugiej stro-
nie, zwolnilem, préobujac zlapaé oddech.

Wtem spostrzeglem zblizajace sie Swiatla radiowozu.
Po chwili samochéd pedzil prosto na mnie. Policjanci zobaczyli
mnie, wiec przeskoczylem przez kolejne ogrodzenie i pobiegltem
przed siebie. Od wolnosci dzielil mnie juz tylko kanal, a za nim
ogrodzenie zakladu. Bylem w pulapce, ale policjanci musieli
po mnie przyjsé, jesli chcieli mnie zlapaé. Schowalem si¢ za krza-
kiem i zamarlem. Balem si¢ chocby glosniej odetchnacé.

Wéz zatrzymatl sie przy murze. Funkcjonariusze z wielkimi
latarkami w dloniach zaczeli rozglada¢ sie po okolicy. W konicu
najwyrazniej stwierdzili, ze udato mi sie uciec, wiec odjechali.

Uznalem, ze niebezpiecznie byloby biec dalej do miasta.
Poscig wytracil mnie z r6wnowagi - nie planowalem spotka-
nia z policja. Postanowilem wréci¢ do domu, ale nie moglem
ryzykowaé, wracajac tam, gdzie natknalem sie na patrol.
Musialem wiec i§¢ brzegiem kanalu, ktéry ciagnal sie réwniez
obok mojego domu.

Pozostal tylko jeden drobny problem: utwardzony
brzeg znajdowal sie po drugiej stronie, zatem by dotrzeé
do Sciezki, musialem przejs¢ kanal. Mial moze metr glebo-
kosci. Nie chcialem zwracaé¢ na siebie uwagi, wiec powoli
przebrnalem przez wode i ruszylem do domu.

Wrécilem przemoczony do suchej nitki. Rozebralem sie
jeszcze na dworze, a mokre ubrania wlozylem do plastikowego
worka. Umylem sie i polozylem do 16zka. Bylem zmarzniety
i zmeczony, ale czulem si¢ Swietnie. Zmierzylem sie z policja

i wygratem.



Postanowilem raz jeszcze podjaé préobe wlamania sie
do sklepu. Ostatnio przeszkodzila mi policja. Tym razem mia-
lem lepszy plan.

Po lekcjach udalem si¢ do Mystendyke i kupilem néz
do szkla - dzieki niemu wyciecie otworu w witrynie nie stano-
wilojuz zadnego problemu, a ponadto moglem zrobi¢ to ciszej,
niz wybijajac szyby cegla czy lomem. Znéw odczekalem,
az mama sie upije, i biegiem ruszylem do Halifaxu. Wybratem
trase wzdluz kanatu i dalej przez las, omijajac droge. Pamieta-
lem o nauczce, ktéra poprzednio otrzymatem.

Sklep znajdowal si¢ w centrum miasta. Zblizajac sie do celu,
staralem sie caly czas pozostawaé w ukryciu. Skradalem sie
od $ciany do Sciany. Gdy dotarlem na miejsce, obejrzalem
witryne. Ucieszylem sie na widok pieknego, wzorzystego
swetra Pringle. Zaden z kolegéw nie mial takiego drogiego
modelu.Jesli udaloby mi sie go zdobyé, wszyscy w szkole zzie-
lenieliby z zazdrosci.

Z zapalem wzialem sie do pracy. Zaznaczylem kontur, ktéry
chcialem wyciaé w szybie. Po kwadransie stalo sie jednakjasne,
ze ndéz przeznaczony jest do duzo ciefiszego szkla. Nie prze-
widzialem, ze szyba witryny bedzie wzmocniona. Walczylem
dalej, lecz po chwili zrozumialem, ze nic nie zdzialam. Zacza-
lem sie baé, ze lada chwila pojawi si¢ radiowéz. Postanowi-
lem zatem skorzystaé ze sprawdzonej metody. Znalazltem duzy
kamien i rzucilem nim w szybe. Od razu rozlegl si¢ alarm, wiec
szybko zlapalem sweter i wzialem nogi za pas.

Wrécilem do domu ta sama trasa, ktora dostalem sie

do miasta. Tym razem nie gonila mnie policja ani nie musia-



lem plywaé w kanale. Rozpierala mnie duma: dokonatem kolej-
nego wlamania i uszedlem z wartosciowa zdobycza. Rzucilem
sweter na dno szafy i - caly szczesliwy - poszedlem spac.

Nie chcialem zostaé przylapany z kradzionym towarem,
wiec odczekalem kilka tygodni, zanim pewnej soboty wlozy-
lem sweter. Wielu znajomych mi zazdroscilo. To wprawilo
mnie w jeszcze wieksze zadowolenie. Jeden z chlopakéw bardzo
chcial go kupié. Pulower bardzo mi si¢ podobal, ale balem sie
go nosié. Przeciez kto§ moéglby zapytaé, skad go mam. Mar-
twilem sie tez, ze mama, choé¢ nie miala pojecia, co to za swe-
ter, mogla zainteresowacé sie, skad znalazl sie¢ w mojej szafie.
Zreszta ten chlopak nie mial pojecia, ze towar byl kradziony,
wiec nie mogl mnie wsypac.

Kroétko po sprzedaniu mojej zdobyczy do mamy zglosila sie
policja. Sledczy odwiedzil nas w domu i powiedzial, ze chce
porozmawiaé rowniez ze mna. Przestuchanie bylo niesamowite.

- Pani Brownstone, otrzymalis§my informacje, ze David
ukradl pewna rzecz i sprzedat ja.

Mama po prostu oniemiala. Po historii z kioskiem, prébie
samobojczej i dozorze policji sadzila, ze najgorsze jest juz za nami.

- Kto tak twierdzi? - zapytala cicho.

- Niestety, nie mozemy powiedzieé. Swiadek méwi, ze David
sprzedal mu sweter, ktory - wedlug naszych informacji - zostatl
skradziony ze sklepu w Halifaxie.

Wszyscy spojrzeli na mnie. W oczach mamy widzialem,
ze w duchu modli si¢, zeby nie byla to prawda. Policjanci mieli
przyjazne miny, wiec uznalem, ze zapewne mnie nie podejrze-

waja. Znalem chlopaka, ktéremu sprzedalem sweter - zdarzaly



mu sie juz konflikty z prawem. Pojawila sie wiec mozliwosé,
by ze wszystkiego sie wylgac. Jesli sklamie, bedzie stowo prze-
ciwko stowu.

- OczywiScie, ze to nie ja go ukradlem - powiedzialem
z niezachwiana pewno$cia siebie. - Wiem, ze wlamalem sie
do kiosku, ale to juz przeszlo$¢ - dodalem z rozdraznieniem
i popatrzylem policjantowi prosto w oczy. - To nie bylemja.

Mama odetchnela z ulga. Policjanci réwniez sie odpre-
zyli. Wydawalo mi sie, ze powiedzialem dokladnie to,
co chcieli ustyszeé.

- Prawde moéwiac, nie sadziliSmy, ze to twoja sprawka.
Wiemy, co sie¢ stalo ostatnim razem, a poza tym ten drugi chlo-
pakjest nam dobrze znany.

Nie wierzylem wlasnym uszom. Wystarczylo zaprzeczyé
oskarzeniom, by dowies¢ swojej niewinnosci. Nie wiem, jak
do mnie dotarli. Moze tamten wpadl w tarapaty, gdy kto$ zoba-
czyl go w swetrze. Mama nie posiadala sie ze szczeScia. Niestety,
jej euforia nie trwata dlugo.

Prowadzilem pamietnik, w ktérym zapisywalem wszystko,
w tym daty i godziny zaplanowanych i dokonanych wlaman,
a nawet moje pomysly dotyczace kolejnych celow. Pewnego
dnia po powrocie do domu zastalem matke siedzaca przy stole
nad moim pamietnikiem. Zagotowalem sie ze zlosci. Nie
moglem sobie darowaé, ze tak slabo go ukrylem. Bylem tez
wsciekly, ze matka tak dokladnie przeszukala méj pokéj.
Poznala wszystkie tajemnice, ktére tak gleboko skrywalem.

Byla zdruzgotana. Nie mogla uwierzy¢, ze klamalem w zywe

oczy i ze udalo mi sie nabraé¢ policjantéow. Doznala szoku



na wiesé, ze wciaz wymykalem sie z domu w Srodku nocy
i bieglem szesnascie kilometrow, zeby wlamaé sie do sklepu
w centrum miasta.

Zapytala mnie o dwa rodzaje haczykéw, ktére stawialem
na niektérych stronach. Czerwone oznaczaly, ze danego dnia
kochalem sie z Suzy - byla to moja pierwsza prawdziwa dziew-
czyna i chcialem jako$ udokumentowaé nasze zycie seksualne.
Niebieskimi haczykami za$§ zaznaczalem dni, w ktoérych przy-
chodzila do mnie pijana matka.

Co do czerwonych powiedzialem prawde, lecz przy niebie-
skich zawahalem si¢e. Moglem jej powiedzieé, co naprawde sie
dzialo, gdy pila. Moglem tez sklamac¢ i pozwolié¢ jej dalej zy¢
w nieS§wiadomosci. Spojrzalem na matke i postanowilem nie
mowié prawdy. Stwierdzilem, ze niebieskie haczyki, ktérych
nie bylo zbyt wiele i pojawialy sie nieregularnie, gléwnie
w weekendy, oznaczaly, ze kochalem sie z Suzy w nowym
miejscu. Matka nie drazyla tematu — przyjela moje wyjasnienia.

Z latwoscia mogta dojsé prawdy, porownujac daty ze swoimi
libacjami alkoholowymi, ale nie zrobila tego. Zastanawialem sie,
czy nasze zycie mogloby potoczyé sie inaczej, gdybym powie-
dzialjej prawde - ze gdy sie upije, staje si¢ potworem. Moze
szok spowodowalby zmiane. Nie wiem, co moze by¢ dla kobiety
gorsze niz Swiadomosé, ze kiedy upije sie do nieprzytomnosci,
probuje zgwalci¢ wlasnego syna.

Mysle jednak, ze w ogélnym rozrachunku zycie staloby
sie nie do zniesienia. Matka tkwila w szponach choroby alko-
holowej i nic nie moglo tego zmienié. W jaki$ sposéb jednak

mnie zaskoczyla. Zazwyczaj kazda drobnostka wypro-



wadzala ja z rownowagi. Nawet najmniejsze spodzZnienie
do pracy sprawialo, ze wpadala w panike. Kiedy wiec znalazla
moéj pamietnik i zapoznala sie z jego sensacyjna zawartoscia,
spodziewalem sie¢, ze wpadnie w szal. Czekalem na wybuch
furii, ale nie nastapil. Raz w 2zyciu matka porozmawiala
ze mna po ludzku. Moze uznala, ze to zbyt powazna sprawa,
zeby ja zlekcewazyé. Dlugo rozmawialiSmy o moim pamiet-
niku. Nie mialem wyboru, przyznalem sie do wszystkiego.
Zapisalem tam réwniez cala historie swetra i musialem podaé
mamie wszystkie szczegély.

RozmawialiSmy tez o Suzy i o seksie. Mama wspomniala
o antykoncepcji. Z pewnoscia nie chciala, zeby Suzy zaszla
ze mna w ciaze, poniewaz - jak to ujela - to by mi zrujno-
walo zycie. Na koniec stwierdzila, ze nie wyda mnie poli-
¢ji. Trudno mi bylo w to uwierzyé, bo - z uwagi na bardzo
glebokie poczucie sprawiedliwosci matki - sadzilem, ze sprawa
skonczy sie na posterunku.

Pod wieloma wzgledami matka byla wyznawczynia surowych
metod wychowawczych. Nie zdziwilbym sie, gdyby od razu zawio-
zla mnie na policje. Poczulem ogromna ulge, gdy powiedziala,
ze tego nie zrobi. ZniszczyliSmy pamietnik - nie chcielismy,
zeby dowo6d dokonywanych przeze mnie przestepstw trafil
w niepowolane rece. Postanowilem nie pisaé¢ kolejnego dziennika.
Na koniec rozmowy matka blagala, zebym skonczyl z kradzie-
zami. Ostrzegla mnie przed powaznymi konsekwencjami, ktore
moga mi grozié, jesli nie wyjde na prosta.

Kolejny raz ledwo udalo mi si¢ uniknaé powaznych klo-

potow. Z pokora stuchalem wykladu matki i zarzekalem sie,



ze wiecej tego nie zrobie. Problem tkwil w tym, ze zdazylem
si¢ juz uzaleznié¢ - kradlem, bo tylko wtedy ogarnialo mnie
to niezwykle uczucie podniecenia. W dodatku niezle na tym
zarabialem. Zn6w oklamalem matke i od razu zaczalem plano-
wacé kolejne wlamanie.

Najwazniejsze wydarzenie w mojej dobrze zapowiadajacej

sie karierze kryminalnej mialo dopiero nadejsé.



Geminst. whbtodms

uzy byla dla mnie wielkim oparciem. Wiedziala o wlama-

niach i choé zapewne wydawalem jej si¢ nieco niezréwno-
wazony, bardzo mnie wspierala. MieliSmy udane zycie seksualne,
co znacznie poprawilo moje poczucie wlasnej wartosci. Wybra-
liSmy sie na rejs barka, a potem pojechaliSmy z moja rodzina
na wakacje do Walii. Czesto uciekali$my do lasu, zeby si¢ kochaé
- jak to nastolatki, ktorym kto$ ciagle siedzi na glowie.

Nasz zwiazek byl wazna cze$cia mojego zycia, lecz nawet
po rozmowie na temat pamietnika mama préobowala si¢ wtra-
caé. Postanowila z nami porozmawiaé.

- Rozumiem, ze uprawiacie seks? - wypalila bezceremo-
nialnie.

Ze wstydu o malo nie zapadlem si¢ pod ziemie.

- Mamo, musimy o tym rozmawia¢?

- Tak, to dla waszego dobra.

Spojrzalem na Suzy, ktéra ze zdziwieniem przysluchiwala

sie pytaniom mamy.



- Zabezpieczacie sie?

- Dobra, doé¢ tego! - Wstalem. - Idziemy na spacer z psami.

Wiem, ze mama chciala dobrze i ze trzeba rozmawiaé
o takich sprawach, ale mialem metlik w glowie. Kiedy byla
pijana, przychodzila do mnie, liczac na seks. Na trzezwo za$
dawata mi rady niczym mila, starsza nauczycielka przygotowa-
nia do zycia w rodzinie.

Kiedy$ weszla do mojego pokoju i przylapala mnie na mas-
turbacji. Bylem przerazony, probowalem w pospiechu wciagnaé
spodnie. Mama po prostu odwrécila sie i wyszta. Na dét odwa-
zylem sie zej$¢ dopiero po dluziszej chwili. Choé umieralem
ze wstydu i wiedzialem, co mnie czeka, usiadlem przed telewizo-
rem. W koficu mama nie wytrzymata krepujacej ciszy.

- Nie ma w tym nic zlego, David.

- W czym?

- W masturbacji.

- Nie chce o tym rozmawiac.

Zrobila mi wtedy wyklad na temat zdrowia i higieny czlonka.
To byla najbardziej zenujaca rozmowa w moim zyciu.

Kiedy w koncu odwazylem si¢ o tym pomysleé, znowu
zaczely mnie dreczy¢é te same pytania.

Czemu chce uprawiaé ze mng seks?

Dlaczego wcigz do mnie przychodzi?

Czy kiedy wytrzeZwieje, wie, co zrobita pod wplywem alkoholu?

Oczywiscie picie matki wciaz bylo wielka tajemnica. Nigdy
nie rozmawialem o tym z kolegami ani z nauczycielami. Mama
nigdy nie pila, gdy odwiedzala mnie Suzy, wiec ona réwniez

nic nie wiedziala. Reg takze nie rozmawial o nalogu matki,



ani ze mna, ani z nikim innym. Problem polegal na tym,
ze nie mialem zadnego poréwnania - kontekstu, w ktérym
moéglbym umiescié jej picie i zachowanie po alkoholu. Mia-
lemjuz prawie szesnascie lat i wiedzialem tylko, ze to, co robi,
jest zle. Nie wiedzialem jednak jak bardzo. Nawet jesli ktorys
z moich szkolnych kolegéw mial ten sam problem z jednym
z rodzicéw, nigdy mi o tym nie powiedzial. Gdyby kto$ sie na to
zdobyl, chetnie bym o tym porozmawial. Moze wtedy potrafil-
bym spojrzeé¢ na wszystko z innej strony.

Z problemem alkoholizmu zetknalem sie tez u krewnych
Rega. Co roku wyjezdzaliSmy na rodzinne wakacje pod namio-
tem. Nienawidzilem ich z calego serca, nie liczac tych pierwszych,
kiedy mialem siedem lat. Po nocy w ciasnym namiocie budzi-
lem sie z mokrym i zziebnietym tylkiem. MusieliSmy chodzié
po wode, korzystaé z publicznych prysznicéw i gotowaé na butli
gazowej. Nie bylem w stanie sobie wyobrazié¢ gorszych wakacji.
Nie mogliSmy sobie pozwoli¢ na zagraniczne wycieczki ani nawet
na noclegi w hotelach, wiec nie mieliSmy wyboru. Problem stano-
wily tez nasze dwa psy, ktérych mama nie chciata oddaé do schro-
niska. Albo kemping, albo nici z wyjazdu. W kazdym razie byla
to dla nasjedyna okazja, zeby wyrwac sie z Ludden Vale, i z per-
spektywy czasu ciesze sie, ze wlasnie tak spedzaliSmy wakacje.

Nawet nie przypuszczalem, ze Reg jest taki silny. Cho¢ miat
juz prawie siedemdziesiat pie¢ lat, rozbijal namiot sprawniej
niz faceci dwa razy od niego mltodsi. Wielu emerytéw zadowoli-
loby sie gra w karty w miejscowym domu kultury, lecz Reg miat
dosé energii i checi, by wyjechaé na wakacje z nastolatkiem.

Szanowalem go za to.



Jedna z najwiekszych zalet takich wypadéw stanowilo to,
ze mama w ogoéle nie pila. Zwykle odwiedzaliSmy jej krew-
nych. Rodzice matki mieli sporo rodzefistwa, dlategojej kuzyni
byli rozsiani po calym kraju. W ciagu dziesieciu lat mieszkania
z Regiem poznaliSmy ich wszystkich. My jezdziliSmy do nich
lub oni odwiedzali nas.

Reg natomiast mial przyrodnia siostre imieniem Jane.
Byla od niego o jedno pokolenie mlodsza, wiec miala mniej
wiecej tyle lat, co mama. Jane prowadzila ze swoim mezem
Donem kurza ferme. ZatrzymaliSmy sie na kempingu
niedaleko ich domu. Pierwszy raz widzialem takie gospo-
darstwo. Ptaki trzymano w ciasnych klatkach, ale nie-
specjalnie sie tym przejmowalem. Interesowal mnie pro-
ces hodowli. Nie moglem uwierzyé, ze tak wlasnie powstaje
mieso, ktére trafia na nasze talerze. Kurczaki poja-
wialy sie na fermie jako kilkudniowe piskleta. Nastep-
nie przez trzy miesigce tuczono je, a na koniec trafialy
do ubojni. Nigdy nie widzialy blekitnego nieba i nie biegaly
po podwoérku.

Jako dziecko lubilem braé¢ udzial w porannym obchodzie,
podczas ktorego szukaliSmy martwych kurczakéw. Kiedy kur-
cze pada, inne dziobiaje, by sprawdzié, co sie stalo. W efekcie
zostaje z niego krwawa miazga. Wcale mi to nie przeszkadzalo.
Podobalo mi sie nawet, gdy Don znajdowal na wpé6! martwa
kure, ktora musial dobié. Bylem tym wrecz zafascynowany.
Chcialem mu we wszystkim pomagaé, wiec nie odstepowalem
go ani na krok. Dzieki temu odkrylem, ze jest takim samym

alkoholikiem jak matka.



Po wejsciu do kurnika pierwsze kroki kierowal do kryjowki,
w ktorej trzymal butelke. Bez wzgledu na to, czy karmil ptaki,
sprzatal padline, czy tez patroszy! kure na obiad, nie rozstawat
si¢ z alkoholem az do powrotu do domu.

- Tylko nie méw o whisky ciotce Jane, mamie ani dziadkowi
- prosil. - To bedzie nasza tajemnica.

Domys$lalem sig, zZe Jane o wszystkim wiedziala. Bylem jed-
nak za maly, by zrozumieé, jak alkohol wplywal na ich zwiazek.
W dniu wyjazdu ustyszalem jednak wiele méwiacy komentarz.
Wiedzialem, ze Donjest wrazliwy i nie potrafi tlumié uczué. Cie-
szyl sie z naszych odwiedzin, wiec kiedy zegnalisSmy sie z kuzy-
nostwem, bardzo si¢ wzruszyl, a potem ze lzami w oczach uciekl
do kurnika. Jane jednak szybko Sciagnela nas na ziemie.

- O niego si¢ nie martwcie, to krokodyle 1zy!

Jej slowa zaskoczyly mnie, choé dzieki nim wiele zrozu-
mialem. Don mys$lal, ze picie nie ma nic wspélnego z rodzina.
W rzeczywistosci jednak niszczylo ja.

Dzieki temu wyjazdowi inaczej spojrzalem na alkoholizm
mamy. Don iJane nie mieli dzieci, wiec trudno o poréwnanie,
ale uznalem, ze wcale nie trafilem najgorzej. W przeciwienstwie
do Dona mama przynajmniej nie pila od rana do wieczora.
Nie miala tak czerwonej twarzy jak on, nie chowala butelek
po domu i nie chodzila caly dzien otepiala.

OczywiScie oszukiwalem sie. Matka pila na umér i zupelnie
tracila nad soba kontrole.Jej choroba rujnowala moja psychike.
Poczulem ogromna ulge, gdy matka musiala wreszcie zmie-
rzy¢ sie z konsekwencjami swojego postepowania. A wszystko

zaczelo sie, gdy zrobila co$ bardzo dobrego.



*OF Ok

- David, musze ci co$ powiedzieé¢ - Byla bardzo po-
dekscytowana. - Znalazlam twojego dziadka! - Powiedziala
to takim tonem, jakby wlasnie wygrala na loterii.

Na poczatku pomyslalem, ze méwi o swoim ojcu, ktory
zmart kilka lat wezesniej. Nigdy jednak nie wierzyla w duchy,
wiec domyslilem sie, ze ma na mysli ojca mojego taty.

Bardzo sie wucieszylem. Wnuki zazwyczaj przepadaja
za dziadkami. Mialem nadziej¢, ze w tym przypadku bedzie
podobnie. Babcia - mama mojego taty - wciaz jeszcze zyla i choé
byla nieco dziwna, bardzo ja lubilem. Pomys$latem, ze wspa-
niale bedzie poznaé dziadka ze strony ojca. Nie mialem pojecia,
jak mama go znalazla ani od kiedy o nim wiedziatla. Udato
jej sie nawiazaé z nim kontakt i tylko to sie liczylo.

Jednoczes$nie co$ nie dawalo mi spokoju. Oto pojawil sie dzia-
dek, o ktorym nigdy wczesniej nie slyszalem. Byl wielkim nie-
obecnym w naszej rodzinie i nigdy nie przyszlo mi do glowy,
zeby o niego zapytaé. Moje relacje z ojcem mozna okreslié jako
chlodne. Widywali$my sie sporadycznie. Tata nigdy nie wspomi-
nal o dziadku. Dziwilem si¢, Ze mama ré6wniez nie podejmowalta
tematu, zwlaszcza ze czesto moéwila o swojej rodzinie, a przede
wszystkim o rodzicach. Choé babcia zmarla przed moimi naro-
dzinami, mama nie raz o niej opowiadala, a ojca matki poznatem
na krétko przed jego Smiercia. Uznalem, ze musi by¢ jaki$ powéd,
dla ktérego dziadek od strony ojca nie pojawial sie w rozmowach.

Nie wiedzialem tez, dlaczego wcze$niej mama nie szukala

z nim kontaktu. Podejrzewalem, ze do odszukania mojego



dziadka sklonila ja niedawna $mieré jej wlasnego ojca. Jedno
nie ulegalo watpliwosci: mama chciala, zeby dziadek pojawil sie
w moim zyciu.

W jednym z pierwszych listow, datowanym na pazdzier-
nik 1979 roku i zaadresowanym tylko do mamy, dziadek
przyznal, ze zaciekawily go wiesci od niej. Zarazem byljednak

dosé podejrzliwy.

Gdy czytam twoje listy, zastanawiam sie, jak mogtbym zblizyé
sie do Davida. Trudno mi uwierzyé, ze chciatby poznaé siwego
starca, cierpigcego na rozne ,ozy". Pozwolisz, ze ich nie wymie-
nie. Wiedz tylko, ze rzadko zdarza sie chwila, gdy nie doskwiera
mi zaden b6l. Obawiam sie, ze bytbym bardzo nudnym dziad-
kiem. Nie mogtbym nawet pogra¢ z wnukiem w pitke, nie nara-
Zajgc sie na cierpienie.

Swojq droga, skoro wspominasz o jego babce - widuje sie z nig?
jak czesto? jak ona sie czuje? znasz jej adres? Nadawatabys sie
na prawnika, Carol. Informujesz ludzi tylko o tym, o czym

- w twoim mniemaniu - powinni wiedziec.

Cho¢é jego zainteresowanie losem babci i komentarz doty-
czacy mamy byly ciekawe, ja chcialem po prostu dowiedzieé
sig, co dziadek mialby mi do powiedzenia. Tym bardziej
ze wkrotce zaczal zwracaé sie w listach takze do mnie. O takim
dziadku marzy kazdy wnuk - mial poczucie humoru i intere-
sowalo go, czym sie zajmuje. Potrafil §wietnie zrozumieé chtlo-
paka w moim wieku; wiedzial, jak ze mna rozmawiaé. Roz-

pierala go energia, co dawalo sie zauwazy¢ juz w samej kores-



pondencji. Adresowal ja gléwnie do mamy, ale czesto pisal row-

niez do mnie.

Dziekuje ci za oba listy, Davidzie. Nie napisates jednak,
na jakiej pozycji grates w rugby. Musisz mieé¢ duzo sity. Masz
codziennie jes¢ na S$niadaniejajka na bekonie!

Uczysz sig gra¢ na gitarze? Wspolczuje twojej mamie!
Tak, w szkole najlepiej szto mi z francuskiego i matematyki, ale
nie przepadalem za historig. Ciggle trzeba bylo co$ mnotowad,

a do tego mnéstwo krélow i dat. Koszmar!

Szybko wytworzyla sie miedzy nami niezwykla wiez.
Wkroétce zaczeliSmy do niego dzwonié.

Bez trudu potrafil nawiaza¢ kontakt z ludzmi. Od razu
odgadl, cojest dla mnie wazne. Podczasjednej rozmowy okazal
wieksze zainteresowanie mna niz mama, ojciec i Reg przez cate
zycie. Rozmowy telefoniczne sprawily, ze coraz bardziej chcia-
lem sie z nim spotkaé. Na szcze$cie nie musialem dlugo czekaé.
Cho¢ mieliSmy odwiedzi¢ go przy okazji wyjazdu pod namiot,
bardzo cieszylem sie na mysl o tej podrézy. Spakowalismy sie
do przyczepy i wyruszyliSmy do Worcesteru. Dziadek mieszkat
tam ze swoja siostra Dorothy. ZatrzymaliSmy sie na pieknym
kempingu nieopodal ich domu.

Wreszcie nadszedl dlugo oczekiwany dziehn wizyty. Budy-
nek, przed ktérym staneliSmy, wygladal inaczej niz ten, ktéry
powstal w mojej wyobrazni. Byl maly i zupelnie przecietny,
a ja spodziewalem sie czego$, co odpowiadaloby niezwyklej

osobowosci dziadka. WysiedliSmy z samochodu i poszliSmy



do ogrodu. Zanim zapukaliSmy do drzwi, dziadek stal juz
w progu, uSémiechajac sie od ucha do ucha.

- Cze$é, David.Jestem twoim dziadkiem.

Na poczatku bylem zawiedziony. Autor listéw wydawatl sie
blyskotliwy i energiczny, przede mna za$ stal starszy, lysiejacy
pan. Resztki jego wloséw pokrywala siwizna. Lekko sie
garbil, jak wiekszo§é starych ludzi, i powléczyl nogami.
Z jego oczu bil jednak blask i wkrotce dziadek rozwial wszyst-
kie moje obawy. Byl dokladnie taki, jak sobie wyobrazalem,
a nawet lepszy.

Nigdy nie zapomne chwil spedzonych z dziadkiem - weso-
lym staruszkiem o ciekawej osobowosci, ktory ze swada opo-
wiadal ciekawe historie. Jego siostra Dorothy byla calkiem
inna. Cho¢ zjej twarzy nie znikal cieply usémiech, w obcowaniu
z ludzmi wykazywala niezwykla powsciagliwos¢.

Dom dziadka wygladal bardzo surowo. Mama wspomi-
nala, ze on i Dorothy naleza do wspdlnoty braci plymuckich,
konserwatywnego nurtu ewangelikalizmu. Religijno$é wecale
jej nie przeszkadzala, bo cale zycie byla praktykujaca meto-
dystka, wiec ja réwniez od malego chodzilem do kosciola,
szkolki niedzielnej i na spotkania modlitewne. Dzieki temu
moglem z nia spedzaé wiecej czasu. Nie doszukiwalem sie jed-
nak w religii glebszych tresci - traktowalem ja wylacznie jako
zjawisko towarzyskie. Ponadto co roku wystepowalem w jasel-
kach, ale najbardziej lubilem préby.

Dopiero wiele lat pdézniej porzucilem religie i zostalem
ateista. Choé¢ szanuje przekonania innych ludzi, sam

nie wierze w Boga.



Gdy mialem szesnascie lat, wiedzialem o braciach ply-
muckich tylko tyle, ze sa zarliwymi chrzes$cijanami, ktérzy
SciSle stosuja si¢ do mnakazéw Biblii, niekiedy traktujac
je wrecz doslownie. W zwiazku z tym w domu dziadka
nie bylo ani telewizora, ani zadnych innych luksuséw. Rodzen-
stwo wiodlo proste zycie, choé¢ kiedys dziadek powiedzial
mi, zZe czasem uwaza je za nudne. Niemniej jednak wiara
stanowilajeden z istotnych rys6w jego niezwyklej osobowosci.
Zapamietalem go jako wspanialego towarzysza i jeden z nie-

wielujasnych punktéw mojego zycia.

ECIE I

Gdy mama przeczytala méj pamietnik, obiecalem jej,
ze porzuce przestepcza kariere. Wiedziala juz o wszystkich
moich wlamaniach. Raz zostalem zlapany i objeto mnie dozo-
rem policyjnym. Jeden z moich kolejnych wybrykéw sprowadzil
do domu policje. Przez caly ten czas klamalem matce w zywe
oczy. Dla mnie wlamania stanowily swego rodzaju gre. Kilka
razy powinela mi sie noga i prébowalem nawet popeini¢ samo-
béjstwo. Teraz czulem sie jednak duzo silniejszy psychicznie
i az rwalem si¢ do nastepnego skoku. Uwazalem, ze jestem
o niebo lepiej przygotowany i ze tym razem nie bedzie zadnych
probleméw. Postanowilem podnie$¢ stawke i zaplanowalem
najbardziej ambitna robote w swojej karierze.

Uwielbialem odziez sportowa, wiec duzo czasu spedzalem
w sklepach z firmowymi ciuchami. Moja ulubionga marka byla
najdrozsza ze wszystkich - Lacoste. Postanowilem zalatwié

sobie co$ z krokodylkiem, poniewaz w oczach kolegéw emble-



mat ten podkreslal status wlasciciela. Nie moglem sobie pozwo-
li¢ na kupno, wiec postanowilem co$ ukrasé.

Wyznaczylem cel wlamania ijak zwykle postanowilem ude-
rzyé w $rodku nocy. Diabel tkwi jednak w szczegélach. Dotad
przestepstwa popelnialem, gdy mama upila sie do nieprzytom”
nosci - wtedy bowiem nie mogla mnie powstrzymaé, a naza-
jutrz nie pamietala, co sie dziatlo.

To zadanie réznilo sie¢ od poprzednich. Przede wszystkim
do sklepu moglem dojecha¢ tylko pociagiem. Nie bylo jednak
kursé6w nocnych. Nie moglem wiec wyjsé z domu po tym, jak
matka zasnela, bo musialbym wrécié¢ przed switem. Nieoczeki-
wanie pojawila sie jednak wspaniala okazja. Mama chciala poje-
chaé¢ do dziadka do Worcesteru, lecz termin wizyty kolidowat
zjednym z moich egzaminéw. Nie moglem uwierzy¢, ze mimo
klopotéow, ktore wciaz jej sprawialem, chciala wyjechaé z Regiem
wczedniej i zostawié mnie w domu samego. UméwiliSmy sie,
ze p6jde na egzamin, a potem dojade do nich pociagiem.

Nie posiadalem sie z radosci - taka okazja mogla sie juz
nigdy nie powtdérzyé. Na kilka dni przed wyjazdem mamy
dokladnie obejrzalem wybrany sklep. Okazatlo si¢, ze od frontu
znajduje sie okazala witryna, na ktérej prezentowane byly ubra-
nia Lacoste. Wymarzone warunki. Przez kilka dni, ktére dzielity
mnie od skoku, nie moglem przesta¢ mysle¢ o wlamaniu. Ukla-
dalem w glowie plan, pamietajac o najmniejszych szczegélach.
Wierzylem, ze wszystko pdjdzie jak z platka. Zdobede upra-
gniony ciuch i wszyscy beda mi zazdroscili.

Podzielilem sie swoimi zamiarami z Suzy. Cho¢ nie zache-

cala mnie do wlamania i nie chciala mie¢ z nim nic wspélnego,



wcale jej to nie przeszkadzalo. Dwie noce poprzedzajace moja
»wycieczke" spedzila ze mna. Podobalo mi sig, ze bylem w domu
sam, bez Rega i mamy. Zaprosilem na noc kumpla, ktéry
tez mial dziewczyne z Blackholme, i urzadziliSmy fantas-
tyczna impreze.

Tego wieczoru bylem w domu z Suzy. Planowalem wyjechaé
ostatnim pociagiem, zeby mieé wiecej czasu dla dziewczyny
i zeby sie nie rozmys$li¢. Bez wzgledu na to, czy zdecydowalbym
si¢ na wlamanie, czy nie, mialem byé w obcym miescie przez cala
noc, az do odjazdu pociagu powrotnego o szdstej rano. Odpro-
wadzilem Suzy do Blackholme, poszedlem na stacje, kupilem
bilet i wsiadlem do wagonu. Mialem przy sobie duza sportowa
torbe, a w niej solidny lom. Po godzinie dotarltem do centrum
miasta. Mimo po6znej pory na ulicach wciaz roilo si¢ od ludzi.
Poszedlem prosto do sklepu, zeby obejrzeé¢ wystawe. Moje
wymarzone ubrania wciaz tam lezaly. Bylem bardzo przejety.

Nie chcialem Sciagaé na siebie uwagi, postanowilem wiec,
ze schowam si¢, dopdki centrum si¢ nie wyludni. Znala-
zlem kryjowke w budynku biurowym i zdrzemnalem sie kilka
godzin. O trzeciej nad ranem ruszylem do sklepu. Wokél pano-
wala przejmujaca cisza. Wszystko wygladalo tak samo jak
tej nocy, gdy wlamalem sie do sklepu w Halifaxie.

Przemykalem ws$réod cieni, dzieki czemu moglem pozo-
staé niezauwazony. Wiedzialem, ze w poblizu znajduje si¢ cen-
trum handlowe, dlatego postanowilem skorzystaé ze skroétu
i p6jsé wlasnie tamtedy. Cho¢ liczne latarnie rzesiScie o$wie-
daly okolice, uznalem, ze nikt mnie nie zobaczy. Centrum mialo

tylko jedno wejscie i wyj$cie. Nagle uslyszalem halas. Dobie-



gal z daleka, ale zupelnie mnie zaskoczyl. Obejrzalem sie, lecz
nikogo nie zauwazylem. Ruszylem dalej, ale kiedy skrecilem
za r6g, natknalem sie na idacego w moja strone policjanta.

Serce podskoczylo mi do gardla. Wpadlem w panike.
Co teraz? Przeciez nie zrobilem nic zlego. Szedlem wiec przed
siebie. Gdybym zawrécil, policjant na pewno zaczalby mnie
gonié. Kiedy do niego doszedlem, zatrzymatl mnie.

- Czemu tak halasujesz? - zapytal mnie podejrzliwie.

- To nie ja — odpowiedzialem zgodnie z prawda. Ze wszyst-
kich sil staralem sie nie wygladaé na wlamywacza.

Zmierzyl mnie wzrokiem. Musial z pewnoScia zastana-
wiaé sie, co jaki$ dzieciak robi w centrum miasta w §rodku nocy,
w dodatku z duza torba.

- Co masz w torbie, chlopcze?

Wyciagnal reke i wtedy wiedzialem juz, ze musze uciekad.
Bylem w doskonalej formie, wiec uznalem, ze mnie nie dogoni.
Nie pierwszy raz Scigalem sie z policja. Ruszylem w kierunku
wyjscia. Choé poprzednio, zamiast i$§¢ ulica, wolalem ukryé sie
w centrum, teraz poczulem siejak w pulapce.Jesli droge zagro-
dzi mi drugi gliniarz, bedzie po mnie.

Styszalem, jak policjant goni mnie i krzyczy co$§ do kroétko-
faléwki. Nie martwilem sie specjalnie, bo uznatem, ze w §rodku
nocy w centrum nie bedzie zbyt wielu gliniarzy. Wybieglem
z domu handlowego i zobaczylem, ze z drugiej strony biegnie
do mnie drugi policjant. Gdy go minalem, znalazlem sie
na otwartym terenie. Funkcjonariuszy ciagle przybywato. Mia-
lem coraz mniej mozliwosci manewru. W koncu trafilem

w alejke, ktora okazala si¢ Slepym zaulkiem.



Schowalem si¢ za $mietnikami przy schodach i pozo-
stalo mi tylko mieé nadzieje, ze nikt nie widzial, jak wbie-
gam w uliczke.

Nie mialem szans. Dobrze wiedzieli, gdzie jestem. Spokojnie
szli w moja strone, oSwietlajac latarkami wszystkie zakamarki.
W koncu znalezli moja kryjowke i skierowali §wiatlo na mnie.

- Wychodz, synu, widzimy ci¢ - powiedzial jeden z poli-
cjantéow zdyszanym glosem.

Czulem sie jak zwierze w potrzasku. Nie chcialem sie pod-
daé. W ostatniej chwili otworzylem torbe i wyciagnalem lom.
Schowatem go za plecami i ruszylem w strone funkcjonariuszy.
Gdy bylem juz blisko, jeden z nich siegnal po kajdanki. Wtedy
sie na niego rzucilem. Zamachnalem sie i z calej sily wyprowa-
dzilem lomem cios wjego skron.

Na szczeScie policjant w ostatniej chwili zrobil unik i trafi-
lem go w zebra, ale i tak zdolalem $ciaé go z nég. Gdyby nie
zareagowal, moglbym go zabié.Jego koledzy blyskawicznie zla-
pali mnie i obalili na ziemie.Jeden usiadl mi na plecach, a drugi
skul rece z tylu. Wiedzialem, ze to dopiero poczatek.

Lezalem twarza do ziemi. Nie moglem oddychaé. Obrocilem
si¢ lekko, a wtedy jeden z policjantow z calej sily kopnal mnie
w glowe. Krzyknalem z bélu, czujac, jak czaszka peka mi na
kawalki. Krew zalala mi cala twarz. Zaczalem sie dusié. Mysla-
lem, ze beda patrzeé,jak umieram.

Gdy spostrzegli, ze co$ jest nie tak, podniesli mnie. W ich
oczach widzialem nienawisé. Chcialem uderzyé, a moze nawet
zabié jednego z nich. Nadeszla pora zemsty. Zaczeli mnie bidé.

Gdyby mnie wcze$niej nie skuli, bronilbym sie. Bylo mi wszystko



jedno. Gdybym tylko uwolnil rece, wcale bym sie nie hamowal.
Marzylem o tym, zeby dorwaé sukinsyna, ktéry kopnal mnie
w twarz. Uwielbialem bijatyki i nie przejmowalem sie, ze moge
dostaé, a bojka z glinami wydawala mi sie niesamowita przygoda.

Tymczasem bylem jednak caly zakrwawiony. Z trudem
oddychalem i nie widzialem na jedno oko. Narobilem w spodnie.
W tym stanie nie poznalby mnie zaden znajomy. Mogto by¢ jed-
nak gorzej: bili w brzuch, a nie w twarz. Mimo to mialem juz
paskudnie rozciety tuk brwiowy. Kiedy pézniej mama zobaczyla
rane - blizna zostala mi na cale zycie - nic jej nie powiedzialem,
a ona nie pytala o szczegély. Poza tym i tak nie zglosilaby skargi
na brutalnosé policji. Uznalaby, ze dostalem za swoje. I mialaby
absolutna racje. Omal nie zabilem policjanta i zasluzylem na to,
co mnie spotkalo. Jego koledzy postapili stusznie.

Zabrali mnie na posterunek i wsadzili do celi. Dotarlo
do mnie jednak, ze oprocz ataku na funkcjonariusza, co samo
w sobie bylo do$¢ powaznym przestepstwem, nie zrobilem
nic zlego. Mogli co najwyzej postawié¢ mi zarzut ,stawiania
oporu przy aresztowaniu" ale nie zdazylem nic ukrasé. I tak
mialem juz klopoty, wiec postanowilem nie przyznawacd sie
do czego$, czego nie zrobilem. Zamierzalem klamaéjak z nut.
Dotychczas metoda ta doskonale sie sprawdzala. Bylem pewien,
ze i tym razem mi sie upiecze.

Dwoéch policjantow zabralo mnie do pokoju przestuchan.
Patrzyli na mnie z pogarda.

— Co robiles w miescie?

- Nic - odpowiedzialem,jakby spacery o trzeciej w nocy nie

byly niczym dziwnym.



- Stuchaj, synu. Wiemy, ze co$ planowales. Lepiej od razu
powiedz co.

- Sedzia tez nie bedzie mial co do tego watpliwosci. Lepiej
sie przyznaj. Oszczedzisz nam czasu i roboty.

Méj plan natychmiast wzial w leb. Skad wiedzieli,
ze chcialem wlamaé sie do sklepu? Dotarlo do mnie, ze to nie
byle stéjkowi z sennej mieSciny, ale do$wiadczeni policjanci,
ktérzy potrafili przejrze¢ mnie na wskros. Przyznalem sie
do wszystkiego.

Oskarzyli mnie o co§ w rodzaju ,usilowania wlamania"
i zamkneli z powrotem w celi. Nie padlo ani jedno stowo
o ataku na policjanta. Juz zdazyli mnie za to ukaraé, ale
najwyrazniej postanowili nie dodawaé tego do akt. W ten
sposdb mogliby zwréci¢ uwage sadu na moje obrazenia. Byly
Z pewnoscia powazniejsze niz w przypadku zwyklego oporu
przy aresztowaniu.

Reszte nocy spedzilem w celi, rozmyslajac o rym, co usly-
sz¢ od mamy. Prawde moéwiac, bylo mi wszystko jedno.
Rano musialem poczekaé na kogos z opieki spolecznej,
poniewaz nie mialem jeszcze osiemnastu lat. Wrécilem
do domu, doprowadzilem sie do porzadku i zadzwonilem
do mamy. Byla wsciekla, ale zamiast wréci¢ z Worcesteru,
kazala mijechaé¢ do nich.

Z dworca odebrala mnie razem z dziadkiem. Milczala przez
cala droge. W koncu dziadek przerwal cisze.

- Mama bardzo si¢ o ciebie martwila - stwierdzil.

Ani krytyka, ani troska nie robily juz na mnie zadnego wra-

zenia. Nie odpowiedzialem. Gapitem si¢ tylko przez okno.



E R

Mama nie potrafila juz poradzié sobie z codziennym zyciem.
Niedlugo po tej historii rzucila prace i nigdy juz do niej nie wré-
cila. W domu bylo coraz gorzej, bo okazalo sig, zejest w stanie
pi¢jeszcze wiecej. Moja przestepcza kariera dokladalajej kolej-
nych zmartwien. Ciagle sie kldciliSmy. Koniecznie chciala wie-
dzieé, co mnie pchalo do kradziezy. Méwilem jej, ze nie wiem,
lecz w glebi duszy uwazalem, Ze nie ponosze wylacznej odpo-
wiedzialno$ci za swoje wyskoki.

Po dziesieciu latach molestowania i jej probleméw z alkoho-
lem moja psychika z pewnoscia nie funkcjonowala prawidlowo.
W mySlach wrzeszczalem na matke. Chcialem jej wykrzyczed,
ze kiedy kradlem i sprzedawalem towar, nareszcie czulem sie
jak ktos wyjatkowy, kto§ wazny. Tymczasem to ona powinna
byla sprawié, zebym tak sie poczul! Mialem ochote wykrzyczeé
jej prosto w twarz:

Me wiesz, Ze chcesz sig ze mngq pieprzy¢é za kazdym razem,
kiedy sie uriniesz?

Nie wiesz, Ze przez dziesie¢ lat mieszatas mi w glowie? Ze nie
bez przyczyny jestem tym, kim jestem?

Czy nie pomyslatas, ze to ty mozesz byc za to odpowiedzialna?

To wszystko twoja wina, ty samolubna suko!

Nie potrafilem wyrzuci¢ z siebie tych sléow. Zamiast tego
probowalem ja pocieszyé i uspokoié. Méwilem, ze to sie juz
nie powtorzy, ale sam nie mialem pewnosci, co si¢ stanie. Atak

na policjanta uzmystowil mi, ze jestem u kresu wytrzymalosci.



Mogtlo sie zdarzyé wszystko. Kazdy kolejny wyskok byl gwal-
towniejszy i bardziej niebezpieczny niz poprzedni.

Do tego pozostawal problem rozprawy. Po ostatniej prébie
wlamania musialem stawié¢ si¢ w sadzie. W domu odwiedzil nas
urzednik sadowy do spraw opieki spolecznej, ktéremu polecono
oceni¢ warunki, wjakich sie¢ wychowywalem. Jego opinia miala
wplynaé na wyrok.

31 lipca 1984 roku odbyla sie rozprawa przed sadem dla nie-
letnich. Byli na niej mama i Reg. Wlozylem garnitur. Powiedzia-
lem sedziemu, ze chce wstapié¢ do wojska i stuzy¢ spoleczefistwu.
Wszystko zmys$litem, ale brzmialo to catkiem przekonujaco.

Raport opieki spolecznej méwil, ze pochodze z dobrego
domu i mam kochajacych rodzicow. Gdyby tylko sad znal
prawde... Ostatecznie skazano mnie na dwa lata w zawiesze-
niu. Oznaczato to, ze jesli przez nastepne dwa lata nie bede miat
probleméw z prawem, wszystko wroci do normy. W przeciw-
nym razie beda mi grozi¢ powazne konsekwencje. Nie wierzy-
lem wlasnym uszom. Znowu mi sie upieklo! Musiatem tylko
trzymac sie z dala od klopotow.

Sprawy przybraly zadziwiajacy obrét. Otrzymalem bardzo
lagodny wyrok, bo -jak na ironie - sedzia myslal, ze pochodze
z porzadnej rodziny. W rzeczywistosci to moja rodzina spra-
wila, ze wkroczylem na droge zbrodni.

Choé w sadzie mi sie poszczescilo, dostalem nauczke. Co$
we mnie peklo. Postanowilem zrezygnowa¢ z wlaman. Nie wiem,
co wywolalo taka zmiane, ale czulem sie dzieki niej doskonale.
Wbrew temu, co méwila mama, nie byl to cud. Nie zalowalem

swoich czynéw. Mysle, ze po prostu zapragnalem wreszcie upo-



rzadkowaé swoje zycie. Do tej pory przypominalo przejazdzike
kolejka gorska. Dotarlo do mniejednak, ze dzialalno$é przestep-
cza wiaze sie z kwestiami natury etycznej. Zaczalem czuc sie zle,
gdy kradlem rzeczy, ktére nalezaly do innych ludzi. Bylem na tyle
dojrzaly, ze rozumialem, izjesli sie nie zatrzymam, bledy mlodo-
§ci odcisng trwale pietno na moim zyciu.

Bylem wdzieczny sedziemu za to, ze potraktowal mnie
lagodnie. Otrzymalem druga szanse. Postanowilem ostatecznie

zakonczy¢ kariere przestepcza.

* % %

Mimo wszystkich klopotéw zdalem egzaminy koncowe
na poziomie podstawowym i w koncu mialem zdecydowaé
o swojej przyszlosci. Mama nalegala, zebym kontynuowal
nauke, zdal egzaminy na poziomie rozszerzonym i poszedl
na studia. Nie przepadalem za szkola, wiec szésta klasa liceum
byla dla mnie powainym wyzwaniem. Nie mialem jednak
wyboru. Jako$ przebrnalem przez egzaminy i cho¢ nie dostalem
ani jednej piatki, udato mi sie - z trudem - zda¢é do széstej klasy.

Zycie pod wieloma wzgledami zmienilo si¢ na lepsze. Mama
wciaz pila, alejako$ potrafilem sobie z nig radzié¢. Do tego zda-
lem egzaminy. Nie osiagnalem wprawdzie rewelacyjnych wyni-
koéw, ale mialem przynajmniej szanse na jakis lepszy zawéd. Zre-
zygnowalem z lamania prawa. No i wciaz bylem z Suzy. Przez
ostatnie p6! roku niestrudzenie mnie wspierala. W dodatku
przeniosta sie¢ do mojej szkoly, zeby kontynuowaé nauke. Teraz
moglismy widywaé sie prawie codziennie. Czulem sie duzo

lepiej i z optymizmem patrzylem w przyszlosé.



We wrzeSniu rozpoczal si¢ rok szkolny. Wszyscy wiedzieli,
co sie stalo. Twierdzilemjednak, ze nie mamjuz zamiaru krasé.

Po kilku dniach zostalem wezwany do gabinetu wice-
dyrektora. Ostatnio, gdy tam trafilem, chodzilo o wla-
manie do kiosku. Prébowalem wtedy popelnié samobéj-
stwo. Po drodze zastanawialem si¢, o co chodzi tym razem.
Moze o rozprawe? MysSlalem, ze mam to juz za soba. Jesli
wicedyrektor o niej wspomni, powiem, ze dostalem juz
nauczke ijestem czysty. Skrecilem w feralny korytarz i zapuka-
lem do drzwi.

- Prosze wejscé.

- Chcial mnie pan widzieé?

- Tak. Usiadz, Davidzie.

Rozsiadlem si¢ na krzesle, a wicedyrektor opart sie o biurko.

- Poinformowano mnie, ze latem stanales przed sadem dla
nieletnich - powiedzial surowo.

- Tak, ale tojuz przesztosé.

- Jak wiesz, miale§ w ciagu ostatniego po6lrocza wiele proble-
mow z prawem. Dlatego postanowilem relegowaé cie ze szkoly.

Dostalem obuchem w glowe. Zupelnie nie rozumialem,
dlaczego chcieli to zrobié. Takich dzieciakéw jak ja sie nie
wyrzucalo. Wylecieé mogli tylko wyjatkowo niesforni, praw-
dziwi chuligani.

- Prosze pana, wiem, ze postapilem Zle, ale to juz prze-
szlosé. .. - wyjakatem.

Wicedyrektor spojrzal dla mnie i dodat oschle:

- Nie obchodzi mnie to. Sprawiales nam wiele probleméw.

Zmarnowale$ szanse. Teraz niech kto$ inny sie z toba meczy.

m



Po takich slowach moglem juz tylko zabraé¢ swoje rzeczy

ze szkolnej szafki. Wkrotce mama otrzymala ze szkoly pismo:

David zlozyt odnosnie do swojego zachowania obietnice, ktérg
poziniej ztamat Uwazamy, ze miatby negatywny wplyw na pozo-

statych uczniow.

Kiedy zobaczylem to czarno na bialym, dotarlo do mnie,

co zrobilem.

Wyrzucenie ze szkoly bylo dla mnie bolesnym ciosem
- z dwoch powodow. Po pierwsze, przez te kilka lat zdazylem
sie do niej przyzwyczaié. Po drugie, chodzila do niej Suzy. Nie-
bawem ten problem sam si¢ rozwiazal. Wkraétce po rozpoczeciu
roku szkolnego wybralidmy sie na impreze, z ktorej Suzy wyszla
z kim$ innym. Dotad zawsze moglem na nia liczy¢, ale w koficu
i ona mnie zostawila.

Zn6éw bylem samotny i rozbity. Zaczely do mnie docie-
ra¢ rzeczywiste konsekwencje moich czynéw. Dopiero wtedy
zrozumialem, ze te mlodzieficze wybryki poloza sie cieniem

na calym moim zyciu.



ozprawa, wyrzucenie ze szkoly i rozstanie z Suzy spra-

wily, ze znalazlem si¢ w dolku. Nie mialem ochoty sie
uczyé. W ogoéle nic mi sie nie chciato. Brakowalo mi przyjaciél,
a wszyscy moi koledzy zostali w starej szkole. Przywyklemjed-
nak do samotnosci, wiec brak znajomych nie stanowil wiekszego
problemu. Poczatkowo mama byla zla, ze zostalem wyrzucony
ze szkoly, ale wkrotcejej przeszlo i zaczela mnie wspierad.

Fakt, ze trafilem na ,zyciowe wysypisko", mial tez jednak
swoje plusy. Nadal moglem korzystaé z biletu dobowego, ktory
umozliwial mi podr6zowanie autobusami i koleja po calym
West Yorkshire. Dawalo mi to niesamowite poczucie wolno-
Sci, za niewielkie pieniadze moglem bowiem spedzi¢ caly dzien
poza domem. Odwiedzalem miejscowosci, w ktérych nigdy
dotad nie bylem - tylko dlatego, ze moglem.

Choé¢ nie musialem juz chodzié¢ do szkoly, mama upierala
sie, Zebym zdal egzaminy koficowe na poziomie rozszerzonym.

Bez tego moglem mieé problemy ze znalezieniem pracy.Jeszcze



jedna kwestia zachecata mnie do kontynuowania nauki. Bezro-
botni w wieku od szesnastu do osiemnastu lat musieli zglosi¢
sie do Youth Training Scheme, rzadowego programu ksztalce-
nia zawodowego dla mlodziezy. Mial on zapewnié¢ bezrobotnym
nastolatkom zdobycie umiejetnosci, ktére pozwolilyby im zna-
lez¢é zatrudnienie. W rzeczywistosci chodzilo o zwykly wyzysk,
bo tygodniéwka wynosila zaledwie trzydziesci funtéw. Program
byl wiec tylko tanim chwytem na zmniejszenie oficjalnej liczby
bezrobotnych.

Poszedlem zatem do collegeu, by po roku nauki zdaé egza-
miny na poziomie rozszerzonym. Zapisalem sie miedzy innymi
na francuski, poniewaz calkiem sprawnie poslugiwalem sie tym
jezykiem. Wakacje we Francji zrobily swoje. Poza tym poswie-
cilem wiele godzin na pisanie listow do mojego francuskiego
kolegi. Na kurs ten zapisalo si¢ jednak tylko trzech uczniéow, wiec
grupa szybko sie rozpadla. Po trzech tygodniach zrezygnowalem
z collegeu, bo zalezalo mi wladnie na egzaminie z francuskiego.

Wiedzialem, ze jesli nie podejde do testow, czeka mnie udzial
w YTS. Ostatecznie zdecydowalem sie najedna z najlepszych
szk6l w Halifaxie - Hunter and Maxwell. Miala swietna repu-
tacje. Jej absolwenci co roku dostawali si¢ na studia w Oxfordzie
i Cambridge, Panowala w niej iScie akademicka atmosfera. Bez
zadnego telefonu czy rozmowy wstepnej pojechalem do szkoty
i zapytalem, czy moge sie w niej uczyé. Wicedyrektor zapro-
sila mnie do gabinetu na rozmowe. Zapytala, czemu odszedlem
z poprzedniej szkoly. Nie odwazylem sie powiedzieé¢ prawdy.
Sklamalem, ze zalezy mi najak najwyzszym poziomie ksztalce-

nia. Kupila moja wersje bez cienia podejrzliwosci.



Kilka dni pézniej rozpoczalem nauke. Natychmiast zro-
zumialem, ze popelnilem wielki blad. Juz pierwszego dnia
okazalo sie, Zze mam olbrzymie zaleglo$ci. Odnosilem wrazenie,
ze jestem jedynym normalnym dzieciakiem w szkole
dla supermézgéw. Ludden High, w ktorej sie wczesniej uczy-
lem, byla zupelnie inna. Malo kto podchodzil tam do wiecej
niz czterech egzaminéw na poziomie podstawowym. W Hun-
ter and Maxwell 99 procent uczniow zdawalo co najmniej pieé
egzaminow; 95 procent z nich decydowalo sie na poziom roz-
szerzony. Jeden drobiazg podkreslal réznice miedzy obiema
placowkami: w Ludden High uczniowie martwili si¢, czy uda
im sie zda¢ egzamin, w Hunter and Maxwell zastanawiali sie
tylko,jaka dostana ocene.

Jesli chcialem mieé choé cien szansy na pozytywna
ocene, musialem przylozyé¢ sie do nauki, wspiaé si¢ na nie-
dostepne wczesSniej wyzyny i przezwyciezyé swoje slabosci.
Nie potrafilem jednak tego zrobié. Ilos¢ pracy domowej
po prostu mnie przytloczyla. Przepasé¢ miedzy poziomem
podstawowym a rozszerzonym okazala si¢ dla mnie nie
do pokonania. Nie moglem uwierzyé, z jaka latwoscia
inni uczniowie przyswajaja wiedze. Wszystkie problemy
zostaly dodatkowo spotegowane przez spoleczne aspekty
zycia w nowej szkole.

Choé nauka odbywala si¢ na koszt panstwa, Hunter and
Maxwell nalezala do najbardziej tradycyjnych szkét Srednich
w Halifaxie. Jedenastolatkow obowiazywal egzamin wstepny.
Szkola byla tak znana, ze uczniowie przyjezdzali specjalnymi

autobusami az z Lancashire i Derbyshire. Oczywiscie wigekszos§¢



dzieciakow pochodzila z zamoznych rodzin - ich rodzice mieli
porzadna prace i $wietnie zarabiali.

Zupelnie nie pasowalem do tego swiata. W dodatku pojawi-
lem sie tam dopiero w széstej klasie, gdy moi rowiesnicy znali
siejuz od pieciu lat. Choé uchodzilem za outsidera, nie podda-
lem sie i z czasem udalo mi sie znalezé kilku kolegéw.

Najlepszym z nich byl Simon - wesoly, bystry i bardzo sym-
patyczny. Szybko sie zaprzyjazniliémy. Nie chodzil do mojej
klasy, lecz uczeszczaliSmy razem na niektére przedmioty.
Ubieral sie modnie, mial krecone wlosy. Byl prawdziwa dusza
towarzystwa, z drugiej strony samotno$¢ wcale mu nie prze-
szkadzala. Lubilem jego towarzystwo, choé¢ zawsze czulem,
ze gram w naszym duecie drugie skrzypce. Simon gral w szkol-
nej druzynie rugby, co uwazano za wielkie wyréznienie.
Poza tym byl wygadany, dzieki czemu nigdy nie mial proble-
mow nawet z najladniejszymi dziewczynami. Zazdroscilem mu
tego. Czesto wyobrazalem sobie, jak fajnie byloby znalezé sie
najego miejscu.

Po rozstaniu z Suzy znalazlem w Blackholme inna dziew-
czyne, lecz chodziliSmy ze soba krotko. W ciagu dwéch lat
nauki w nowej szkole mialem kilka sympatii. Zwykle byly
to bardzo nieSmiale dziewczyny, o rok lub dwa mlodsze
ode mnie. Tymczasem jako nastolatek chcialem dowiedzieé
sie wszystkiego o seksie, wiec moje poczucie wlasnej wartosci
nieco ucierpialo. Mialo jednak miejsce kilka wydarzen, ktére
korzystnie wplynely na te sfere mojego zycia.

Po pierwsze, wystapilem w szkolnym przedstawieniu. Udziat

zaproponowal mi nauczyciel. Zgodzilem sie bez zastanowie-



nia. Zagralem Berwolia w Romeo i Julii. Aktorstwo spodobalo
mi sie i bylem bardzo przejety, gdy stanalem na scenie. Nauczy-
ciel wiedzial, jak maksymalnie wykorzysta¢ moj talent.

Dzieki przedstawieniu pojawila sie szansa na zdobycie przy-
chylnosci Jeanine. Byla wysoka, pewna siebie i seksowna. Nie
sadzilem, ze méglbym mieé u niej jakiekolwiek szanse. Kiedy
jednak zobaczyla mnie na scenie, zgodzila sie p6js¢ ze mna
na randke. Musialem zrobi¢ na niej wrazenie. Spotykalismy sie
jakis czas, lecz pewnego razu zrobilem co$ naprawde glupiego.

Mama chciala odwiedzi¢ dziadka w Worcesterze, ale Reg
nie chcial jechaé, wiec to ja musialem jej towarzyszyé. Dwadzie-
Scia lat wczesSniej mame laczyly z teSciem zazyle stosunki, wiec
ojczym nie zgadzal sig, zeby pojechala sama. Nie mialem ochoty
rozstawaé sie na caly tydzien z nowo poznana dziewczyna,
ale matka sie uparla.

Po powrocie do szkolyjedna z kolezanek Jeanine zapytata
mnie, jak sie bawilem. BezmyS$lnie wypalilem, ze w Worceste-
rze spotykalem sie z inna dziewczyna. Nie mam pojecia, dla-
czego to powiedzialem. Moze chcialem daé¢ do zrozumienia,
ze kto$jeszcze mogl sie mna zainteresowaé. Skutek nietrudno
bylo przewidzieé. Jeszcze tego samego dnia Jeanine dowie-
dziala sie o wszystkim i rzucila mnie. Najladniejsza dziew-
czyne, z jaka kiedykolwiek sie spotykalem, stracilem przez
wlasna glupote, bo przeciez to, o czym powiedzialem, nigdy
nie mialo miejsca.

Wtedy tez poznalem Tima, szczuplego bruneta z piatej klasy.
Mieszkal w sasiedztwie, wiec wracaliSmy ze szkoly tym samym

autobusem. Byl cichy i tajemniczy. Nasza przyjazn rozwijala



sie powoli, jednak intrygowal mnie i chcialem dowiedzie¢ sie,
jakijest naprawde.

Moje szkolne zycie skupialo sie gtléwnie na obawach typowych
dla nastolatkéw oraz na burzy hormonéw. Bylo mi ciezko: mia-
lem niska samoocene i nigdy nie wiedzialem, co powiedzie¢ ani jak
sie zachowaé. Pewnie nie réznilem si¢ zbytnio od r6wiesnikéw, ale

w przeciwienistwie do nich nie moglem liczy¢é na wsparcie rodziny.

* k%

Reg mial juz siedemdziesiat sze§¢ lat, a mama z zony prze-
dzierzgnela sie w jego opiekunke. Choé nie mial probleméw
z poruszaniem sie¢, musiala pomagaé mu w domu. Ojczym zupel-
nie zniknal z mojego zycia i w zaden sposéb mnie nie wspieral,
a przeciez wystarczyloby dobre stlowo. Pomijajac ojca, Reg byl
dla mnie najblizszym mezczyzna, wiec bardzo liczylem wtedy
na jego zyciowe dosSwiadczenie. Niestety, prawie w ogdle sie
do mnie nie odzywal.

Stalem si¢ samowystarczalny. Jezdzilem autobusami,
bo matka nie chciala mnie wozié samochodem. Regnie podejmo-
wal zadnych decyzji zwiazanych z moja osoba. Kiedy musiatem
spytaé o pozwolenie, szedlem do matki, a ona wydawala wyrok.
Zazwyczaj sam szykowalem sobie jedzenie. Wyjatek stano-
wily niedzielne obiady. Wtedy to mama z Regiem przygotowy-
wali pieczyste. Tylko dzieki temu miala poczucie, ze tworzymy
prawdziwa rodzine.

Pojawil sie jeszcze jeden problem. W wieku czterdziestu
trzech lat mama rzucila prace ze wzgledu na stres. Ludziom,

ktorzy nigdy nie przezyli zalamania nerwowego, wydaje sie,



ze to zaden powodd. Niektorzy jednak tak bardzo przejmuja
sie drobnostkami, ze nie sa w stanie normalnie funkcjonowac.
Najmniejsze blahostki wyprowadzaly ja z rownowagi. Wystar-
czylo, zeby kto$ zostawil otwarte drzwi albo odezwal sie w nie-
odpowiednim momencie. Moglem sobie wyobrazié, jak meczyla
sie w pracy, gdzie jedyna metoda wplywu byla dyplomacja.
Nie potrafila radzié¢ sobie z ludZmi. Nas mogta zmusié¢ do postu-
szenistwa krzykiem i pewnie bardzo zalowata, ze nie moze w ten
sam spos6b zapanowaé nad swoimi wspélpracownikami.

Fakt, ze jako nastolatek zszedlem na zla droge, tylko pogorszyt
sytuacje. Proba samobdjcza, atak na policjanta, liczne wlamania,
rozprawa sadowa i wyrzucenie ze szkoly bylyby sporym obcia-
zeniem dla kazdego rodzica, a mama zupelnie nie umiala sobie
z tym poradzié. Zszargane nerwy potrafila ukoié tylko alkoholem.
Nigdy sie nie dowiedzialem, czy to stres przyczynil sie do tego,
ze zaczela pi¢, czy tez to alkoholizm wywolywal u niej stres.

- Mialam bardzo ciezki dzieh, musze sie napié¢ - moéwila,
po czym wsiadala do samochodu ijechata po butelke.

Kilka godzin pdézniej byla juz kompletnie pijana. Dobijala
sie do mojego pokoju, domagala sie seksu, krazyla po calym
domu i prébowala ugotowaé cos na kolacje. Jak zwykle kreci-
lem sie w poblizu i cierpliwie znosilem obelgi, ktérymi mnie
obrzucala. Czasem podnosila na mnie reke. Kiedy$ pilnowala
sie, by nie pi¢, jesli nastepnego dnia szla do pracy. Teraz nic
juz nie stalo jej na przeszkodzie. Mogla zaglada¢ do butelki,

kiedy tylko chciata.



Na szczeScie nauczylem sie znosié matczyne wybryki. Nie
wszyscy byli jednak réwnie poblazliwi - na przyklad dzia-
dek. Utrzymywalismy z nim kontakt przez sze$¢ lat. Kilka
razy go odwiedziliSmy. Polaczyla nas mocna wiez. Kochalem
go. Ujal mnie swoim urokiem osobistym i poczuciem humoru.
W poréwnaniu z niekontrolowanymi wybuchami agresji
u matki i obojetnoscia Rega, kazda chwila spedzona z dziad-
kiem byla dla mnie szczeSciem.

Bardzo lubil sie dzielié. Kiedy nas odwiedzil, szarpnal sie
na nowiutka lodéwke. Mama byla zachwycona. Wiekszosé
sprzetu AGD kupowalismy z drugiej reki. Wreszcie mieliSmy
co$ nowego i cho¢ przepiekna lodéwka nie pasowala do naszej
skromnie urzadzonej kuchni, prezent sprawil nam wielka radosé.

Kiedy Dorothy zmarla, nie pojechaliSmy na pogrzeb,
jednak nadal utrzymywalismy kontakt z dziadkiem. Choé
po S$mierci siostry pograzyl sie w smutku, w pewnym sensie
poczul sie takze wolny. Kupil sobie nawet telewizor, a przeciez
Dorothy zarzekala sie, ze nigdy do tego nie dopusci. Wprawdzie
oboje uchodzili za bardzo religijnych, co tydziei brali udziat
w nabozenistwie i przekazywali niewielka cze$¢é swoich docho-
doéw na rzecz braci plymuckich, ale wiara Dorothy z pewnoscia
byla bardziej zarliwa niz jej brata.

Czulem, ze dziadek moze mnie jeszcze wiele nauczy¢ i nie
chcialem, by zniknal z mojego zycia. Nagle jednak, nie wiedzieé
czemu, kontakt sie urwal. Wszystko wygladalo takjak w przy-
padku wielu innych znajomosci matki; najpierw nawiazywala
kontakt, potem jeszcze bardziej zblizala si¢ do drugiej osoby,

zeby w koncu spali¢ za soba wszystkie mosty.



Wiele lat p6zniej znalazlem korespondencje mamy i dziadka
z czasu odnowienia kontaktu, ktéra rzucala na ich znajomos§é
calkiem nowe $wiatlo. W pierwszych dwéch listach, z 1979 ro-
ku, dziadek ostrzegal matke, by wazyla stowa, bo Dorothy

wszystko czyta. W listopadzie dziadek napisal:

Zapewne zechcesz wiedzie¢, ze Dorothy czyta wszystkie moje listy.

Nic nie moge na to poradzié.

Miesiac pozniej list brzmial nastepujaco:

Swoja droge, cokolwiek napiszesz w przysztosci, pamietaj,
ze Dorothy czyta wszystkie moje listy (z wyjgtkiem tego, ktéry napi-
sat do mnie Keith). Zawsze byta dobrym czlowiekiem, nie to co jej

zbuntowany krewny.

Po $mierci siostry ton jego listbw wyraznie sie zmienil. Dzia-
dek nadal nie moéwil niczego wprost, ale mozna bylo wyczué,
ze korespondencja stala sie bardziej zartobliwa i swobodna.

Odnioslem wrazenie, ze ojciec nie wiedzial o naszych kontak-
tach z dziadkiem. Mama w koficu mu o nich powiedziala i tata
z pewnoS$cia sie¢ rozgniewal. Dziadek delikatnie skarcil matke
za to, ze sie wygadala - uwazal, ze lepiej by bylo, gdyby tata

si¢ o tym nie dowiedzial. Wzburzylo go takze zachowanie syna.

Me cierpie nadecia. Czemu Keith tak sie denerwuje? Prze-
ciez jestesmy tylko dobrymi znajomymi, poki nam nie udowodnie,

Zejest inaczej!



Dziadek sugerowal réwniez, ze wiele lat temu wydarzylo
sie co$, co spowodowalo, ze ojciec przestal si¢ do niego odzy-
waé. Nie napisal jednak co. Mama stwierdzila, ze to przez jej
romans z dziadkiem. Pierwszy raz powiedziala mi o tym, gdy
bylem nastolatkiem, a wiele lat p6zniej powtdrzyla to razjesz-
cze, w obecnosci innych o0séb.

W pazdzierniku 1983 roku dziadek napisal, ze nie moze
uwierzy¢, iz babcia - z ktéra od lat byl w separacji, cho¢ nigdy
sie nie rozwiedli — zainteresowala sie satanizmem. Wiedzia-
lem, zejest dziwaczka, bo dawala mi ksiazki o medytacji trans-
cendentalnej, lecz nie sadzilem, ze zwrdcila sie ku satanizmowi.
Nie wiem, czy mama ubarwila rzeczywisto$é, czy tez wiedziala
o czym$, o czym ja nie mialem pojecia, lecz list dziadka miat
dosé¢jednoznaczny wydzwiek.

W ostatnim liscie, z listopada 1985 roku, dziadek nie wspo-
minal, dlaczego zrywa kontakt. By¢ moze zmarl, bo od dawna
cierpial na rézne schorzenia (o stanie zdrowia informowal
mame w kazdym liscie), lecz matka nawet sie nie zajaknela
0 jego Smierci. Nie wiedzialem wiec, czemu nigdy wiecej sie
z nim nie spotkali$my ani co si¢ tak naprawde stalo. Nie ulegalo
jednak watpliwosci, ze byla to wina matki, a $cilej - alkoholu.

Nie tylko ona zachowywala si¢ dziwnie. Stan babci réwniez

sie¢ pogorszyl.

Juz od dawna odwiedzalem babcie sam. Mama wcale nie
nalegala, zebym to robil, ale kochalem babcie i chcialem sie z nia

widywaé, mimo ze z czasem zdziwaczala i zamknela sie w sobie.



Zrobila sie¢ bardzo podejrzliwa. Niekiedy problemy zaczynaly
sigjeszcze przed drzwiami. Musialem przejsé caly rytual.

- Kto tam? - pytala zza drzwi.

- Toja, David!

Przez chwile zastanawiala sig, czy to na pewno ja, a potem
dalo sie slyszeé¢ szczekanie kolejnych zamkéw. Bylo ich sporo.
Kiedy babcia otworzylajuz wszystkie, od gory do dolu, drzwi,
zabezpieczone jeszcze lancuchem, nieznacznie sie wuchylaly.
Musialem pamietaé, zeby nie wlozyé glowy w szczeling, bo bar-
dzo tego nie lubila.

- Cze$é, babciu! - méowilem spokojnym glosem.

- To ty, Davidzie?

- Tak, babciu, toja.

Wystawiala glowe przez szpare i sprawdzala, czy
na pewno nie klamie. Wtedy uSmiechalem sie do niej przyjaz-
nie. Zwykle nie reagowala na to, ale wpuszczala mnie do srodka.
Tak wygladala kazda wizyta. Nie przejmowalem si¢ tym spe-
cjalnie, bo babcia zawsze miala swoje dziwactwa. Pewnego razu
jednak okazalo sig, ze to co$§ powazniejszego.

W ramach zajeé WF-u chodzilem najudo do Welsdon Bar-
racks. Nieopodal mieszkali ciotka Mavis, siostra mojej babki,
i wuj Gerald. Uwielbialem ich oboje. Gdy pukalem do drzwi,
styszalem, jak ciotka biegnie, zeby mnie wpuscié¢. Mocno mnie
Sciskala i zawsze cieszyla si¢ z moich odwiedzin. Wiedziala,
jak sprawié mi przyjemnos¢é.

Gerald natomiast byl dusza towarzystwa. W dziecifistwie
uwazalem, ze ma najlepsze zajecie na §wiecie. Pracowal bowiem

w fabryce czekolady w Halifaxie. Co wiecz6r wracal do domu



z torba odpadow produkcyjnych: czekoladki smakowaly tak
samo jak zwykle batoniki, lecz byly znieksztalcone, wiec nie
nadawaly sie na sprzedaz. Kazdy dzieciak marzy! o takim wujku.

W domu rzadko jadaliSmy czekolade, bo byla drozsza
od stodkosci, ktoére robila mama. Kiedy tylko przekracza-
lem prog mieszkania, ciotka robila mi kawe z mlekiem
i stawiala przede mna talerz czekoladek. Czulem sie jak
w raju. Wujostwo nie mieli zadnych wrogéow. Nikt nie powie-
dzialby o nich zlego slowa. Mieli za to kochajaca rodzine,
syna Josha i dwie wnuczki. Pewnego dnia, po zwyczajo-
wej kawie i czekoladkach, zamiast gwarnej rozmowy przery-
wanej §miechem Mavis w salonie zapadla cisza. Oboje mieli
powazne miny.

- David, musimy ci co$§ powiedzieé - zaczal Gerald.

- Co takiego?

Od razu zapomnialem o stodyczach, bo zauwazylem,
ze ciotka bardzo si¢ zdenerwowala.

- Twoja babcia wydziedziczyla Mavis.

-J akto?

- Babcia uznala, ze Mavis nie jest jej rodzona siostra. Oznaj-
mila, ze nie chce mieé¢ z nia nic wspélnego.

Oslupiatem. Nikt nie moglby sie tego spodziewaé, nawet
znajac dziwactwa babci. Siostry mialy juz ponad siedem-
dziesiat lat, ale podobiefstwo miedzy nimi bylo wciaz ude-
rzajace. Ojciec i Josh razem dorastali, a potem goscili nawet
na swoich weselach. Babcia zadala wiec ciotce ogromny bél.

Mavis byla niepocieszona, ale musiala uszanowacd jej zycze-

nie. Tymczasem dla mnie stalo si¢ jasne, ze babcia cierpi na jaka$



chorobe umystowa. Jako dziecko moglem jednak tylko obser-
wowaé wydarzenia. Wspoélczulem ciotce, ale nie wspomnia-
lem babci o tym, co ustyszalem. Poza tymja tez czasem dziwnie

si¢ zachowywalem.

Lubilem ryzyko. Buntowalem si¢ przeciw autoryte-
tom. Zapisalem sie do Air Training Corps*. Mlodzi mogli
poznaé tam wojskowe zycie i przygotowaé sie do sluzby.
Po kilku miesigcach zostalem wyrzucony. Uderzylem podofi-
cera, ktory kazal mi zrobié co$, na co nie miatem ochoty.

Wciaz trenowalem karate i bylem w tym calkiem niezly.
Po dziesieciu latach przynaleznosci do zuchéw, a potem
do skautéw, dolaczylem do Venture Scouts, grupy skupiaja-
cej starszych nastolatkow. Ktérego$ wieczoru prezentowalem
kolegom, jak nalezy uderzaé piescia i kopaé. P6ézniej poszedlem
do pubu i w toalecie wybilem pie$cia dziure w $cianie. Bylem
wtedy sam. Nie wiem, co mnie podkusilo, zeby w gipsowej $cia-
nie zostawi¢ odcisk swojej piesci. Nastepnie dowddca skautow
udzielil mi reprymendy. NajwyraZzniej zorientowal si¢, o kim
mowa, gdy wlasciciel pubu zlozyl skarge.

Kiedy$ rzadko pilem alkohol. Z czasem jednak zaczalem
regularnie zagladaé do butelki. Dopé6ki nie ukorniczylem osiem-
nastego roku zycia, mama kazala mi wracaé¢ do domu przed

po6inoca. Wiekszosé imprez trwala dluzej, wiec ciagle musia-

* Air Training Corps (ang. Korpus Wyszkolenia Lotniczego) - organiza-
cja pod egida Krélewskich Sit Lotniczych, przeznaczona dla mlodziezy
w wieku 13-20 lat. Wigekszos$¢ instruktorow i kadetow stanowia cywile.



lem wymyslaéjakie§ wymoéwki. Czasami nocowalem u Simona,
kolegi z nowej szkoly. Jego rodzice byli bardziej pobtazliwi: moégt
wracaé do domu, o ktérej chcial. Mama lubila go i ufata mu,
wiec nie zadawala zadnych pytan.

Rzadko chodziliSmy do miasta. Zreszta nie czuliSmy nawet
takiej potrzeby. Wiekszo$¢ uczniow z nowej szkoly miata zamoz-
nych rodzic6w, wiec na szesnaste i osiemnaste urodziny wszy-
scy urzadzali imprezy. Simona zapraszano na wiekszosé z nich,
a on zabieral mnie ze soba. Urodziny organizowano w lokalach,
w ktorych nieletni mogli kupié alkohol, najczesciej w pewnym
klubie na kraficu miasta. Byly to imprezy zamkniete, wiec nikt
z zewnatrz nie wiedzial, co dzialo si¢ w Srodku.

Pilem tylko po to, zeby si¢ upié. Martwilo mnie to,
bo tak samo postepowala mama. Nigdy nie pila towarzysko,
upijala si¢ wylacznie w domu. Ja robilem to wprawdzie
tylko na imprezach, ale cel byl taki sam - chcialem przeniesé
sie do swojego alternatywnego Swiata. Wlasciwie nawet nie
lubilem smaku wiekszoéci alkoholi. Piwo i mocne trunki
bralem do ust tylko, jesli byly bardzo tanie. Przez matke
nienawidzilem brandy. Przepadalem za likierami, sherry
i cydrem - ze wzgledu na ich slodki smak. Upijalem sie
regularnie i juz wkrétce odkrylem napdj, ktéry dzialal
na mnie najlepiej: mocne piwo Gold Label, zawierajace
10,9 procent alkoholu.

Simon pil jeszcze wiecej niz ja. Najbardziej smakowalo
mu piwo. Jak wiekszo$é chlopakéw w naszym wieku po pro-
stu chcieliSmy si¢ upié. Dzieki czestym imprezom moje zycie

towarzyskie kwitlo. Nie ze wszystkich swoich wybrykéw bylem



jednak dumny. Zdarzalo mi sie na przyklad uciekaé przed tak-
sowkarzami. Kazalem zawiezé sie w jakas uliczke w poblizu
domu. Gdy samochdéd stanal obok muru odgradzajacego droge
od pola, wysiadalem, przeskakiwalem ogrodzenie i bralem
nogi za pas. Bylem mlody i szybki, wiec zaden taksowkarz

nie zdolal mnie zlapaé.

Jednym z powodéw, dla ktérych wyludzalem kursy tak-
sowka, byl po prostu brak pieniedzy. Na imprezy moglem sobie
pozwolié tylko dlatego, ze wciaz roznosilem gazety. Poprzednio
pracowalem rano, po poéltorej godziny przez szesé¢ dni, zarabia-
jac cztery funty tygodniowo. Po wlamaniu do kiosku zostalem
oczywiscie zwolniony.

W nowej pracy zatrudniono mnie na innych zasadach - tak
jakbym prowadzil wlasna firme. Co niedziele przez trzy godziny
roznosilem towar, ktéry najpierw kupowalem za szes$édziesiat
funtéow. Dostawalem paczke gazet i adresy klientow. Zaopatry-
walem si¢ w malutkim kiosku w Mystendyke, czynnym tylko
w niedziele. Niesprzedane egzemplarze zwracalem do sklepu.

Gazety kupowalem po cenach nizszych niz podane
na okladce. Na przyklad ,News of the World" kosztowaly
dwadzie$cia osiem penséw, aja kupowalem je za dwadziescia.
Za ,Sunday Times" brano zwykle pieédziesiat penséw, ja zas
placilem trzydziesci. Trasa dostawy byla istna kopalnia zlota.
Co tydzien w ciagu zaledwie trzech godzin zarabialem
od trzynastu do pietnastu funtow. Wprawdzie musialem wsta-

waé o wpo6l do 6smej, nawet jesli bawilem sie do samego rana,



ale nie dostrzegalem zadnych innych wad tego lukratywnego
zajecia. Przy okazji odkrylem w sobie zylke przedsiebiorcy.

Sam sobie bylem szefem, mialem wlasna trase, zarabialem
na handlu, sam wyliczalem swdéj zysk i odbieralem nalezno-
§ci. Moglem tez zarobi¢ wiecej niz poprzedni ,przedsiebiorcy"”
- dwaj bracia, ktorzy sprzedali mi udzial we wrzedniu i powie-
dzieli, ze na Boze Narodzenie dostane okolo pietnastu funtow
w napiwkach. Ucieszylem sie, bo akurat w tym czasie najbar-
dziej potrzebowalem pieniedzy.

Tuz przed Swietami wpadlem jednak na inny pomysl.
Kupilem najtaisze kartki Swiateczne za trzy funty i napi-
salem zyczenia dla kazdego ze swoich klientéow. Wreczylem
jerazem z zaméwionymi gazetami. Efekt przer6st moje najémiel-
sze oczekiwania. Tylko dwoéch klientéw poskapilo mi bozonaro-
dzeniowego napiwku. W sumie zarobilem wtedy osiemdziesiat
pieé¢ funtéw, co w 1986 roku bylo dla mnie olbrzymia kwota.
Ucieszylem sie ze swojego pomyslu, leczjeszcze bardziej z tego,
ze odniostem wiekszy sukces niz moi poprzednicy. Poczulem sie
jak prawdziwy biznesmen.

W najblizszej rodzinie nie znalem nikogo, kto mialby
smykalke do intereséw, nie liczac wuja Jima. Raz spotkalem
go na pogrzebie dziadka, a drugi raz - gdy niespodziewanie nas
odwiedzil. Mialem wtedy kilkanascie lat. Wuj ponownie sie oze-
nil, lecz nie powiedzial o tym mamie i nie zaprosil nas na $lub.

Kiedy mialem siedemnascie lat, pojechaliSmy do niego,
do Kentu. Jak zwykle zatrzymaliSmy sie na kempingu.
Do domu wuja bylo blisko, wiec spedziliSmy z jego rodzina duzo

czasu. Wujostwo mieszkali w pieknym domu, a do tego mieli



nowiutki samochdéd. Ich zycie w niczym nie przypominalo
naszego. Jim byl dyrektorem i wspétwlascicielem jednej z naj-
wiekszych w Europie kopalni lupku. Kiedy$ tam pojechaliSmy.
Zawsze interesowalem sie samochodami i r6znymi maszynami,
wiec bardzo si¢ ucieszylem na widok olbrzymich koparek i spy-
chaczy. Od razu bylo wida¢, ze Jim to przedsiebiorca pelna geba.

Miat juz wtedy trzecia zone, mlodsza od niego o dwadziescia
lat. Urodzila mu dwéjke dzieci, a z poprzednich malzenstw miat
jeszcze dwoje. Kiedy przyjechaliSmy z wizyta, prawie w ogoéle
nie interesowal sie zona ani dzieémi. Kilka razy odwiedzilis$my
go wieczorem, a po zjedzeniu kolacji przygotowanej przez
ciotke wychodziliSmy do pubu. Ona za$§ zostawala w domu
z dzieémi. SiedzieliSmy w pubie az do zamkniecia. W tym cza-
sieJim upijal sie do nieprzytomnosci.

Kiedy poznalem wuja lepiej, przekonalem sig, jak ciezko sie
z nim zyje. Byl doé¢ samolubny i lubil sie awanturowaé. Wtedy
jednak nie zdawalem sobie sprawy, ze jest takim samym alkoho-
likiem jak mama.

Po tym wyjezdzie wiecej go juz nie widzialem. Zaniedbat
sie i wkrotce po naszej wizycie zmarl, nie dozywszy nawet

piecdziesiatki.

Moje osiemnaste urodziny wypadaly 6 kwietnia 1986 roku,
tuz przed egzaminami na poziomie rozszerzonym. Zamiast
prezentéw poprosilem o pieniadze. Rodzice dali mi po sto piec-
dziesiat funtow. Mama zawsze oszczedzala, dzieki czemu mogla

sobie pozwoli¢ na kupno samochodu za gotéwke, coroczne



wyjazdy na wakacje, zycie bez pozyczek i kart kredytowych.
Do dzi$ nie moge zrozumieé, jak tego dokonala, choé oczywiscie
nie znalem dokladnie jej sytuacji finansowej.

Pieniadze postanowilem przeznaczyé na wakacje. Razem
z Simonem i trzema kolegami kupiliSmy bilety i pojechalismy
autokarem na poludnie Francji. ZatrzymaliSmy sie na kem-
pingu. Cho¢ nie cierpialem takich wyjazdéw, tym razem nie
moglem si¢ doczekaé. Dwa tygodnie we Francji, a codziennie
- alkohol i dziewczyny. MogliSmy sobie na to pozwolié, bo noc-
legi na polu namiotowym byly tanie. Za hotel musielibySmy
zaplacié dwa razy wiecej.

Wycieczka mocno zapadla mi w pamieé. Niestety, nie
sa to mile wspomnienia. Wszystkie pieniadze wydawalem
na alkohol. Jadlem tylko tyle, zeby wieczorem zoladek si¢ nie
zbuntowal. Choébym nie wiem ile wypil, zawsze zachowy-
walem kontrole nad soba i nazajutrz pamietalem wszystko,
co dzialo si¢ poprzedniego dnia. Simon mial mniej szczescia.

Tak jak moja matka - czesto przesadzal z piciem i przestawat
nad soba panowaé, przez co raz po raz wpadal w tarapaty. Pew-
nej nocy byl tak pijany, ze zupelnie stracil miare. Choé wszy-
scy mieliSmy ostro w czubie, wiedzieliSmy, ze Simon posuwa si¢
za daleko.

Po pijaku zawsze mial ochote na béjke. Tym razem zaczal
zaczepiaé nas.

- Podskoczcie tylko, a porozwalam was wszystkich! - rzu-
cil w nasza strone.

Odsuneli$my sie, zeby go nie prowokowac.

- Co, pizdeczki, boicie sie?



Kiedy zrobil kilka krokéw do przodu, jeden z chlopakéw wal-
nal go prosto w twarz. Simon runal na ziemie jak kloda. Z oka
polala mu si¢ krew. W calym towarzystwie tylko ja méowilem
po francusku, wiec musialem sprowadzié lekarza. W koncu
udalo mi sie przeprowadzié go przez labirynt namiotéw
na miejsce wypadku. Simon trafil do szpitala. Powiedziano
mu tam, ze niewiele brakowalo, a stracilby oko. To wydarze-
nia zepsulo nam cala wycieczke. Odwiedziny w szpitalu nie
nalezaly do najprzyjemniejszych, a w dodatku stono nas kosz-
towaly. MusieliSmy zaplaci¢ dwadziescia pieé funtéw za leka-
rza, do tego dochodzily wydatki na dojazdy. Mimo ze w domu
sie nie przelewalo, postanowilem zadzwonié¢ do mamy. Bylem
bardzo zaskoczony, gdy kilka dni p6zZniej dotarly do mnie pie-
nigdze. Nie spodziewalem sig¢, ze listonosz tak szybko znajdzie

mnie na francuskim polu namiotowym.

Gdy zobaczylem, jak Simon stracil nad soba kontrole, zro-
zumialem, jak bardzo przypomina mi matke. Zupelnie nie pa-
mietal, co robil. Kiedy rozmawialiémy z nim w szpitalu, na po-
czatku klamaliSmy na temat wypadku. Jego pijacka amnezja
dala mi odpowiedZ na jedno 2z dreczacych mnie pytan.
Az do tamtej chwili wcigz zastanawialem sig¢, czy matka pamie-
tala wizyty w moim pokoju. Jesli nie, bylem sklonny uznacé je
za objaw choroby. Jesli jednak swiadomie domagala sie od swoje-
go syna seksu... Zupelnie zmieniloby to jej obraz w moich oczach.

Pod wplywem alkoholu Simon przeszedl drastyczna
przemiane. Stal sie potworem. Nie pamietal niczego ze swo-
jej pijackiej przygody. Jestem przekonany, ze tak samo bylo

z moja matka.



* k  k

Po powrocie z wakacji czekalo nas ogloszenie wynikéw
egzaminéw. Mama zawiozla mnie do szkoly, postanowilajed-
nak poczekaé na zewnatrz. Uczniowie glo$no zastanawiali sie,
czy zebrali do$é punktéow, by dostaé sie na wybrane studia.
Ja za§ mialem nadzieje, ze udalo mi sie zdobyé chociaz kilka
przyzwoitych stopni.

Gdy stanalem przed wielka tablica wynikéw, zaczalem szu-
kaé swojego nazwiska na samym dole. Potwierdzily si¢ moje naj-
gorsze obawy: mialem jedna ocene dostateczng. Reszte przed-
miotow oblalem, wiec o uniwersytecie moglem tylko pomarzyé.

Do samochodu wrécilem calkowicie zdruzgotany. Gdy
pokazalem wyniki mamie, wybuchla placzem. Role znéw sie
odwrécily i to ja musialem ja pocieszaé. Powtarzalem jej wiec,
ze wszystko bedzie dobrze.

Wydawalem sie niezwykle spokojny, dlatego matka uznala,
ze mam jakis$ plan awaryjny. Wcale gojednak nie mialem. Przy-
szla pora na znalezienie pracy. Podzielilem si¢ z mama swo-
imi watpliwosciami. Wtedy zaproponowala mi pielegniarstwo.
W pierwszym odruchu odrzucilem ten pomys! - uwazalem
bowiem ten zawdd za zajecie dla kobiet. W koficu mama byla
pielegniarka. Im dluzej jednak o tym mysSlalem, tym bardziej
przekonywalem sie, ze warto sprobowaé. Zglositem sie do pracy
i szybko zaproszono mnie na rozmowe. Ubralem si¢ wiec ele-
gancko i pojechalem do szpitala.

Bylem bardzo zdenerwowany. Oswoilem si¢ juz z mysla

o pielegniarstwie, wiec zalezalo mi na tej pracy. Cieszylem sie,



ze bede pomagal ludziom. Poza tym moglem wybraé dowolna
specjalnosé, a sam zawdd mial przyszlosé - przeciez pielegnia-
rze zawsze sie przydadza. W poczekalni w dziale kadr bylojesz-
cze kilka osdb, rownie zdenerwowanych jakja. W konicu nade-
szla moja kolej. Za drzwiami czekala na mnie bardzo energiczna
kobieta. Wydawalo sie, ze ona tam rzadzi.

- Prosze usiasé, panie Thomas.

Natychmiast zaczalem mysle¢ o przygotowanych wczesniej
odpowiedziach.

Zmierzyla mnie wzrokiem zza biurka i od razu przeszla
do sedna.

- Przejrzalam panskie zgloszenie. Niestety, nie mozemy
pana zatrudnic.

Ostupialem.

- Dlaczego? - Pytanie z trudem przeszlo mi przez gardlo.

- Poniewazjest pan notowany.

Popatrzyla na mnie tak, jakby to bylo oczywiste. Musialem
zaznaczy¢ w formularzu, ze zostalem skazany - inaczej zla-
malbym prawo. Wprawdzie okres zawieszenia wlasnie uply-
nal, alejeszcze przez pewien czas musialem informowaé praco-
dawcéw o wyroku. Nie sadzilem jednak, ze z tego powodu nie
bede mogl zostaé pielegniarzem. Rozprawa miala miejsce dwa
lata temu i zupelnie o niej zapomnialem. Do domu wrdécilem
otepialy. Przez dwa lata nawet nie pomyslalem o wyroku. Tym-
czasem kolejny raz przekonalem sie, jak dawne wyskoki wpty-
waja na moje zycie.

Odmowa bardzo mnie dotknela. Nie chcialem znowu

przez to przechodzié, wiec zapoznalem sie z przepisami.



W pewnych zawodach mialem obowiazek podaé informacje
o wyroku bez wzgledu na to, kiedy zostal wydany. Nie moglem
wiec na przyklad wstapié do policji. Nawet gdybym szukal
tam pracy po czterdziestce, i tak musialbym przyznaé sie
do wyroku. Nie wszystkie wiadomosci byly jednak zle.
W 1974 roku wydano ustawe o rehabilitacji przestepcow,
ktéra stanowila, ze méj wyrok zostanie usuniety z akt po roku
od uplyniecia okresu zawieszenia. Ustawa dotyczyla prawie
wszystkich zawodéw. Gdybym wiec poczekal jeszcze kilka
miesiecy, nie musialbym juz wspominaé o klopotach z pra-
wem. Informacja ta poprawila mi nieco humor, ale wciaz bylem
na siebie zly.

Umoéwilem sie na rozmowe o prace w dwoéch firmach.
W obydwu przypadkach zaproponowano mi posade. Wybralem
Halifax First, firme dzialajaca na rynku ubezpieczei moto-
ryzacyjnych. Mama jak zwykle bala sie ryzyka, wiec nalegala,
zebym przyjal oferte. Powtarzala, jak wazna jest stala praca,
ktora daje mozliwos$¢ rozwoju.

Od pierwszego dnia nie znosilem tej roboty. Po pierwsze,
siedzialem w biurze zamkniety z czterema mezczyznami i dwu-
dziestoma kobietami. Brakowalo mi ogtady, wiec przechodzilem
prawdziwe meki - nie wiedzialem, co méwié anijak sie zacho-
waé. Zostalem uwieziony w czterech Scianach. Praca od dziewia-
tej do siedemnastej byla udreka. W dodatku zarabialem marne
siedemdziesiat funtéow tygodniowo. Potrzebowalem wiecej pie-
niedzy nie dlatego, ze pragnalem nowych ubran, samochodu
czy czestszych wypadéw do miasta. Chcialem wreszcie wypro-

wadzié sie z domu.



W koficu zrozumialem, ze mama juz nigdy sie nie zmieni.
Moja cierpliwosé sie wyczerpala. Znosilem jej alkoholizm
przez cale zycie. Reg i ona zamienili moje zycie w pieklo. Przez

lata bylem bity i molestowany. Musialem odejs¢ z domu.



Cigsé 3

Lmme wspommiemia



Sheok wr plomionic

cieczke z domu umozliwila mi dziewczyna z Black-

holme - Janice. Byla ode mnie starsza i - jak na fry-
zjerke przystalo - miala idealnie ulozone wlosy. Zastanawia-
lismy sie nad kupnem domu, lecz nie mieliSmy dosé pienie-
dzy. PostanowiliSmy wiec co§ wynajacé. Bardzo lubilem Janice,
ale nie kochalem jej. Chcialem po prostu uciec od matki
i bylem gotowy na wszystko. Z glupoty zdecydowaliS§my sie
na dom, ktéry kosztowal nas sto osiemdziesiat funtéw mie-
siecznie. Janice zarabiala siedemdziesiat tygodniowo, wiec jej
miesigeczna pensja szla w calo$ci najedzenie, czynsz i rachunki.
Skontaktowalem sie z ojcem i poprosilem go o wsparcie finan-
sowe. W odpowiedzi przystal komplet sztuécow.

Nasze meki z rachunkami trwaly p6t roku. W konicu stwier-
dziliSmy, ze nie sta¢ nas na wspdlne mieszkanie. Ona postano-
wila przeniesé si¢ do swojego dziadka, ja zas§ zakomunikowa-
lem mamie, ze wracam do domu. W przeciwienstwie do mnie

byla zachwycona. Data wyprowadzki zblizala sie nieublaganie,



a ja zaczynalem wpadaé w panike. Naprawde nie chcialem
wracaé. Co tydziei chodzilem do domu na niedzielny obiad
i widzialem, ze mama pila tyle, co zawsze. Nie moglem pogo-
dzié sie z my$la o powrocie do tego piekla.

Przegladajac gazety w poszukiwaniu taniego mieszka-
nia, znalazlem kawalerke. Cieszylem sig, bo dzigki temu nie
musialem wracaé do domu. Wciaz zarabialem malo, nie mialo
to jednak znaczenia. Kawalerke umeblowano dosé¢ skromnie,
ale byla czysta, a w dodatku znajdowala si¢ w Swietnym
miejscu. Bez problemu moglem doj$¢ spacerem i do pracy,
i do centrum Halifaxu, gdzie robilem zakupy. To pozwoliloby
mi oszczedzi¢ na dojazdach, a takze korzysta¢ z urokéw noc-

nego zycia w miescie.

Przez nastepne osiem lat liczylo sie dla mnie przede wszyst-
kim imprezowanie.

Lubilem wychodzi¢ sam, ale najlepiej bawilem sie z kum-
plem od kieliszka. Na szcze$cie mialem Tima. PoznaliS$my sie
w szkole Hunter and Maxwell, z ktérej wracaliSmy tym samym
autobusem. Byl wtedy bardzo nieSmialy. Mysle, ze borykat sie
z wlasnymi problemami. Chyba wlasnie dlatego przypadli-
$my sobie do gustu. Odnowili§my kontakt, gdy zaczalem prace
w Halifax First. Naméwilem go, zeby rzucil nauke i zatrudnit
sie w mojej firmie. Zrobil to i odtad byliSmy nierozlaczni.

Razem chodziliSmy na miasto. StaraliSmy sie przy tym jak
najwiecej zaoszczedzié. Szlismy do klubéw przed wpoél do dzie-

siatej wieczorem, zeby nie placié za wejécie. Zdarzalo mi sie krasé



cudze drinki. Niewazne, co bylo w szklance - zawsze korzysta-
lem z okazji, zeby za darmo si¢ napié. Zabieralem nawet ze sto-
16w niedopity alkohol i przelewalem wszystko do swojego kufla.
Wiem, ze to ohydne, ale wtedy Swietnie si¢ bawilem. Szczyci-
lem sie swoja oszczednos$cia: szliSmy na miasto, piliSmy, bawili-
$my sie do trzeciej nad ranem, a w dodatku przez caly wieczér
nie wydalem ani pensa. Dreszczyk emocji byl niesamowity.

Przepadalem za muzyka dance, za atmosfera panujaca w klu-
bach i pubach. Mialem wrazenie, ze jestem na innej planecie.
Moglem robié to, co na co dzien nie uchodzito. Dzieki alkoho-
lowi czulem si¢ swobodniej. Nie lubilem spedzaé wieczorow
w domu. Samotno$¢é mi nie przeszkadzala, ale szybko sie nudzi-
lem. Zaczalem pié¢ do lustra - nie po to, zeby zapomnieé. Byl to
dla mnie po prostu dobry sposéb na spedzenie wolnego czasu.

Najbardziej smakowal mi likier kawowy, Tia Maria, ktéry
mieszalem z coca-cola. Potrafilem uporaé si¢ z butelka wjeden
wieczor. Nie pilem codziennie, lecz zdarzalo mi si¢ to coraz
czeSciej. Dwadzies$cia lat meczylem si¢ z uzaleznieniem matki,
a teraz sam popadalem w alkoholizm. Na drodze do nalogu
pojawila sie jednak pewna przeszkoda: pochlanial zbyt duzo
pieniedzy. Co miesiac zostawalo mi na wydatki tylko sto osiem-
dziesiat funtéw, a butelka likieru kosztowala dziesigé. Oszcze-
dzalem wiec na jedzeniu, byle zmiescié¢ likier w budzecie. Ale
to nie wystarczalo, dlatego przestalem pi¢ w domu. Byl to dla
mnie wazny krok. Nie chcialem skonczyéjak matka.

W pracy czulem sie coraz gorzej. Przelozeni regularnie kon-
trolowali wydajnosé pracownikéw. Robilem tyle samo, co wszy-

scy, lecz ciagle wpadalem w tarapaty. Praca byla strasznie nudna,



a w dodatku potrafilem szybko sie z nia uporaé. Wystarczylo mi
po1 dnia, by zrobi¢ to, na co inni potrzebowali calego. Reszte
czasu spedzalem na pogawedkach z kolegami. Nie moglem
znie$¢ monotonii.

Z jednej strony chcialem pracowaé w biurze, w stalych godzi-
nach, nosi¢ garnitur i nie brudzi¢ sobie rak. Z drugiej - czu-
lem sie jak w wiezieniu. Postanowilem poszukaé innego zaje-
cia. Kupowatem , Yorkshire Post" cho¢ nie sadzilem, ze znajde
w nim odpowiednia dla siebie oferte, bo oglaszali sie tam pra-
codawcy z calego kraju. Nie mialem samochodu i nie zamierza-
lem go kupowaé, chyba ze otrzymalbym duzo wyzsza pensje.
Na to sie jednak nie zanosilo, bo nie mialem zadnych kwalifikacji.

W koncu szczesScie sie do mnie u$smiechnelo. Moja uwage
przykulo jedno z ogloszen. Niewielki anons informowal,

ze straz pozarna rozpoczela nabér kandydatéw do pracy.

*k k%

Od razu zainteresowalem si¢ ta oferta, cho¢ z innego
powodu niz wiekszosé ludzi myslacych o zawodzie strazaka.
Zazwyczaj kusil on obietnica slawy i powodzenia u kobiet -
mowi sie przeciez, ze ,za mundurem panny sznurem". Dla mnie
liczyly sie dwie informacje: poczatkowa pensja byla dwukrotnie
wyzsza od tej w Halifax First, a od kandydatéw nie wymagano
zadnych kwalifikacji.

Do strazy pozarnej bardzo trudno bylo sie dostaé. Tylko
jeden na czterdziestu kandydatéw zdobywal zatrudnienie.
Im dluzej jednak o tym myslalem, tym bardziej bylem sklonny

podja¢ wyzwanie. Przede wszystkim nowa posada diametralnie



roznila sie od poprzedniej. Byla to praca na zmiany i w week-
endy. Pracowalbym fizycznie, choé nigdy wczesniej tego
nie robilem. Zapewne nieustannie musialbym udowadniag,
ze nadaje sie do tego zajecia - nie tylko jako kandydat, ale tez
jako czynny strazak.

Zaczalem sobie wyobrazaé, jak bede sie czul, moéwiac
ludziom, ze sluze w strazy pozarnej. Na pewno nabralbym
pewnosci siebie. Stalbym sie dla innych autorytetem. Wkrétce
uznalem, Ze nie mam wyboru - musze dosta¢ te posade. Wie-
dzialem, ze czeka mnie trudne zadanie i musze liczy¢ na lut
szczedcia, ale bylem zdecydowany podjaé prébe. W lutym zlo-
zylem aplikacje i przez dziewie¢ miesiecy bralem udzial w pro-
cesie rekrutacji.

Byl to dla mnie bardzo stresujacy okres. Na badania lekar-
skie stawilo sie dwudziestu czterech facetow, lecz co jaki$ czas
przychodzili strazacy i wywolywali kolejne numery. Jesli trafilo
na ciebie, wychodzile$ z oficerem ijuz nie wracates. Cho¢ kan-
dydatéw ubywalo, powiedziano nam, ze na szkolenie przyjetych
zostanie tylko sze$¢ os6b. Mialem jednak olbrzymia motywacje.
Gdy przechodzilem kolejne etapy selekcji, moja pewnos¢ siebie
stopniowo rosla. Kiedy zaproponowano mi prace, nie posiada-
lem sie ze szczescia.

Dzier, w ktérym powiedzialem kierownikowi w Hali-
fax First, ze odchodze, byl najpiekniejszym dniem w moim
zyciu. Ze wszystkich sil staralem sie dostaé¢ do strazy pozar-
nej i pokonalem tysiace innych kandydatéw, by wziaé udzial
w szkoleniu. Nareszcie mialem robi¢ w zyciu co$ dobrego.

Moze dzieki temu polepszylby sie stan mojej matki. Bardzo



cieszyla sie z mojego sukcesu, choé¢ martwily ja zagrozenia,
jakie niosta ze soba praca strazaka. Niemniej jednak
chwalila mnie za zdobycie dobrego zawodu, ktéory umozliwiat
zrobienie kariery.

Bylem jej wdzieczny za co$ jeszcze. Po pewnym czasie
dowiedzialem sig, iz jednym z powodow, dla ktorych przesze-
dlem pierwszy poziom rekrutacji, bylo to, ze zdawalem egza-
miny na poziomie rozszerzonym. Kazdy oficer, az po komen-
danta, musial przejsé¢ cala Sciezke kariery, lecz wiekszos¢
strazakéw wczesSniej pracowala fizycznie — jako hydraulicy,
budowlancy, kierowcy.

Dlatego tez podczas rekrutacji szukali ludzi, ktérzy uczyli
sie dluzej niz do szesnastego roku zycia. Tacy kandydaci mieli
bowiem wieksze szanse na zdanie trudnych egzaminéw na wyz-
sze stopnie strazackie. Cho¢ zaliczylem tylko jeden przedmiot
na poziomie rozszerzonym, sam fakt, ze uczylem sie w szdstej
klasie, zapewnil mi dodatkowe punkty.

Wstapienie do strazy pozarnej $wiadczylo o zmianie, jaka
zaszla w moim zyciu. Zgodnie ze sloganem - poszedlem
na sluzbe jako chlopiec i stalem sie¢ mezczyzna. Wiele dowie-
dzialem sie o ludziach, wyzwaniach, presji i o samym zyciu.
Nauczylem sie robi¢ rzeczy, ktére wczesniej byly dla mnie
czarna magia. Mialem tylkojeden problem.

Straz pozarna dopuscila mnie do stuzby mimo bledéw mlo-
dosci. Przestudiowalem formularz zgloszeniowy i uznalem,
ze nie musze podawaé informacji o wyroku. Z czasem prze-
konalem sie jednak, ze pominiecie jednego pytania w ankiecie

nie wymaze przeszlosci.



W koncu zwierzchnicy dowiedzieli sie, ze bylem mlodocia-
nym przestepca, i popadlem w klopoty. Zagrozilo to mojej dal-

szej karierze.

Z Halifax First odszedlem w grudniu 1988 roku. Nie byla
to wcale zla praca - po prostu nie nadawalem sie do niej. Ota-
czali mnie ludzie, ktérzy za marna pensje wykonywali nudna
robote. Oczekiwano, ze stane si¢ takim samym robotem jak
oni. Szefowie nie potrafili wykorzystaé¢ mojego potencjatu. Nie
obchodzilo mnie tojednak, bo w koficu zdobylem prace, w kto-
rej moglem rozwinaé skrzydia.

W styczniu 1989 roku rozpoczalem czternastotygodniowe
szkolenie w centrum szkoleniowym Strazy Pozarnej West York-
shire, znajdujacym sie¢ w Birkenshaw pod Bradford. Ogrom
obowiazkéw przytloczyl mnie, ale bardzo chcialem sie spraw-
dzié. Wiedzialem, ze podolam wyzwaniu, skoro udato mi sie
przejsé rekrutacje, podczas ktérej odrzucono 97,5 procent
kandydatéw. Wybrano mnie, poniewaz najwyraZniej uznano,
ze nadaje sie do tej pracy. Zupelnie nie wiedzialem, co mnie
czeka. Bylem zwyczajnym gryzipidrkiem, ktéry nigdy w zyciu
nie zhanbil sie praca fizyczna. W dodatku nie mialem w rodzinie
zadnego meskiego wzorca. To wszystko w polaczeniu z moim
wiekiem sprawilo, ze od samego poczatku nie szlo mi najlepiej.

Najwiekszym wyzwaniem byla praca fizyczna. Nie mia-
lem pojecia, jak obslugiwaé przylacza wezy i przenosne pompy.
Trudnosé sprawialo mi postugiwanie sie najprostszymi narze-

dziami. Ledwo zdotalem spamietaé ich nazwy, a co dopiero



mowié o przeznaczeniu. Strazacy, ktorzy w cywilu byli rze-
mies§lnikami, hydraulikami czy elektrykami, bez trudu wdrozyli
sie do nowej pracy. Zazdroscilem im tego.

Mialem réwniez problem z nieustannym krzykiem i dys-
cypling. Nie chodzilo o to, ze nie chcialem robié tego,
co mi kazano. Wprawdzie kiedy$s bylem buntownikiem,
ale wyroslem z tego. Uznalem, zZe nie jest to czas ani miejsce
na klétnie z kolegami czy z instruktorami. Umialem trzymadé
jezyk za zebami, jednak ilekro¢ zrobilem co$ Zzle, nauczyciel
wydzieral sie na mnie z calych sil. Kompletnie mnie to rozstra-
jalo. Robilem sie jeszcze bardziej nerwowy i nie mogtem sie sku-
pi¢. Sadzilem jednak, ze ciagla presja ma oswoi¢ nas z warun-
kami panujacymi podczas pozaru.

Meczyla mnie réwniez nadmierna dbalo$¢ o szczegoly,
zwlaszcza w kwestii munduru i zachowania czystosci. Mieli-
$my cztery rodzaje umundurowania: ubranie robocze, kom-
binezon gasniczy, mundur galowy i str6j gimnastyczny.
Trzeba bylo utrzymywaé je w idealnym stanie. Nawet ciu-
chy robocze - ogrodniczki i bluza - prasowaliSmy na kant.
Nie widzialem w tym najmniejszego sensu. W kazdy ponie-
dzialek maszerowaliSmy w stroju roboczym przed komendan-
tem i najmniejsza skaza na ubiorze oznaczala klopoty. Poniewaz
nie mialem samochodu, musialem prasowaé ubranie w domu
i tluc sie z nim autobusem. Aby na czas dojechaé z Halifaxu
do Bradford, wstawalem o piatej rano.

Najgorzej wspominam czyszczenie butéw. Musielismy je nie
tylko pastowag, ale i polerowaé na wysoki potysk. Noski czyscilo

sie i glansowalo bawelniana szmatka maczana w wodzie. Bylo



to bardzo pracochlonne zajecie. Strazacy, ktérzy stuzyli w woj-
sku, nie mieli z tym problemu. Ja jednak za kazdym razem prze-
chodzilem meki. Nigdy mi nie wychodzilo, wiec co tydzieh
pocilem sie na paradziejak mysz, modlac sie, Zzeby nie podpas¢
komendantowi.

Wszystkie problemy dotyczace pracy, dyscypliny i czysz-
czenia stroju byly jednak niczym w poréwnaniu z tym, co cze-
kalo mnie ze strony kolegow. W biurze otaczali mnie stosun-
kowo spokojni i grzeczni ludzie. Nie przeklinali, nie opowiadali
swinskich kawaléw ani nie wyglaszali zadnych dwuznacznych
komentarzy. Nawet nie podnosili glosu.

Szkolenie w strazy wygladalo zupelnie inaczej. Nikt nikogo
nie oszczedzal, a w dodatku nie bylo zadnych $wietosci. Zeby
jako$ to znie§¢, musialem sie uodpornié. Tymczasem szybko sie
denerwowalem. Poza tym mialem niespelna dwadziescia lat,
a srednia wieku na moim kursie wynosila dwadziescia pieé. Nie-
ktorzy kandydaci wstapili do strazy po pietnastu latach pracy
w innym zawodzie. Bylem zéltodziobem, wiec szybko stalem
sie obiektem drwin starszych, pyskatych rekrutow.

Jak to w strazy pozarnej bywa, predzej czy pdziniej kazdy
zyskuje przezwisko. Po paru tygodniach nauki stalo sie jasne,
ze nie zostane strazakiem roku. Ze wszystkim mialem
jakies problemy.

- Hej, Thomas! - zawolal do mnie jeden z chlopakéw,
gdy byliSmy akurat w sali pelnej rekrutéow.

- Czego chcesz?

- Mam dla ciebie przezwisko!

Wiedzialem, ze nie bedzie to nic milego.



-Jakie? - zapytalem od niechcenia, udajac, ze jest mi to zu-
pelnie obojetne.

- Szmaja. W koficu masz dwie lewe rece!

Catla sala ryknela Smiechem. Gdyby chodzilo o kogo$ innego,
$mialbym sie razem z nimi.

- Bardzo $mieszne - odburknalem, czerwieniac sie
ze wstydu.

Szybko nauczylem sie, ze w strazy pozarnej wytrwaja najsil-
niejsi. Nie mozna sie poddawaé. Nie bylem najlepszym rekru-
tem, ale podobala mi sie ta praca. Cho¢ okupilem to sporym
wysilkiem, zdobylem wiedze i umiejetnosci, ktére pozwolily mi
zaliczyé szkolenie.

Podczas kursu mialem rézne problemy, ale nawet przez mysl
mi nie przeszlo, zeby zrezygnowaé. Sile do walki dawal mi week-
endowy wypoczynek. Kiedy wychodzilem na miasto w sobotni
wiecz6ér, znajomi, dla ktéorych wczesniej bylem ,Davidem
z biura", widzieli we mnie ,Davida-strazaka". Patrzyli na mnie
inaczej, podziwiali mnie i szanowali. Stluzba w strazy oznaczala
prestiz - kazdy wiedzial, jak trudno sie do niej dostac.

Na zakonczenie szkolenia odbyla sie defilada - rekruci
mogli zaprezentowaé sie w pelnej krasie zaproszonym przez
siebie goSciom. Do mnie przyszli mama, Reg i Janice, z ktéra
spotykalem sie juz dwa lata. Rozpierala mnie duma, wytrwa-
lem bowiem do konica. Wcale nie bylo oczywiste, ze zdolam
ukoniczyé szkolenie. Wreszcie odnioslem sukces i czulem sie

z tym Swietnie.



Wysoka samoocena uwidocznila si¢ réwniez w innych
dziedzinach. Zaczalem podnosi¢ ciezary. Spodobalo mi sie
na silowni i postanowilem popracowaé nad mie$niami. Bylem
gotowy na wiele posSwiecen, by wyrzezbi¢ odpowiednia
sylwetke. Podczas ¢wiczen stosowalem zasady etyki pracy,
ktore poznalem na szkoleniu. Regularny trening szybko
przyniosl efekty. Wprowadzilem tez zmiany w swoim jadlo-
spisie — na stole czeSciej pojawial sie kurczak, ryz, tuiczyk
i napoje proteinowe.

Stalem sie prawdziwym fanatykiem. Kulturystyka bardzo mi
odpowiadala, bo dzieki zmianowemu systemowi pracy w strazy
bez trudu moglem znaleZé na nia czas. Choé ciezko trenowa-
lem i podobaly mi sie zmiany, jakie zachodzily w mojej sylwetce,
nigdy nie bralem sterydéw. Znalem wielu ludzi, ktérzy je brali,
wiec wiedzialem,jak latwo moznaje zdobyé.

Nigdy jednak tego nie rozwazalem. Nie kierowalem si¢ przy
tym moralnoscia. Doskonale rozumialem, dlaczego niektorzy
je biora. Intensywnie trenowali i chcieli osiaggnaé optymalne
wyniki. Sam jednak nie mialem ochoty w to wchodzié. Zda-
rzaly sie bowiem wypadki - kultury$ci nie raz trafiali do szpi-
tala po przedawkowaniu lub zazyciu trefnego towaru. Poza tym
wiedzialem, jak bardzo podatny jestem na uzaleznienia. Gdy-
bym zaczal, nigdy nie mialbym dos§é. Bralbym coraz silniej-
sze §rodki, by wyrobié jeszcze wieksze muskuly. Nie chcialem
wpasé w kolejne bagno.

Po raz pierwszy czulem, ze mam pelna kontrole nad swoim
zyciem. Pozbylem si¢ kompleksé6w i odniostem sukces. Niezle

zarabialem, wiec moglem sobie pozwoli¢ na zaspokajanie wszel-



kich zachcianek. Przeprowadzilem si¢ do innej kawalerki w tym
samym budynku. Czynsz okazal si¢ nieco wyzszy, lecz miesz-
kanie znajdowalo si¢ na parterze, co bardziej mi odpowiadato.

Weekendowe wypady do miasta byly dla mnie bardzo wazne,
wiec postanowilem przeznaczaé na nie wszystkie pieniadze.
Pochlanialem ogromne ilosci alkoholu, ale nigdy tyle, zeby stra-
cié¢ nad soba panowanie. Poza tym nie chodzilem do pub6éw. Nie
mialem ochoty tkwié przy barze i rozmawiaé ze stalymi bywal-
cami o pogodzie. Wolalem nocne kluby.

Zrozumialem tez, ze najwazniejsza jest moda. Dziewczyny
lubity facetéw, ktérzy elegancko sie ubierali i dbali o wyglad.
Kupowalem porzadne ciuchy, a na wyjscia zakladalem dwu-
czesciowy garnitur i krawat. Swietnie wygladalem, a alkohol
nieco rozwigzywal mi jezyk. Wkrétce nauczylem sie¢ moéwié
to, co kobiety chcialy uslyszeé. Zawdd strazaka stanowil
dodatkowy atut.

Nie bylem typem amanta, ale kiedy wychodzilem na mia-
sto, potrafilem rozmawiaé z kobietami. Poczatkowo wplynelo
to na mnie pozytywnie, ale podzniej wyniknely z tego po-

wazne konsekwencje.

Z matka kontaktowalem sie coraz rzadziej. Dzwonilem
do niej raz w tygodniu, zeby umoéwié sie na niedzielny obiad.
Tylko wtedy sie¢ widywaliSmy. Rzadko dzwonila do mnie
do domu, a ja nie mialem komérki ani pagera, wiec nielatwo bylo
mnie zlapaé. O to mi wlasnie chodzilo. Kiedyjuz odwiedzalem

dom rodzinny, Reg opowiadal mi o wybrykach matki. Jej stan



pogarszal sie z kazdym dniem. Nie wiedzialem jednak, co mozna
poradzié na jej alkoholizm, i prawde moéwiac, nie obchodzilo
mnie to. Dobrze si¢ bawilem, cieszylem si¢ niezalezno$cia i nie
chcialem, zeby mama psula moje nowe zycie.

Miatem do niego dosé lekkie podejscie. Bylem gotow
na wszystko i nie mys$lalem o konsekwencjach. Przez wiele
lat ukrywalem to, co dzialo si¢ w moim wnetrzu, bo mama
na trzezwo nigdy nie wspominata o swoich pijackich wybrykach,
a ja nie mialem nikogo, komu moéglbym sie zwierzyé. Mysle,
ze przez to nauczylem sie tlumié uczucia, gdy konczyla sie
jakaé znajomosé czy kolejny zwiazek. Zylem pelnia zycia,
jednak teraz,.kiedy o tym pomysSle, wiem, ze sam prosilem

sie o klopoty.

Praca znacznie réznila sie od szkolenia. W jednostce nie
panowata tak surowa dyscyplina, a niektérzy strazacy, zwlasz-
cza starsi i doSwiadczeni, nie przesadzali z dbaloscia o strdj.
Podobalo mi sieg to.

Okres probny nie byljednak latwy. Myslalem, ze kiedy juz
trafie do jednostki, wszystko sie ulozy. Tymczasem wcigz mia-
lem spory problem z techniczna strona mojej pracy. Rozumia-
lem zasady dzialania sprzetu, ale nie radzilem sobie ze sto-
sowaniem tej wiedzy w praktyce. Popelnialem glupie bledy,
na czym bardzo cierpiala moja wiara we wlasne umiejetnosci.
Jako strazak wiodlem dwa zycia: kiedy rozmawialem z cywi-
lami, nie mogli wyj$é z podziwu, ze pracuje w strazy. Na stuz-

bie za§ caly czas brakowalo mi pewnosci siebie - niewielka



jej rezerwa, z ktoéra tam przyszedlem, pomniejszala sie,
ilekroé popelnilem jakis blad.

Sprawe pogarszal dowédca mojej zmiany. Ciezko bylo
go zadowolié. Na domiar zlego nie znosil ludzi z wyro-
kiem, zwlaszcza tych, ktorzy nie wyrézniali sie jako strazacy
- na przyklad mnie. Mialem wrazenie, ze nie tylko w niczym mi
nie pomaga, ale czasami wrecz rzuca mi klody pod nogi. Czu-
lem sie przez to jeszcze gorzej.

Gdy konczylem pierwszy rok stuzby, zlozyl wniosek o zwol-
nienie mnie ze strazy. Bylem kompletnie zaskoczony. Ciezko
harowalem, by zdoby¢ te prace, i przywyklem juz do mysli,
ze jestem strazakiem. Odpowiadal mi system zmianowy,
bo za dnia moglem chodzi¢ na silownie, a wieczorami
bawié¢ sie w klubach. Nie chcialem tego stracié¢. Z powodu
jego raportu do jednostki przyjechal starszy oficer. Chcial
ze mna porozmawiaé. Znalem go ze slyszenia - byl pyszal-
kiem i gardzil szeregowymi strazakami. Czekala mnie wiec
ciezka przeprawa.

- Panski dowédca wnioskowal o wydalenie pana ze strazy
- powiedzial, patrzac na mniejak na $miecia.

- Wiem, sir, ale...

- Zadnych ale". Painski dowddca to doswiadczony oficer,
ktory mial do czynienia z wieloma wyrokowcami. Mozemy
uznaé, ze wie, co mowi.

Bylojeszcze gorzej, niz myslalem. Mialem nadzieje, ze bede
mogl przedstawié¢ neutralnemu obserwatorowi swoja wersje
wydarzen. Najwyrazniej sie przeliczylem.

- Sir, chcialbym tylko powiedzieé...



- Co miesiac bedzie pan stawal do raportu. Jesli otrzyma pan
negatywna opinie, pozegnamy sie. To wszystko.

Nawet na mnie nie spojrzal.

Do domu wrécilem przygnebiony. Nie mialem szans
na pozytywna ocene. Zostal mi miesiac, potem miatem odejsé
ze strazy. Zaczalem przegladaé gazety w poszukiwaniu pracy.
Zastanawialem si¢ nawet, czy nie zadzwoni¢ do Halifax First
i nie zapytaé ojakis wakat.

Potem ogarnela mnie zlosé. Postanowilem walczyé o swoja
posade. Poprosilem dowédce jednostki o rozmowe. PrzeszlisSmy
do gabinetu.

- Szefie, chcialbym prosi¢ o przeniesienie na inna zmiane.

Nielatwo bylo uzyskaé zgode. Tylko jedna sytuacja uzasad-
niala taka prosbe - konflikt z dowédca zmiany. Wiedzialem
tez, zejesli mdj plan sie nie powiedzie, bede spalony. Dowéddca
zmiany na pewno wystawi mi negatywna ocene i pozegnam sie
ze sluzba. Uzna, ze kwestionuje jego bezstronnos$é. Zagralem
wiec va bangque.

- Obawiam sig, ze to niemozliwe - odpowiedzial dowédca.

Zakrecito mi sie w glowie, ale nie poddalem sie.

- Szefie, mam co miesiac stawaé do raportu, obaj wiemy dla-
czego. Dowo6dca mnie nie lubi i chce sie¢ mnie pozby¢. Moze nie
jestem najlepszym strazakiem, ale chcialbym sprobowaé szcze-
§cia z innym przelozonym.

Méj zwierzchnik zamys$lit sie, wiec postanowilem pojsé
za ciosem.

- Na zielonej zmianie maja wolne miejsce. Moge sie

tam przenie$é. Jesli i tak mam wylecieé, niech chociaz



pozwoli mi pan sprawdzié, czy inny komendant nie oceni
mnie lepiej.

Przez chwile zastanawial si¢, co odpowiedzieé.

- Zadzwonie do dowédztwa.Jesli si¢ zgodza, przeniose cie.

Nie byla to dobra wiadomos$é. Szef planowal zasiegnaé opinii
oficera, ktéry wczesniej ze mna rozmawial. Przez kilka godzin
siedzialem jak na szpilkach. W koncu otrzymalem odpowiedz.
Moje modlitwy zostaly wysluchane: przeniesiono mnie.

Sprawy natychmiast przybraly inny obrét. Nowy dowddca
byl wczesniej moim zwierzchnikiem. Pomégl mi podczas
okresu probnego, ktory wprawdzie przedluzono o trzy miesiace,
ale udalo mi si¢ wytrwaé. Zostalem pelnoprawnym strazakiem
i nikt juz nie mogt tego zakwestionowacé

Moje zycie stalo si¢ nieco latwiejsze, postanowilem wiec
podejsé do egzaminu, ktéry otwieral droge do awansu. Podczas
szkolenia pozarniczego nie mialem probleméw z nauka. Wiek-
szo$¢ kandydatow wywodzila sie ze Srodowiska robotniczego,
wiec testy nie mogly byé zbyt trudne, bo nikt by ich nie zdal.
Skoro podchodzilem w szkole do egzaminéw na poziomie roz-
szerzonym, liczylem, ze p6jdzie mijak z platka. Duzo si¢ uczy-
lem, ale poniostem sromotna kleske. Bardzo sie zdenerwowalem
i postanowilem porozmawiaé z oficerem.

- Postuchaj, synu - powiedzial - widocznie jestes za slaby,
zeby zdaé. Zapomnij o awansie.

Wydatl osad, nie starajac sie go w zaden spos6b uzasadnié.
Zniechecil mnie tym do kolejnych préb. Zalozylem oczywiscie,
ze ma racje, i szybko porzucilem mysl o karierze. Wkrotce jednak

w widowiskowy spos6b udowodnilem mu, jak bardzo si¢ mylil.



%ZMW serca

o tym, jak tata wyemigrowal do Ameryki, gdy mia-
lem jedenascie lat, nie wywieral juz zadnego wplywu
na moje zycie. Sporadycznie pisal do mnie listy, dzwonit
na Boze Narodzenie i w moje urodziny. W 1982 roku przyje-
chal na krétko do Anglii, ale widzieliSmy sie tylko przez chwile.
Pojawil sie tez, gdy w wieku szesnastu lat popadlem w konflikt
z prawem. Bardzo cieszylem si¢ z jego wizyty, ale choé przyje-
chal na kilka dni, spotkalismy sie tylko raz. Taki wlasnie byl méj
tata. Nie widzieliSmy sie od lat, a on uznal, ze w ciagu jednego
dnia zdola nadrobié wszystkie zaleglosci.
Probowal wtedy po mesku ze mna porozmawiaé, lecz nic
z tego nie wyszlo. Nie potrafil sprawié, by jego stowa do mnie tra-
fily, wiec dla nas obu rozmowa ta okazala sie ciezkim doswiad-
czeniem. Teraz mialem jednak ponad dwadziescia lat i uznalem,
ze moze uda mi sie poprawié nasze relacje.
Zaczalem regularnie do niego pisaé. Chcialem, zeby byl

ze mnie dumny. Pochwalilem sie, ze zostalem strazakiem



i ze uprawiam kulturystyke. Staratlem sig, aby listy mialy osobi-
sty, a zarazem nieco zartobliwy charakter. W ten sposéb prébo-
walem sie do niego zblizy¢ i rozpaczliwie pragnalem, by on réw-
niez zrobil krok w moja strone. Tak sie jednak nie stalo. Czasem
odpisywal, leczjego listy byly zawsze zwiezle i pozbawione cie-
pla. Nie tego oczekiwalem. Uwazalem, ze odniostem w zyciu
wielki sukces - zostalem strazakiem, mimo iz wcze$niej sta-
czalem sie po ré6wni pochylej. Mialem zatem nadzieje, ze ojciec
to zauwazy. Niestety, mylilem sie.

Uznalem wreszcie, ze chociaz tata niewatpliwie mnie kocha,
moje zycie go nie interesuje. Musialby okazaé¢ mi wspélczucie,
poswiecié troche czasu - albo podczas spotkania, albo przynaj-
mniej w rozmowie telefonicznej. Chcialem, by dzielil ze mna
radosci i troski. On jednak nie byl do tego zdolny. Zrozumialem,
ze mys$li o mnie tak rzadko, iz nie potrafi zaangazowaé sie
w moje sprawy. Przestalem pisaé, bojego lakoniczne odpowie-
dzi sprawialy mi bél.

Mimo to w 1991 roku odwiedzilem go w Richmond, w Wir-
ginii. Przez miesiac mieszkalem z nim ijego zona, Maureen. Byl
pazdziernik - jesien w pelnej krasie. Ameryka bardzo mi sie
spodobala. Tata i Maureen przyjeli mnie serdecznie, a w dodatku
cieszylem sie nieskrepowana wolnoscia; ojciec pozyczyl mi nawet
samochdd, zebym moégl swobodnie poruszaé si¢ po okolicy.Jego
dom stal na posesji liczacej dziewieé¢ hektarow. Uwielbialem
wstawaé o Swicie i spacerowaé po Iakach i lesie.

Wczesniej nie mialem okazji zbyt dobrze poznaé Maureen,
bo rozmawialem z nia tylko przez telefon. Okazala si¢ fanta-

styczna osoba. W przeciwienistwie do ojca tryskala radoscia



i ustajej sie nie zamykaly. Od razu ja polubilem i nie odstepo-
walemjej na krok.

Ojciec wzial tydzien urlopu, wiec pojechaliSmy na wycieczke.
Swietnie si¢ bawilismy, lecz jeszcze wyrazniej dostrzeglem dzie-
lace nas réznice. Tata byl cierpliwy i robil wszystko, o co go pro-
silem. ZatrzymaliSmy sie¢ w Gatlinburg, w Tennessee, i poszli-
$my na miasto co$§ wypié. MieliSmy juz mocno w czubie, gdy tata
zdecydowal si¢ wréoci¢ do motelu. Powiedzial, ze chcialby wyje-
chaé o dziewiatej rano.

Ja zas postanowilem bawi¢ sie dalej i poszukaé¢ dziewczyny,
ktéra moglbym blizej poznaé. Wkroétce znalazlem wdzieczna
rozmoéwczynie - dosé nieSmiala blondynke. Ostatecznie trafi-
lismy do jej pokoju w motelu i spedziliSmy razem noc. Rano
zaspalem, wiec do naszego hotelu musialem pedzi¢ co sil
w nogach. Kiedy skradalem si¢ do pokoju, zobaczylem tate sie-
dzacego na tarasie.

- Cze$é, tato! - powiedzialem, cho¢ zmartwilem sie, ze mnie
przylapal.

Spojrzal na mnie i odpart jak zwykle bez cienia emocji:

- Dziena dobry, David.

Wpadiem do pokoju, spakowaltem sie i juz po chwili siedzieli-
$my w samochodzie, bo tego dnia wybieraliSmy sie do Nashville,
Po okolo godzinie tata postanowil si¢ odezwacd.

- Nad ranem dopiero wracates do pokoju, prawda?

- Tak, tato.

Nie powiedzial nic wiecej. Moge tylko zgadywaé, co sobie
my$lal. Nie wiem, do jakich wnioskéw doszedl, ale potem nie

drazyl juz tego tematu.



Podczas naszej wycieczki szczegdélna ucieche sprawialo
mi specyficzne poczucie humoru ojca.

- Wiesz, kiedy kogut znosijaja?

- Kiedy?

- Gdy schodzi po drabinie.

Powiedzial to ze Smiertelna powaga, jakby opowiadal zupel-
nie normalna histori¢e. Urodzony pokerzysta.

Tata wygladal wedlug mnie lepiej niz w mlodosci. To nic,
ze wlosy lekko mu posiwialy i przerzedzily sie. Byly dluzsze,
a do tego zapusScil wasy, wiecjego zarost prezentowal sie znacz-
nie lepiej, niz gdy nosil tylko mala brédke. Jako dziecko nie
moglem oprzeé sie wrazeniu, zejest przyklejona.

Ojciec udowodnil tez, ze potrafi zrobié¢ krok w moja strone.
Wreszcie udalo nam si¢ nawiazaé cienka nié porozumienia. Mia-
lem nadzieje, Zze po moim powrociejeszcze bardziej zacieSnimy
wiezi, lecz Maureen to wyczula i postanowila mnie ostrzec.
Pewnego razu, podczas wspélnych zakupéw, wspomnialemjej,
ze wycieczka byla bardzo udana i ze zblizylem si¢ do ojca.

- Czytalam twoje listy - odparla - i bardzo ci wspélczuje.
- Spojrzala mi prosto w oczy. - Niestety, nie zdobedziesz tego,
na czym tak ci zalezy. Twojego ojca na to nie stac.

Wyjasnila mi to dokladniej. Tata potrafil zaangazowacé sie
emocjonalnie tylko wobec jednej osoby - i w tym czasie byla nia
wlasnie Maureen. Mogla sprawiaé wrazenie zaborczej, lecz wie-
dzialem, ze po prostu stwierdzila fakt. Kilkoma slowami roz-
wiala wszystkie moje nadzieje.

Po powrocie do Anglii czesto wspominalem te rozmowe.

Nie mylila sie. Ojciec interesowal si¢ moim zyciem tak samo,



jak przed wyjazdem. Obaj cieszyliSmy sie z moich odwiedzin,

lecz nic sie miedzy nami nie zmienilo.

¥ Ok

Moje stosunki z babcia ze strony ojca pogorszyly sie. Zawsze
ja kochalem i nie przeszkadzala mijej ekstrawagancja. Rozbra-
jalo mnie jej poczucie humoru; podobnie jak tata miala ciety
dowcip. Dobrze czulem sie w jej towarzystwie, bo ta inteli-
gentna kobieta umiala pokazaé mi wiele rzeczy z innej perspek-
tywy. Byla czula, opiekunicza i troskliwa - tak jak mama, kiedy
akurat nie zmagala sie z demonami pijackiej furii. Chcialem
utrzymywac z nia kontakt i staralem sie regularnie ja odwiedzaé.
Niestety, to nie wystarczylo.

Kiedy mialem dwadzieScia trzy lata, poszedlem =zlozyé
mamie zyczenia z okazji Dnia Matki. Najpierw jednak chcia-
lem zobaczyé babcie. Kupilem jej kwiaty. To, co zdarzylo sie
na miejscu, wprawilo mnie w oslupienie, mimo ze zetknalem
sie juz wczesniej z jej dziwactwami. Jak zwykle podszedlem
do drzwi frontowych i zapukalem. Nie moglem zatelefonowag,
bo nie chciala da¢ mi numeru, ale podczas ostatniej wizyty
uprzedzilemja, ze przyjde. Zapukalem po raz drugi, ale wciaz
nie odpowiadala.

- Hej, babciu! - krzyknalem w koficu. - To ja, David!

Nadal nic. Wreszcie zajrzalem do $rodka przez otwér
na listy. Zauwazylem, ze kto$ sie rusza. Babcia stala za drzwiami,
a gdy uniostem oslonke, uciekla do salonu.

- Babciu! - zawolalem za nia. - To ja, David. Przynios-

lem kwiaty!



Zadnej odpowiedzi. Wstalem i rozejrzalem sie. Zauwazy-
lem, ze powiesila w oknie lusterko, zeby widzieé, kto podcho-
dzi do drzwi. Widzialem, jak na mnie patrzy, i poczulem sie
nieswojo. Podszedlem do okna i zajrzalem do srodka. Bylem
zszokowany. Babcia stala przy samej szybie i obserwowala mnie.
Zanim zdazylem sie usmiechnaé lub pomachagé, uciekla na pie-
tro. Poczekalemjeszcze chwile, jednak wiedzialemjuz, ze mnie
nie wpusci. Polozylem kwiaty pod oknem, kupilem jeszcze
jeden bukiet i poszedlem na spotkanie z mama.

Pozniej jeszcze kilka razy prébowalem odwiedzié babcie,
ale nigdy mi nie otworzyla. W konicu poddalem sie. Nie wiem,
czemu nie chciala ze mna rozmawiaé. W zaden sposéb jej nie
urazilem, mimo to nie powinienem si¢ dziwié - kilka lat wcze-

$niej postapila tak samo wobec wlasnej siostry.

* % %

Odkad rozstalem si¢ z Janice, spotykalem sie z kilkoma kobie-
tami. W szkole przez dlugi czas mialem trudnosci ze znalezie-
niem dziewczyny, lecz teraz potrafilem zdoby¢ niemal kazda
- i czesto to robilem. Uzaleznilem sie¢ od podrywania i nie-
ustannie odczuwalem pociag seksualny. Bez oporow oszukiwa-
lem i zdradzalem partnerki - wyzbylem sie wszelkich skrupuléow.
Kiedy sie napilem, wyglad, wiek czy stan cywilny nie graly roli.
Moéwilem im to, co chcialy ustyszeé, byle tylko méc sie do nich
dobraé. Potem wymyslalem jakas gltupia historyjke o tym, ze moja
byla dziewczyna zaszla w ciaze, i bez zalu zrywalem znajomos¢.

Podboje jednak nie dawaly mi szcze$cia. Choé woéwczas jesz-

cze nie zdawalem sobie z tego sprawy, nie potrafilem tego prze-



rwaé. Im gorsze bylo moje samopoczucie, tym bardziej chcia-
lem zapomnieé o problemach. W glebi serca zaczynalem czué
do siebie obrzydzenie. Matka musiala przezywa¢ to samo. Nie-
czestojednak pozwalalem sobie na takie mysli.

Moim terenem lowieckim stalo sie ,Acapulco", nocny klub
w Halifaxie. Puszczali tam fantastyczna muzyke i zawsze
mozna bylo znalezéjakas latwa dziewczyne. Wszyscy bywalcy
mieli bardzo swobodne podejscie do seksu, wiec co tydzien
ladowalem w 16zku z inna panienka. Nastepnym razem
na celowniku mogta sie znalez¢ jej siostra. Nie obchodzilo mnie,
kim byly. W ,,Acapulco" mialem tylko jeden cel: znalez¢ kobiete.
Samotny powrét do domu uznawalem za porazke, nawet jesli
przez caly wieczér $wietnie sie bawilem. Chodzilo mi wylacznie
o seks. Nie musialem si¢ nawet upijaé. Bez przerwy, niezaleznie
od tego, gdzie akurat bylem, rozgladalem sie za spédniczkami.
Dzieki zmianowemu systemowi pracy nigdy nie brakowalo
mi czasu na podboje. Kazdy flirt koficzyl sie¢ w mojej sypialni.

Poniekad zdawalem sobie sprawe, ze upodabniam sie
do matki - traktowalem te kobiety takjak ona mnie - ale nie
potrafilem sie powstrzymaé. Wlasciwie nawet nie chcialem,
w tym czasie nie odczuwalem bowiem zadnych skruputow.

Moja niepohamowana zadza czesto wpedzala mnie w klo-
poty. Kilka razy zdarzylo sie, ze o trzeciej nad ranem leza-
lem jeszcze w 16zku z jedna dziewczyna, a kolejna juz pukala
do drzwi. Méwilem wtedy, ze przyszla moja byla, ktéra w kaz-
dej chwili moze wpasé w szal, bo jest niezr6wnowazona
psychicznie. Wypuszczalem kochanke tylnymi drzwiami,

a po chwili otwieralem frontowe tej drugiej. Ciagte podboje cza-



sem odbijaly sie na pracy - wracalem do domu nad ranem i mia-
lem tylko czas na szybki prysznic przed stuzba. Wieczorem,
po powrocie zjednostki, znéw uderzalem na miasto.

Zycie toczylo sie takim rytmem, jakby kto§ za mocno
nakrecil sprezyne, ktéra dopiero po latach mogta si¢ rozwinaé.
Nie czulem nic wobec kobiet, z ktorymi uprawialem seks. Trak-
towalem je jak przedmioty. Kiedys podobnie obchodzila sie
ze mna matka - bylem dla niej swego rodzaju zabawka.

Wychodzilem wtedy z zalozenia, ze wyS$pie si¢ dopiero
w trumnie. Co noc wychodzilem na miasto, pilem bez umiaru
i spalem z kazda kobieta, ktora udalo mi sie poderwaé. Nie szu-
kalem jednak klopotéw.Jesli na kogos wpadlem, od razu prze-
praszalem i niezwlocznie odkupywalem rozlanego drinka.

Uwielbialem zabawe, a dzieki solidnej pensji moglem trwo-
ni¢ pieniadze na swoje zachcianki. Z kazdym kolejnym pod-
bojem rosta moja pewnosé siebie. Nie musialemjuz zdawacé sie
na matke - jej wplyw na moje zycie stal sie znikomy. Niemniej

jednak wciaz byla w nim obecna.

* k  k

Co niedziele widywaliSmy si¢ na obiedzie. Zazwyczaj nad
soba panowala, mimo ze czasem zdazyla sie juz upié. Wtedy byly
z nia same problemy. Urzadzala karczemne awantury, p6éinaga
snula si¢ po domu i wyzywala nas. Po pijaku nigdy nie miala
apetytu, wiec siadalem do stolu tylko z Regiem. Nie pozwalala
namjednak spokojnie zjesé.

Reg zaczal sie do mnie odzywaé. Czesto opowiadal o piciu

matki. Od czasu mojej wyprowadzki znajdowal si¢ bowiem



na pierwszej linii ognia. Mama obrzucala go obelgami i bila.
Widzialem siniaki na jego rekach - najwyrazniej usilowal zasta-
nia¢ sie przed ciosami.

Kiedy bylem maly, to Reg bil mnie, a mama milczala, cho-
ciaz o wszystkim wiedziala. Teraz to ojczym stal sie ofiara. Bar-
dzo go to denerwowalo, bo w zaden sposéb nie mogt wplynac
na matke. Mial juz osiemdziesiat trzy lata i nie potrafil sie
broni¢. Powinien w spokoju cieszy¢ sie ostatnimi latami swo-
jego zycia, zamiast zbieraé¢ ciosy od pijanej zony. Nie moglem
na to pozwolic.

Sytuacja zrobila sie niebezpieczna - wiedzialem, do czego
matka jest zdolna. Pamietalem, w jaki szal wpadala, kiedy
chciala, zebym ja piescil. Kiedy§ o malo mnie nie zgwalcila.
W pijanym widzie bila mnie i kopata. Od razu zorientowalem
sie, ze jesli podobnie traktuje Rega, predzej czy péziniej moze
wydarzy¢ sie nieszczeScie - ktorego$ dnia, kiedy juz dojdzie
do siebie, znajdzie w mieszkaniu zakrwawione zwloki meza.
Uznalem, ze trzeba dziala¢ jak najszybciej. Podzielilem sie
swoim pomyslem z Regiem. Musial wyjechaé¢ z domu i udac¢ sie
gdzies, gdzie matka nie moglaby go znalezé. Wtedy postawil-
bym jej ultimatum: albo zapanuje nad swoim nalogiem, albo juz
nigdy nie zobaczy meza.

Reg zgodzil sie bez wahania. Tak bardzo zmeczyly go bez-
senne noce i napady matki, ze przystalby na wszystko. Zadzwo-
nilem do domu spokojnej starosci i zapytalem, czy przyjeliby
ojczyma, choéby na pewien czas. Znali go i zgodzili sie bez
wahania. Potem zdobylem numer kliniki odwykowej, do kté-

rej moglbym wystaé¢ matke. Kiedy$ juz znalazla sie w podobnej



sytuacji, wiec mialem nadzieje, zZe nie bedzie to dla niej zbyt wielki
szok. Gdy wszystko przygotowalem, wcielilem swoj plan w zycie.

Powiedzialem mamie, zZe zabieram Rega na spacer. Uwierzyla
mi. Zawiozlem go do domu opieki. Matke dzielilo od Rega zale-
dwie szes$¢ kilometréw, ale nie miala pojecia, gdzie go ukrylem.
Na miejscu upewnilem sie, ze niczego mu nie brakuje.

- Zobaczymy siejutro - powiedzialem na pozegnanie.

- Dobrze, synu.

Okazywanie uczué nie bylo w jego stylu, ale wiedzialem,
zejest mi wdzieczny.

Nie mialem ochoty na rozmowe z matka, bo nie wiedzia-
lem, jak zareaguje. Gdy zajechalem przed dom, zobaczyla,
zejestem sam. Zamy$lona czekala na mnie przy stole.

- Gdzie Reg? - zapytala takim tonem, jakby domyslata sie
odpowiedzi.

- W bezpiecznym miejscu - odparlem. Spodziewalem sie,
ze wpadnie w histerie. - Sam mnie o to poprosil, poniewaz
boi si¢ z toba mieszkaé. Na pewno zauwazyla$ siniaki, ktére
nabilas mu po pijaku.

Matka milczata. Do niczego sie nie przyznala.

- T co teraz? - zapytala w koncu spokojnym glosem.

Nie sadzilem, ze pdjdzie mi tak dobrze. Balem si¢ awantury.
Wiedzialem, ze matka moze krzyczeé, ze bedzie chciala natych-
miast dowiedzie¢ sie, gdzie jest Reg. Tak sie jednak nie stato.

- Mamy nadzieje, ze zgodzisz sie na terapie. Musisz
przestaé pic.

Wciaz siedziala ze spuszczonym wzrokiem. Spojrzala

na mnie dopiero po chwili.



- Dobrze. Dokad mam pojechaé?

Dobry Boze!

Nie moglem w to uwierzyé. Po tych wszystkich latach udato
mi sie sprawié, ze dostrzegla skutki swojego postepowania.

Byl to prawdziwy przelom w moim zyciu. Tak dlugo patrzy-
lem, jak niszczyla siebie i wszystko, co ja otaczalo, a teraz
- dzieki temu, ze przejalem inicjatywe - miala zmierzyé sie
z przyczyna calego nieszczeScia. Spakowala walizke i pojechata
do kliniki, ktéra znajdowala sie¢ daleko od domu. Uznalem,
ze powinna tam zamieszkaé, bo wtedy nic nie przeszkadzaloby
jej w odwyku.

Nazajutrz odwiedzilem Rega i powiedzialem mu, Ze plan sie
powiodl. Byl wniebowziety. Tak samo jakja pragnal, by mama
przestala pié. Podczas jej odwyku, ktéry trwal kilka tygodni,
Reg pozostawal pod troskliwa opieka w domu spokojnej staro-
§ci. Co kilka dni wpadalem do niego z wizyta.

Minimalny okres leczenia wynosit pie¢ tygodni. Po tym cza-
sie matka zadzwonila z informacja, ze chce wrécié do domu,
wiec natychmiast po nig pojechatem.

- Jak poszlo? - zapytalem niepewnie. Denerwowalem sig,
bo marzylem o tym, by terapia zakonczyla si¢ sukcesem.

- Bardzo dobrze - odparta z uSmiechem.

Kamien spadl mi z serca. Wreszcie puscila tama. Po latach
cierpien i gniewu, ktéry mnie przepelnial, uczucia znalazly
wreszcie ujscie. Ta wiadomos§é byla niczym wygrana na loterii.

Umowilem sie z Regiem, zeby dowiedzieé sie, co teraz
zamierza. Kiedy pojechalem do domu opieki, zastalem

go w salonie, w fotelu.



- Co slychaé, Reg?

- W porzadku, synu. - Nie kryl radosci na moéj widok.
- Co u Carol?

- Mam dobre wiesci. Wroécita do domu i twierdzi, ze tera-
pia sie powiodla.

- To dobrze - Reg byl bardzo zadowolony. Czul ulge,
podobniejakja.

- Nie musisz wraca¢ do domu, jesli nie chcesz. Sam wiesz,
ze podobne sytuacjejuz sie zdarzaly.

Reg zamyslil sie.

- Posiedz tu jeszcze kilka tygodni. Ja tymczasem upewnie
sie, ze mama nie pije.

Podniést wzrok i znalemjuzjego odpowiedz.

- Chce wracaé. Zabierzmy moje rzeczy ijedZmy.

- Dobrze.

Odwiozlem go do domu. Kiedy sie zobaczyli, padli sobie
w ramiona ze 1zami w oczach. Malo kto potrafil zrozumieé, czemu
byli razem, ale bardzo sie kochali i nic nie moglo ich rozdzieli¢.

Wbrew zdrowemu rozsadkowi nie przewidzialem tego,

co mialo wkroétce nastapic.

Przez dlugie lata nauki watpilem w swoja zdolnosé przy-
swajania wiedzy, bo wciaz dostawalem stabe oceny. Czesciowa
odpowiedzialnos¢ za to spoczywala na matce. Mimo naszego
rodzinnego dramatu zawsze pilnowala, zebym uczy! sie i odra-
bial lekcje, byla jednak $wiecie przekonana, ze zjakim intelek-

tem czlowiek sie urodzi, z takim i umrze.



Pogodzilem sie z ta fatalistyczna wizja. Kiedy w wiekujede-
nastu lat zaprosilem Sally na Supermana, marzylem, by tak jak
on dysponowaé niezré6wnana sila i nadludzka inteligencja. Cho-
ciaz udato mi sie rozwinaé mie$nie i wzmocnié cialo, nie wierzy-
lem, ze zdolam rozwinaé swoje mozliwosci intelektualne. Mia-
lem kiepska pamieé, co kladlo sie cieniem na moich szkolnych
osiagnieciach, a szczegoélnie dawalo mi sie we znaki podczas
egzaminéw. Nic nie zapowiadalo, ze sytuacja moze ulec zmianie.

Jak mawiala mama, takiejest zycie.

Przyszlo mijednak do glowy, ze moze wlasnie przez swoj
fatalizm tyle lat borykata sie z alkoholizmem. Kiedy Reg wypro-
wadzil sie do domu opieki, poszla na odwyk i po pieciu tygo-
dniach wrdécila, rzekomo wyleczona. Prawda byla jednak inna.
W klinice wmoéwila sobie, ze nie dotycza jej problemy, z ktérymi
trafili tam inni pacjenci. Gdy na terapii grupowej ustyszata ich
historie, od razu uznatla, ze znalazla si¢ w niewlasciwym miej-
scu. Uwazala, zejej chorobajest duzo lzejsza. Problem w tym,
ze nigdy nie pamietala, co robila po alkoholu. Gdyby wiedziata,
nie mialaby watpliwosci, ze musi sie leczyé.

Kilka tygodni pdézniej znow siegnela po brandy. Po kazdej
przerwie w piciu uzaleznienie dawalo o sobie znaé ze zdwo-
jona sila. Do tej pory nie nekala mnie telefonicznie, bo nie
mialem komdrki. W moim nowym domu byl jednak telefon,
a zatem mogla dzwonié, kiedy tylko chciala. Na poczatku roz-
mawialiSmy normalnie, lecz potem znowu musialem zmaga¢ sie
z jej pijackimi wybrykami. Czesto dzwonila tez do jednostki.
Po alkoholu nigdy nie pamietata, kiedy mam dyzur, wiec zda-

rzalo sie, ze zamiast ze mna rozmawiala z moimi kolegami.



Nie wstydzila sie ujawniaé réznych intymnych informacji
dotyczacych mojego zycia. Nastepnego dnia niejednokrot-
nie slyszalem w pracy uszczypliwe komentarze. Coraz bardziej
mnie to draznilo.

Dzwonil rowniez Reg. Ilekro¢ mama sie upila, prosil, zebym
przyjechal i zrobil z niag porzadek. Czulem sie wtedy rozdarty.
Chcialem mieé pewnos$é, ze nic jej nie jest. Cale zycie sie nia
opiekowalem, dlatego czesto nie potrafilem odméwié. Z dru-
giej strony wiedzialem jednak, ze jesli pojade, spedze w domu
dlugie godziny, nim zdolam cho¢ troche ja uspokoié. Zwykle
zdawalem sie wiec na intuicje. Przyjezdzalem tylko wtedy, gdy
sytuacja wydawala sie naprawde powazna. Niekiedy pijanstwo
matki bylo najmniejszym problemem. Dobrze pamietam sytu-
acje, kiedy napedzila mi strachu z zupelnie innego powodu.

Wlasnie szykowalem si¢ na impreze bozonarodzeniowa, gdy
Reg zadzwonil i powiedzial, ze w domu byl maly pozar. Popro-
sil, bym wpadl i upewnil sie, ze wszystkojest w porzadku.

+Maly pozar" w przypadku mamy mégl oznaczaé prawie
wszystko. Jako strazak wiedzialem, ze to, co na pierwszy rzut
oka wyglada na niegrozny wypadek, moglto okazac si¢ zarzewiem
duzo grozniejszego pozaru. Stary, oslabiony Reg i pijana matka
znalezliby sie wéwczas w Smiertelnym niebezpieczenstwie.
Od razu wsiadlem w samochéd. To, co zastalem na miejscu,

zmrozilo mi krew w zylach.

* % *

Z jakiegos powodu mama postanowita uzyé lampki turystycz-

nej. W tym celu do obudowy nalezato wsungé maly zbiorniczek



z gazem i zapali¢ palnik. Zle zamontowata butle, lecz i tak prze-
bita zawdr. Gdy zblizyla do lampki zapatke, wybuchl ptomien.
Jej nocna koszula blyskawicznie zajeta sie ogniem, jednak jako$
zdolata jq z siebie zrzucié. Gdy zobaczylem resztki ubrania, wlos
zfezyl mi sie na glowie.

Na podtodze lezata kupka stopionego nylonu - nie wieksza
od pitki tenisowej. Mama odlozyta zbiornik z gazem i poszla sie
ubraé. Nie trzeba bylo pracowaé w strazy poZarnej, by zrozumied,
Ze miata niesamowite szczescie. Nicjej sie nie stato, jesli nie liczyé
sporego oparzenia na nodze.

Wyjatem z lodéwki jakqs mroZonke, zeby schlodzié range. Mama
nie mogla usiedzie¢ na miejscu.

- Lez spokojnie. Probuje opatrzyé ci noge.

- Zlaz ze mnie! - rykneta, odpychajgc mnie z calej sily.

Przytrzymatem jq i przytozylem mrozonke do rany. Kiedy bol
zelzal, matka zasnela. Uznalem, ze nie powinna spaé na dole, wiec
obudzitem jq i zaprowadzilem do sypialni. Gdy przykrywalem
ja kotdrq, wymamrotata co$ pod nosem.

- Co mowisz, mamo? - pochylitem sie, zebyjq lepiej styszec.

Znowu co$ mruknela.

- Powtérz, bo nie zrozumiatem.

Odezwala sie glosniej, wypowiadajgc trzy dobrze znane
mi stowa. Miatem nadzieje, ze juz nigdy wiecej ich nie ustysze.

- Zerznij mnie, David.



Yamighma dmé

ofnalem sie jak oparzony. Nie moglem uwierzyé¢ w to,
co przed chwila ustyszatem.

- Zerznij mnie, David - powtérzyla.

Tym razem jednak bylem przygotowany. Zszedlem na dét
i powiedzialem Regowi, ze polozylem mame spaé. Kazalem
mu zadzwonié, gdyby dzialo sie cos niepokojacego.

Matczyne slowa wciaz brzmialy mi w uszach. Ogarnelo
mnie wzburzenie. Jak mogla znowu si¢ tego domagacé? Dlaczego
to zrobila? Wprawdzie byliémy sami, ale nie sadze, by zdawala
sobie z tego sprawe.

Skqd wiedziata, ze w sypialnijestem tylko ja?

Skoro sie orientowata, to czy zdawata sobie takze sprawe,
co robita mi przez te wszystkie lata?

Zostawilem mame z Regiem i pojechalem na przyje-
cie bozonarodzeniowe. Nie bawilem sie dobrze. Bez prze-
rwy mys$lalem o ostatnich wydarzeniach. Teraz mamie nic sie

nie stalo, ale nastepnym razem moze nie mieé tyle szczescia.



Znoéw pila bez umiaru i stanowila zagrozenie zaréwno dla sie-
bie, jak i dla Rega. M6j koszmar powrdécil. W zyciu dobrze
mi sie wiodlo; w duzej mierze poradzilem sobie z trauma-
tycznymi wspomnieniami z dziecifnstwa. Nigdy nikomu
nie powiedzialem o molestowaniu, a teraz nie widzialem juz
takiej potrzeby. Mama wyprowadzila mnie jednak z r6wnowagi,
sprawiajac, ze znéw poczulem sie staby i zagubiony. Ludzilem
sig, ze ten etap mojego zycia mamjuz za soba.

Przez kilka nastepnych dni mys$lalem o mamie i o tym,
jak przez lata zamieniala moje zycie w pieklo. Uznalem,
ze raz na zawsze trzeba z tym skonczyé. Gdy zrozumialem,
ze ona juz sie nie zmieni, podjalem najwazniejsza decyzje
w swoim zyciu.

Pojechatem do Ludden Vale.

Kiedy mama otworzyla mi drzwi, od razu poznala po mo-
jej minie, ze nie jest to zwykla wizyta. Nie zapytala jednak,
o co chodzi.

— UsiadZmy, mamo. Musze powiedzieé ci co$ bardzo waznego.

Oznajmilem jej, ze zrywam z nia kontakt. Sluchata
w milczeniu.

- To sie nigdy nie skonficzy, mamo. Nie mam juz sily.
Calymi latami niszczyla§ mnie psychicznie i wciaz to robisz.
To, co stalo si¢ w zeszlym tygodniu, przelalo czare goryczy.
O mato nie podpalilas siebie i domu. Mam tego dos¢.

Powiedzialem jej, ze nie zniose juz dluzej ciaglego picia,
chaosu i cierpienia, ktére mi zadaje. Mimo to jednak - takjak
przez cale zycie - nie zdolalem jej wyznaé, co naprawde sie

dzialo, gdy pila.



Mama spokojnie stuchata. Po krotkiej chwili odezwala sie:

- Rozumiem, David. Réb to, co uwazasz za sluszne.
Jesdli zmienisz zdanie, wiesz, gdzie mnie znalezé.

Usciskalemja i wyszedlem.

Gdy po raz ostatni na nia spojrzalem, myslalem, ze peknie
mi serce. Odwrocilem sie i odszedlem. Zrobilem co$, co wcze-
$niej wydawalo mi sie niewykonalne. Calkowicie odciatem sie
od matki. Cho¢ sam zerwalem z nia kontakt, wcale nie mia-
lem pewnosci, czy rzeczywiscie zniknie z mojego zycia. Przy-
puszczalem, ze po pijaku wciaz bedzie do mnie wydzwaniad.
Ku mojemu zaskoczeniu nigdy tego nie zrobila. Oznajmilem,
ze nie chce mieé¢ z nia do czynienia i - choé to niewiarygodne
- uszanowala moja decyzje. Nigdy wiecej nie dzwonila ani
do domu, ani do pracy.

Na poczatku czulem sie z tym dziwnie. Do tej pory matka
zawsze byla czeScia mojego zycia. Jej ,zabawa" to moje pierw-
sze wspomnienie z dziecifistwa. Ostatnie - to prosba, zebym sie
z nia pieprzyl. Zrobila dla mniejednak rowniez wiele dobrego.
Nie raz cieszylem sie, ze to wlasnie ona jest moja matka,
i za te chwile zawsze bede jej wdzieczny. Nigdy jednak nie wyba-
cze jej ogromnej krzywdy, ktora mi wyrzadzita. Po raz pierw-
szy w zyciu czulem sie naprawde wolny. Cho¢ na poczatku
nie moglem sie odnalezé w nowej sytuacji, instynktownie wie-
dzialem, ze postapilem stusznie.

Odciecie sie od matki nie sprawilo jednak, ze natych-
miast poczulem sie szczesliwy. Wciaz byla moja matka i mimo
ze nekaly ja demony, a ja doskonale zdawalem sobie sprawe

Z tego, co mi zrobila, nigdy nie przestalem jej kochaé. Teskni-



lem, lecz wiedzialem, ze do niej nie wréce. Nie moglta ponownie
staé sie czeScia mojego zycia. Gdy pewnej nocy zadzwonil tele-
fon, u§wiadomilem sobie, ze podjalem wlasciwa decyzje.

Mama miata wielu przyjaciél, lecz jej znajomosci zawsze
konczyly sie w ten sam spos6b. Dotyczylo to rowniez ludzi waz-
nych tak dla mnie, jak i dla niej, na przyklad cérki Rega czy
tez mojego dziadka. Raz zerwany kontakt nigdy nie byl
odnawiany. Kolejna ,ofiara" matki stala sie recepcjonistka z kli-
niki weterynaryjnej.

W domu oprécz mamy i Rega mieszkaly takze zwierzeta,
dwa psy, trzy koty i z6lw, wiec czesto bywali z nimi u weteryna-
rza. Matka znala wszystkich pracownikéw kliniki i zaprzyjaznila
si¢ nawet z recepcjonistka. W konicu zdobyla jej numer i zaczela
do niej wydzwaniaé. Z czasem chwytala za stuchawke po alko-
holu. W koficu kobieta tak bardzo mialajej dosé, ze pewnego
wieczoru zadzwonila do mnie.

- Witam, m6éwi recepcjonistka z kliniki w Ludden Bridge.
Czy panjest synem Carol Brownstone?

- Tak. O co chodzif

- Ostatnio panska matka bez przerwy do mnie wydzwania.
Czy moglby pan co$ z tym zrobié?

Byl to wprawdzie niezwykly telefon, jakkolwiek spodziewa-
lem sie, ze predzej czy pézniej do tego dojdzie.

- Przykro mi, zerwalem kontakt z matka. Nie moge poméc.

Styszalem zdenerwowanie w glosie mojej rozméwczyni,
ale nic nie moglem poradzié.

- Szkoda. Prawde méwiac, jestemjuz u kresu wytrzymalosci

- ciagnela - i rozwazalam nawet zgloszenie tej sprawy na policje.



- Szczerze méwiac, uwazam, ze tylko to mogloby co$ daé
- odpartem. - Nie sadze, zeby zadzialaly na niajakie$ delikat-
niejsze sposoby.

Od dluzszego czasu nie odzywalem sie do matki, wiec pra-
wie wcale o niej nie mys$lalem. Gdy ustyszatem, do czego dopro-
wadzila te nieszczesna kobiete, wspomnienia wrocily ze zdwo-
jona sila. Recepcjonistka wiecej nie zadzwonila, uznalem zatem,
ze udalojej si¢ uporaé z problemem. Sprawilajednak, ze matka
wrocila do mojego zycia. Chcialem sie z nia zobaczyé, chociaz
wiedzialem, ze nie powinienem. Trzymalem si¢ wiec od niej

z daleka.

Odwroécenie si¢ od matki to najtrudniejszy krok, jaki kie-
dykolwiek musialem uczynié. Nauczylem sie radzié sobie
z jej oczekiwaniami i potrafilem ja uspokoié. Wiedzialem jed-
nak, ze moja decyzja mogla ostatecznie zniszczydéjej zycie.

Samotne wychowywanie dziecka, i to w tak trudnych warun-
kach, z pewnoscia stanowilo dla niej nie lada wyzwanie. Wi-
dziala,jakjej syn dordsl, zdobyl dobry zawéd, a potem odwré-
cil sie od niej. Zadalemjej bolesny cios i nie bylo dnia, zebym
nie my$lal o jej cierpieniu. Czesto chcialem do niej zadzwo-
nié. Ponadto balem sie¢ takze o Rega i jego bezpieczenstwo
- od dluzszego czasu on réwniez nie dawat znaku zycia.

Nie mial nikogo, kto méglby mu poméc, wiec obawialem
sie, ze pewnego dnia zobacze w gazecie nagléwek informujacy
o kolejnym pozarze lub po prostu nekrolog Rega. Moze za bar-

dzo si¢ przejmowalem, wiedzialem jednak, co matka wypra-



wiala pod wplywem alkoholu. W dodatku jako strazak pozna-
lem kruchosé ludzkiego zycia. Uwazalem wiec, ze mam powody
do niepokoju.

Martwilem sie nie tylko o mame i Rega, ale i o to, dokad
zmierza moje zycie. Ktorego$ wieczoru ogarnelo mnie przy-
gnebienie. Nie mialem ochoty na spotkanie ze znajomymi, wiec
- choé¢ dawno juz nie pilem sam - poszedlem do pubu.
Mimo ze rzadko bywalem w takich lokalach, tym razem
zaszylem sie w ciemnym kacie i pochlanialem jeden koktajl
za drugim.

Nie wiedzialem, co poczaé ze swoim zyciem. Bylem w dolku.
Czulem sie zagubiony i porzucony. Zerwalem kontakt z dwoj-
giem najblizszych mi ludzi - z matka i z najlepszym przyjacie-
lem - i nie mialem nikogo, komu moéglbym sie zwierzy¢. Brako-
walo mi wsparcia i milosci. Nie zdolalem zatrzymaé przy sobie
zadnej kobiety: albo spotykalem sie z nimi najedna noc, albo -
gdy juz zdawalo sie, ze zwiazek przetrwa - rozpadal sie onjak
domek z kart.

Czulem, Ze i ja sie rozpadam. We wspomnieniach widzialem
wylacznie chaos, cierpienie i przemoc. Terazniejszos¢ - zar6wno
sfera zawodowa, jak i osobista - jawila mi sie jako zaklety krag.
Z wyjatkiem umiejetnosci, ktore posiadl kazdy strazak, nie mia-
lem zadnych specjalnych zdolnosci - ani fizycznych, ani intelek-
tualnych - dzieki ktérym wyréznilbym sie z ttumu.

Moje zwiazki zawsze konczyly sie porazka. Moze dla-
tego, ze w glebi duszy uwazalem, iz nie jestem dostatecznie
dobry ani godny tego, by ktokolwiek pragnal mnie i zdolal

pokochaé. Tylko matka obdarzyla mnie miloscia. Jej uczucie



bylo jednak chore. Na mysl o nim czulem wstyd i upokorze-
nie, réwnie silne jak wtedy, gdy Karen znecala si¢ nade mna
w podstawodowce.

Przyszloséjawila mi siejako pasmo klesk.Jak moge cokolwiek
osiagnad." Jak sta¢ sie kim$ wiecej niz przecietnym strazakiem,
ktory odejdzie na emeryture, gdy zabraknie mu sit do pracy?
Jak znalezé kogo$, kogo pokocham calym sercem? Jak kiedykol-
wiek mégltbym zdecydowaé sie na ojcostwo?

Nie mialem nikogo, kto pokazalby mi, jak to wszystko osia-
gnaé. W glebi duszy wciaz bylem dzieckiem - do tego skrzyw-
dzonym. Brakowalo mi poczucia wlasnej wartosci i stracilem
nadzieje, ze kiedykolwiek bedzie lepiej. Prawde mowiac, nie
wiedzialem nawet, po co zyje.

Siedzialem w pubie az do zamkniecia, targany mrocznymi
mys$lami, a potem powloklem sie do domu. Wrzucilem co$
do mikrofaléwki i usiadlem przed telewizorem. Na wpoél przy-
tomny patrzylem na jaki§ glupi nocny program. Juz mialem
wylaczyé telewizor, gdy zobaczylem faceta, ktéry zapamietywat
kolejnosé kart w talii. Nie tylko pamietal ich porzadek - cojuz
jest niezwyklym osiagnieciem - ale wiedzial tez, gdzie doklad-
nie znajduje sie kazda karta.

W jednej chwili zapomnialem o smutkach. Zachwycila mnie
ta sztuka i zapragnalem nauczy¢ sie jej. Wiedzialem, ze to nie
czary - wystarczyl tylko odpowiedni proces myslowy. Warian-
tow ulozenia kart bylo jednak tak duzo, ze uznalem goscia
z programu za geniusza. Musial mie¢ wyjatkowy dar.

Niestety, ja go nie mialem. Jak ujelaby to mama, musialem

graé takimi kartami, jakie otrzymalem od losu.



Nie dawalo mi tojednak spokoju. Czy to na pewno prawda?
Przeciez dzieki lekcjom karate, bieganiu i treningowi na silowni
moje cialo zmienilo si¢ nie do poznania. Moze praca nad
umystem przynioslaby réwnie glebokie zmiany? Moze mam
lepsza pamieé, niz mi sie¢ wydaje? Pokrzepiony ta mysla polozy-
lem sie spaé.

Kilka miesiecy p6zniej znalaztem w ,Sunday Times" artykul
0 cztowieku, ktérego widzialem w telewizji. Nazywal sie Dominie
0'Brien. Wyjechal do péinocnej Francji, zeby graé¢ w blackjacka.
Wykorzystywal do tego techniki zapamietywania i - jak sie oka-
zalo - byl samoukiem. W artykule wspomniano réwniez o jego
ksiazce. Wkrotce w ksiegarni w Leeds znalazlem regal z publi-
kacjami na temat éwiczenia pamieci. Na gorze lezal podrecznik
0'Briena. Kupilem go i w domu oddalem sie lekturze.

Wystarczylo kilka stron, zebym poznal technike pozwa-
lajaca wyrecytowaé dziesieciopunktowa liste - od poczatku
1 od konica. Wprawilo mnie to w zdumienie. To bylo wspaniale!
Cho¢ ksiazka wywarla na mnie ogromne wrazenie, nie sadzi-
lem, ze kiedy$ wykorzystam opisane w niej metody w praktyce,
wiec odlozylem ja na polke. Jednakze juz po kilku tygodniach
siegnalem po nia ponownie. Opanowalem wszystkie opisane
w podreczniku techniki i wciaz je trenowalem. Odkrylem,
ze poslugiwanie sie nimi przychodzi mi bez trudu. Nauczylem
sie zapamietywaé uklad talii kart, a wkroétce potrafilem odtwo-
rzyé przebieg calego wystepu telewizyjnego 0'Briena. Nigdy
nie sadzilem, ze drzemie we mnie taki potencjal.

Nauczylem sie tez zapamietywania liczb. Z latwoscia radzi-

lem sobie z ciagami skladajacymi sie ze stu cyfr. Dzieki tym



samym metodom zapamietalem nazwy wszystkich stolic §wiata
i potrafilem je wyrecytowaé jednym tchem. Odkrylem w sobie
niesamowity talent - nigdy wczesniej nie uwierzylbym w co$
takiego. W miare lektury dokladalem do swojego repertuaru
kolejne techniki i laczylem je, wciaz doskonalac pamieé. Robi-
lem tak szybkie postepy, ze juz po tygodniu éwiczeh zapamieta-
nie calej talii kart zajmowalo mi dziesie¢ minut. Dwa tygodnie
pOziniej wystarczylo zaledwie piec.

Odkrycie tego wyjatkowego talentu sprawilo mi ogromna
radosé. Kiedy pochwalilem sie nim w pracy, jedni $miali sie,
innych ogarnialo zdumienie. Niektérzy chcieli dowiedzieé sie,
jak to zrobilem, wiec pokazatem im, ale nikt nie potrafil doréw-
naé¢ mi predkoscia. Wkrétce zrozumialem, ze to prawdziwy dar
- i to taki, ktoéry przyda sie nie tylko do zabawiania znajomych.
Pochwalilem sie nim wprawdzie paru kolegom, lecz nie szuka-
lem rozglosu. Strazacy lubia sobie dogryza¢é i pewnego wieczoru
ponownie sie o tym przekonalem.

Wszyscy koledzy z jednostki ogladali telewizje na pietrze,
a ja siedzialem przy stole i zapamietywalem karty. Jeden z kum-
pli zszed!l do kuchni i przechodzac obok, zajrzal mi przez ramie.

- Przeciez to géwno do niczego ci sie nie przyda - rzucil
pogardliwie.

Zignorowalem go, ale w glebi duszy bardzo mnie to ubodto.
Taki juz strazacki zwyczaj - jesli czego$ nie rozumiesz, musisz
to wysmiaé. Postanowilem udowodnié¢ mu, jak bardzo sie myli.

Istniala pewna mozliwosé wykorzystania moich nowych
umiejetnosci. Chcialem sie przekonaé, czy zdolam zdaé egza-

min zawodowy, ktéry poprzednio oblalem. Zmodyfikowalem



technike zapamietywania szeregéw, by wykorzystac ja do nauki.
Zauwazylem, ze moja metoda sie sprawdza i w glowie zostaja
mi kolejne informacje. Obawialem sie, Zze na samym egzaminie
na nic mi sie to wszystko nie przyda, jednak z biegiem czasu
nabralem pewnos$ci siebie. Przed wejSciem na sale egzamina-
cyjna bylem juz zupelnie spokojny. Zamiast martwié sie, czy
zdam egzamin, zastanawialem sie tylko, jak dobra dostane ocene.

Bez trudu odpowiedzialem na wiekszos§¢ pytan i osiagna-
lem Swietny wynik. Moje mysli mknely z predkoscia Swiatla.
Odkrylem w sobie wyjatkowa zdolnosé, z ktorej istnienia nie
zdawalem sobie dotad sprawy, i wykorzystalem ja w praktyce
z doskonalym skutkiem. Moje poczucie wlasnej wartosci znacz-
nie wzroslo.

Caly czas bawilem sie technikami zaczerpnietymi z ré6znych
ksiazek i doskonalilem je. Poszerzalem swoja wiedze, uczac sie
szybkiego czytania i tworzenia map mysli.

Wciaz robilem olbrzymie postepy i uzyskiwalem rezultaty,
ktore pozwalaly mi na udzial w konkursach pamieci. Gdy zapo-
znalem sie z wynikami uczestnikéw Swiatowych Mistrzostw
Pamieci, ku swej wielkiej radosci odkrylem, ze mam realne szanse
na zwyciestwo. Postanowilem stanaé¢ w szranki.

Sierpien 1996 roku na zawsze odmienil moje zycie
- wystartowalem w mistrzostwach organizowanych w Londy-
nie. Zarezerwowalem nocleg w najtainiszym hotelu na Stran-
dzie i kupilem bilet na pociag. Konkurs odbywal sie w week-
end, w Simpson's-in-the-Strand, londynskiej restauracji
o wspanialych tradycjach. Mistrzostwa organizowano tam juz

na poczatku XX wieku. Zawodnicy brali udzial w jedenastu



konkurencjach indywidualnych, w tym na przyklad w zapamie-
tywaniu talii kart na czas i recytowaniu najdluzszej liczby w sys-
temie dwéjkowym, opanowywanej w pél godziny. W sumie
pieé razy znalazlem sie na podium, przy czym raz doszedlem
az do drugiej pozycji. Po pierwszym dniu mistrzostw zajmowa-
lem trzecie miejsce w klasyfikacji ogélnej. Bylem zachwycony.
Drugi dzief zmagan rozpoczalem z wysoko uniesionym czo-
lem i dlugo utrzymywaltem trzecie miejsce. Dopiero w ostatniej
konkurencji popelnilem blad, spadajac tym samym na czwarte.
Doznatem wielkiego zawodu. Gdyby przed rozpoczeciem
konkursu kto§ zaproponowal mi czwarte miejsce, przyjalbym
je z pocalowaniem reki, ale po starcie obudzily sie¢ we mnie dawno
zapomniane uczucia: uwielbialem rywalizowa¢é i wygrywac.
Zdarzylo sie wtedy co$ jeszcze. Zaledwie po oSmiu miesia-

cach éwiczen zdobylem tytul Swiatowego Arcymistrza Pamieci.

*x * *

Dotad udalo sie to zaledwie trzem osobom. Przed rozpo-
czeciem zawodéw przewidywalem, ze moge zajaé sidédme,
moze szdéste miejsce. Nie $mialem nawet marzyé o czwartym.
W koficu mistrzostwa dotyczyly dziedziny, ktéra poznalem
z ksigzek w niecaly rok. Trudno bylo mi uwierzyé w taki sukces.

Cale zycie staralem sie wtopié¢ w tlum. Zazwyczaj, jesli sie
juz wyréznialem, to negatywnie - ruda czupryna, klopoty
z policja, problemy w pracy. Czasem odnosilem sukcesy
- wygralem na przyklad szkolny bieg przelajowy. W ogélnym
rozrachunku jednak mialem niewiele okazji, zeby zablysnaé.

Teraz zdarzylo sie co§ wyjatkowego. Zupelnie przypadkowo



odkrylem w sobie niespotykany talent i wykorzystalem go. Prze-
konalem si¢, ze niezaprzeczalnie posiadam pewne zalety oraz
ze potrafie walczyd.

Odkrylem tez, ze moge czerpaé zyski ze swojego sukcesu.
Postanowilem wypromowaé si¢ w mediach. Zadzwonilem
do,Halifax Evening Courier" - lokalnej gazety, ktéra na pierw-
szej stronie zamieScila wywiad ze mna oraz moje zdjecie,
na ktérym z duma prezentuje wszystkie medale. Zaproszono
mnie tez do programu w Calendar Television, regionalnej sieci
telewizji publicznej. Pojawilem si¢ tam na prawie sze§¢ minut,
i to w najlepszym czasie antenowym. Najpierw opowiadalem
0 swoich umiejetnosciach, a nastepnie zostalem ,przepytany".
Ani razu si¢ nie pomylilem i producenci byli bardzo zadowoleni.

Bez wzgledu na to, co uda mi sie osiagnaé¢ w przyszlosci,
odniostem wtedy spektakularny sukces. Caly czas jednak pewna
my$l nie dawala mi spokoju. Co na to mama? Zanim sie roz-
staliSmy, wspominalem jej o éwiczeniu pamieci, ale ona stwier-
dzila, ze to kompletna strata czasu. Zdziwilem si¢, bo przeciez
jej ojciec byl dosé znanym szachista, ja za$§ ¢wiczylem umyst, tak
samo jak on.

Mimo braku wsparcia z jej strony zajalem czwarte miejsce
na mistrzostwach $wiata i zaistnialem w mediach. Mama cze-
sto ogladala telewizje i prenumerowala ,Halifax Courier", wiec
z pewno$cia mnie widziala. Bardzo chcialem do niej zadzwonié
1dowiedzieé si¢, co mysli o moim sukcesie, jak zawsze bowiem
pragnalemjej aprobaty.

Nie siegnalem jednak po stuchawke. Bylo mi smutno, lecz

wiedzialem, ze musze wytrwad.



ok * *

W koficu odnalazlem sie¢jako strazak i odzyskalem pewnosé
siebie. Bylem zawodowcem w kazdym calu. Nigdy nie zostalem
strazakiem roku, jednak szlo mi catkiem niezle, a w niektérych
kwestiach stalem sie prawdziwym ekspertem. Stuzba w duzej
jednostce strazy pozarnej utwierdzila mnie w przekonaniu,
ze potrafie sobie radzi¢ w ekstremalnych sytuacjach. Umiejet-
noé¢ ta przydala mi sie podczas mistrzostw. Zaskoczylo mnie
moje opanowanie, zwlaszcza ze pod tym wzgledem bylem
zupelnym przeciwiefistwem matki.

Wkrotce odkrylem w sobie kolejny talent. Wzialem udziat
w kilku kursach, a potem przekazalem zdobyte informacje stra-
zakom ze swojej jednostki. Rola nauczyciela bardzo mi odpo-
wiadala. Naszym posterunkiem dowodzil John Winton. Nie
wiedzialem o nim nic procz tego, ze byl dowddca i mial opinie
surowego, lecz sprawiedliwego zwierzchnika. Wszyscy go lubili
ija takze milo wspominalem nasza wspélprace.

Pewnego dnia,juz po konkursie, wzial mnie na strone i zapy-
tal, czy mégltbym mu poméc. Rzadko sie zdarzalo, ze wysoki oficer
zwracal sie z taka prosba do szeregowego strazaka. Johnny jednak
nigdy nie przejmowal sie konwenansami. Wyznat mi, ze nie daje
mu spokoju egzamin z BHP, ktory zazwyczaj oblewala polowa
uczestnikéw. Chcial, zebym nauczyl go zapamietywaé duze ilosci
informacji, ktérych wymagano do zdobycia zaliczenia.

Pokazal mi materialy, a ja nauczylem go, jak zrobié¢ mape
pamieci jednej ze stron. Wzialem podrecznik do domu i zapa-

mietalem kolejne dwadzie$cia. Gdy rano pochwalilem sie swo-



imi wynikami, wywarlem na nim tak duze wrazenie, ze postano-
wil wykorzysta¢ moja metode. Egzamin zdal z wyréznieniem.
Nauczanie Johnnyego stalo sie dla mnie punktem zwrot-
nym. Zrozumialem wtedy, ze moje umiejetnosci maja prak-
tyczna warto$¢ - moglem dzieki nim poméc innym ludziom
w realnych, zyciowych sytuacjach. Otwieral sie przede mna

nowy S$wiat.

Pewnego wieczoru w pubie poznalem Alison. Byla wesola
i bezposrednia. Miala dwoje dzieci. Od poczatku miedzy nami
iskrzylo. Wkrétce zauroczenie przerodzilo sie w uczucie, ktére
nie laczylo mnie wczesniej z zadna inna kobieta. Po tygodniu
zamieszkaliSmy razem.

Bylo to na tydzieh przed Bozym Narodzeniem 1996 ro-
ku. Pomoglem Ally przygotowaé i zapakowaé prezenty
dla jej pociech - trzynastoletniej Corinne i piecioletniego
Matthew. W $wiateczny poranek razem je otwieraliSmy. Wcze-
$niej zawsze unikalem dzieci, teraz jednak zostalem rzucony na
gleboka wode. Ta dwéjka szybko mnie polubila. Wiedziatem,
ze chce byé z Ally. W te Swieta zrozumialem, jak powinna

wygladaé prawdziwa, normalna rodzina.
* rt *

W 1997 roku zdobylem trzecie miejsce w mistrzostwach
pamieci, a w kwietniu 1998 osiagnalem co$, co wczedniej wyda-
walo sie niemozliwe: bezblednie wyrecytowalem 22,5 tysiaca

cyfr liczby pi, ustanawiajac tym samym nowy rekord Guinnessa.



Ciagle jednak nie opuszczala mnie jedna mysl: czy mama wie,
jaki odniostem sukces? Rozpaczliwie pragnalem podzielié sie
z nia swoimi osiagnieciami. Podjatem wiec kolejna wazna decy-

zje w swoim zyciu.



Iskty i popioly

a poczatku 1999 roku moje zycie zmienilo si¢ na lep-
sze. Kilka lat wczesniej, gdy upijalem sie na smutno
w pubie, wydawalo mi sie to nie do pomyslenia.

Oto zostalem rekordzista Guinnessa w zapamietywaniu,
zdobylem medal na mistrzostwach swiata i tytul Swiatowego
Arcymistrza Pamieci, a media wciaz sie mna interesowaly. Cze-
sto wystepowalem w radiu i telewizji, udzielalem wywiadow dla
prasy. Oprocz tego uczylem starszych oficer6w strazy pozarnej
technik zapamietywania oraz - wciaz bedac strazakiem - roz-
poczalem kariere trenera motywacji.

Ally przez caly czas bardzo mnie wspierala. Od dwéch lat
mieszkaliSmy razem: ja, ona i jej dzieci. Cori skoficzyla juz piet-
nasdcie lat i byla cudowna dziewczyna - spokojna i niesmiala,
a do tego §liczna. Dzieki wzajemnemu szacunkowi i zaufa-
niu bardzo sie zzyliSmy. Wciaz widywala sie ze swoim ojcem,
a ja uwazalem, ze jest to dla niej bardzo korzystne. Mowila

do mnie,David", ale traktowala mnie jak ojczyma.



Moje stosunki z Mattem wygladaly nieco inaczej, lecz szlo
nam calkiem dobrze. Byl zupelnym przeciwienstwem Cori
- zadziwial pewnoS$cia siebie i czesto usmiechal sie z przekora.
Mial krétkie wlosy w mysim kolorze. Nie widzial ojca, od kiedy
skonczyl dwa lata. Zajelo nam to troche czasu, ale w koncu
zdaliSmy sobie z czego$ sprawe: ja chcialem by¢ jego ojcem,
a on - moim synem. Zapamietalem tojako niezwykle doswiad-
czenie. Powoli wytworzyla sie miedzy nami wiez, jaka powinna
laczyé rodzica z dzieckiem. Kochalismy sie, jakby$smy zyli razem
od dnia jego narodzin. Byl dla mnie wymarzonym synem: radzil
sobie w towarzystwie, potrafil bawié¢ sie z innymi dzieémi,
jego ciekawo$¢ nie znala granic, a do tego byl bardzo bystry.
Uwielbialem go.

Z czasem pojalem, ze bycie ojcem Cori i Matta
to prawdziwy dar, najwspanialsze uczucie na Swiecie. Do-
piero wtedy zrozumialem, jak bardzo musiala cierpie¢ moja
mama. Wychowala mnie praktycznie sama. Nie umiala pora-
dzi¢ sobie z dreczacymi ja problemami, przez co dopuscila
sie niewybaczalnych czynéw, lecz wciaz wierzylem, ze gdy
przychodzil ranek, nie zdawala sobie sprawy z tego,
co mi robila.

Rozmawialem o niej z Ally, choé¢ nie wspominalem o mole-
stowaniu. Powiedzialem, ze pila i niejedna noc spedzilem
na pilnowaniu, zeby nie zrobila sobie krzywdy. Opowiedzialem
o przemocy i o tym, dlaczego sie od niej odwrécitlem. Wyznatem
tez, ze bardzo za nia tesknie i chcialbym wiedzieé, czy nicjej nie
jest. Ally stwierdzila, ze skoro to dla mnie takie wazne, powinie-

nem odnowié kontakt.
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Zanim siegnalem po telefon, bardzo dlugo sie¢ wahalem.
Nawet po podjeciu decyzji ociagalem sie jeszcze przez jakis
czas. Postanowilem jednak zadzwonié. Gdy wykrecalem numer,
Ally siedziala tuz obok.

- Wszystko w porzadku? - zapytala, trzymajac mnie za reke.

-Tak.

Odebrata mama.

-Halo?

- Czesé mamo, tu David - powiedzialem cicho.

Matka milczata.

- Chcialem zapytaé, czy moge do ciebie wpasé.

Cisza w sluchawce trwala cala wiecznosé. Sadzilem juz,
ze matka sie rozlaczy. Bylaby to nasza najkrétsza rozmowa
w zyciu. W koncujednak odpowiedziala.

- Pewnie, wpadnij. Kiedy chcesz przyjs$é?

RozmawialiS§my jeszcze chwile, uzgadniajac termin wizyty.
Gdy sie rozlaczylem, przezjaki$ czas siedzialem zupelnie oszo-
lomiony.

Obylo sie bez histerii, ptaczu, krzyku i oskarzei. Rozmowa
przebiegla bardzo kulturalnie. Poszlo jak z platka, a mimo
to poczulem sie dziwnie.

Kilka dni p6Zniej odwiedzilem matke.

% ¥

Otworzyla mi drzwi. Nie do konca wiedziala, jak si¢ zacho-

wadé, podobnie jak ja. Bez przywitania przeszedlem do salonu.



Reg siedzial w fotelu. Bardzo zaskoczyl mnie jego wyglad.
Zblizat sie do dziewieédziesiatki, a wydawal sie jeszcze star-
szy - byl wychudzony i mial zapadniete oczy. A jeszcze pieé lat
temu trzymat si¢ caltkiem niezle.

- Czesé, Reg - powiedzialem niepewnie, nie wiedzac,
co mégltbym dodac.

Spojrzal na mnie, jakby zupelnie si¢ mnie nie spodziewal.

- Witaj, David.

Usiadlem z mama przy stole i zaczeliSmy rozmawiaé. Opo-
wiedzialemjej o mistrzostwach pamieci i o swoich publicznych
wystapieniach. Méwilem o Ally, dzieciakach i o pracy w strazy.

Stuchala z przejeciem. Widzialem, jak bardzo sie stara.
Nigdy nie byla dobrym sluchaczem, czasem w ogéle nie inte-
resowalo jej, co rozméwca mial do powiedzenia, ale tego dnia
chciala sie dowiedzie¢ wszystkiego. Zapytalem, jak sie trzy-
maja z Regiem. Odparla, ze wszystko po staremu. Rzeczywi-
Scie, po pokoju krecily sie¢ nawet wciaz te same zwierzaki. Dom
nie zmienil si¢ ani najote.

Umoéwilismy sie, ze mama i Reg przyjada do mnie, zeby poznaé
Ally i dzieci. Jadac do domu, bylem juz pewien, ze podjatem wla-
$ciwa decyzje. Dopiero po jakim$ czasie mialem si¢ przekonag,
czy postapilem slusznie, czy tez w moim zyciu znéw zawita chaos.

Po powrocie do domu opowiedzialem Ally o spotkaniu.
Na kolejne odwiedziny zabralem cala rodzine. Wizyta udala sie
i wygladalo na to, ze mama diametralnie sie zmienila. Od tego
czasu spotykaliSmy sie regularnie, ale nie chcialem, zeby do nas
dzwonita. Nie zamierzalem narazaé Matta na rozmowe telefo-

niczna z pijana babcia. Nigdy jednak do tego nie doszlo.



Nie rozmawialiSmy o jej nalogu. Nie wiedzialem, czy nadal
pila, ajesli tak, to ile. To zawsze byl temat tabu, nawet teraz.
Oboje zdawaliSmy sobie jednak sprawe z istnienia problemu.
Jej alkoholizm juz raz nas podzielil, ale ona uparla sie, zeby
radzi¢ sobie z nim po swojemu, i w zaden sposdb nie moglem
wplynaé na jej wybér. Zgodnie z niepisana zasada ja nie pytatem
o naldg, a ona nie dzwonila po alkoholu. Tym razem dotrzymata
warunkéw umowy.

Nagle, 16 lutego 1999 roku, w niespelna dwa miesiace
po naszym ponownym spotkaniu, stalo sie co$, przez co mogla
calkowicie sie zalamac.

Zmarl Reg.

Jego Smier¢ nie miala nic wspdlnego z matka ani z jej piciem.
Umart ze starosci. Kiedy spotkaliSmy sie po raz ostatni, wygla-
dal na bardzo oslabionego. Jego odejscie bylo dla mamy dru-
zgocacym ciosem - otworzylo wjej sercu rane, ktorej czas nie
zdolal wyleczy¢.

Mama zupelnie stracila cheé zycia. Wiedzialem, ze mu-
sze mie¢ na nia oko i sprawié, by poczula sie czeScia mojej
nowej rodziny. Dzieki mnie byla w stanie kontakto-
waé sie ze Swiatem zewnetrznym. Codziennie dzwonilem
do niej i pytalem, jak sie czuje. Nie miala mi wiele do powie-
dzenia, ale chetnie sluchala. Opowiadalemjej o sprawach zwia-
zanych z moimi osiagnieciami i o dzieciach. Raz w tygodniu
zabieralem ja do miasta. JedliSmy tam razem obiad, a potem

kupowalem jej roézne rzeczy. Czasem wychodziliSmy cala



rodzina. Kiedys nawet pojechaliSmy do Liverpoolu i zwiedzili-
$my doki. Lubila spacery na §wiezym powietrzu.

Pewnego dnia wybraliSmy sie na targ do Halifaxu. Wspomi-
nala, ze potrzebuje nowej kurtki, wiec ja kupiliSmy. Byla tania, lecz
calkiem porzadna. Ze wzruszenia matka rozplakala si¢ na srodku
sklepu. Tak bardzo przywykla do kupowania uzywanych rzeczy,
ze chyba sama nie pamietala, kiedy ostatni raz miata w rekach co$
nowego. Cieszylem si¢, ze moglem by¢ wtedy przy niej.

W drugiej polowie 1999 roku jeszcze bardziej sie do niej
zblizylem. RozmawialiSmy o réznych sprawach, mimo ze alko-
hol wciaz pozostawal tematem tabu. Bardzo zainteresowala sie
moimi dokonaniami, wiec sprawilemjej kopie mojego dyplomu
z Ksiegi Rekordéw Guinnessa. Powiesila ja na honorowym
miejscu w salonie, nad kominkiem.

Duzo czasu spedzala ze swoja przyjaciétka, Laura. Byly
rowie$niczkami. Laura miala dwoch synéw, mniej wiecej
w moim wieku. Razem jezdzily do teatru w Halifaxie. Mama
uwielbiala te wycieczki, wiec pewnego dnia zawarla z Laura
umowe. Jej przyjaciétka wiedziala o natogu, ale nie chciala spo-
tykac sie z pijaczka, matka obiecala wiec, ze przed wycieczka nie
wezmie alkoholu do ust. WczeSniej zniszczylajuz wiele znajo-
mos$ci, ale tym razem wytrwala - uszanowala zyczenie Laury
i nigdy nie zlamatla danego stowa.

Poznala tez Teda. Cho¢ wiedzial o jej chorobie, polubili sie
i czesto spedzali razem czas. Byl to platoniczny zwiazek, ale mieli
na siebie dobry wplyw. Cieszylem sie, ze spotyka sie nie tylko
ze mna, ale rowniez z przyjaciélmi. Wygladalo na to, ze na stare

lata - wbrew ciazacemu nad nia fatum - matka zmienila sie.



Pewnego wieczoru pojechalidmy z Ally do miasta. Za duzo
wypilisSmy i zaczeliSmy sie klécié, bo nasz zwiazek przecho-
dzil wowczas pewne zawirowania. Ally ciagnela mnie zajezyk,
chciala, zebym si¢ przed nia otworzyl. Nigdy wczesniej
nie odwazylem sie na taka szczeros¢.

W koncu powiedzialem to.

- Matka mnie molestowala.

Ally ostupiata.

Zaczalem opowiadaé o swoim dziecinstwie, lecz
wkroétce zamilklem. Alkohol sprawil, ze po raz pierwszy
od dwudziestu sze$ciu lat chcialem opowiedzieé o swoim kosz-
marze, lecz po chwili slowa uwiezly mi w gardle. Oboje byliSmy
pijani. Rozmowa sie nie kleila, wiec szybko zmieniliémy temat.

WréciliSmy do niego rano, tym razem na trzeziwo. Znéw
zamknalem sie w sobie i stwierdzilem, ze nie chce o tym moéwié.
Czulem, ze zdradzilem co$, co powinno na zawsze pozostaé
w ukryciu. Byla to moja - wylacznie moja - tajemnica. Czu-
lem sie wrecz dumny z tego, ze potrafilem to wszystko zepchnaé
na margines i calkowicie odciaé¢ sie od przeszlosci. Ponadto
wydawalo mi sie, ze matka wciaz nie wiedziala, co mi zrobila.
Uznalem zatem, Ze jestem jedynym na Swiecie powiernikiem
tego sekretu.

Az do tamtej nocy.

Ally przyznala, ze martwi sie nie tylko tym, co mnie spotkalo
- bala sie o Matta. UzgodniliSmy, ze nie bedziemy go zostawiaé
sam na sam z moja mama.

Wciaz obawialem sie, ze matka o wszystkim sie dowie.

Po tym, jak odnowili§my kontakt, nasze relacje ulegly znacznej



poprawie. Chwiejna rownowaga moglajednak zosta¢ zaburzona
przez jedno nierozwazne slowo. Potrafilem utrzymaé te tajem-
nice przez prawie trzydziesci lat. Ufalem, ze Ally sie nie zdradzi,
lecz jednocze$nie balem sie, ze przypadkiem ktére§ z nas moze
powiedzieé za duzo. Skutki bylyby dla mojej matki katastrofalne.

Sama mys$l o tym przerazala mnie.

L

W listopadzie odezwat si¢ do mnie znajomy, ktérego pozna-
lem podczas konkurséw. Chcial zalozy¢ firme internetowa, zaj-
mujaca sie edukacja, i naméwil mnie do udzialu w tym przed-
siewzieciu. On i jego szef zajeliby sie finansami, a ja reszta
- poszukiwaniem wspélpracownikéw, uruchomieniem strony
i prowadzeniem interesu. Bylaby to praca na caly etat i to za nie-
male pieniadze.

Po spotkaniu z inwestorami i naradzie z Ally postanowi-
lem podjaé wyzwanie. Wjednostce poprosilem o roczny urlop.
Kilka tygodni pézniej, tuz przed Bozym Narodzeniem, otrzy-
matem zgode i praktycznie zakonczylem kariere strazaka.
Przez jedenascie lat sluzylem na siedmiu zmianach w pie-
ciu jednostkach i pracowalem z ponad setka ludzi. Gdy wsta-
pilem do strazy, bylem mlokosem bez planéw na przyszlosé,
ze sluzby odchodzilem za$ jako spelniony mezczyzna i do$wiad-
czony czlowiek.

Przez ponad dekade nauczylem sie tez radzi¢ sobie z noc-
nymi pobudkami w ostrym Swietle. Oswoilem tym samym
koszmar, ktéry nekal mnie w dziecinstwie.

Tak zakonczyl si¢ pewien etap mojego zycia.



ok ¥ ¥

Tego roku Boze Narodzenie bylo dla mnie czasem prawdzi-
wej radosci. PrzygotowaliSmy Swiateczna uczte i zasiedliSmy
do stolu w gronie najblizszych. ZaprosiliSmy Johnnyego,
mojego dawnego dowddce, a teraz przyjaciela, oraz najlepsza
przyjaciélke Ally. Dolaczyla do nas ré6wniez mama.

Nie moglo by¢ lepiej. Otaczala mnie rodzina. Matt stal sie
dla mnie jak syn, Cori kochalem jak cérke. Z Ally ukladalo
mi sie doskonale, mialem nowa prace i dobrze zarabialem.
Przyszlo$¢ malowala sie w jasnych barwach. Mama pilnowala
sie, a dzieki wzajemnemu zaufaniu po raz kolejny zblizyliémy
sie do siebie. Po raz pierwszy w zyciu czulem sie szczesliwy, spo-
kojny i zadowolony.

W roku 2000 zostalem dyrektorem zarzadzajacym
firmy internetowej, dzialajacej w dziedzinach szczegélnie mi
bliskich — sztuki zapamietywania i edukacji. Regularnie widy-
walem sie i rozmawialem z mama. Czasem moéwila jak najeta,
a czasem wolala stuchaé. Najwazniejsze bylo to, ze zapanowala
nad soba i nigdy wiecej nie slyszalem o jej pijackich ekscesach.
Bardzo sie z tego cieszylem.

W sobote, 18 marca 2000 roku, wybraliSmy sie z rodzi-
na na koncert do Bradford. W przerwie zadzwonilem
do mamy, ale nie odbierala. Nastepnego dnia mieliSmy wszyscy
pojechaé¢ do Blackpool. Wciaz nie moglem dodzwonié sie
do matki, wiec uznalem, ze zle sie czuje. Kiedyjednak wieczo-
rem nadal nie podnosila stuchawki, zaniepokojony postanowi-

lem do niej zajrzeé.
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Ally pojechala ze mna. Gdy dotarliSmy na miejsce, zobaczy-
lem, ze w domu pali si¢ §wiatlo. Wtedy troche sie uspokoitem.

- Pewnie znéw pila - powiedzialem do Ally. - Na pewno
jest w domu.

Zapukalem, lecz nikt nie otwieral. Gdy nacisnalem klamke,
okazalo sie, ze drzwi sa otwarte. Wszedlem do srodka.

- Mamo? - zawolalem kilka razy, lecz nikt mi nie
odpowiedzial.

PoszliSmy do salonu. Byly tam tylko koty i pies mamy,
Timmy. Na méj widok zamerdal ogonem, bo czesto go wypro-
wadzaltem, gdy przychodzilem do niej z wizyta.

Ally poszla do kuchni, a ja za nia. Nie zauwazylem nic szcze-
golnego. Sadzilem, ze mama po prostu upila sie i zasnela. Spraw-
dzitem kuchenke. Zawsze balem sie, ze zapomni zakreci¢ gaz
i wysadzi dom w powietrze. W koficu poszliSmy na goére. Ally
zajrzala do jednego z pokoi. Nie bylo tamjuz l6zka, ale mama
mogla przeciez zasnaé na podlodze. Kiedyjeszcze tu mieszka-
lem, czesto sie to zdarzato.

Nie znalezliSmy jej tam, wiec sprawdzilem swoja sypial-
nie. Gdy otworzylem drzwi, wrdcily wszystkie wspomnienia.
Zobaczylem 16zko i posciel - te same, ktore byly tu pietnascie
lat temu. Przypomnialem sobie krzyki, przemoc, prébe gwaltu,
szukanie kryjowki po katach, gdy domagatla sie seksu.

Otrzasnalem sie.

Razem z Ally ruszyliSmy korytarzem do ostatniego pokoju.

Drzwi byly otwarte, wiec weszlismy.



Mama lezala na 16zku. Miala na sobie tylko sweter.Jej nogi
byly posiniaczone od upadkéw na schodach. Jedna reke wsunela
pod sweter, jakby trzymala sie za serce.

Podszedlem, chcac ja obudzié, ale szybko zrozumialem,
ze nicjuz nie mozna zrobié.

Odeszla.



Cpilog

uz przed pogrzebem kazatem wystawié otwartq trumne.
Cori i Matt przyszli na nabozeristwo. Powiedziatem
im oraz pozostatym gosciom, ze mogq pozegnaé sie z mojq matkq.
Po wyjsciu ostatnich zatobnikéw sam wszedtem do sali. Pamie-
tam, w jakim stanie zastalem matke, teraz jednak wyglgdata zupet-
nie inaczej. Wreszcie odnalazta spokoj.
Nie placze, ale w moim sercu klebiq sig najréziniejsze uczucia.
Zal, ze odebrano mijq tak predko, zaledwie pigtnascie miesiecy
po tym, jak wrécita do mojego zycia.
Poczucie winy, ze bawilem sie w najlepsze, gdy ona konata
w samotnosci; ze caty dzieii spedzitem na uciechach, a tymczasem
ona gnita w swoim tozku.
Widziecznosé losowi za to, ze odeszta w taki sposéb. Balem sie,
Ze umrze na raka, ktory zabrat juz kilka osob z jej rodziny. Szybka
i niespodziewana $mier¢ bez wyniszczajqcej choroby to w istocie blo-
gostawieristwo. Moglo jq spotkaé co$ znacznie gorszego.

Jestem tez zdezorientowany.



Dlaczego to wilasnie ja musiatem znaleiéjg martwq? Przeciez
dla syna byt to najwiekszy cios. Gdybym wyjechat na urlop lub
w delegacje, nie zobaczytbym jej w takim stanie.

Wszystkie te emocje sprawiajq, Ze czuje sie, jakbym stgpal
po linie. W jednej chwili nad wszystkim panowalem, w drugiej
zupetnie tracitem rownowage. Matka doprowadzila sie na skraj
przepasci i wreszcie rzucita sie w otchtai.

Czuje, jakbym byt do niej przykuty i jakby za chwile miala
mnie pociggngé za sobq. Tak sie jednak nie stato, poniewaz
na to nie pozwolitem.

Matka zawsze byla podatna na uzaleinienia. Ja odziedziczy-
tem po niej te sktonnos$¢ i sam musiatem zdecydowaé, co z nig zro-
bie. Odkrylem sposob, by przekuc jg w sukces. Jeszcze pieé lat wcze-
$niej nie podejrzewatem nawet, ze moze mi sig udaé, dzis jednak
za nic nie zrezygnowatbym ze swojego Zycia. Zwyciezylem w walce,
ktorq matka przegrata.

Jej odejscie przyniosto mi réwniez ogromnq ulge. To mniepoko-
jace uczucie, lecz wiem, ze po $mierci Rega stracita che¢ do Zycia.
Potrzebowata czegos, co wypelnitoby pustke w jej sercu. Staratemn
sig, jak moglem, ale to nie wystarczyto. W Smierci odnalazta wresz-
cie spokéj, ktérego nie zaznala przez cate swoje zycie. Wcigz jednak
w mojej glowie kilebig sie kolejne pytania.

Mamusiu, dlaczego? Powiedz mi, dlaczego. Czemu robitas
mi te straszne rzeczy? Czemu nigdy sig do tego mnie przyznatas?
Czy rzeczywiscie nie pamietatas, co dziato sie w nocy? Czy gdy przy-
chodzitas do mnie, naprawde nie wiedziatas, co robisz? Dlaczego
wybratas mnie, a nie Rega? Dlaczego pozwolitas, zeby meczyly mnie

pytania, na ktére nigdy nie poznatem odpowiedzi?



Cpilog

Zawsze marzylem, ze ktoregos dnia odkryje prawde, lecz dzis
wiem, Ze tak sie nie stanie. Musze o tym zapomnieé. Musze zZyé
dalej. Stoje nad trumng i patrze na oblicze matki. Czuje, jak
po raz pierwszy w Zyciu moje serce napeinia sie pokojem. Wiem,
Ze nie musze dtuzej zadreczaé sie pytaniami o to, co sie stato. Matka
i cierpienia z dziecitistwa nalezq juz do przesztosci. Nie moge tego
zmienié, moge jednak ugasi¢ plomiest i sprawié, by rozzarzone wegle
minionych wydarzeii obrocily sie w popiot zapomnienia. Patrze
na matke po raz ostatni i uwalniam nas oboje z okowéw przesztosci.

Przyszto$¢é otwiera sie przede mnq powoli, delikatnie, jak wne-
trze rozkrecanego przez ojca silnika. Koszmar odpuszcza stop-
niowo, jak rowerowy hamulec, ktorego obstugi nauczyt mnie Reg,
gdy jeszcze byt dla mnie dobry. Ponownie przychodze na swiat, jak
ziarnko grochu wytuskane ze strqka, gdy tamtego stonecznego dnia
siedziatem z mamq w ogrodzie.

Tkwigce we mnie skrzywdzone dziecko cichutko szlocha, a bdl
i ciezar pekajq na drobne kawateczki, uwalniajgc mnie od przera-
Zajgcych pytai.

Dlugo jeszcze wpatruje sie w twarz matki. W koticu pochylam
sie nad jej ciatem, by wyszeptac:

- Zegnaj, mamusiu.

Odwracam sie i wychodze, pozegnawszy sie z nig po raz ostatni.



